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vi LECTORI. 


Certe in primis saeculis haud quaquam Orientali 
aut etiam Occidentali Ecclesiae placuit, ut Ro- 
manae Ecclesiae vel dominatio in ceterarum 
fidem, vel immunitas ab errore quasi a Deo con- 
cessa attribueretur. Quaecunque enim nunc sunt, 
vel unquam fuerunt, jura primae sedis ae privi- 
legia, omnia ea nullo alio niti fundamento praeter 
vetustam consuetudinem et synodicas constitu- 
tiones, Orientalis saltem Ecclesia statuebat. Immo 
totus orbis in Concilio Nicaeno jura nonnisi ex 
veteri more orta eidem sedi, aliisve majoribus Ec- 
clesiis, adscribit*. Et quantumcunque sibi hono- 
rem ex amplitudine Apostolorum Petri et Pauli, 
qui Ecclesiam Romanam stabiliverunt, urbis Ro- 
mae Episcopi sibi comparaverint, his tamen, ju- 
dice Concilio generali Chalcedonensi, διὰ τὸ βασι- 
λεύειν τὴν πόλιν ἐκείνην οἱ Γατέρες εἰκότως ἀποδεδώκασι 
τὰ πρεσβεῖαν. Ex quo, etsi Ecclesiae Hierosolymi- 
tanae honor solitus et antiquus Canone septimo 
Nieaeno eonfirmatus est, Caesareae tamen metro- 
poli, eodem Canone jubente, salva manebat ec- 
clesiastica sua dignitas, cujus quidem institu- 
endae praerogativa civilis fuerat initium. Quae 
porro deferebantur ad Episcopum Romanum ap- 
pellationes, quas favens ei, et in honorem S. Petri, 
eoneesserat Sardicense Concilium, ut nimirum 
causae nonnullae, etsi prius judicatae, si tamen 
Pontifex ille ita juberet, in eadem quidem pro- 
vincia retractarentur, has utique provocationes 

* Canone sexto Nicaeno. 
v Canone vicesimo octavo Chalceedonensi. 
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nglo-Saxonis Epistolis. Porro ethnicorum su- 
ορ ερ et docte et eleganter insectatus est 
S. Cypriani de Idolorum Vanitate libellus. Deni- 
que si tibi quaeratur fides, tum vero disciplina, 
Ecclesiae universae, utraque in Symbolis et Ca- 
nonibus Conciliorum Quatuor Primorum Genera- 
lium αὐθεντικῶς tradita servatur. 

De libris, unde doctrina ecclesiastica petatur, 
tantum. Pietatem in Deum et officia Christiano- 
rum agnosces in S. Polyearpi ad Philippenses 
Epistola, atque Tertulliani de Oratione libro; 
quibus tres addidi S. Cypriani libellos, quos de 
Mortalitate seu Peste, de Opere et Eleemosynis, 
de Zelo atque Livore composuit. 

Venio ad scripta quae ad quaestionem illam 
de antiqua Romani Praesulis auctoritate spec- 
tant. Hujus vero generis duo quidem hic com- 
parent opuscula; Epistola Firmiliani Caesareae 
Cappadocum Episcopi, cujus interpres S. Cypria- 
nus habetur; ubi dicitur Stephanus Romanus, 
quando se ab Orientalibus sciderit, a communione 
ecclesiasticae unitatis non illos, sed seipsum sci- 
disse. Hanc sequitur epistolam Capitulum Se- 
cundum Libri Diurni Pontificum Romanorum, in 
quo Honorium urbis Romae Episcopum, a gene- 
rali Concilio ante damnatum, successores ejus 
anathemate nominatim feriunt. 

Quod libros istos tali ordine commemoravi, hoc 
eo spectabam, ut in locos distribuerentur; contra 
vero in ipso volumine auctores singuli suo quis- 
que temporis ordine collocati sunt, ut utilius le- 


LECTORI. 


HAEC olim praefatus sum. Nunc mendis edi- 
tionis prioris nimio pluribus expurgatis, et notis 
haud raro vel refectis, vel ampliatis, alteram ego 
editionem, ut spero, emendatam, saltem auctam, 
tibi, Lector, in manus trado. Etenim Synodicam 
addidi S. Cyrilli Alexandrini ad Nestorium Ejpi- 
stolam, quippe quae, una cum Duodecim illis Ca- 
pitulis, apud Generale Concilium Ephesi paulo 
post habitum recepta est; quae vero in Canonum 
Codice Ecclesiae Romanae huic ipsi Concilio at- 
tribuitur. Quid quod Appendicem quoque duo- 
bus auxi opusculis? Nam praeter positam in ea 
Joannis Antiocheni, Praesulumque Orientalium, 
Fidei Confessionem ab eodem 5. Cyrillo compro- 
batam, nune, quae postrema est Ecclesiae Uni- 
versae de Persona et Incarnatione Christi Defi- 
nitio, Formulam Fidei subjunxi a Concilio Sexto 
Generali contra Monothelitas editam. Quod si 
addi ista debuisset, tamen necesse nequaquam 
fuit catholicae veritatis causa Fidei proferre For- 
mulam Quinti Generalis; quippe tantum non 
omnem versatam in condemnatione vel dogma- 
tum ab Eeclesia jam proscriptorum, vel demum 
singulorum hominum, seu Nestorianis seu Euty- 
chianis erroribus aliquatenus faventium. Iterum 
vale, mi Lector. 


[1840.] 
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4 VETERUM TESTIMONIA 


Eusebius, Hist. Eccl. τα. 36. 

Καὶ ὁ Πολύκαρπος δὲ τούτων αὐτῶν [Epistolarum lgnatii] 
µέμνηται ἐν τῇ φεροµένῃ αὐτοῦ πρὸς Φιλιππησίους ᾿Επιστολῇ' 
φάσκων αὐτοῖς ῥήμασι, Παρακαλῶ οὖν πάντας ὑμᾶς &c. [cap. 9 ] 

Eusebii vetus Interpres Rufinus. 5 

Sed et Polycarpus horum per haee, Deprecor, inquit, 
memoriam facit in Epistola, omnes vos &c. 
quam ad Philippenses scribit, 

S. Hieronymus, De Viris Illustribus, cap. 17. 

Polycarpus, Joannis Apostoli discipulus, et ab eo Smyrnae 1o 
Philippenses valde utilem Epistolam, quae usque hodie in Asiae 
conventu legitur. 

Idem Hieronymus, Epist. xxviir. ad Lucinium. 

Porro Josephi libros, et sanctorum Papiae et Polycarpi volu- 15 
mina, falsus ad te rumor pertulit, a me esse translata: quia nec 
otii mei, nec virium est, tantas res eadem in alteram linguam 
exprimere cum venustate. 

Idem Hieronymus, Libro adv. Helvidium, cap. 17. 

Numquid non possum tibi totam veterum Scriptorum seriem 20 
commovere, Ignatium, POLYCARPUM, Irenaeum, Justinum 
Martyrem, multosque alios apostolicos et eloquentes viros, qui ad- 
versus Ebionem, et Theodotum Byzantium, et Valentinum, haec 
eadem sentientes, plena sapientiae volumina conseripserunt 1 


Maximus, in Seholiis ad Epistolam vir. Pseudo-Dionysii, quae 25 
est ad Polycarpum. 

"O ἅγιος οὗτος Πολύκαρπος, Σμύρνης τῆς ἐν ᾿Ασίᾳ γέγονεν 
᾿Ἐπίσκοπος, ἀκροατὴς γενόμενος τοῦ ἁγίου Ἰωάννου τοῦ Εὐαγγε- 
λιστοῦ, ὥς φησιν Εἰρηναῖος ἐν τῷ τρίτῳ βιβλίῳ τῶν κατὰ rijs 
ψευδωνύµου γνώσεως' καὶ μµαρτυρίῳ δὲ ἐτελειώθη διὰ πυρός. 30 
"Exet δὲ καὶ ἐπιστολὰς ὁ αὐτὸς θεῖος Πολύκαρπος πρὸς Φιλιπ- 
πησίους. ΟΡ. Maximi, tom. 1. p. 93. ed. Corderii. 

Sanetus hie PolycarpusSmyr- minis scientiam ; et vero mar- 
nae in Asia fuit Episcopus, et tyrio per ignem consummatus 
auditor exstitit sancti Johannis est. Habet quoque idem divi- 35 
Evangelistae, ut ait Irenaeus in nus Polycarpus litteras ad Phi- 
tertio libro adversus falsi no- lippenses. 


DE EPISTOLA S. POLYCARPI. 5 


Photius, Bibliotheca, Cod. 126. 


᾽Ανεγνώσθη καὶ Πολυκάρπου Επιστολὴ πρὸς Φιλιππησίους, 

[in eodem Codice juncta cum utraque Epistola Clementis 

Romani] γέµουσα πολλῆς νουθεσίας μετὰ σαφηνείας καὶ ἅπλο- 

5 τητος, κατὰ τὸν ἐκκλησιαστικὸν τῆς ἑρμηνείας τύπον. Λέγει δὲ 

καὶ τὰς Επιστολὰς αὐτοῖς 'Lyvar(ov τοῦ Θεοφόρονυ ἀπεσταλκέναι, 

καὶ αἰτεῖται ἀναδιδαχθῆναι παρ αὐτῶν, εἴτι περὶ ἐκείνον διακού- 
σαιεν.  [cap. 13. S. Polycarpi Epist.] 


Lecta quoque est Polycarpi 

10 ad Philippenses Epistola, multis 
refert& &dmonitionibus, cum 
perspicuitate ac simplicitate, 
juxta ecclesiasticam interpreta- 


tionis formam. Dicit autem, 
se et epistolas Ignatii Theo- 
phori ad eos misisse ; petitque 
ab ipsis, si quid de illo inaudi- 
erint, edoceri. 


EX PRAEFATIONE THOMAE SMITH, V. CL. 


IN 5. IGNATII EPISTOLAS, 


OXONII EDITAS ANNO MDCCIX. 


'EPrSTOLAM S. Polyearpi ad Philippenses, cui ille 

' genuinarum S. Ignatii Epistolarum syllogen subjunxerat, 5 
' primus Graeee Petrus Halloix S. J. ex apographo Tur- 

' riani ad illum a doctissimo viro, Jacobo Sirmondo, dili- 

' gentissimo ac felicissimo antiquitatum ecclesiasticarum 

' jnvestigatore, transmisso edidit in Illustrium Ecclesiae 
'Orientahum Seriptorum Vitis et Documentis, Duaci, το 
* 1633. tom. L. p. 525.  Genuina certe Epistola est, et in 

* maximo apud Christianos primorum saeculorum pretio et 

* honore habita, in quorum solennibus conventibus legi so- 

* lebat, et ex qua Eusebius dicit, inter alia, quaedam testi- 

' monia ex priori S. Petri Epistola desumpta esse, quod 15 
' legenti abunde constabit: nec minus sanctissimus Martyr 
'in Epistola S. Clementis Romani ad Corinthios versatus 

* mihi videtur, eujus verba quoque saepenumero retinet. 

* Unieum illud exemplar videtur in Christiano orbe adhuc 

' repertum, quo usus est Turrianus, ex quo caetera apo-2o 
' grapha derivantur. Utinam vero illa Graece integra ex- 

' stitisset 1! Dolendum enim est, posteriorem partem, quae 

' eundem auctorem plane habet, ibi deesse ; sed interim 
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ov dpde: ὁαηροώ nh; e κα. 
πίστεως ὑμῶν pita, ἐξ ἀρχαίων καταγγελλοµένη xpo- 
vow, µέχρι νῦν διαμένει, καὶ καρποφορεῖ eis τὸν Kv- 
ριον ἡμῶν ᾿]ησοῦν Χριστὸν, 0s ὑπέμεινεν ὑπὲρ τῶν 
Act. ii. 24. ἁμαρτιών ἡμῶν ἕως θανάτου καταντῆσαι' Ov ἤγειρεν 5 
ὁ Θεὺς * λύσας τὰς ὠδίνας τοῦ ὥδου" εἰς ὃν οὐκ 
ἰδόντες πιστεύετε, * πιστεύοντες δὲ ἀγαλλιᾶσθε χαρᾷ 
* ἀνεκλαλήτῳ καὶ δεδοξασµένῃ” εἰς ἣν πολλοὶ ἐπιθυ- 
EM εἰσελθεῖν, εἰδότες ὅτι * χάριτί ἐστε σεσωσµέ- 
* vot, * οὐκ ἐξ ἔργων, ἀλλὰ θελήματι Θεοῦ, διὰ Ἰησοῦ» το 
Χριστοῦ. 


1 Pet. i. 8. 


"oss: ii, 
8, 9 


Peto — (g'. * Auó ἀναζωσάμενοι τὰς ὀσφύας ὑμῶν * δουλεύ- 
Ps, ii. 11. * gare τῷ Θεῷ ἐν φόβῳ' καὶ ἀληθείᾳ, ἀπολιπόντες τὴν 


κενὴν µαταιολογίαν, καὶ τὴν τῶν πολλῶν πλάνην, 

ἐπιστεύσαντες εἰς τὸν ἐγείραντα τον Εύριον ἡμῶν 'TIy- 15 
*goUv Χριστὸν ἐκ νεκρών, καὶ ovra αὐτῷ δόξαν καὶ 
θρόνον ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ: ᾧ ὑπετάγη τὰ πάντα ἐπου- 
ράνια καὶ ἐπίγεια' ᾧ πᾶσα πνοὴ "λατρεύει" ὃς έρχεται 


estis, non ex operibus, sed in 
voluntate Dei per Jesum 


1 Pet, i. 21. 


Philipp. ii. 


veri regni, per per Dominum no- 
strum ανά Ohilstuii Et quia 
firmitas fidei vestrae a ppm 

e nunc permanet, et Iruc- 
tient in Domino Jesu Christo, 
qui sustinuit pro peecatis no- 
stris usque ad mortem : *queia 


tiünore et in veritate ; dimisso : 
inani vaniloquio et multo er- 


dissolvens do- — rore. P Credite ergo in illum qui 


scientes quia gratia salvi fac 


dextera sua; cui subjecta sunt 
omnia coelestia, et terrestria, 
et subterranea ; cui omnis spi- 
ritus servit; qui venturus est 


Er Smithi edit. 


^L r8. Al. λατρεύσει. — " Adde, 
* Ephes. ii. 8. — ! 1 Pet, i. 13. 


k 


pervenire. 
€ Psal. ii. 11. 


* Áct. d. 24. * 1 Pet. i. B. 


h Rel onn 


1 Tim. vi. 
το, 7. 
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ὑμῖν περὶ τῆς δικαιοσύνης" 


S. POLYCARPI EPISTOLA 


ἀλλ᾽ ἐπεὶ ὑμεῖς προεπεκα- 
οὔτε ἄλλος ὅμοιος ἐμοὶ 


ἐνδόξου Παύλου ὃς γενόμενος ἐν ὑμῖν κατὰ πρόὀσ- 
ωπον τῶν τότε ἀνθρώπων, ἐδίδαξεν ἀκριβῶς καὶ βε- 5 


βαίως τὸν περὶ ἀληθείας λόγον" 0s καὶ ἀπὼν 


T" - 


ἔγραψεν ἐπιστολὰς, εἰς às ἐὰν ἐγκύπτητε, δυνηθήσε- 
Gal. iv. 26.σθε οἰκοδομεῖσθαι εἰς τὴν δοθεῖσαν ὑμῖν πίστιν, ' ἥτις 
* ἐστὶ µήτηρ πάντων ἡμῶν, ἐπακολουθούσης τῆς ἐλπί- 
0os, προαγούσην τῆς ἀγάπης, τῆς εἰς Θεὸν καὶ Ἆρι- 10 


* LE A / 
στον καὶ εἰς τον πλησίον. 


Ἔμν γάρ τις τούτων ἐντὸς 


ᾖ [ fors. 9 πλήρης,π. ]πεπλήρωκεν ἐντολὴν δικαιοσύνης" ^ 


ὁ e ἔχων ἀγάπην, μακράν ἐστι πάσης ἁμαρτίας. 


δ. ᾽Αρχὴ δὲ πάντων Χαλεπῶν φιλαργυρία. Εἰδο- 
dtielb- dos οὐδὲν φνέγκημεν εἰς τὸν κόσμον, ἀλλ᾽ 15 
οὐδὲ ἐξενεγκεῖν τι ἔχομεν, ὑπλισώμεθα τοῖς ὅπλοις 
τῆς δικαιοσύνης, καὶ διδάξωµεν ἑαυτοὺς πρῶτον πο- 
ρεύεσθαι ἐν τῇ ἐντολῇ τοῦ Κυρίου ἔπειτα καὶ τὰς 


vobis de justitia ; sed quoniam 
vos provocastis, Propter quod 
neque ego, neque similis alius 
mei poterit sequi sapientiam 
beati et gloriosi Pauli; qui 
fuit apud vos, et visus est se- 
cundum faciem illis, qui tunc 


erant, hominibus ; qui docuit 
certissime — atque Trodsétie 


verbum veritatis ; qui et ab- 
end scripsit vobis epistolas, ad 

ectamini, ut possitis 
aedificari i in fide quae data est 


. vobis, quae est mater omnium 


nostrum, subsequente spe, prae- 


cedente dilectione, quae est, in 
Deo, et in Christo, et iu proxi- 
mo. $Si enim quis horum in- 
trinsecus repletus fuerit man- 
datis justitiae, et habuerit di- 
lectionem, longe est ab omni 
peceato, 

IV. Principium autem *om- 
nium malorum est avaritia. 


mis s justitiae : et doceamus nos- 
met ipsos primum ambulare in 
mandatis Domini, et post hoc 


Ex Smithi edit, 
* 1 Tim. vi. 10. 


aZ 


nm 
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pevouevo. κατὰ τὴν ἀλήθειαν τοῦ Κυρίου, 0g ἐγένετο 
διάκονος πάντων" d ἐὰν εὐαρεστήσωμεν ἐν τῷ νῦν 
αἰώνι, ἀποληψόμεθα καὶ τὸν μέλλοντα, καθὼς ὑπέ- 
σχετο ἡμῖν ἐγειραι ἡμᾶς ἐκ νεκρῶν' καὶ ὅτι ἐὰν 
Phil.i.a;. πολιτευσώµεθα ἀξίως αὐτοῦ, * kai συμβασιλύσομεν’ 5 


αὐτῷ, εἴγε πιστεύοµεν. 


Ὁμοίως καὶ νεώτεροι due 


πτοι ἐν πᾶσι, πρὸ παντὸς προνοοῦντες ἀγνείας, καὶ 
χαλιναγωγοῦντες ἑαυτοὺς ἀπὸ παντὸς κακοῦ.  Ka- 
Aov γὰρ τὸ ἀνακόπτεσθαι ἀπὸ τών ἐπιθυμιών τῶν 
rPet.irr6p τῷ κόσμφ Or. πᾶσα ἐπιθυμία κατὰ τοῦ πνεύ- 10 
t Cor. vi » piros στραγεύσται’ καὶ ' οὔτε πόρνοι, οὔτε μαλακοὶ, 
* οὔτε ἀρσενοκοῖγαι βασιλείαν Θεοῦ κληρονοµήσου- 


guy, QUTE οἱ ποιοῦντες τὰ ἄτοπα. 


Διὸ δέον ἀπέ- 


χεσθαι ἀπὸ πάντων τούτων, ὑποτασσομένους τοῖς 
πρεσβυτέροις καὶ διακόνοις, oe Θεῷ καὶ Ἀριστφ' 15 
τὰς παρθένους ἐν ἀμώμῳ καὶ ἁγνῆ συνειδήσει περι- 


πατειν. 


«. Καὶ οἱ πρεσβύτεροι δὲ εὔσπλαγχνοι, εἰς πάν- 


nibus, ambulantes in veritate 
Domini, qui facetus est minister 
omnium: cui si ecomplace- 
amus in hoe saeculo, percipie- 
mus ea quae futura sunt, se- 
cundum quod repromisit resus- 
citare nos a mortuis ; et si dig- 
ne eo conversati faeritmus, et 
si ecrediderimus, 

mus eum eo. Juvenes similiter 
inculpabiles sint in ο. ον. 

omnem ignorantiam υ praevi- 
dentes, refrenantes se ab omni 
malo. Bonum est enim abscin- 


di ab omnibus concupiscentiis 
mundi: quoniam omnis con- 


debunt, neque illicita facientes. 
| r quod abstineri oportet 
ab omnibus his. Subjecti esto- 
te presbyteris et diaconis, sic- 
ut Deo et Christo. Virgi 
immaculata et casta conscientia 
ambulate. 

VIL Et presbyteri simplices 


* A], huie si placemus. 


" 


b AL. providentes, 


* 1t Pet. ii. 11... 1 Cor, vi. 9, 1ο. 





1 Joan. iv. 


Mat. xxvi. 


4l. 


16 


S. POLYCARPI EPISTOLA 


τὸ ὄνομα τοῦ Ἐυρίου, οἵτινες ἀποπλανῶσι κενοὺς 


| €. Πᾶς γὰρ, ὃς àv μὴ ὁμολογῇ Ἰησοῦν Χριστὸν 
ἐν σαρκὶ ἐληλυθέναι ναι, ἀντίχριστός ἐστι" καὶ ὃς ἂν μὴ 
ὁμολογῇ τὸ μαρτύριον τοῦ σταυροῦ, ἐκ τοῦ διαβόλου 5 


ἐστί' καὶ ὃς ἂν µεθοδεύῃ τὰ 


τὰς ἰδίας ἐπιθυμίας, καὶ λέγῃ µήτε ἀνάστασιν, µήτε 
κρίσιω εἶναι, οὗτος πρωτότοκός ἐστι τοῦ Σατανᾶ. 
Διὸ ἀπολείποντες τὴν µαταιότητα τῶν πολλῶν, καὶ 
τὰς ψευδοδιδασκαλίας, ἐπὶ τὸν ἐξ ἀρχῆς ἡμῖν παρα- ιο 
i Pet. iv. 7. δοθέντα λόγον ἐπιστρέψωμεν | ^. νήφοντες πρὸς τὰς εὐ- 
Xàs, καὶ προσκαρτεροῦντες νηστείαις' δεήσεσιν ai- 
τούµενοι τὸν παντεπόπτην Θεὸν, μὴ εἰσενεγκεῖν ἡμᾶς 
eis πειρασμὸν, καθὼς εἶπεν ὁ Κύριος * Τὸ μὲν πνεῦμα 
* πρόθυµον, ἡ δὲ σὰρξ ἀσθενής.' 

5». ᾿Αδιαλείτως οὖν προσκαρτερῶμεν τῇ ἐλπίδι 


. ο. 


ἡμῶν, καὶ τῷ αρραβώνι τῆς 


et qui ?in hypocrisim portant 
sa Domini, qui aberrare 
faciunt inanes homines. 

VII. EM enim 5gui non 
confitetur. Jesum Christum in 
carne venisse, hie. Amtichristua 
est: et qui non confitetur mar- 
tyrium crucis, ex diabolo est : et 
qui deviaverit eloquia Domini 
ad propria desideria, et, dixerit 
" ue meiterruen neque 

rtg esse, hic primogeni- 
est Satanae. Propter quod 
μτἀιβλννο vanitatem multo- 


δικαιοσύνης ἡμών, Og 


rum, et falsas doctrinas, ad il- 
lud quod traditum est nobis a 
principio verbum revertamur. 


dum quod dixit Dominus; epi 
VIIL Indeficienter ergo to- 


leremus propter spem nostram 
^et pignus justitis, B quoi est 


* Potius in ÁAypoerini. 
* Mat, xxvi. 41. 


ων 


^ 1 Joh. iv. 3. 


rt Pet. iv. 7. $$ Mat. vi. 13. 


18 S. POLYCARPI EPISTOLA 
iTim.iv. νῦν ἠγάπησαν diva" ἀλλὰ τὸν ὑπὲρ ἡμῶν ἀποθα- 
το, , * € —- v" Ἡ - - E] , 
vovra, καὶ δί ἡμᾶς * ὑπὸ τοῦ Θεοῦ ἀναστάντα. | fors. 
» Be U. E 3 .] 


abierunt; quia non hoe seculum — ipsis εί pro nobis mortuus est, 
dilexerunt, sed eum qui pro et a Deo resuscitatus. 5 


X. PIn his ergo state, et Domini exemplar sequimini ; 

1 Pet. ii. 17. firmi in fide et immutabiles, fraternitatis amatores, diligen- 
tes invicem, in veritate sociati, mansuetudinem Domini al- 
terutri * praestantes, nullum despicientes, Quum potestis 

Tobit xii.9. benefacere, nolite differre ; quia *eleemosyna de morte libe- το 

1Pet. ij, τα, "af. Omnes vobis invicem subjecti estote ; * conversationem 
vestram. Trreprehensibilem f habentes in. gentibus :. ut. ex 
bonis operibus vestris et vos laudem accipiatis, et Dominus 
in vobis non blasphemetur. Vae autem illi, per quem nomen 
Domini blasphematur. Sobrietatem ergo docete omnes: in 15 
qua et vos conversamini. 

XI. Nimis contristatus sum pro Valente, qui presbyter 
faetus est aliquando apud vos: quod sie ignoret is locum, 
qui datus est ei, Moneo itaque vos ut abstineatis ab ava- 

1 Thess, v, ritia, et sitis casti, et veraces.  Abstinete vos ab omni malo. 2ο 

vs Qui autem in his non potest se gubernare, quo modo £ alii 

ph.v.s. pronunciat hoe? Si quis non abstinuerit se ab avaritia, ab 

Coloss. ii. idololatria eoinquinabitur; et tanquam inter gentes judica- 

iCor.vi. bitur, Qui autem ignorant judicium Domini? 4m nesci- 
mus, quia sancti snundum judicabunt ? sicut Paulus docet. ας 
Ego autem nihil tale "- in vobis, vel audivi, in quibus 

Phil. cap.i.laboravit Beatus Paulus; !qui estis in principio. Epistolae 
ejus. De vobis etenim gloriatur in omnibus Ecclesiis, quae 
Deum solae tunc cognoverant: nos autem nondum novera- 
mus. Valde ergo, fratres, contristor pro illo et pro conjuge 4o 
ejus: quibus det Dominus poenitentiam veram. Sobrii ergo 

2 Thess, iii, estote et vos in hoe; et non sicut inimicos tales existimetis, 


15. 
a verba ex Eusebio et Nicephoro supplevit Usserius, 
| t voces ὑπὸ τοῦ in Polycarpi M8. Florentino.] b Desiderantur 
c oer Li ει Pet. ii. 12 f Al 
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2 / 4 Li , 93 «X ^ 9» ^ 
ἐνετείλασθε' αἴτινες ὑποτεταγμέναι εἰσὶ τῇ επιστολῃ 
T , e , 
ταύτῃ ἐξ ὧν μεγάλα * ὠφεληθῆναι δυνήησεσθε.  IIe- 

/ 4 8 ^ 
ριέχουσι γὰρ πίστιν, καὶ ὑπομονην, καὶ πᾶσαν OlKO- 
4 M 8 ’ ^ , 
δοµην τὴν εἰς τὸν Κύριον ἡμῶν ἀνήκουσαν. 


misimus vobis, secundum quod tinent enim fidem, patientiam, 5 
mandastis ; quae sunt subjectae et omnem aedificationem ad 
huic epistolae : ex quibus mag- Dominum nostrum  pertinen- 
nus vobis erit profectus. Con- tem. 

Et de ipso Ignatio, et de b his qui cum eo sunt, quod 
certius agnoveritis, significate. 1ο 
XIV. Haec vobis scripsi per Crescentem, quem in prae- 

sentem diem commendari vobis, οἱ nunc commendo. . Con- 
versatus est enim nobiscum ineulpabiliter : credo quia et 
vobiscum similiter. Sororem autem ejus habebitis commen- 
datam, quum venerit ad vos. Incolumes estote in Domino τς 
Jesu Christo, ^in gratia, cum omnibus vestris. Amen. 
n 
Ex Smithi edit. J 
* Al. (7gnatii Martyrium] ὩὨφεληθήσεσθε. P Al. ipsis. c AL et 
gratia ipsius. 


92 ANNOTATIONES 


memoratur laus Philippensium, ipsis initiis Evangelii annun- 

. eiata, ea sita est in epistola Paulina ad odas f ippenses, 
eum in principio ejus, tum capite ii, comm. TL "Habet ali- 
quid praeterea hue : ens media pus olycarpus. 

P. 10. l. 6. Eis ὃν οὐκ ἰδόντες mA πι 
habet Interpres Vet. ex I Pet. 1. 8. legisset 
ὃν οὐκ elbóres dyasárel JA J ACOBSON US. 

Ibid. l. 7. πιστεύοντες δὲ ἀγαλλιάσθε] Has voces omittunt 
codd. Laur. [seu Florent.| Vat. Par. Interp. Vet. legebat 
ἀγαλλιάσεσθε, JACOBSON. Sunt autem hi Codices a viro οἱ. το 
ad usus suos adhibiti, Vaticanus saeculo decimo tertio ad- 
scriptus, Florentinus saec. decimo quinto, Parisinus denique 
saec. decimo sexto attributus. 

Ibid. |. 12. τὰς ὀσφύας ὑμῶν] Pronomen ex Codd. Laur. seu 
Florentino, Vat. Par. atque Interp. Vet. nunc recepi post i5 
Jacobsonum S, Petri Ep. prioris r. 13. adducentem, τὰς 
ὀσφύας τῆς διανοίας ὑμῶν. 

P.11.1.8. ἣ jj γρόνθον ἀντὶ γρόνθου] Eustathius in Iliad. Ψ, 
Πτύσσοντες τοὺς τῆς χειρὸς δακτύλους, καὶ οὕτως στρυφνοῦντες 
els πύκνωσιν οἱ πυγµάχοι, ἀθλοῦσιω, els γρόνθον Ae Μι,” 20 
ὕπερ κὀνδυλόν φασιν οἱ σόφοι. — Suidas: Πυγμή. πάλη. σύγ- 

* κλεισις δακτύλων, γρόνθος. lta in Lexico Hesychii Graeco 
an est. γρόνθος: in Cyrilli Graeco-Latino γρόνθος, D 

et in Philoxeni Latino-Graeco pugnus, γρόνθος, P. J NIUS. 
Vetus Interpres babet, contumeliam contumelia,  Sub- ας 
jecit Hemsterhusii adnotationem ad Lucian. 1. Ρ. 49. cl. Ja- 
cobsonus in edit. sua Patrum Apostolicorum ; quin et ipse 
notat, hae voce, γρόνθος, usum esse Photium ad Πὺξ expli- 
candum in Lexico, 475. atque videndum Sallier. ad 
Moerim, p. 295. ed. Kodh. 

Ibid. l. ο. Mr»nuorclorres] Quum pro vulgato μνημονεύ- 
cavres ex Codd. Florent. Vatic. Paris. reposuisset istud cl. 
Jacobsonus, eum secutus sum. Addidit ille, legisse videri 
Vet. Interp. vel μνημονεύσατε, vel μνημονεύετε. 

Ibid. l. 13. oí πτωχοὶ] Adde ex Vet. Interp. et ex Evan- 35 
gelio Matth. v. 3. τῷ πνεύµατι. SMITH. — Censet cl. Jacobso- 
nus, S. Lucae locum parallelum, vi. 20. in quo vox omittitur, 
in animo habuisse Polycarpum. 

Ibid. l. 16. oix épa αι νο Adscripsit orae exempli 
penes me editionis Aldeichinae Marklandus, * Verte, non ο 
* mihi ipsi hanc libertatem permittens, sed &c' Commode 
rpm Jacobsonus lgnatii locum in Epist. ad Ephesios, 

O? διατάσσοµαι ὑμῖν ὡς ὤν ris. Caeterum haec scribere 
Polyearpum statuit Pearsonius in causa Valentis presbyteri, 
cujus meminit auctor infra $. 21. quam quidem causam 45 


30 


ι 
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ον ην ο 7. πάσης διαβολῆν M diae dm Ao distin- 


per 
se, cerle uale rm pui su; habétur. LE L lege- 
bat, διαβολικῆν καταλαλιᾶς sss diabolicis detraetio- 5 
nibus: et sie habet Codex Florentinus. Sed dubito, an recte. 
e 1 Florentino Codici wenig addit Jacobsonus. 
1Ο. θυσιαστήριον Θεοῦ] Hoe recepto θυσια- 
στήρια ex Codd. Flor. Vat. Paris. nuno resp el. Jaeob- 
sonum secutus; qui it — *Sie Pseudo-Ignatius το 
* quoque in Ep. ad nses, $. 9. τὰς ἐν σεµνότητι 
ὡς θυσιαστήριον Θεοῦ. Labb impressi praebent θυσιαστήρια. 
crei agr habet D. Paulus 1 Cor. iii. 16, 2 Cor. vi. 
' 16. Cf. Tertull. ad Uxor. l. 7. p. 165. ed. Rigalt.' 

Ibid. πάντα μωμοσκοπεῖται] In exemplari μωμοσκοπεΐῖται 15 
scriptum est; quam vocem qui non intellexerunt, ἡμῶν 
σκοπεῖται legen um existimarunt; pro priore verbi com- 
positi membro, pronomine (quod Vetus non agnovit Inter- 
pres) substituto. Cum θυσιαστηρίῳ vero a Clemente in 

pistola ad Corinthios, (c. 44.) quam in hae alias etiam non 20 
semel Polycarpus est secutus, μωμοσκοπηθὲν τὸ προσφερύ- 
µενον conjunctim cernimus; ubi pejocxómor officium fuisse 
eode nos docuit doctissimus Junius, ne quid vitii aut 

saerificlo, priusquam altari imponeretur, subesset dili- 
www dispieere. 'Θυσιαστήριον quoque singulariter ab aliis 25 
legitur, uti in versione vetere es Cum qua etiam 

. convenit, quod in Salmasii a ulo post rectius 

scriptum occurrit, οὔτε TL pro Palati eir ἔτι, οἱ Gu καὶ 
Χριστοῦ διάκονοι pro ejusdem Θεοῦ ἐν Χριστῷ διάκονοι. 
USSER. MS. μωμοσκοπεῖται" et sic omnino legendom, ut viri 30 
docti dudum observarunt. SMITH. — MSti scripturam µωμο- 
σκοπεῖται, quod quidem verbum apud alios autores exstat, in 
textum recepi. Porro vix dubito, quin respiciatur hie et 
in verbis sequentibus ad Apostoli loeum in Epistola ad He- 
braeos cap. iv. eomm. 12. et 13. ubi exstant metaphorae ductae 35 
a sacrificiis. Praestare μωμοσκοπεῖται Codicem Vat. nunc 
refert Jacobsonus, sed divisim voeem exhiberi in Codd. 
Florent. et Paris. quorum ille µώμω---σκοπεῖται habet, uópos 
orae libri adseripto, hic μόμος---σκωπεῖται. 

Ibid. l. 12. οὔτέ τι τῶν κρυπτῶν τῆς καρδίας] Emendavit 40 
ex Salmasii apograp apho Usserius οὔτέ τι τῶν obr ἔτι τῶν, 
quod etiam dus ου. exempli mei Aldrichianae edi- 
tionis adscripsit. oe recepi. Similiter scriptum esse in 
Cod. Flor. ostendit apographum Vossio-Dodwellianum ; con- 
firmante id Jacobsono L eo et reliquis codicibus. 45 
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P. 15. l. 10. τῶν τοῦ Κυρίου καὶ Θεοῦ ὀφθαλμῶν] Significari 
videtur his verbis solus Christus. Apud Vet. tamen Inter- 
pretem voces καὶ Θεοῦ desunt. Interea in eelebri loco 
Actuum Apost. cap. xx. comm. 28. praestant plurimi MSti 
ποιμανεῖν τὴν ἐκκλησίαν τοῦ Κυρίου καὶ Θεοῦ, jr mepu- 5 
ποιήσατο διὰ τοῦ ἰδίου αἵματος. 

P. 16. l. 8. οὗτος πρωτότοκόε ἐστι τοῦ Σατανᾶ] Ita S. Poly- 
carpus appellavit Marcionem, quum se in conspectum ipsius 

rotrusisset, ut illum agnosceret et salutaret, ut fratrem et 

hristianae communionis socium, orans, apud Iren. lib. ru. το 
ο, 3. ἐπιγίνωσκέ µε. cujus rei historiam Graece retulit Euse- 
bius Hist. Eccles. lib. 1v. ο. 14. ἐπιγινώσκω σε τὸ mporóro- 
κον τοῦ Σατανᾶ. SMITH. Praeter Irenaeum testes citaverat 
Usserius eum Act. xiii. 10. ubi S. Paulus Elymam magum 
vióv διαβόλου appellat, tum etiam Ignatianae ad Trallianos 15 
epistolae interpolatae cap. 11. in quo ab interpolatore Simo- 
nem τὸν πρωτότοκον αὐτοῦ (diaboli) vióv nominatum habes. 
Supra vero, ubi Joannis Apostoli locus affertur, pro vulgata 
leetione ἐληλυθύτα praestat cum alis seriptoribus atque 
codicibus ἐληλυθέναι Polycarpus; quod quidem signare ad 2ο 
Novum Testamentum ceritiei omiserunt. Interea ἐληλνθέ- 
ναι pro ἐληλυθῆναι ex edit. principe Polyearpo restitui. 
Apposite indicat el. Jacobsonus Joan. vii. 44. ὑμεῖς ἐκ πατρὸς 
τοῦ διαβόλου ἐστέ, 

Ibid. l. 9. ἀπολείπουτες] Hoe pro ἀπολιπόντες ex. Codd. 25 
scriptis suis recepit Jacobsonus. 

Ibid. l 13. τὸν παντεπόπτην Θεὺν] S. Clemens Romanus 
in fine prioris Epistolae ad Corinthios, ὁ παντεπύπτης Geos. 
Recte in Latina versione, ubi ex oscitantia librarii ponitur 
prosperatorem, ex Codice Magdalenensi perapectorem substi- 4o 
tuit Usserius. SMITH. 

P. 17. 1. 6. δοξάζωμεν] Quum, referente Usserio, istud 
habuerit MS. Salmasii, hoe est, exemplaris Sehottani apo- 
graphum, eidemque lectioni faverit Vetus Interp. hane 
altera δοξάζωµεν 1m textum recepi; 14 quod nune video jam 35 
fecisse Lemoynaeum in sua editione Polycarpi. Haec olim 
scripsi. Nune, idem i indicante Codieis Florentini 
apographo meo Vossio-Dodwelliano, testatus est Jacobsonus 
exstare in hoe Codice Florentino δοξάζωµεν. 

Ibid. Ἱ. 8. καὶ ἡμεῖς τοῦτο émwreószapev] Lege τούτῳ, vel, si {ο 
retineatur τοῦτο, subintellige εἶναι. SMITH. Haud favet 
quidem mutation) Interpretatio vetus; ad oram tamen ex- 
empli mei Aldrichianae edit. vir cl. Marklandus manu sua 
rore rescripsit. 

Ibid. l. 10. Παρακαλῶ οὖν ὑμᾶς &c.] Haec verba usque ad 45 
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IN 8. POLYCARPI EPISTOLAM. 9^ 
illud Mel ας. Eusebium afferuntur in libro tertio 


P. à λα, ν καὶ ἴδετε κατ’ ὀφθαλμοὺς] Partieulam καὶ 

ex Florentino supplevi, in quo tamen, prout apud 

Eusebium, εἴδετε pro ἴδετε scriptum est; idemque in edi- 

tione sua posuit Lemoynaeus, sicut ante eum Maderus; sed 

adversante one vetere, quae habet, quem et oeu- 
lata. fide vidistis. Porro particulam et, quam nescit bujoe 

interpretationis editio | tuetur codex MS, M 

gie qui Polyearpi versionem Latinam continet. aec 

olim ego. Nune testatur Jacobsonus, tres suos Polycarpi 
Codices lectionem ἦν xoi ἴδετε praestare, dum tamen in uno 
eorum, hic est MS. Vaticanus, scriptum est mendose ἴδατε, 
Quin etiam apud Eusebium, qui verba adduxit, tum Codex 
15 Parisiensis antiquissimus ἴδετε à prima manu, tum vero 
Codex N is in Museo Britannico repositus idem 
habent. Quod quidem ex nupera editione viri desideratis- 
simi Edvardi Burtoni discimus. 
Ibid. l. 13. καὶ Ζωσίμῳ καὶ 'Pove] Indicat Smithus 
pico io i Homanum ad xvm Decembris, ubi haec 
Phili dn Macedonia, natalis sanctorum 
rum. Rufi et ; qui ex eo numero discipulorum 
t, per y primitiva Ecclesia in Judaeis et Graecis 
fundata est; de quorum etiam felici agone scribit Sanctus 
M Palsarpus in Epistola ad Philippenses. p. 314. edit. Paris. 
an, 1594. 
12 ἀλλὰ καὶ ἐν ἄλλοις τοῖς ἐξ ὑμῶν] - Ita hodierna 
4 pi exemplaria et Eusebii. Sed ἡμῶν in Eusebii 
M . Savilii et Nicephoro et apographo Salmasii legi 
3o' ολ ealamo in libri sur ora Usserius. — Probabile est de 
' sui temporis persecutione intelligendum esse Polycarpum, 
'quanquam hie Apostolos etiam ipsos in exemplornm nnu- 
* mero reeensuerit Dodwell. Dissert. Cypr. Diss. xi. $. 27. 
a JACOBSONO allatus. 

35 Ibid. L17. καὶ ὅτι εἰς τὸν ὀφειλόμενον αὐτοῖς τόπον εἰσὶ 
παρὰ τῷ Κυρίῳ, ᾧ καὶ συνέπαθον] Sic locus legitur, tam apud 
Eusebium, quam in Polycarpi Graecis, et in subjectis fini 
Aetorum Ignatii in Codice MS. Bodleiano Laud. C. 93. Ad- 
dere tamen vult Smithus verbum πορενόµενοι post αὐτοῖς, 

40 Vet. rem secutus; Patricius autem Junius censn- 
m lendum ἐπορεύθησαν καὶ post τόπον, Clementis 
llata. Neutram vero emendationem, 

quum ὦ pcm hie positum videatur, necessariam esse exis- 
entis verba sunt, [Πέτρ]ος διὰ ζῆλον ἄδικον οὐχ 

5 [ἕνα οὐ] δὲ δύο, ἀλλὰ πλείονας ὑπή[νεγκεν] πόνους, καὶ οὕτω 


E 
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μαρτυ[μήσαν] ἐπορείθη els τὸν ὀφελ[όμενον] τόπον vs Uóbms 


cap. 5. His apponas Divi Lucae locum in Λος A 

ἐξ ἦν (ἀποστολῆς) παρέβη Ιούδας, πορευθῆναι els τὸν τόπον 
τὸν ἴδιον. 1. 25. Caeterum melius vertisse ne dubites nupe- 
rum Interpretem peel Anglicum, Wilfridum ο 
son, verba παρὰ veis with the Lord, apud. Domi- 

num, quam olim avium vium ——— qui habent, by the 
Lord, a Domino, nisi legere hi vellent παρὰ τοῦ Κυρίου, quod 
fecisse videtur Vetus Interpres. Clementsono autem inter- 
preti nune addendi sunt cl. Chevallier, qui recentissime, 1o 


atque Elborow, qui primus A Polycarpi inge i 


licam vertit. —— 
consulendum ait Heinichium wd rens E. i1. - 
Jacobsonus 

P. 18. 1.2. ὑπὸ τοῦ Θεοῦ μονο ο 
στάντα, ex Eusebii et Nicephori citatione, nam post ὑπὸ 
Graecum Salmasii, quo usi sumus, deficit nos exemplar, hie 
EP ; licet passivum ἀνασταθέντα et veteris nostri 

Interpretis authoritas, qui, « Deo resuscitatis, vertit, et i 
constructionis requirat ratio. Unde Metaphrastes [in Vita 
Ignatii] ἀναστάντα in Graeco, et Rufinus resurrevit in "wi 
ita retinuit Latino ; ut illud, ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, a Deo, ut minus 
eum eo cobaerens, uterque praetermiserit. USSER. Vocibus 
ὑπὸ τοῦ absolutum est doditis Florentini a hum Vossio- 
Dodwellianum ; deinde sequitur in ipso , nullis inter- 25 
preda Epistolae Barnabae a verbis illis in pag. . 13. μες 

λαὺν τὸν xevóv [καινὸν] ἐτοιμάζων. 

autem est Codicibus Polycarpi Graecis hiatus iste. Quae : "ifo 
subjecta sunt Codiei Vaticano, ea protulit Jacobsonus, prout 
olim Vossius, ' Επιστολὴ Βαρνάβα τοῦ ᾿Αποστύλου συνεκδήµον 39 
Παύλου τοῦ ἁγίου Αποστόλου. In edit. fret sive Halloixii 
illa, totum deficit hoc membrum orationis καὶ à ἡμᾶς ὑπὸ 
τοῦ Θεοῦ ἀναστάντα, verius ἀνασταθέντα. 

Ibid. 1. 8. mansuetudinem Domini alterutri] Sie Halloix. et 
Faber Stapulensis [edit. princeps Latina] et sie Cod. Laur. 35 
[seu Florent.] in impr. omittunt Domini. JACOBSON. 

Ibid. 1. 22. uis non abstinuerit se ab avaritia, ab 
idololatria ire itur] Hic quidem facile visu est, re- 
I Polycarpum ad Apostoli locum in Epistola ad Coloss. 

Νεκρώσατε obr—r1r Mee Mak, ἥτις ἐστὶν εἴδωλολα- 40 
"d Vet. Interp. Lat. Mortificate ergo—avaritiam, quae 
est simulaerorum servitus; sed non aeque facilis est expositio 
vocis πλεονεξία vel apud Apostolum, vel apud decim 
Haee olim notavi. At vero nune posuit quae sequuntur 
Jacobsonus, * Graecum sine dubio et hie et infra, δὲ quis 45 


E 
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προσθεν ἐκκλησίαις in s Ecclodia, quae in άν Polycarpum, &. 
ult. nonnisi de seri or ill uae in Ásia Sy- 
riam versus jacebant, interpretandum sit ; sibi iodrdradidpt 
lectioni ὑμῶν contrarium, —Quippe, ibi hortatus est 
tius Polycarpum seribere ad istas Ecclesias, ut ΠΟΠΗ 5 
earum nuntios ipsae mitterent ad Antiochiam, reeuperatar 
pacem gratulantes ; aliae vero litteras scriberent defere 
ilas a nuntio Poly i. Neque contraria est de ν voce 
ὑμῶν sententia vel Smithi, vel eorum, Polycarpi 
stolam in linguam Anglicam verterunt, wi dem as 
ian Interea, dum Wakius in hunc modum haec 
verba interpretatus est, But if any one went from hence 
into Syria, he should. bring bri ise with. him, verbo 
ἀποκομίσῃ significari censebat non deportationem, sed aspor- 
tationem. — Aliter vero locum exposuére duo alteri inter- 15 
pretes. Quibus nunc addas Elborow et Chevallierium paulo 
ante ἃ me commemoratos. Quae denique sequuntur, ea 
notavit ad Eusebium suum cl. Burtonus, * Nescio quae Eu- 
* sebii exemp aria : imtenrob Usserius, Codice pro ὑμῶν in 
ce hanc lectionem 20 





P. 20. 1.2. ARM δυνήσεσθε] Anonymus Martyrii 
B. Ignatii descriptor 1 legi ὠφεληθήσεσθε, quomodo et Vetus 
reri dee didit, e» quibus magnus vobis erit ας 


id. Ἱ. a "Et de ipeo Ignatio, et de his qui cum eo sunt, 
€"— certius agnoveritis, significate] Hujus ita in Bi- 
eea sua [cod. exxv.] de Polycarpi hae ad Philip 
seu agens meminit Photius. Λέγει καὶ τὰς ive 3o 
Ἰγνατίου τοῦ Θεοφόρου ἀπεσταλκέναι, καὶ αἰτεῖται 
ἀναδιδαχθῆναι παρ αὐτῶν, el τι περὶ ἐκείνου διακούσαιεν. ΤΠ 
Halloixii tamen editione verba ista sunt omissa, quae 
docent circa annum Dom. cvi. eodem videlicet tempore, quo 
e Syria ad martyrium Romam adductus est Ignatius, seriptam 55 
a Polycarpo istam fuisse epistolam. Haee USSERIUS, ed" 
Ignatii obitum toto decennio, quam a recentioribus ehrono- 
logis faetum est, citius statuens. — Ait Jacobsonus, ' De 
' morte Ignatii Polycarpus jam certior factus erat, $. 9. sed 
' eireumstantias, dieta, &c. ut. videtur, ignorabat. Postulat ο 
' ergo a Philippensibus, ut. sibi significent, quidquid Ignatii ^ 
* mortem spectans iis esset cognitum." 
Ibid. l. 11. quem in praesentem diem commendavi vobis, 
et, nunc commendo] Quum in principe aliisque vetustioribus 
editionibus hujus interpretationis, et ad marginem editio- ,- 
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FRAGMENTUM EPISTOLAE 


S. IRENAEI AD FLORINUM. 
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FRAGMENTUM EPISTOLAE 


ἑνοῦνται αὐτῇ' cocTe µε δύνασθαι εἰπεν καὶ τὸν 
τόπον ἐν ᾧ καθεζόµενος διελέγετο ὁ µακάριος Πολύ- 
καρπος, καὶ τὰς προύδους αὐτοῦ καὶ τὰς εἰσόδους καὶ 
τὸν χαρακτῆρα τοῦ βίου, καὶ τὴν τοῦ σώματος ἰδέαν, 
καὶ τὰς διαλέξεις às ἐποιεῖτο πρὸς τὸ πλῆθος, καὶ τὴν 5 
μετὰ Ἰωάννου συναναστροφὴν ὡς ἀπήγγελλε, καὶ τὴν 
μετὰ τῶν λοιπών τῶν ἑωρακότων τὸν Κύριον’ καὶ ὡς 
ἀπεμνημόνευε τοὺς λόγους αὐτῶν, καὶ περὶ τοῦ Κυρίου 
τίνα ἦν ἃ παρ ἐκείνων ἀκηκόει' καὶ περὶ τῶν δυνά- 
µεων αὐτοῦ, καὶ περὶ τῆς διδασκαλίας, ὡς παρὰ τῶν το 
αὐτοπτῶν τῆς ζωῆς τοῦ λόγου παρειληφὼς ὁ Πολύ- 
καρπος ἀπήγγελλε πάντα σύμφωνα ταῖς γραφαῖς. 
Ταῦτα καὶ τότε διὰ τὸ ἔλεον τοῦ Θεοῦ τὸ ἐπ᾽ ἐμοὶ 
γεγονὸς σπουδαίως ἤκουον, ὑπομνηματιζόμενος αὐτὰ 
οὐκ ἐν χάρτῃ. ἀλλ᾽ ἐν τῇ ἐμῃ καρδίᾳ: καὶ aei διὰ τὴν 15 
χάριν τοῦ Θεοῦ γνησίως αὐτὰ ἀναμαρυκώμαι" esi 
δύναμαι Δαμαρτύρασθαι έμπροσθεν τοῦ Θεοῦ, ὅτι 

τι τοιοῦτον ἀκηκόει ἐκεῖνος ὁ μακάριον καὶ ἄποστο- 


λικὸς πρεσβύτερος, ἀνακράξας ἂν καὶ ἐμφράξας τὰ 


que penitus inhaerent, Adeo ut 
et locum ipsum possim dicere, 
in quo beatissimus Polycarpus 
sedens disserebat ; processus 
quoque ejus et ingressus, vitae- 
que totius formam, et corpo- 
ris speciem ; sermones aep 
quos ad populum habebat ; 

familiarem S tisetalindi ων 
illi eum Joanne, ut narrabat, 
et cum reliquis qui Dominum 
ipsum vidissent, intercesserat : 
et qualiter dieta illorum com- 
memorabat, et quaecunque de 
Domino ab iisdem audierat. De 
miraeulis quoque illius πο de 


doctrina, prout. ab iis qui Ver- 


modo referebak,. in 
omnibus eum Scriptura sacra 
consentiens. Haec ego, divina 
mihi largiente clementia, tunc 
studiosus audiebam, non in 
charta sed in corde meo audita 
describens ; eademque per Dei 
gratiam assidue repeto &e re- 
volvo. Et in conspectu Dei 
affirmare possum, beatum il- 
lum et α licum  presbyte- 
rum, si quid ejusmodi unquam 
audisset, exclamaturum  conti- 


ANNOTATIONES 
IN 


FRAGMENTUM EPISTOLAE S. IRENAEI AD 
FLORINUM. 


P.35.1. 5. ΤΑΥΤΑ τὰ δόγματα, Φλωρῖνε, &c.] Praemissa 5 
haee sunt ab Eusebio; 'Ef ἐναντίας δὲ τῶν ἐπὶ "Ῥώμης τὸν 
ὑγιῃ τῆς Εκκλησίας θεσμὸν παραχαραττόντων., Εἱρηναῖος διαφό- 
povs ἐπιστολὰς συντάττει' τὴν μὲν ἐπιγράψας πρὸς 
περὶ σχίσματος’ τὴν δὲ πρὸς Φλωρῖνον, un μοναρχίας, à περὶ 
τοῦ μὴ εἶναι τὸν Θεὸν ποιητὴν κακῶν' ταύτης γάρ τοι rijs γνώ- 10 

µης οὗτος ἐδόκει προασπίζειν" bi ὃν αὖθις ὑποσυρόμενον τῇ . κατὰ 
"Οὐαλεντῖνον πλάνῃ, καὶ τὸ περὶ ᾿Ογδοάδος συντάττεται τῷ Εἰ- 
ρηναίῳ σπούδασµα" ἐν ᾧ καὶ ἐπισημαίνεται τὴν πρώτην τῶν 
ἀποστόλων κατειληφέναι ἑαυτὸν διαδοχήν.---Ἑν ᾗ γε μὴν προ- 
ειρήκαµεν πρὸς τὸν Φλωρῖνον ὁ Εἰρηναῖος ἐπιστολῇ αὖθις τῆς 15 
ἅμα Πολυκάρπῳ συνουσίας αὐτοῦ μνημονεύει, λέγων ΤΑΥΤΑ 
τὰ δόγµατα, Φλωρῖνε, δο. Adversus autem illos qui sinceram 
Ecclesiae legem adulterabant, Irenaeus varias conscripsit 
epistolas. | Alteram ad Blastum quam inscripsit de Schis- 
mate ; alteram ad Florinum de Monarchia, seu quod Deus 2o 
non sit conditor malorum, |.Eam enim opinionem hic defen- 
dere videbatur. Qui quum postea in errorem Valentini ab- 
semi spese hsc uei noce librum de 

ctonario composuit. — [n etiam. libro mam. se 
Apostolorum | suecessionem νάνων ου. — Porro 25 
oen ee ο e eed ni divi, 
idem. Irenaeus 8e cum Po familiariter esse ver- 
satum. prodit his verbis; HAEC vero dogmata, Florine, 
&c. De Florino et Blasto haec prius scripserat capite 
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* ficiens, eum Cerdone i beni | indu- 5 


* ceps se dederat, barathro extrahere studens, scripsit 10 





* sebius.' 
I Artic, iii. num. 58, Dodwellum secutus in Dissert. vt. in 
Irenaeum 


naeum. 15 
P. 35. l 14. λαμπρῶς πράττοντα ἐν τῇ Bacüuwj αὐλῇ] 
Diffieile indieatu nomen est imperatoris, quo regnante hoc 
faetum sit, seu Hadrianus fuerit, quum ille, teste Xiphilino, 
in Dionis Epitome, p. 246, ed. Steph. imperii sui provincias 
atque urbes frequenter inviseret, sive is, qui -Hadriano suc- 2o 
cessit, Antoninus Pius, ut Massuetus contra Dodwellum 
probare conatus est, Dissert. sua n. Artic. l num. I. 2. 
Quum vero notum sit, Imp. Pium ex Italia nunquam ex- 
lisse, Massuetus hoc lrenaei loco id tantum vult ostendi, 
Florinum aulicum quempiam fuisse, qui summa apud im-25 
peratorem T ig valuerit; nec quidquam amplius censet ex 
eo eolligendum, | Haud assentior, quum aiat I Us, à se 
tunc temporis apud Asiam agente visum esse Florinum in 
imperatoris aula splendide viventem. Porro satis bene con- 
venit cum primo Irenaei tempore, τῇ πρώτῃ ἡλικίᾳ, dum παῖς 3o 
erat apud Asianos, annus ille Christi 127, quo Hadrianum 
per Athenas et Asiam Syriam versus iter fecisse, ex Spar- 
liano atque nummis probavit Pagius, Crit. in Annales Ba- 
ronii, ad annos 127. et 128. vol. 1, p. 125. Est vero opus 
illud de Haeresibus, ubi de Polyearpo lrenaeus scribit, ὃν 35 
καὶ ἡμεῖς ἑωράκαμεν ἐν τῇ πρώτῃ ἡμῶν ἡλικίᾳ. lib. ur. cap. 3. 
16. Ibi quidem tradit vir sanctus, πάνυ γηραλέον fuisse 
Polyearpum, eum qui tot annos post passus est, sed non illo 
imperatoriae profectionis tempore, ut vult Massuetus, postea 
vero, quum martyrio coronatus fuerit. Hadrianum dicit 4o 
Fronto, per Angelum Maium nuper redivivus, * orbis terra- 
'rum non regendi tantum, sed etiam perambulandi diligen- 
'tem.' De Feriis Alsiensibus, cap. 3. p. 138. ed. Berolin. —— 
P. 36. l.10. τῶν αὐτοπτῶν τῆς ζωῆς τοῦ λόγον] lrenaee 
yenit 1n mentem initii Epistolae primae S, Joannis. 45 


ο. HIPPOLYTI 
CONTRA HAERESIM. ΝΟΕΤΙ, 
| SIVE, 
PARS, QUAE RESTAT, LIBRI EJUS 


ADVERSUS OMNES HAERESES. 


16 3. HIPPOLYTUS. 


JOAN, ALBERTI FABRICII NOTAE. 

^ Eusebius, vi. 20, post. Beryllum ceommemoratum : ὡσαύτως 
δὲ καὶ Ἱππόλυτος érépas που καὶ αὐτὸς προεστὼς ἐκκλησίας. Varias 
veterum et recentium de loco Episcopatus Hippolyti, quem Eu- 
sebius et Hieronymus ignorarunt, hariolationes praemisi Opus- 5 
culis sancti Martyris, quae collecta junctim edidi Hamburg. 17 16, 
et 17 18, duobus parvis tomis in fol. FABRICIUS. Inter varias 
veterum et recentiorum sententias de ecclesia, quam Hippolytus 
obtinuit, illa verisimilior videtur esse, quae eum Portus Romani, 
non ad Ostia Tyberini, sed celebris hoc nomine in Arabia το 
emporii, hodie 4dena, episcopum facit. Abulidem Romae Epi- 
scopum Arabes vocant, Vid. Catalogum  Ebedjesu, cap. ντ. 
VALLARSIUS, tom. it. Operum S. Hieronymi. [Hippolytum 
Arabum metropolis: episcopum fuisse, literis mandavit saeculo 
quinto Gelasius Papa Romanus in testimoniis de Duabus 15 
Naturis in Christo, tom. vir. Biblioth. PP. edit. Lugd. p. 
704.] 

b Euseb. vi.22. Τότε δῆτα καὶ Ἱππόλυτος συντάττων, μετὰ πλεί- 
ἐν ᾧ τὴν τῶν χρόνων ἀναγραφὴν ἐκθέμενος, καὶ τινα κανόνα ἐκκαιδεκαετη- 20 
pilos περὶ τοῦ Πάσχα προσθεὶς, ἐπὶ τὸ πρῶτον ἔτος αὐτοκράτορος 'ANe- 
ἐάνδρου [an. Christi 222.] τοὺς χρόνους περιγράφει. ΑΙ veterum de 
hoe opere testimonia habes in tom. 1. Opp. Hippolyti, p. 42, 
Canoni Paschali Hippolyteo subjuncta. 

* Eusebii liber de festo Paschali µυστικὴν ἀνακάλνψω τοῦ τῆς 25 
ἑορτῆς λόγου οἱ rationes cycli undeviginti annorum complexus 
interdicit, de quo vide ipsum Eusebium, rv. 34 et 35 de Vita Con- 
stantini. Meminit et Gennadius de Seript. Eccles.cap. 88. Iaido- 
xus Hispal. vr. r7. Orig. *' Paschalem eycelum Hippolytus Episco- 

* pus temporibus Alexandri Imperatoris primus conscripsit. Post 1ο 
' quem probatissimi autores, Eusebius Caesariensis, Theophilus 

* Alexandrinus, Prosper quoque natione Aquitanus, atque Vie- 

* torinus, amplifieatis ejusdem festivitatis rationibus, multiplices 

' eireulos ediderunt. ^ Quoniam vero S. Hippolyti eyclus sede- 
cim tantum annorum fuit, hinc Beda, de Temporum Ratione c. 42, 35 
' Deeemnovennalis eireuli ordinem primus Eusebius Caesareae 

' Palaestinae. Episcopus ob quartas decimas lunas festi Paschalis 
'ipsumque diem Paschae inveniendum composuit, eo quod 

* juna, &e.' 
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n Concilio Lateranensi À. C. 649 habito, tom. vt. edit. Labbei 
». 28]. 

" Πρὺς ἁπάσας αἱρέσεις Euseb. Vide Photium, cod. 121, et 
Hippolyti Opera, tom. r. p. 223. seq. [Ita Fabricius. Quae hic 
dimus Hippolyti Contra Noeti Haeresim, partem esse ejusdem ς. 
)peris jam diu perditi significant Photii verba, ᾽Ανεγνώσθη βῳβλι- 
Μάριον Ἱππολύτου. Μαθητὴς δὲ Εἱρηναίου ó ᾿Ἱππολύτος. ἦν δὲ τὸ σύν- 
γμα κατὰ αἱρέσεων λβ’. ἀρχὴν ποιούµενον Δοσιθεανοὺς, καὶ µέχρι 
ἑσητοῦ καὶ Νοητιανῶν διαλαμβάνον. p.195. ed. Bekker. Quin et 
3. Epiphanius saeculo ecclesiae quarto partem aliquam disputa- το 
ionis contra Noetum, sed auctore haud nominato, more 610 ex- 
icripsit. ] 

" Ita legendum pro eo quod habent editt. πρὸς ὁμιλιῶν vel 
περὶ ὁμιλιῶν. Ceterum ex scriptis Hippolyti Eusebio γι. 34. 
nemoratis, ab Hieronymo omittitur quae in Ezechielis capita 15 
juaedam ille scripserat, els µέρη τοῦ 'le(eujÀ. — Vide tom. 1. Hip- 
olyti, pag. 211. 
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γὰρ εἰς Πνεῦμα ἅγιον βλασφημῶών, ἔκβλητος γένηται 
εἶναι Μωῦσην, καὶ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ Δαρών. Ταῦτα 
ἀκούσαντες οἱ µακάριοι πρεσβύτεροι προσκαλεσάµε- 
νοι ἐνώπιον τῆς Ἐκκλησίας ἐξήταζον. ὍὉ δὲ ἠρνεῖτο, 5 
λέγων τὰς ἀρχὰς, "i φρονεῖν. Ὕστερον δὲ ἐμφω- 
λεύσας ἔν τισιν, καὶ συσκευάσας ad συνπλανω- 
µένους, καθαρὸν | fors. καὶ θαρρῶν | ὕστερον ἰσταν τὸ 
δόγμα ἐβούλετο. ^Ov πάλιν προσκαλεσάµινον οἱ 
µακάριοι πρεσβύτεροι ἤλεγξαν. Ὅ δὲ ἀντίστατοι το 
λέγων: ' Τί οὖν κακὸν ποιῶ δοξάζων TOV Χριστόν» 
pert 0v ἀνταποκρίνονται οἱ πρεσβύτεροι’ * Καὶ ἡμεῖς 

* ένα Θεὺν οἴδαμεν ἀληθῶς' οἴδαμεν Ἀριστόν' οἴδα- 

* uev τὸν Ὑἱὸν παθόντα, καθὼς P&P ἀποθανόντα 
* καθὼς ἀπέθανεν, καὶ ἀναστάντα τῇ τρέτῃ ἡμέρᾳ, 15 

* kai ὄντα ἐν δεξιᾷ τοῦ Πατρὺς, καὶ ἐρχόµενον κρῖναι 

ὤντας καὶ νεκρούς' καὶ ταῦτα Myopev à ἃ ἐμάθομεν.᾽ 
Τότε τοῦτον ἐλέγζαντες ἐξέωσαν τῆς ᾿Ἐκκλησίας, ὃς 
εἰς τοσοῦτο φυσίωµα ἠνέχθη, ὡς διδασκαλεῖον συ- 
στησαι. 


blasphemus est, εκ divina sorte 
ejeetus est. Aiebat hie se esse 
Moysen, et fratrem suum esse 
Aaron. Haec quum beati pres- 
byteri audirent, accersitum co- 
ram Ecclesia examinaverunt. 
Ille vero negabat principio sie 
se sentire. Postea vero in qui- 
busdam delitescens, et collectis 
aliis qui in eodem errore erant, 
volebat aperte dogma suum de- 
fendere, Quem rursus accer- 
situm presbyteri redarguerunt., 
Ille vero resistebat, inquiens : 
' Quid igitur mali facio si Chris- 


tum honoro?' Huie presbyteri 
responderunt: *Et nos unum 
Deum vere scimus: scimus 


venturumque ad judicandum 
vivos et mortuos. Atque haec 
dieimus, quae didicimus. Tune 
istum convictum ejecerunt ex 
Ecclesia, qui eo inflationis venit, 
ut docere institueret. 


52 8. HIPPOLYTI 
[Εν | € 


Σρεύσονται ὀπίσω σου δεδεµένοι ἐν χειροπέδαις' καὶ ἐν 
* gol προσκυνήσουσιν, ὅτι ἐν gol ὁ Θεός ἐστι" καὶ ἐν 5 
* gol προσεύξονται, καὶ οὔὕκ ἐστι Θεὸς πλήν σου. XU 
«γὰρ ἦς [alibi e fors. elg] ὁ Os, καὶ οὐκ ᾖδειμεν, ὁ 
* Oeos τοῦ Ισραήλ Σωτήρ. ὍΟρᾷς, φησὶν, πῶς ένα 
Θεὸν κηρύσσουσιν αἱ γραφαί; rovrov ἐμφανοῦς [ fors. 
ἐμφανῶς ] δεικνυµένου, τῶν | fors. τούτων ] οὕτως µαρ- 1o 
τυρουµένων, ἀνάγκην, φησὶν, ἔχω, ἑνὸς μολογου- 
µένου, τοῦτον ὑπὸ πάθος φέρεν.  Xpurrós γὰρ ἦν 
Ocós, καὶ ἔπασχεν δι ἡμᾶς αὐτὸς àv Πατὴρ, ἵνα 
καὶ σῶσαι Ἴμᾶς δυνηθῇ- Αλλο δὲ, φησὶν, οὐ δυνά- 
µεθα λέγειν, καὶ γὰρ ὁ ᾿Απόστολος ένα Θεὸν ὁμο- 15 
λογεῖ, λέγων, 'Ὡν οἱ πατέρες, ἐξ ὧν ὁ Χριστὸς τὸ 
ἑκατὰ σάρκα. 0 Ow ἐπὶ πάντων Θεὺς εὐλογητὸς εἰς 


& M ^ » 
TOUS πιωνας, 


y. Kai ταῦτα βούλονται οὕτω διηγεῖσθαι, καὶ 


Et in alio loco ait : 


im te est Deus, et in te preca- 
buntur, quia non est Deus prae- 
ter te. Tu enim es Deus, et ne- 
Βου ; Dovs Zerodl Séloalo*. 
Vides, inquit, quomodo Serip- 
turae unum Deum praedicant ! 
Quum hoe aperte declaratum sit, 
quum haee sie contestata sint, 


^ Esai. xlv. 14, 15. 


necesse est, uno per confessio- 
nem constituto, hunc passioni 
subjicere. Christus enim erat 
Deus, et propter nos passus est 
quum esset Pater, ut posset 
salvos nos facere. Aliud enim, 
inquit, dicere non possumus; 

si quidem Apostolus unum 
Deum 





IIL Sie volunt ista recitare, 
et uti mutilatis, sicut fecit 


5 Rom. ix. 5. 
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9. Ἴδωμεν, os εἶπον, τὴν αὐτοῦ ἀνατροπὴν, εἶθ᾽ 
οὕτως τὴν ἀλήθειαν διηγησόµεθα. Φησὶν yap: *"Exo- 
ἑπίασεν Αἴγυπτον, καὶ ἐμπόρια Αἰθιόπων, καὶ οἱ Za- 

* βαεὶμ, καὶ τὰ λοιπὰ, ἵνα εἴπῃ, * σὺ γὰρ ὁ Θεὸς τοῦ 
' Ἱσραὴλ Σωτήρ" οὐ νοῶν τὸ προειρηµένον. Ὁπότανς 
γὰρ θελήσωσιν πανουργεῖσθαι, περικόπτουσι τὰς γρα- 
φάς. “Ὁλοκλήρως δὲ εἰπάτω, καὶ εὑρήσει τὴν αἰτίαν 
πρὸς τίνα λέγεται. ᾿Ανωτέρω γὰρ μικρὸν ἀρχὴ τοῦ 
κεφαλαίου τυγχάνει, ὅθεν δεῖ ἀρξάμενον δεῖξαι, πρὸς 
τίνα λέγει καὶ περὶ rivos. ᾿Ανωθεν γὰρ 7) ἀρχὴ τοῦ το 
κεφαλαίου roUr ἔχει “᾿ΕἘρωτήσατέ µε περὶ τῶν υἱῶν 
ἔµου, καὶ τῶν θυγατέρων µου, καὶ τῶν έργων τῶν χει- 
* pov µου ἐντείλασθέ µοι. ᾿Εγὼ ἐποίησα γῆν καὶ ἄν- 
6θρωπον ἐπ᾽ αὐτῆς' ἐγὼ τῇ χειρί µου ἐστερέωσα τὸν 
: οὐρανόν' ἐγὼ πᾶσιν τοῖς ἄστροις ἐνετειλάμην' ἐγὼις 
* ἤγειρα αὐτὸν, [ Excidit μετὰ δικαιοσύνης, | καὶ πᾶσαι αἱ 
* ὁδοὶ αὐτοῦ εὐθεῖαι. Οὗτος οἰκοδομήσει τὴν πόλιν µου, 
* kal τὴν αἰχμαλωσίαν ἐπιστρέψεί οὐ μετὰ λύτρων, 
* οὐδὲ μετὰ δώρων, εἶπεν Κύριος Σαβαώθ. | Otros εἷ- 


IV, Videamus, ut dixi, confu- 
tationem, deinde veritatem ex- 
ponemus, Ait enim : * Labora- 
vit Aegyptus, et mercatura 4 ethi- 
opum, et Sabain, et quae & uun- 
ας usque ad eum loeum, ubi di- 

| Tu es Deus [srael Salva- 
xd Haec recitat, non intelligens 
quod prius dictum est. Quum 
enim volunt malitiose ac dolo 


malo agere, eireumcidunt Seri- 


pturas. Recitet autem integre, 
et reperiet causam propter quam 
haec dicuntur. Paulo enim su- 
pra, principium capitis est, unde 


* Esai. xliv. 14. 


oportet incipere ad docendum 
cui et de quo dicit. Superius 
"e rincipium capitis sie ha- 


Interrogele qua n καν 


minus Sabaoth. Sic dizit Do- 
bh Esai, xlv, r1—15, 


56 


3. HIPPOLYTI 


Σθνητὰ σώματα ὑμῶν διὰ τοῦ ἐνοικοῦντος αὐτοῦ 
«Πνεύματος ἐν ὑμῖν. ᾿Ιδοὺ συνέστηκεν τὸ διὰ τοῦ 
προφήτου εἰρημένον' "ἐγὼ ἤγειρα μετὰ δικαιοσύνης. 
Τὸ δὲ εἰπεῖν, ὅτι ἐν aoi ὁ Θεός ἐστι, ως. 
στήριον | fors. τὸ µ. ] οἰκονομίας, ὅτι σεσαρκωµένου τοῦ ξ 
Λόγου καὶ ἐνανθρωπήσαντος à Πατὴρ ἦν ὢν m$ Y, 
καὶ ὁ Yios ἐν τῷ Πατρὶ, ἐμπολιτευομένου τοῦ Ὑἱοῦ 
ἐν ἀνθρώποις.. Τοῦτο οὖν ἐσημαίνετο, ἀδελφοὶ, ὅτι 
ὄντως µυστήριον [ fors. ἐν τῷ μυστηρίφ ] οἰκονομίας ἐκ 
Πνεύματος ἁγίου ἦν οὗτος ὁ Λόγος καὶ παρθένου, ἕνα 1o 





Τοῦτο δὲ οὐκ ἐγὼ λέγω, 


ἀλλ᾽ αὐτὸς uaprvpe ὁ καταβὰς ἐκ τοῦ oUpavoU' οὕτω 


γὰρ λέγει 


:Οὐδεὶς ἀναβέβηκεν εἰς τὸν οὐρανον, εἰ μὴ 


^ 3 ^ f - ’ 
;ὁ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβᾶς, ὁ vios τοῦ ἀνθρώπου, ὁ 


" * * ^ BJ Fog 
av εν τῷ oupavo. 


Τί οὖν ζητεῖ παρὰ ro eipruévov; « 


µήτι ἐρεῖ, ὅτι ἐν οὐρανῷ σὰρξ ἦν; ἔστιω μὲν οὖν 
σὰρξ ἡ ὑπὸ τοῦ Λόγου τοῦ Πατρῴου προσενεχθεῖσα 
δώρον, ἡ ἐκ Πνεύματος καὶ παρθένου, τέλειος Yios 
Θεοῦ ἀποδεδειγμένος. Ἡρόδηλον οὖν, ὅτι αὐτὸς έαυ- 


corpora vestra per inhabitantem 
Spiritum ejus in vobis, — Ecce 
comprobavit quod dietum est 

per Prophetam : £go suscitavi 
a justitia. Quod autem dixit, 
In te est Deus; ostendit, myste- 
rium oeconomiae, id. est, incar- 
nationis, quod inearnato Verbo 
et facto homine Pater erat in 
Filio, et Filius in Patre, con- 
versante Filio eum hominibus. 
Hoe igitur, fratres, significaba- 
tur, quod vere mysterium incar- 
nationis ex Spiritu Saneto et ex 
virgine erat hoe Verbum, quod 


^ Joh. 


operatum est Deo Filium unum. 
Hoc autem non ego dico, sed 
ipse testatur qui de coelis de- 
scendit. Sie enim ait : ? Vemo 
ascendit in. coelum, nisi -qui de 
coelo descendit, Filius Filius. hominis 
qui est im coelo. Quid igitur 
quaerit iste praeter hoe quod 
dictum est 1 nni Bieten 
est quod caro erat in coelo? Eat 
igitur caro, quae a Verbo Patris 
oblata est dono, caro, inquam, 
ex Spiritu Sancto et virgine o8- 
tensa, perfectus Filius Dei. Ma- 
nifestum igitur est, quod se ipse 
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r9 ἠγαπημένφ om αὐτοῦ. Καλῶς λέγει, Τίς γάρ 
ἐστιν ᾿]ακὼβ ὁ παῖς αὐτοῦ, Ἰσραὴλ ὁ ἠγαπημένος 
UT αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ἢ οὗτος περὶ οὗ Boa, λέγων' * Obros 
«ἐστιν ὁ Ὑἱός µου ἀγαπητὸς εἰς ὃν ηὐδόκησα, τούτου 
* akovere; Πᾶσαν οὖν τὴν ἐπιστήμην παρα τοῦ Πα- 5 
τρὸς λαβὼν, ὁ τέλειος ᾿Ισραὴλ, ὁ ἀληθινος ᾿Ἰακὼβ, 
μετὰ ταῦτα ἐπὶ τῆς γῆς ὠὤφθη, καὶ τοῖς ἀνθρώποις 
συνανεστράφη. ᾿Ισραὴλ δὲ τίς ἐστιν ἀλλ᾽ ἢ ἄνθρω- 
πος ὁρῶν τὸν Θεόν; Ορῶν δὲ τὸν Θεὸν οὐδ' és εἰ 
ημουν 
 yncáuevos τὴν βουλῆν τοῦ Πατρός. Λέγει γὰρ καὶ 
Ἰωάννης" * Θεὸν οὐδεὶς ἑώρακεν πώποτε' μονογενὴς 
* Yios, ὁ ὧν εἰς τὸν κόλπον τοῦ Πατρὺς, αὐτὸς δο]γή- 
*garo'' καὶ πάλιν 0 ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβὰς, o 
«ήκουσεν καὶ ἑώρακεν, μαρτυρεῖ.  Οὗτος οὖν ἐστὶν ᾧ τ5 
πᾶσαν ἐπιστήμην Πατὴρ ἔδωκεν, os ἐπὶ γῆς ὤφθη, 


a Rr PS AMPIA 
^O δὲ λέγει ὁ Απόστολος, * Qv οἱ Πατέρες, ἐξ 
dva eres bmrd viqum, ép od NND 


Quis enim est Jacob puer ejus, 
et Israel dilectus ejus, nisi hic 
de quo clamat inquiens : 3 Πίο 


dite: qui omnem scientiam a 
Patre nccepit, perfectus Israel, 
et verus Jacob. Post haec in 
Lerra, visus est, et cum homini- 
bus conversatus est. Quis au- 
tem est Israel nisi homo vi- 
dens Deum?! Videns autem 
Deum, nemo nisi solus puer et 
perfectus homo, et qui solus 


^ Matth. xvii. s. Cf. iii. 17. 


* Joh. i. 18. 
4 Rom 


enarrat consilium Patris — Ait 
enim Joannes : ^ Deum nemo vi- 
lius qui est in sinu Patris; ipse 
enarravit: et rursus : οί de 
coelo descendit, quod audiit. et 
vidit, testatur. — Hic igitur est, 
eui omnem scientiam dedit Pa- 
ter: qui in terra visus est, et 
cum hominibus conversatus est. 

VI. Quod autem dicit Apo- 
stolus : YQuorum Patres, ex qui- 


* Το. iii. 11. et 13. 


om. iX. 5. 
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nein ade Mortimer 
ian desint iiis ὅτι ἐκτος τοῦ ὑπο- 
ἑτάξαντος αὐτῷ τὰ πάντα. Τότε καὶ avro: ὄπυγα- 
mni deneif arp 05 
* Oeos πάντα ἐν mrágw.' Αφου 
P qe tent a πάντων κρατεῖ, αὐτοῦ . 
ὁ Πατήρ, ἵνα ἐν πᾶσιν eis Θεὺς φανῇ, ᾧ τὰ πάντα 
ὑποτάσσεται Gua Χριστῷ, ᾧ τὰ πάντα Πατὴρ ὑπέ- 
ταξεν παρὲξ ἑαυτοῦ. Τοῦτο γὰρ Ἀριστὸς ἔφη, ὡς το 
[ fors. ὃς ] ἐν τῷ εὐαγγελίῳ καὶ Πατέρα ἴδιον καὶ Θεὸν 
ὡμολόγησεν' λέγει γὰρ οὕτως, * Ὑπάγω πρὸς τὸν Ia- 
ἑτέρα µου καὶ Πατέρα ὑμῶν, καὶ Θεόν µου καὶ Θεὺν 
ὑμῶν. Ei οὖν Nogros τολμᾶ λέγειν αὐτὸν εἶναι τὸν 
Πατέρα, πρὸς ποῖον Πατέρα ἐρεῖ πορεύεσθαι Ἆρι- 15 
στὸν κατα τὴν εὐαγγελικὴν φωνήν; εἰ δὲ ἀξιοῖ κατα- 
λείψαντας ἡμᾶς τὸ εὐαγγέλιον τῇ αὐτοῦ ἀφροσύνῃ 
πιστεύειν, µάτην κάμνει' * Πειθαρχεῖν γὰρ δεῖ Oeo 






* μᾶλλον ἢ ἀνθρώποις.᾽ 


igitur omnia subjecta sunt ei 

praeter eum qui ei subjecit om- 

nia, omnium tenet dominatum ; 

ipsius vero dominatum tenet Pa- 

ter, ut in omnibus unus Deus 

reperiatur, eui omnia subjecta 
5 J'oh. xx. 17. 


sunt simul cum Christo, cui 
omnia Puter subjecit praeter se 
ipsum. Hoc Christus 
dixit : iia cde te 


οσα δια vocem Evan H 
Sin vero vult ut, ας ce 
gelio, amentiae 
frustra laborat ; 
obedire magis jog poe quain - 
mi 

" Actor. iv. 19. v. 29. 
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ferre cu Yi pretia. Ei δὲ καὶ Φίλιππον ἐπε- 
ρωτᾷν [ fors. ἐπερωτῶντα ] περὶ Πατρὸς, Βούλοιντο λέ- 
» ' Δάξον ἡμῖν τὰ τον Πατέρα, καὶ ἀρκεῖ ἡμῖν" πρὸς 
Ov ΡΑΕ ΑΦ Κύριος, λέγων. * Τοσοῦτον χρόνον 
* µέθ ὑμῶν εἰμι, Φίλιππε, καὶ οὐκ ἔγνωκάς µε; 'Os5 
* ἑωρακὼς ἐμὲ ἑώρακε τὸν Πατέρα. Οὐ πιστεύεις ὅτι — 
ἐγὼ ἐν τῷ Πατρὶ, καὶ ὁ Πατῆρ ἐν ἐμοί έστιν y καὶ 
θέλουσι λέγειν, διὰ τούτου κρατύνεσθαι τὸ ὃ δόγμα 
αὐτῶν, ὁμολογοῦντος αὐτοῦ ἑαυτὸν Πατέρα, γνώτω- 
σαν ὅτι µέγιστον ἑαυτοῖς ἐναντίωμα ἐπιφέρουσιν, ὑπ το 
αὐτοῦ τοῦ ῥητοῦ ἐλεγχόμενο. Τοῦ γαρ Χριστοῦ 
ἑαυτὸν ἐν πᾶσιν Ὑἱὸν εἰπόντος καὶ δείξαντος, οὐκ 
ἐπέγνωσαν, οὐδὲ καταλαβέσθαι 1) ἀτενίσαι τὴν δύνα- 
µιν ἐδυνήθησαν. — Koi τοῦτο μὴ χωρήσας Φίλιππος, 
καθ ὃ ἦν ἰδεῖν, τὸν Πατέρα ἠξίου BAérew πρὸς ὃν τ 
ὁ Κύριος ἔφη: * Φίλιππε, τοσοῦτον χρόνον μεθ ὑμῶν 
* εἰμι, καὶ οὐκ ἔγνωκάς µε; 'O ἑωρακὼς ἐμὲ, ἑώρακε 
* τὸν Πατέρα. Τουτέστιν, εἰ ἐμὲ ἑώρακας, t ἐμοῦ τὸν 


non habent, Filium negaverunt. 
Si autem velint dicere, quod 
Philippus de Patre interrogans: 
^ Ostende, inquit, nobis Patrem 
et sufficit nobis : cul respondit 
Dominus inquiens: Tanto tem- 
pore vobiscum sum, Philippe, 
el non cognovisti ime ? Qui 
vidit me, vidit et Patrem. Non 
eredia quia ego in Patre, et Pater 
in me est? Et volunt dicere 
quod his verbis eorum dogma 
confirmatur, ipso confitente se 
esse Patrem ; sciant maximam 
repugnantiam in se ipsos in- 


* Jah. 


ducere, Scriptura eos redar- 
da et convincente, Quum 

in omnibus se 
Filium dixisset et demonstras- 
set, non tamen cognoverant 


in- 


et nón eisnoéis ipii 
me, vidit Patrem. Yd est, si 
me vidisti, per me potes Pa- 


xiv. 8. 
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ioup. d. δὲ πιστού ἀλλ) Gplogrer dalipd d: 
νατος, πάντα ποιῶν ὡς [fos &] θέλει, καθὼς θέλει, 
νοών τὴν ἀλήθειαν: ᾿ΕἘπειδὴ οὖν ἤδη καὶ ὁ Νόητος 5 
τοσαῦται αἱρέσεις γεγένηνται, μηδὲν δυνάμεναν eim, 

6. Eig Θεὺς, óv οὐκ ἄλλοθεν ἐπιγινώσκομεν, 
ἀδελφοὶ, ἢ ? [ἐκ] τῶν ἁγίων γραφών. "Ov γὰρ τρό- το 
mov ἐάν τις βουληθῇ τὴν σοφίαν τοῦ αἰῶνοςφ τούτου 
ἀσκεῖν, οὐκ ἄλλως δυνήσεται τούτου τυχεῖν, ἐὰν μὴ 
ὕσοι θεοσέβειαν ἀσκεῖν βουλόμεθα, οὐκ ἄλλοθεν 
ἀσκήσομεν 1) ἐκ τῶν λογίων τοῦ Θεοῦ. "Oca τοίνυν 15 
κηρύσσουσιν αἱ θεῖαι γραφαὶ, ἴδωμεν, καὶ ὅσα διδά- 
σκουσιν, ἐπιγνῶμεν, καὶ ὡς θέλει Πατὴρ πιστεύε- 
σθαι, πιστεύσωµεν, kai às θέλει Ὑἱὸν δοξάζεσθαι, 
δοξάσωµεν, καὶ ὡς θέλει Πνεῦμα ἅγιον δωρείσθαι, 


nobis sunt, de quibus inter om- — mus, quam ex sanctis Seriptu- 
nes convenit. Unus enim est ris Quemadmodum enim si 
Deus, cui credere oportet, sed quis vellet sapientiam hujus 
ingenitus, impatibilis, immor- saeculi exercere, non aliter hoc 
talis, qui omnia facit quae vult, «consequi poterit, nisi dogmata 
sicut vult, e£ quando vult, Quid philosophorum legat : sie qui- 
oe tur ad haec audebit dicere cumque volumus pietatem in 
oetus, nc Deum iur 


vinis. | | 

est, veniamus ad demonstratio- tae Scripturae praedicant, sci- 
nem veritatis; ut confirmemus amus; et quaecunque docent, 
veritatem, contra quam tot et cognoscamus: et sicut vult Pa- 
tantae haereses ortae sunt, quae ter eredi, sic credamus ; et sic- 
nihil dicere potuerunt. ut vult Filium glorificari, sic 
IX. Unus Deus est, quem  glorificemus ; et sicut vult do- 
non aliunde, fratres, agnosei- nari Spiritum Sanctum, sic ac- 
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ἦν. Τῶν δὲ ywouévov ἀρχηγὸν καὶ σύμβουλον καὶ 
ἐργάτην ἐγέννα Λόγον, ὃν Λόγον yov ἐν ἑαυτῷ ἀόρα- 
τόν τε ὄντα TQ κτιζοµένῳ κὀσμφ ὁρατὸν ποιεῖ προ- 
τέραν φωνὴν φθεγγόμενον, καὶ φῶς ἐκ φωτὸς νῶν, 
προῆκεν τῇ κτίσει Κύριον" τὸν ἴδιον νοῦν, αὐτῷ µόνφς 
πρότερον ὁρατὸν ὑπάρχοντα, τῷ δὲ ywouévo κόσµῳ 
ἀόρατον ὄντα, ὁρατὸν ποιε, ὅπως διὰ τοῦ φανῆναι 
ἰδὼν ὁ κόσμος σωθῆναι δυνηθη. 

ια. Καὶ οὕτως παρίστατο αὐτῷ ἕτερος. "Erepov 
δὲ λέγων οὐ δύο Θεοὺς λέγω, ἀλλ᾽ ὡς φῶς ἐκ φωτὸς, ro 
3) às ὕδωρ ἐκ πηγῆς, ἢ às ἀκτῖνα ἀπὸ pro ἡλίου. Δύνα- 
µις γὰρ µία ἡ ἐκ τοῦ παντὸς, τὸ δὲ πᾶν Πατήρ, ἐξ 
οὗ δύναµις Λόγος οὗτος δὲ Nos, 0s προβὰς ἐν κόσμῳ 
ἐδείκνυτο Ilaig Θεοῦ. Πάντα τοίνυν δὺ αὐτοῦ, αὐτὸς 
δὲ µόνος ἐκ Πατρός. Τίς τοίνυν ἀποφαίνεται πληθὺν 15 


Θεῶν παραβαλλοµένην κατὰ καιβουφη ; Καὶ yap πάν- 
τες ἀπεκλείσθησαν εἰς τοῦτο ἄκοντες εἰπεῖν, ὅτι τὸ 


3 e * p, » A PF ; * α " 
πᾶν εἰς ἕνα ἀνατρέχει. — Et οὖν τὰ πάντα eig ἕνα ava- 


Quum alium dico, non duos 


erat. Eorum autem quae facta 
Deos dico, sed tanquam lumen 


sunt, ducem, consiliarium, et 


operarium generabat Verbum : 
pe Verbum quum in se habe- 
ret, essetque mundo creato in- 
aspectabile, fecit ^ aspeetabile, 
emittens priorem vocem, et lu- 
men ex lumine generans, de- 
promsit ipsi creaturae Domi- 
num, sensum suum; et qui 
prius ipsi tantum erat visibilis, 
mundo autem invisibilis, hunc 
visibilem fecit, ut mundus quum 
eum qui apparuit, videret, sal- 
vus fieri posset. 
ΧΙ. Atque ita adstitit ei alius. 


ex lumine, et aquam ex fonte, 
aut radium a sole. Una enim 
virtus ex toto ; totum vero Pa- 
ter, ex quo virtus Verbum : hoe 
vero Mens, sive sensus, qui pro- 
diens in mundum, ostensus est 
puer Dei. * Omnia igitur per 
— κών solus ex 
atre genitus. is ergo pro- 
fert multitudinem — Deorum, 
quae per eurrieula 
appulsa fuit! Omnes enim eo 
i sunt inviti, ut. dicant 
omnia ad unum recurrere, et- 


^ Joh. i. 1. 


mm 
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οὔται yàp ὁ µακάριος Ἰωάννης τὰ διὰ τῶν Προφητών 
εἰρημένα, δεικνὺς τοῦτον εἶναι τὸν Λόγον, δὲ οὗ τὰ 
πάντα ἐγένετο. Φησὶν γὰρ οὕτω" "Ἐν ἀρχῇ ἦν ὁ 
«Λόγος, καὶ ὁ Λόγος ἦν πρὸς τὸν Θεὺν, καὶ Θεὺς ἦν 
6 Aóyos.. Πάντα ài αὐτοῦ ἐγένετο, καὶ χωρὶς αὐτοῦ 

΄ ἐγένετο οὖδε €v.' Ὑποι Bas ] δὲ ἔφη" ο κόσμον δὺ 

ἑ αὐτοῦ ἐγένετο, καὶ 0 κόσμος αὐτὸν οὐκ ἔγνω. Eig 

* rà. ἴδια ἠλθεν, καὶ οἱ ἴδιοι αὐτὸν οὐ παρέλαβον. Ei 
οὖν, ἔφη, 0 κόσμος δι αὐτοῦ γεγένηται, καθὼς λέγει 
ὁ Προφήτης' 'Τῷ Aoyo Κυρίου οἱ οὐρανοὶ ἐστερεώ- το 

θησαν" dpa οὗτός ἐστω 6 Λόγος à καὶ ἐμφανής 
δεικνύµενος. Ὀὐκοῦν ἔνσαρκον Λόγον θεωροῦμεν, 
Πατέρα δι αὐτοῦ νοοῦμεν, Yi δὲ πιστεύοµεν, Πνεύ- 
µατι ἁγίῳ προσκυνοῦμεν. 

Ἴδωμεν οὖν τὰ γεγραμµένα, ὅτι μὲν ἐμφανὴς 15 

0 Λόγος ἐσόμενος ἐκηρύσσετο. — Kai Ἱερεμίας λέγει" 
«Τίς ἔστη ἐν ὑποστήματι Κυρίου, καὶ εἶδεν τὸν Λόγον 
*avroU; Λόγος δὲ Θεοῦ µόνος ὁρατὸς, ἀνθρώπου δὲ 


beatus Joannes. Ποαροέ enim 
summatim, quae a Prophetis 
dicta sunt, demonstrans hoc 
esse Verbum, per quod omnia 
facta sunt. Sic enim uit : ΤΠ 
principio erat. Verbum, et Ver- 
bum. erat. apud. Deum, et Deus 
erat Verbum. Omnia per ipsum 
jacta sunt, et sine ipso factum 
est. nihil. Et, infra ait: bMun- 
dus per ipsum, factus est, et mun- 
dus eum non cognovi. In pro- 

venit, el. aui ewm mon. rece- 
perunt. Si mundus, inquit, per 
ipsum est, sicut ait Pro- 


^ Joh. i. 1. b Id. i. 10. 


* Ps. xxxiii. 6. 


pheta, * Verbo Domini coeli. f 
mati sunt, igitur hoe est 
bum, quod factum est manifes- 
tum. Ergo Verbum incarnatum 
cernimus, Patrem per eum in- 
telligimus, Filio credimus, Spi- 
ritum Sanctum adoramus. 
XIIL Videamus igitur quae 
scripta sunt, 3$: praedicaba- 
tur quidem Verbum futurum 
dicit : d Quis stetit in. hypostasi 
Domini, et vidit Verbum ejus ? 
Verbum autem Dei solum est 
visibile, verbum vero hominis 


4 Τετ, xxiii. 18. 
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γὰρ εἷν, πρόσωπα δὲ δύο, ὅτι καὶ 0 Ὑἱὸς, τὸ δὲ τρίτον 
τὸ ἅγιον Πνεῦμα. Πατὴρ ἐντέλλεται, Λόγος ἀποτε- 
Aet, Yios δὲ δείκνυται͵ δὺ οὗ Πατὴρ πιστεύεται. — Oi- 
ἕνα Θκὸν͵ ls γάρ érrw $ Oy, ὁ γὰρ [fos ye] κε- s 
λεύων, Πατὴρ, ὁ δὲ ὑπακούων, Yios, τὸ δὲ συνετίζον, 
ἅγιον Πνεῦμα. “Ὁ ov | fors. οὖν ] Πατὴρ ἐπὶ πάντων, 

ὁ δὲ Yiog διὰ πάντων, τὸ δὲ ἅγιον Ηνεῦμα ἐν πᾶσῳ. 
ἝΑλλως τε ἕνα Θεὸν νοµίσαι μὴ δυνάµεθα, ἐὰν μὴ 
ὄντως Πατρὶ καὶ Yi$ καὶ ἁγίῳ Πνεύματι πιστεύσω- 19 
μεν. Ἰουδαῖοι μὲν yàp ἑδόξασαν Πατέρα, ἀλλ᾽ οὐκ 
πὐχαρίστησαν, Yiov yàp οὐκ ἐπέγνωσαν. Metam 
ἐπέγνωσαν Ὑϊὸον, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν Πνεύματι ἁγίῳ, δι ὃ 
καὶ ἠρνήσαντο. Γινώσκων οὖν o Πατρφῴος Λόγος τὴν 
οἰκονομίαν καὶ τὸ θέλημα τοῦ Πατρὸς, OT. οὐκ ἄλλως 15 
βούλεται δοξάζεσθαι ὁ Πατὴρ ἢ οὕτως, ἀναστὰς 
παρέδωκεν τοῖς μαθηταῖς λέγων: * Πορευθέντεν: μοβ 

* τεύσατε πάντα τὰ έθνη, βαπτίζοντες αὐτοὺς εἰς τὸ 

* ὄνομα τοῦ Πατρὸς καὶ τοῦ YioU, καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύ- 


ter quidem unus, personae vero 
duae, quia Filius ; tertia autem 
Spiritus Sanetus. Pater man- 
dat, Verbum perficit, Filius au- 
tem ostenditur, per quem Pater 
creditur. ^ Oeconomia eonsen- 
sionis redigitur ad unum Deum ; 
unus enim est Deus, qui man- 
dat, Pater ; qui obedit. Filius ; ς 
qui docet scientiam, 5 

Sanctus, Pater qui est auper 
omnia, Filius per omnia, Spiri- 
tas Sanctus in omnibus. Aliter 
Deum unum intelligere non 
possumus, nisi vere Patri et 


Filio et. Spiritui S. credamus. 
Etenim Judaei Patrem glorifi- 
eaverunt, sed non egerunt gra- 


ipuli agnoverunt 
Filium; eed non-in Spirit endo 
to: ideireo negaverunt. Sciens 
igitur Verbum Patris, oecono- 
miam οί voluntatem Patris, 
quod non vult aliter Pater glo- 
rificari, nisi sie, quuin retuttétt- 


fO8R in mo- 


1 ptizantes 
mine Patris, οἱ Filii, ct Spiritus 


^ Matt, xxviii. 19. 


-" 


σατο, Ót ἧς καὶ ὑπὸ dios 3A $ ἀπαθὴς τοῦ 
Θεοῦ Λόγος, καθὼς μαρτυροῦσίν pot οἱ Προφῆται. 
Λέγει γὰρ οὕτως ὁ µακάριος Μιχαίας" * Olxos "laxo 
παρώργισε Πνεῦμα Κυρίου ταῦτα τὰ ἐπιτηδεύματα 5 
έ αὐτοῖς ἐστιν οὐχ οἱ λόγοι αὐτοῦ καλοὶ uer αὐτῶν 
* kai ὀρθοὶ πορεύονται" καὶ αὐτοὶ ἀντέστησαν εἰς ἐχ- 
* Üpàv κατὰ πρόσωπον τῆς εἰρήνης αὐτοῦ, τὴν δόξαν 
* ἐξέδειραν αὐτοῦ" τουτέστιν τὸ capri παθεῖν αὐτόν. 
Ὡσαύτως καὶ ὁ µακάριος Παῦλος λέγει " Τὸ γὰριο 
' ἀδύνατον τοῦ Νόμου, ἐν ᾧ ἠσθένει, ὁ Θεὺς τὸν ἑαυτοῦ 
* Yiov πέµψας ἐν ὁμοιώματι σαρκὸς ἁμαρτίας, κατ- 
:έκριεν τὴν ἁμαρτίαν τῇ cupri, ἵνα τὸ δικαίωµα τοῦ 
«Νόμου φανερωθῇ ἐν ἡμῖν τοῖς μὴ κατὰ σάρκα περι- 
ἑπατοῦσιν, ἀλλὰ κατὰ πνεῦμα. Ποῖον οὖν Ὑἱὸν ἑαυτοῦ 15 
0 Oe διὰ τῆς σαρκὸς κατέπεµψεν ἀλλ᾽ ἢ τὸν 
ii ὂν Yuv προσηγόρευε διὰ τὸ µέλλειν αὐτὸν 
γενέσθαι: καὶ τὸ κοινὸν ὄνομα τῆς €ie ἀνθρώπους 
φιλοστοργίας |fors. τῇ εἰς ἀνθρώπους φιλοστοργίᾳ ] 


Videte igitur, fratres, quomodo 
vestis sanguine aspersa, in sym- 
bolo signifieavit carnem, qua 
venit i) subeundam passionem 
unpatibile Dei Verbum, sicut 
mihi Prophetae testantur, Sie 
enim ait beatus Michaeas : ^ Do- 
mus Jacob vrritavit: Spiritum 
non boni sermones ejua, et. recte 
cum ipsia ambulant. δέ ipsi 


suscitaverunt. inimicitiam Aid 
(ra pacem ejus, gloriwm | ejus 
detrazerunt. Id est, fecerunt 
eum pati in carne. Similiter 
beatus Paulus ait : ^ Quod enim 


* Michae ifi. 7. 


b 


principio scilicet Filium voca- 
vit, quia futurum erat ut ortum 
caperet ! et quum Filus vo- 
catur, commune nomen amoris 
erga homines sumit, — Nec 


» Rom. viii. 3. 


, 





vs, AAA d quito apiesé: vods il qose NOR 


yov Θεοῦ —— Περὶ ώμος 
σεν: Οὐ γὰρ αὕταρεώ, σι πώ ο leor g 
ὁ Θεὸς ἐποίησεν" ἀλλὰ καὶ πόθεν ἐποίησεν, τολμᾷς 
ἐπιζητεῖν; ἢ οὐκ αὔταρκές σοι ἐστὶν μαθεῖν, ὅτι Ὑἱὸς 
Θεοῦ σοι ἐφανερώθη εἰς σωτηρίαν, ἐὰν πιστεύσῃς, 
veg; Καὶ τὴν μὲν κατὰ σάρκα γέννησιν αὐτοῦ οὐ το 
πλείονες ἐπιστεύθησαν διηγήσασθαι πλὴν δύο. Καὶ 
σὺ τολμᾷς ἐπιζητεῖν τὴν κατὰ Πνεῦμα διήγησιν, ἣν 
παρ ἑαυτῷ φυλάττει Πατῆρ, ἀποκαλύπτειν µέλλων 
τότε | fore. ποτε ] τοῖς ἁγίοις καὶ ἀξίοις ἰδεῖν τὸ πρόσ- 
ωπον αὐτοῦ; Αὐταρκές σοι ἤτω τὸ εἰρημένον ὑπὸ TOU 15 
Χριστοῦ: ὅτι “τὸ γεγεννηµένον ἐκ τοῦ Πνεύματος, 
ο μεῦμώ ovo." «Καθὼν db vef. Προφόλοι καν 
Λόγου γέννησιν σηµαίνων ὅτι γεγέννηται, τὸ δὲ πῶς 


cere artem ejus qui creavit, in 
lentia et usu positam, et 

non enarrabilem ; sed solum 
videndo intelligere et credere 
opus Dei est homo. De 
erbi autem generationis ra- 
tione quaeris, qua Deus Pater 
ure voluit ; generavit sic- 

ut voluit. Non satis est tibi 
scire quod Deus mundum con- 
didit, nisi audeas inquirere, 
quomodo condidit?! Non suffi- 
cit tibi cognoscere, quod Filius 
Dei tibi apparuit ad salutem, 
8i tamen id credis ; sed insuper 
quomodo genitus est secundum 


^ Joh. 


b 


Spiritum, curiose indagas? At- 
qu generationem ejus secun- 
um carnem enarrare non plu- 
ribus quam duobus concreditum 
est, e£ tu audes generationem 
secundum Spiritum — serutari, 
quam apud se Pater servat, re- 
velaturus tunc sanctis, qui ut 
faciem ejus videant digni e- 
runt! Satis habe quod a Chri- 
sto dictum est: *Quod natum 
est. ex Spiritu, Spiritus est, 

sicut. per Prophetam significat 
Verbi generationem quod ge- 
nitus est : quomodo vero, re- 
servat apud se in tempus cer- 


ii. 6. 
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Λόγος, δὲ οὗ τὰ πάντα ἐποίησεν' ὃν ὑστέροις και- 
pois, gc, E eic a o£* 5 P ^ jÀ « ὁ Πατὴρ 
πρὸς σωτηρίαν ἀνθρώπων. Οὗτος διὰ Νόμου καὶ Προ- 
φητῶν ἐκηρύχθη παρεσόµενος εἰς τὸν κόσμον. Καθ 


iv οὖν τρόπον ἐκηρύχθη. 


κατὰ τοῦτον καὶ παρὼνδ 


µατος, καινὸς ἄνθρωπος γενόμενος, τὸ μὲν οὐρά- 
νιον ἔχων TO πατρφον os Λόγος, τὸ δὲ ἐπίγειον 
ὧν ἐκ παλαιοῦ ᾿Αδὰμ διὰ παρθένου σαρκούµενος. 
ών  ώνν πόσμόν Oc voie ides 1ο 


ρώθη, ἄνθρωπος τέλειος προελθών' 


οὐ γὰρ κατὰ 


wj. Οὕτως οὖν καὶ τὰ ἀνθρώπινα ἑαυτοῦ οὐκ ἆπα- 
ναίνεται ἐνδεικνύμενος Θεὺς Qv, ὅτε πεινᾷ καὶ κοπιᾷ, 15 
καὶ κάµνων διψᾷ, καὶ δειλιῶν φεύγει, καὶ προσευχό- 
μενος λυπόναι, καὶ ἐπὶ προσκεφάλαιον καθεύδει ὁ 
ἀὔπνον € έχων τὴν φύσιν ὡς Θεὸς, καὶ ποτηρίου πά- 
Üos παραιτεῖται ὁ διὰ τοῦτο παραγεγονὼς ἐν κόσµῳ, 


posterioribus temporibus, sieut 
superius diximus, misit Pater 
ad salutem hominum. Hoe per 
Legem et Prophetas praedica- 
tum est venturum esse in mun- 
dum. Sicut ergo praedicatum 
est, sic praesens se ipsum mani- 
festum fecit ex Virgine et Spi- 
ritu Saneto novus homo facetus, 
habens coeleste quod. paternum 
erat, tanquam Verbum ; terre- 
num vero, tanquam ex vetere 
Adam per Virginem inearna- 
tus. Sic in mundum egressus 


^ Math, iv. 3 
* Matth. viii. 24. 


kb 


! Ibid. xxvi. 39. 


b Ibid. xxvi. 37. 


Deus corporatus apparuit, e- 

gressus perfectus homo. Non 
més q per fietionem, aut. muta- 
tionem, sed vere factus est 
homo. 

XVIIL Sie igitur humana 
sua non recusat qui demon- 
straábatur esse Deus, guum esu- 
rit et laboratb, et 
sitit ; quum formidans fugit à ; 
et super pulvinum dormit*, qui 
naturam habet insomnem ut 
Deus; quum calicem passionis 
refugit!, qui propter hoe in 


* Joh. xix. 38. 4 Ibid. iv. 
Mare, xiv. 36. Luc. xxii. 42. 
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ζωὴ εἶπεν ' ᾿Εγὼ am ἐμαυτοῦ τίθηµι αὐτήν" καὶ 
v Apa nh ese 
µενος' καὶ σίνδονι ἐλισσόμενος ἐν µνηµείῳ τίθεται, ὁ 
τοὺς νεκροὺς ἐγείρων' καὶ τριήµερος ὑπὸ Πατρὸς ἀνί- 
Phe Pap ipdPE ME T eod Tara 5 
inp inice pipi ᾿ ἡμᾶ debi Mb 
dicis ών 2BARraoi, a mv ἡμῶν dduio 
καθὼς εἶπεν Ἡσαίαν à, Προφήτης. Ὁ ὁ ὑπ' "Αγγέλων 
ὑμνούμενος καὶ ὑπὸ ποιμένων μερες καὶ ὑπὸ το 
Συμεῶνος προσδοκώµενος, καὶ ὑπὸ Αννα μαρτυρού- 
nuevos" οὗτος ἦν ὁ ζητόύμενας ὑπὸ. μάγων, Race 
µαινόµενος Um ὠνέέρων: ὁ καὶ ἐν οἴκῳ Πατρὸς 
πολιτευόµενος, καὶ ὑπὸ ᾿Ἰωάννου δακτυλοδεικτούµε- 
vos' ὁ ὑπὸ Πατρὸς ἄνωθεν μαρτυρούμενος" . * Obrós 15 
* ἐστιν ὁ Ὑἱός µου ὁ ἀγαπητὺς, ἀκούετε αὐτοῦ. Οὗτος 
στεφανοῦται κατὰ διαβόλου. Οὗτός ἐστιν ᾿Ιησοῦς ὁ 





ei mors qui vita erat, signifieat, | ; et pro mobis dolet, 


quum dixit* ; Zgo a me ipso po- 
noeam, Et latus lancea aperi- 
tur eib, qui vitam omnibus* lar- 
gitur; et linteo involutus, in 
wionumento poniturd, qui mor- 
tuos suscitat ; et tertia die a 
Patre excitatur* qui est ipse 
resurrectio et vita. Haec enim 
omnia nobis operatus est, qui 
propter nos faetus est sicut nos. 
Jpse enim. infirmitates nostras 
suscepit, οί languores nostros 


enia -- 
sicut dixit Eiaias Propheta £. 


Ab Angelis laudatush, a pasto- 
ribus visus!, & ne ex- 
pectatusk, ab Anna testatus, a 
magis quaesitus", ab stella sig- 
nifieatus ?, in domo Patris ver- 
satus?, a Joaune digito osten- 
gus P, cui Pater superne testi- 


Disbolum. Hic eat Jesus Nasa- 


^ Joh. x. 18 5 Joh. xix. 34. * Joh. -— ας, xiv. 6. 4 Joh. 
xix. 40. — * Actor. x. 40. ! Joh. xi. fe ἵ liii. 4. ^ Luc. 
ü.1T3. — !Luc.ii.16. — * Luc. 9. 28. Id. vers. 36. — " Matth. ii. 2. 
" ]d, vers. € ο Luc. ii. 49. P Joh. i, 29. et 15. 1* Matth. xvii. ς 


' Matth. xxvii. 19. 
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9 , ^ e 4 

εἰσέρχεται, καὶ βλεπόντων μαθητῶν ὑπὸ νεφέλης 
, 9 ^ 4 

ἀναλαμβανεται εἰς οὐρανοὺς, καὶ ἐκ δεζιῶν Πατρὸς 

καθίζεται͵ καὶ ζώντων καὶ νεκρῶν παραγίνεται κρι- 

/ e ε A ε Ld » t€ ^ M 

τῆς. Οὗτος o Θεος, ὁ ἄνθρωπος δι ἡμᾶς yeyovos, 
e ^ € M 

ᾧ πάντα vrératev Πατήρ. Αὐτφῷ ἡ δόξα καὶ τὸ κρά- 5 

σ s ν ο / , , ^ € ) 

τος αμα llarpi kai ἁγίῳ Π]νευματι, ἐν τῇ αγία Ἑκ- 

κλησίᾳ καὶ νῦν καὶ del καὶ eig τοὺς αἰῶνας τῶν 

αἰώνων. ᾽Αμήν. 


ingreditur*. — Hic videntibus tus, cui omnia subjecit Pater : 


Apostolis a nube in coelum sus- 
ceptus estb, sedetque ad dex- 
teram Patris, venturus judex 
vivorum et mortuorum*. Hic 
Deus et homo propter nos fac- 


* Joh. xx. 19. 
d ; Cor. xv. 27. 


* Actor. i. 9. 
* Ephes. iii. ult. 


ipsi gloria et imperium cum 
Patre et Sancto Spiritu, in 
sancta Ecclesia, et nunc, et in 
saecula saeculorum. Amen e. 


* Actor. x. 42. 2 Tim. iv. t. 


T 
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Hippolyteum hoe opus cum Fabriei notis repetendum 
curavit, alius Codicis Graeci, quem detexisse ait 
Guilielmum Cirdinalem Sirletum in 8. Tasilii monasterio, 
Ὃ ο πα VM. Dorm S. Mar Evan. 
arp ruens Vid. Prolegg. Gallandii ad tom. m.5 
Kx Mortuum denique esse cl. Cayium, antequam 
aec Hippolyti à Fabricio Graece edita e scriptis fuerint, 
propterea notabo, quod in Historia sua Literaria de iisdem 
reliquiis tunc tantum a Turriano Latine versis vir praestan- 

Pe (greet s ἦν X ] 8m Nok 

49. l. 10 v γένος, ἦν Σμυρναῖος 
tum yere etiam Theodoretus, m. 2m τω on 
cap. 3, et να. seet. 57, solet hanium : 
dini Mie Epiphanium, etes E) Noétum 
Ἀσινὼν ri : σου m PAR. Tm notavi ad Reli- 15 
σον IV. 246, ubi um caput qm S Hippo- 
L1. usque ad vocem rro eum titulo 

oétum collocavi, ane aient, idis ortu Smyrnaeus fuerit, 
poen ey M j 

οὐ πρὸ πολλοῦ χρόνου eget: , Praepositionem 2o 
πρὸ uncis inclusit Fabricius, perinde ac si ab apographo 
Montfauconiano idem abesset, quod quidem contra invenit 
in codice suo Turrianus Latinus interpres. 

Ibid. οὐ πρὸ πολλοῦ χρόνου γενόμενος] Epiph ait, 
[Haeresi lvii, num. 1, ubi nonnulla horum, ut dixi, nies 
tur] Noétum prodidisse haeresin suam ante annos circiter 
ΟΧΧΧ, οὐ πρὸ ἐτῶν πλειόνων, ἀλλ᾽ ós πρὸ Aere "erii 
ἑκατὸν τριάκοντα, πλείω 3j ἐλάσσω. | Zpipl 
anno Christi cconxxv. His si oe ac Trini demas, 
manet annus ccxLy. Mox idem testatur Noétum, ἔὶ rae 






paulo post, una eum fratre mortuum esse, FABRIC. 


ista ἔναγχος nuper, ut ad Reliquiar. Sacr. locum Seria 
dietum ostendi, quae exstat apud Epiphanium, indicat illum 
narratiuneulam suam ex vetustiore aliquo auctore κατὰ λέξιν 
more - desumpsisse. 35 

Ibid. l. 12. ἐπαχθείε] ᾿Ἐπαρθεὶς, ut olim monui, repo- 
nendum est ex Turriani interpretatione, quae habet, alieni 
apiritua existimatione elatus. 

Ibid. l. 17. ὁ ἔλεγχος αὐτῶν] Discipulorum Noéti. 

P. 50. l. 1. ἔκβλητος γεγένηται κλήρου &ylov.] A Christia- 4ο 
norum coetu, non ordine saéro, ejectus; nam infra habes, 
τότε τοῦτον λέων ἐρέωσαν τῆς Εκκλησίας. Μοεπάοκο 
exstat apud Fabricium γένηται x γεγένηται. 

Ibid. 2 3. 'Aapév] lta et : 
Sed ius, Haeresi 55, ' 


| et Damascenus. 
oétiani insensati [ἀνόητοι] 45 





84 ANNOTATIONES 
P. 51. |. 6. οἳ ἀποκρίνονται Legendum videtur ot καὶ ἄπυ- 
bern ο ἲς 


κρίνονται, pes 

Ibid. 1l. 8. ei γάρ ἐστιν ὁ Θεὸς] Vertit Turrianus, tanquam 
si invenisset, ef γε ἐστὶν ὁ Cos, quod fortasse melius, et for- 
eris, κ παν alios ep ida Nam ex unitate divina 5 
probare haeretici, Christum esse Patrem, quia Deus 
sit3 deinde MM passum esse, quia Christus, qui Pater 
est, passus sit. 

Ibid. 1. 17. Ορᾷς οὖν, φησὶν,] Hie φησὶν et φασὶν per 
viees usurpantur, quemadmodum verba "eet et inquiunt το 
apud Arnobium. 

ME a |. 6. σὺ yàp ἦς ὁ Θεὺς] Fors. scribendum eis pro 

Bibliorum exemplis exstat et. 

bd l. g. τούτου ἐμφανοῦς Óckrvpévov, τῶν οὕτως µαρτυ- 
ρουµέρων] Locus corruptus esse videtur, et, post Inter- 15 
MN refingendus, τούτου ἐμφανῶς δεικνυµένου, τούτων 
οὕτως p. 

P. 53. l. 1. µονόκωλα] Μονόκωλα apparet κ. 
poni pro µονοκώλως et µονοτύπως, quibus verbis Epiphaniu 
p. 451, ασ vestigiis insistens, utitur : Jo(Aovrat δὲ 26 
διηγεῖσθαι µονοκώλως τούτυν τὸν τρόπον ὧς Ocdloros. Sensus 
est, Noétianos ad unum tantummodo in explicandis » 
Seripturae de Christo dictis veluti membrum respice: 
divinam scilicet naturam, ita ut plane cum Patre et Spirit: 
S. eundem faciant Filium ὑποστατικῶς: uti vicissim Thec 
dotus ad alterum recurrens extremum in sola haerebat 
humanitate, et Christum nudum esse hominem affirmabat. 
De Theodoto praeter alios meminit etiam repe e 
byter, a Cotelerio editus, mr. 389. Τοῦτον τὸν 
φασιν τῆς τοῦ Σαμωσατέως αἱρέσεως ἀρχηγὺν καὶ πατέρα ye- 3o 
γψέσθαι, πρῶτον εἰπόντα τὸν Ἀριστὺν yov ἄνθρωπον. Denique 
observandum, quod τῷ µονοκώλως, infra cap. 4, opponitur 
ὑλοκλήρως, FABR. 

Ibid. l. 2. ἄνθρωπον συνιστᾷν ψιλὸν βουλόμενος] Ita vertit 
Turrianus, ae Β τὸν Xpwrór ante ἄνθρωπον aut invenisset, 35 
aut certe legendum existimasset. 

Ibid. l. το. ἄλλα ἂν καὶ Nógros νοεῖ] Fortasse seriben- 
dum, àAA' ἀνοήτως καὶ Nógros νοεῖ, ut fiat nomasia in 
nomine Noéti, qua saepe usus est Epiphanimss in Haeresi 
lvii, quae est Noétianorum, Hippolytum seeutus. Porro et4o 
paulo infra τὴν ἀφροσύνην Noéto ascribit Hippolytus fine 

sequentis. Itidem ait in cap. 8, Τί οὖν πρὸς ταῦτα τολ- 
μήσει Νόητος, μὴ νυῶν τὴν ἀληθείαν: 

Ibid. l. 13. ἀλλ᾽ οὐ τὴν οἰκονομίαν ἀναιρήσει] Frequens in 


E 
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P. 58. l. g. Ορῶν τὸν Θεὸν] Ita expositum esse a multis 
st, ώς sient abris 

Ibid. l. το, ó ITais] Filius, ut infra capp. 7, et 11. FABR. 

Ibid. 1. 16. ὃς ἐπὶ γῆς ὤφθη] Conferas cap. 13. 

P. 59. l. t. λαμπρῶς] Exstante quidem in Graecis Aau-5 
πρὸν, sed legente, ut notat Fabricius, Interprete Latino λαμ- 
πρῶς, hoc reposui. 

Ibid. l. 7. 'O ὢν καὶ ὁ ἦν kal ὁ ἐρχόμενος, ὁ Θεὺς ὁ παντο- 
κράτωρ] Refert lectorem suum Fabricius ad Apoc. i. ὅ. 
Atque ibi restituit lectionem Κύριος ὁ Θεὸς, pro solo ó1o 
Κύριος Greisbachius ; ων V nobis probabitur his verbis 
signifieari Christum, prout hie monet Hippolytus, si confe- 
rimus comm. 13 hujus eapitis Apocalypsis cum. comm. 17, 
aliisque duobus ejusdem libri locis, scil. xxi. 6, et xxi. 
12, 13. 

Ibid. l. 9. καὶ αὐτῷ] Legendum καὶ αὐτός. 
Ibid. 1. 12. sie c paret] Fortasse legendum, καὶ εἰ 
Των εἰ, 

P. 60. l. 4. Τότε καὶ αὐτὸς ὑποταγήσεται] Abest ὁ Υἱὸς, quo 
Biblia habent, itidem a Vulgata Interp. et aliis praeter Hip- 2o 
polytum Ecclesiae Patribus. 

P. 61. l. 2. ἐπιστανέτω] ige ἐπίσταιτο. 

Ibid. l. 5. ἀλλ᾽ ἐπὶ δύο πρόσωπα ] Reponendum videtur ἐπεὶ, 
prout vertit Ῥαντίαπας interpres. 

Ibid. Ἱ. 6, Αὐτὸς δὲ αὐτὸ ἀπέλυσεν] Corrigendum videtur 25 
ἐπέλυσεν, ut infra quoque ἐπιλύει pro ἀπολύει. 

Ibid. l. 12. ioni Vel delendum hoe verbum, vel potius 
in ἐσμὲν vertendum. 

Ibid. 1l. 13. δυνάμει, διαθέσει] Legendum δυνάµει καὶ δια- 
θέσει, ut supra positum est, τῇ "uten καὶ διαθέσει τῆς όμο- Ίο 
φρογίας ἓν γινόμεβα. Οσίοταπι Filium quidem Dei existere 
de Patris substantia, sive τῇ οὐσίᾳ, minime negabat Hippo- 
lytus, is qui Filium hoc loco statuit νοῦν Patris esse, tum 
οἱ infra τὸν ἴδιον νοῦν Dei eundem appellat. Immo, ineunte 
sect. xi, lumen ex lumine eum esse affirmat, atque idcirco 35 
non existere duos Deos. In eo autem totus occupatur vir 
sanctus, ut confusio personarum, quomodo Ecclesia Latina 
loquitur, evitetur; quippe quum Graeci vocem οὐσίαν non 
t cM ο ον bene 
haud raro ent. Quinetiam Filii aeternam subsisten- 4o 
tiam loco modo memorato docet oye .. Τὸν ἴδιον 
νοῦν, inquit, αὐτῷ µόνῳ πρότερον Óparóp d aoete τῷ δὲ 

vo κόσμῳ ἀόρατον ὄντα ὁρατὸν ποιεῖ, ὅπως διὰ τοῦ da- 
νῆναι ἰδὼν ὁ κόσμος σωθηναι δυνηθῃ. cap. 1ο. Ipse quoque 
Christus apud S, Joannem ait, se gloriam habuisse. apud 45 


15 
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D prs ue viso eo mundus servaretur. Atque 
ita revera docuisse Hippolytum, apii rape ce 
ea 


laedi wir o REIN so c o 
Eris 


"lbid. |. ο. érepos] Justino Martyri quando Filius ἕτερόν τι 
& Patre esse ανα ᾗ et Tertulliano quando Filium et Pa- 
trem esse aliud ab alio affirmat, eadem quae Hippolyto 15 
mens, ut personarum distinctionem ostendant, non ut ógo- 
ούσιον inficientur. ΕΑΒΗ. 

Ibid l. 12. ἐξ οὗ δύναμις Λόγος] Sic idem Tertullianus, 
cap. 9 adversus Praxeam Noéti anteambulonem : * Pater 
* tota substantia est, Filius vero derivatio totius et porti 
Et ο. 2, * quasi. non sic quoque unus sit omnia, m ex 
'uno omnia, per substantiae seilicet, unitatem. Et lib. m 
adversus Marcion. c. 6, eg compresi is e 

'trem non agnoverint, nec Filium agnoscere potuisse, 

'ejusdem substantiae conditionem, eujus si plenitudo να. 25 
lecta non est, multo magis portio; certe qua plenitudinis 
'eonsors, FABR. 

Ibid. l. 14. Παῖς Θεοῦ] 'O Παῖς τοῦ Θεοῦ, Dei Filius, ut 
supra, capp. v et vi. FABR. 

P. 67. l1. 2. φλυαρίαν] Valentini Aeonas tangit, et Mar- 3o 
cionis Deum Demiurgum a Deo bono ac mn diversum, 
et Cerinthi angelieas potestates mundi o . FABR. 

Ibid. l. 5. ἕνα Θεὸν Aye] Fors, legendum, 2d ὧν ἕνα Θεὸν 
λέγειν, ve ἕνα Θεὸν λέγοντες, 

P. 68. 1. 6. οὐδὲ £v.] Post οὐδὲ £v in verbis Johannis 35 
στιγμὴν, praeter Hi irn faciunt Irenaeus, Clemens 
Alex. ως, Theophilus Antiochenus et Eusebius eni 
locis, atque e A —— ac Lactantius, 
nus, Augustinus et t Honorius agendi 
lib. r. de Imagine Mundi, br Quoniam vero eadem ura 
terpunetio Want etiam haereticis Valentino, 

Theodoto, et Macedonianis, Eunomianisque, hinc ab Epi 
pe tom. i. p. 8o, et a cn rejicitur, FABR, 
Porro Fabricius, in nota ad Philastrium de Haeresibus 








συμφονίων σινάγεται «i ἕνα Oi umm particula aal in 
——— : 

E EE O yàp rim Mein uarie ry 5 
Ibid. 1l. 7. Ὁ à» [fors. otv] I1 ἐπὶ πάντων, ὁ δὲ Υἱὸς 
διὰ πάντων, &c.] Quum Paulus ait de Deo, ad Ephes. iv. 6, 
QM VM pu Lui P. a HIC NAMES ME 

et unitatem Dei in illis; quia unius ejus- 

rmt virtutis ae potentiae est, esse omnia, et. IO 
hc h n caue Ep. ta 


15 
Ibid. l 11. els αμα etu Ex decem 
non novem Judaei, sed unus tantum Christo 
TW te eee deem e 
oc dicit etrum, quem legi in j 
gelio negasse. TURRIAN. : 20 
P. 71. 1. 6. £évor µοι φέρει», —— 3 Hunc 
loeum puto a Turriano minus bene expressum, arum mil 
polytum potius in hane sententiam scripsisse : /Vovum 
affers, quum Filium Verbum vocas, sive Verbi appellas 
nomine, FABR. 25 
Ibid. l. 7. ἀλλ' ἄλλως ἀλληγορεῖ] Verbum Dei non alle- 
gorico sed proprie Filium Dei significat. Hoc ipsum beatus 
yrillus, lib. να Thesauri cap. 1, contra. Eunonium docuit, 
et per Scripturas probavit, esse Verbum proprium nomen 
Filu; id est, hane vocem, Verbum, roe - decenter, et 3ο 
r abusionem aut allegoriam um significare, ; 
TURRIAN. Quum ita veterit locum Turrianus, sed. aliter 


etiam Propheta Eaniae lxi. ec 

P. 72. l. 8. Tiv δύβαν ἐξέδαιραν αἰτοῦ] Sic habebant LXX. 4o 
in exemplari Hippolyti, àófar, non δορὰν, ut nune in 
nostris. Convenit lectio eum Esai. lij. Vidimus eum, 
οἱ non erat species, neque decor, TURRIAN. Nulla va- 
rietas ad vocem δορὰν notata est in edit. róv LXX. ab Hol- 
mesio et Parsons adornata. 45 








cree τες tc waa Imo sup, insi p. 6a, 
habet, Οὗτος δὲ voUs, ὃς προβὰς ἐν κόσµῳ ἐδείκνυτο ITais Θεοῦ. 
Attamen censere videtur Hippo μμ -ᾱ 
tim ex processione ejus ad res ex mn-35 
kem ne ejus derivatam esse. Itidem e ge 
fuisse tempus, quum Filius non fuit; statuens tainen IN 
Sermonem 














non tum solum fuisse, sed habuisse in semetipsc 
de substantia Patris. Confer Tertull. Advs. Herm genem, 
cap. 3, et Advs. Praxeam, oapp. 4 et 5. ippe Tertullianus, 4o 
n Bullo placuit, existimabat, «τὸν Aóyor in impide li 
ium Det declaratum pens 

x lpsc 'esserit, ei uam ex utero 
ο ιδ. 
. Op. ejusd p. 235 vel 207. | | iras. 
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* De Victore ο, 34 ; de Apollonio senatore Rom. ο. 42. FA- 
BRICIUS. 

b Eusebius Chron. Vide infra notas H. Gravii, Africae pro- 
consularis provinciae caput, ut. notissimum est, Carthago, Tertul- 
liani patria, ubi parens ejus ut centurio sub proconsule stipendia 5 
meruit. FABR. | 

* Praeter scripta Tertulliani, quae exstant, fuere liber de Animae 
Submissione, alius de Superstitione Saeculi, et alius de Carne et 
Anima, quorum titulos in antiquissimo Codice Agobardino Ri- 
galtius reperit: tum liber de Spe Fidelium, cujus meminit Hiero- ro 
nymus, supra, c. 18, et de S. Trinitate Opus cujus epitomen esse 
Novatiani librum ejusdem argumenti affirmat, c. 70, et libri vii 
de Ecstasi, de quibus inferius, hoe ipso capite. De Vestibus 
Aaronis, nec non de Animalibus mundis et immundis, et de Cir- 
cumcisione, sed et de Virginitate, quorum opuseulorum variis 15 
Epistolarum suarum locis meminit idem Hieronymus. Et con- 
tra Apellieianos, Vincentius Lerin. cap. 24 Commonitorii. Et 
de Paradiso, Tertull. e. 55 de Anima: ' Habes etiam de Paradiso 
* a nobis libellum, quo constituimus omnem animam apud inferos 
* sequestrari in diem Domini.' Denique, ut idem ipse testis, Graeca 20 
opuscula, de Speetaculis, de Baptismo, de Velandis Virginibus, et 
de Corona Militis. FABR. 

4 MS, Gemblac. Concordiae, oppido Italiae. Ad hune Paulum 
Concordiensem Epistola Hieronymi xxi, &e. FABR. 

* Vetus nempe inter Aquileiam et Altinum, non, ut vulgo 25 
existimatur, Mirandulae vicinum oppidum. Vid. Epist. in nostra 
recensione x. VALLARSIUS., Op. S. Hieronymi editor nuperus. 

f Mirum ne semel quidem Tertullianum eitari in Cypriani 
scriptis quae exstant, licet Hieronymus, Epistola 65, etiam teste- 
tur Cypriani scriptis probari, quod Tertulliano magistro usus 1ο 
fuerit. Pro Da magistrum, Codex Gembl. tantum habet magis- 
&rum, quod Suffrido Petri videtur ἐμφατικώτερο: ego librarii 
oscitantis omissione voculam Ja abesse non dubito FABR. 
Fortasse cujus deleetabatur ingenio, nominis declinare studuit 
invidiam. VALLARS. 35 

E Cirea annum Christi 205 natus annos plus minus xl. Per 
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100 TERTULLIANUS. 


mina, quae hic non nominat, et tamen jam tum periisse vix 
credi possit. Fuere liber de Animge Summissione &c. [Hi libri 
omnes & Fabricio jam supra commemorati fuerunt.] Tot libro- 
rum, quos nobis invidit sequior aetas, si tunc quoque temporis 
non exstitissent, titulos saltem Hieronymus memoriae commen- 5 
dasset. VALLARSIUS. 

! [Hic denique adjiciendum est S. Hilarii Pictaviensis de 
Tertulliani libro de Oratione proxime secuturo testimonium. 
* De orationis sacramenti necessitate nos commentandi Cyprianus 
* vir sanctae memoriae liberavit. Quanquam et Tertullianus hinc 10 
* volumen aptissimum scripserit; sed consequens error hominis 
« detraxit scriptis probabilibus auctoritatem. ^ Comment. in 
Matthaeum, cap. v. p. 630. edit. Benedictin.] 


Joh. iii. 31. 


CAP. 1I. 


Joh. 1. 12. 
Mat.vii.12, 
X. 20, 19. 


Matt. xxiii. 
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istri opus cum ipso spiritu transiret ad Dominu. 
Ideo nec exstat, in quae verba docuerit Jobannes 
adorare, quod terrena coelestibus cesserint. Ομ de 
terra est, inquit, terrena futur; et qui de coelis ad- 
est, quae vidit ea loquitur. Et quid non coeleste, 5 
quod Domini Christi est; ut haec quoque orandi 
disciplina? — Consideremus itaque, benedicti, coeles- 
tem ejus sophiam iu primis de praecepto secrete 
adoraudi: quo et fidem hominis exigebat, ut Dei 
omnipotentis et conspectum et auditum sub tectis, 1o 
et in abditis etiam adesse confideret; et modestiam 
fidei desiderabat, ut quem ubique audire et videre 
fideret, ei soli religionem suam offerret: sequente 
sophia [./ors. sequentes sophiam] in sequenti prae- 
cepto; quod etsi proinde pertineat ad fidem et ΠΠο- 15 
destiam fidei, si non agmine verborum adeundum 
putemus ad Dominum, quem ultro suis prospicere 
certi sumus ; attamen brevitas ista, quod ad tertium 
sophiae gradum faciat, magnae ac beatae interpre- 
tationis substantia fulta est; quantumque substrin- 2o 
gitur verbis, tantum diffunditur sensibus. Neque 
euim propria tantum orationis officia complexa est, 
vel venerationem Dei, aut hominis petitionem, sed 
omnem paene sermonem Domini, omnem commemo- 
rationem disciplinae, ut revera iu oratione brevia-25 
rium totius evangelii comprehendatur. 

Incipit a testimonio Dei, et merito fidei, quum 
dicimus ParTER QUI IN CcOELIS ES, Nam et Deum 
oràmus, et fidem commendamus, cujus meritum est 
haec appellatio. Scriptum est: Qui in eum credi-39 
derint, dedit eis potestatem ut filii. [Dei vocentur. 
Quamquam frequentissime Dominus Patrem nobis 
pronunciavit Deum, immo et praecepit, we quem ?n 


kh 


Matt. vi. 9. 


Matt.v, 44. 


CAP. IV. 


Joh, vi. 39. 
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Hoc quantum ad gloriam Dei. Alioquin quantum 
ad nostram petitionem, quum dicimus, Sanclificetur 
nomen tuum, id petimus ut sanctificetur in nobis, qui 
in illo sumus ; simul et in ceteris, quos adhuc gratia 
Dei exspectat, ut et huic praecepto pareamus, orando 5 
pro omnibus etiam pro inimicis nostris, Ideoque 
suspensa enunciatione non dicentes, Sanctificetur in 
nobis, in omnibus dicimus. 

Secundum hanc formam subjungimus FlAT YO- 
LUNTAS TUA IN COELIS ET IN TERRA, non quod aliquis 1o 
obsistat, quominus voluntas Dei fiat, et ei successum 
voluntatis suae oremus; sed in ommihus petimus 
fieri voluntatem ejus. Ex interpretatione enim 
figurata carnis et spiritus, nos sumus coelum et 
terra. Quamquam et si simpliciter intelligendum τς 
est, idem tamen est sensus petitionis, ut in nobis 
fiat voluntas Dei in terris, ut possit scilicet feri et 
in coelis. Quid autem Deus vult, quam incedere 
nos secundum suam disciplinam ?  Petimus ergo, 
substantiam et facultatem voluntatis suae submin- 2ο 
istret nobis, ut salvi simus et in coelis et in terris ; 
quia summa est voluntatis ejus, salus eorum, quos 
adoptavit. Est et illa Dei voluntas quam Dominus 
administravit praedicando, operando, sustinendo. Sic 
enim ipse pronunciavit, »on suam, sed Patris facere a5 
se voluntatem. | Sine dubio quae faciebat, ea erant 
voluntas Patris, ad quae nunc nos velut ad exem- 
plaria provocamur, ut et praedicemus, et operemur, 
et sustineamus ad mortem usque. Qwuae ut implere 
possimus opus est Dei voluntate. Item dicentes, 3o | 
Fiat! voluntas (ua. vel eo nobis bene optamus, quod 
nihil mali sit in Dei voluntate, etiam si quid pro 
meritis cujusque secus irrogatur. Jam hoe dicto, 
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renis quoque necessitatibus petitioni [/ors. peti- 
tione] locum faceret! Nam et edixerat Dominus, 
(Quaerite prius regnum, et tunc vobis etiam haec ad- 
Jicientur. Quamquam PANEM NOSTRUM QUOTIDIANUM 
DA NOBIS HODIE, spiritaliter potius intelligamus. 5 
Christus enim panis noster est, quia vita Christus, 


Joh. vi. 3s. et vita panis [ fors. vitae panis. Schutz.] Ego sum, 


Luc. xxii. 
9. 


Matt. xv. 
26. 


Matt. vii. 
9. 


Luc. xi. 5. 


inquit, panis vitae. ^ Et paulo supra, Panis est 
Sermo Dei vivi, qui descendit de coelis. 'T'um quod 
et corpus ejus in pane censetur: 47oc est corpusro 
meum.  ltaque petendo panem quotidianum, per- 
petuitatem postulamus in Christo, et individuitatem 
a corpore ejus. Sed et quia carnaliter admittitur 
ista vox, non sine religione potest fieri, et spiritalis 
disciplinae [ fors. spiritali disciplina.] Panem enim :5 
peti mandat, quod solum fidelibus necessarium est ; 
celera. enim nationes requirunt. Πα et exemplis 
inculcat, et parabolis retractat, quum dicit: Num- 
quid panem filiis pater aufert, et canibus tradit ? 
Item: Numquid filio panem poscenti lapidem tradit ? 20 
Ostendit enim, quid a patre filii exspectent. Sed et 
nocturnus ille pulsator panem poscebat. Merito 
autem adjecit : {λα nobis hodie, ut qui praemiserat : 


Luc.xii.29. Nolite de crastino cogitare quid edatis. Cui rei pa- 


CAP, VII. 


rabolam quoque accommodavit illius hominis, qui 25 
provenientibus fructibus ampliationem horreorum, 
et longae securitatis spatia cogitavit: is T nocte 
moritur. 

Consequens erat ut observata Dei "eee 
etiam clementiam ejus precaremur ; quid enim 1ο 
alimenta proderunt, si illi reputamur revera quasi 
taurus ad victimam ? Sciebat Dominus se solum 
sine delicto esse. Docet itaque, petamus DIMITTI NO- 


" 
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Lue.xxi, posterioribus confirmat : Orate, dicens, ne tentemini. 
e Adeo tentati sunt Dominum deserendo, qui sommo 
potius indulserant, quam orationi. Eo respondet 
clausula, interpretans quid sit, Ve nos deducas in 
tentationem ; hoc est enim SED DEVEHE NOS À MALO. 5 
cAP.Ix. Compendiis pauculorum verborum, quot attin- 
aoscep!^- euntur edicta Prophetarum, Evangeliorum, Aposto- 
lorum, sermones Domini, parabolae, exempla, prae- 
cepta! Quot simul expunguntur officia! Dei honor 
in Patre, fidei testimonium in nomine, oblatio obse- το 
quii in voluntate, commemoratio spei in regno, pe- 
titio vitae in pane, exomologesis debitorum in depre- 
catione, solicitudo tentationum in postulatione tu- 
telae. Quid mirum? Deus solus docere potuit, ut 
se vellet orari. Ab ipso igitur ordinata religio ora- 15 
tionis, et de spiritu ipsius, jam tune, quum ex ore 
divino ferretur animata, suo privilegio ascendit in 
coelum, commendans Patri quae Filius docuit. 
CAP.X. Quoniam tamen Dominus prospector humanarum 
superagi- neCessitatum, seorsum post traditam orandi discipli- 2o 
oem nam, Petite, inquit, e! accipietis, et sunt quae petan- 
tur pro circumstantia cujusque; praemissa legitima 
et ordinaria oratione quasi fundamento, accidentium 
[ fors. accedentium Latinus Latinus] desideriorum *, 
jus est superstruendi extrinsecus petitiones, cum me- 25 
moria tamen praeceptorum, ne quantum à praecep- 
tis, tantum ab auribus Dei longe simus. 
cAP.xr Memoria praeceptorum viam orationibus sternit 
Ne omi, ad coelum, quorum praecipuum est, ne prius ascen- 
E irasc« damus ad Dei altare, quam si quid discordiae vel3o 
Matt, v.23. Offensae cuim. fratribus contraxerimus, resolvamus. 
Quid est enim ad pacem Dei accedere sine pace? ad 


a [Vide infra, p. 431.] 
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mus, non dedimus. Imino et adversari debemus de- 
ditoris: exemplo, nec propterea manus abluere, nisi 
quod conversationis humanae inquinamentum con- 
scientiae caussa lavenrus.- 

Ceterum. satis mundae sunt manus, quas cum; 
toto corpore in Christo semel lavimus. Ontnibus 
licet membris lavet quotidie Israel, numquam tamen 
mundus est. Certe manus ejus semper immundae, 
sanguine Prophetarum et ipsius Domini cruentatae 
in aeternum, | Et ideo conscientia patrum hereditarii το 
rei nec attollere eas ad Dominum audent, ne excla- 
met aliquis Esaias, ne exhorreat Christus. Nos vero 
non attolliimus tantum, sed etiain expandimus. e Do- 
minica passione modulantes ; et orantes confitemur 
Christo. 15 

Sed quoniam unum aliquod attiugimus vacuae 


- observationis, non pigebit cetera quoque denotare, 


quibus merito vanitas exprobranda est; siquidem sine 
ullius aut Dominiei, aut apostolici praecepti auctori- 
tate fiumt.  Hujusinodi enim non religioni, sed su-zo 
perstitioni deputantur, affectata, et coacta, et curiosi: 
potius, quam rationalis offieii ; certe vel eo coercen-- 
da, quod Gentilibus [ fors. nos adaequant] adaequent. 
Ut est quorundam, expositis paenulis orationem fa-- 
cere ;- sic enim adeunt ad idola nationes. Quod uti-25 
que si fieri oporteret, Apostoli, qui de habitu orandi 
docent, comprehendissent; nisi si qui putant, Pau- 
lum paenulam suam in oratione penes Carpum reli- 
quisse. Deus scilicet non audiat paenulatos, qui tres ' 
sanctos in fornace Babylonii regis orantes cum sara- 3o 
baris et tiaris suis exaudivit ! 

Item quod adsignata oratione, assidendi mos est 


Deuda: quibusdam, non perspicio rationem ; nisi si Hermas- 


112 TERTULLIANI 


abyssis per tantam aequoris molem ad coelum potuit 
evadere? Quid amplius referent isti, qui clarius 
adorant, nisi quod proximis obstrepunt ? Immo pro- 
dendo petitiones suas, quid minus faciunt, quam si 
in publico orent ? 
£A Alia jam cousuetudo invaluit; jejunante : 

De osculo, Oratione cum .fratribus, subtrahunt λα pacis, 
quod est signaculum orationis. Quando autem magis 
conferenda cum fratribus pax est, nisi quum oratio 
commendabilior ascendit, ut ipsi de nostra opera-:o 
tione participes, jam audeant de sua pace fratri 
transigere? Quae oratio cum divortio sancti osculi 
integra? quem Domino officium facientem impedit 
pax? quale sacrificium est, a quo sine pace rece- 
ditur? Quaecumque operatio sit, non erit potior r5 
praecepti observatione, quo jubeinur jejunia nostra 
celare. Jam enim de abstinentia osculi agnoscimur 
jeju'antes. Sed et si qua ratio est, ne tamen huic 
praecepto reus sis, potes domi, si forte, inter quos 
latere jejunium in totum non datur, differre pacem ; 25 
ubicumque autem alibi operationem tuam abscon- 
dere potes, debes meminisse praecepti: ita et disci- 
plinae foris, et consuetudini domi satisfacies, Sic et 
die paschae, quo communis et quasi publica jejunii 
religio est, merito deponimus osculum, nihil curantes 5; 
de occultando quod cum omnibus faciamus. 

cAP. Similiter et stationum diebus non putant pleri- 

Destatio. Que sacrificiorum orationibus interveniendum, quod 

"i" ^ statio solvenda sit accepto corpore Domini. Ergo 
devotum Deo obsequium eucharistia resolvit? Απο 
magis Deo obligat ? Nonne solemnior erit statio 
tua, si et ad aram Dei steteris? Αοεορίο corpore 
Domini, et reservato, utrumque salvum est, et par- 
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[feminam, qua sexus generaliter, mulierem, qua 
gradus sexus specialiter. delend.] Itaque [ fors. Ita 
quias] jam tunc innupta adhuc Eva mulieris voca- 
bulum et virgini factum est. Nec mirum si Aposto- 5 
lus eodem utique Spiritu actus, quocum omnis 
Scriptura divinitatum, et illa [ fors. divina, tum et 
illa] Genesis digesta est. eadem voce usus est, mu- 
lierem ponendo; quae exemplo Evae, innuptae et 
virgini competat. σα denique non sonant [ fors. 1o 
consonant], nam εί hoc ipso, quod virgines non no- 
minavit, sicut alio in loco, ubi de mubendo docet, 
satis praedicat de omni muliere, et de toto sexu dic- 
tum, nec distinctum esse inter virginem, omnino non 
nominat [ fors. nominatam]. Qui alibi distin- 15 
guere meminit, ubi scilicet differentia postulat, dis- 
tinguet autem utramque speciem suis vocabulis de- 
signans; ubi non distinguit, dum utramque non 
nominat, nullam vult differentiam intelligi. Quid, 
quod Graeco sermone, quo literas Apostolus fecit, 2o 
usui est mulieres vocare tam feminas, id est γυναῖκας, 
quam θηλείας. Tgitursi pro sexus nomine vocabulum 
istud frequentatur, quod est interpretatione pro eo, 
quod est femina, sexum nominavit, dicens γυναῖκα. 
In sexu autem et virgo contingitur [ fors. continetur]. 25 
1Cor.xi.s. Sed et manifesta pronunciatio est: Omnis, inquit, 
mulier adorans. et. prophetans intecto capite dedecorat 
caput suum. Quid est omnis mulier, nisi omnis 
aetatis, omnis ordinis, omnis conditionis ? Nihil 
mulieris excipit, dicendo omnis; sicut nec vir nec3o 
velandi [ fors. nec investis velandus], proinde enim 








v^ omnis vir,inquit. Sicut ergo in masculino sexu sub 


i viri nomine etiam investis velari vetatur, ita et in 
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privilegium teneat. Nam οἱ Βάιλ eis 
contigit sapere, texuerunt statim quod agmnoverant. 
Certe in quibus jam pueritia mutavit, sicut naturae 
[ fors. naturáà] ita et disciplinae [ fors. disciplinà ]5 
debet aetas esse munifica. Nam et membris et 
officiis mulieribus resignantur. Nulla virgo est, ex 
quo potest nubere, quoniam aetas jam in ea nupsit suo 
viro, id est tempori. Sed aliqua se Deo vovit; jam et 
crinem exinde transfigurat, et omnem habitum ad mu- to 
lieres convertit. 'l'otum ergo asseveret, et totum vir- 
ginis praestet : quod propter Deum abscondit, plane 
obumbret. Interest nostra, quod Dei gratia exerceat, 
solius Dei conscientiae commendare, ne quod a Deo 
speramus, ab homine compensemus. Quid denudas 15 
ante Deum, quod ante homines tegis? "Verecundior 

1 Cor. iv.7. eris in publico, quam in Ecclesia? οἱ Dei gratia est, 
et accepisti, quid gloriaris, inquit, quasi non acceperis? 
Quid alias ostentatione tui judicas? am alias gloria 
tua ad bonum invitas? Atqui et ipsa periclitaris 2o 
amittere, si gloriaris; et alias ad eadem pericula 
cogis. Facile eligitur [ fors. eliditur] quod affec- 
tione gloriae assumitur.  Velare virgo, si virgo es ; 
debes enim erubescere. Si virgo es, plures oculos 
pati noli. Nemo miretur in tuam faciem ; nemo 25 
mendacium tuum sentiat. Bene mentiris nuptam, 
sj caput veles. Immo mentiri non videris, nupsisti 
enim Christo, illi carnem tuam tradidisti. Age pro 
mariti tui disciplina. Si nuptas alienas velari ju- 
bet, suas utique multo magis. Sed non putet insti- 3o 
tutione [ fors. institutionem] unusquisque antecesso- 
ris commovendam. Multi alienae consuetudini pru- 
dentiam suam [ fors. suam addicunt], et constantiam 
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"unt ], ne compellantur [ fors. 
-υ--- Certe voluntarias pro- 
οπου e se etiam. igi negare 











σα ρα De illis-temen quae sponsis di- 
UN Bsatasevpenimtunt modulum. pronun- 
contestarique possum, velandas ex ea die esse, 
ου. osculo et. dextera expa- 
-overint. Omnia enim in his praenupserunt, et aetas 
per maturitatem, et caro per aetatem, et spiritus per 
conscientiam, et pudor per osculi experimentum, et 
spes per expectationem, et mens per voluntatem. 
Satisque nobis exemplo Rebecca est, quae, sponso Gen. xxi. 
15demonstrato, tantum notitia ejus nubendo velata ο 
est. 
. De genu quoque ponendo varietatem observatio- cAr. 
Mautinr ratio per paueculos quosdam, qui &ab- pz fora. 
| bstinent genibus. Quae dissensio quum ma- P?nendo. 
Riiitua ped Ecclesias eausam dicat, Dominus dabit 
gratiam suam, ut aut cedant, aut sine aliorum scan- 
dalo sententia sua utantur. Nos vero, sicut accepi- 
mus, solo die Dominico [ fos. Dominicae, | resurrecti- 
onis non ab isto tantum, sed omni anxietatis habitu, et 
150fficia [ fors. officio] cavere debemus, differentes etiam 
ced diabolo locum demus. "Tantumdem 
) Pentecostes, quae eadem exsultationis solem- 
nitatem dispungimur [ fors. solemnitate dispungitur ]. 
Ceterum omni die quis dubitet prosternere se Deo 
venim saltem oratione, qua lucem ingredimur ? 
is autem et stationibus nulla oratio sine genu 
et. reliquo humilitatis more celebranda est. Non 
enim. oramus tantum, sed et deprecamur, et satis- 
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Act, ii. 15. 


Act. X. 9. 


Act. li. t. 
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facimus Deo. Domino nostro. De temporibus oratio- 
nis nihil omnino praescriptum est, nisi plane omni 
in tempore et loco orare. 

Sed quomodo omni loco, quum prohibeamur in 
publico? Omni, inquit, /oco, quem opportunitas aut 5 
etiam necessitas importaret. Neque enim contra prae- 
ceptum reputatur ab Apostolis factum, qui in car- 
cere audientibus custodiis orabant et canebant Deo, 
apud Paulum [ fors. aut a Paulo Muratorius] qui in 
navi eoram omnibus eucharistiam fecit. 10 

De tempore vero non erit otiosa extrinsecus ob- 
servatio etiam horarum quarumdam.  lIstarum dico 
communium, quae diei interspatia signat [ fors. sig- 
nant], tertia, sexta, nona, quas solemniores in Scrip- 
turis invenire est. Primus Spiritus Sanctus congre- 15 
gatis discipulis hora tertia infusus est. Petrus, qua 
die visionem communitatis omnis [ fors. omnium] 
in illo vasculo expertus est, sexta hora ascenderat 
orandi gratia in superiora. Idem cum Joanne ad 
nonam in templum adibat, ubi paralyticum sanitati 2o 
reformavit suae. Et si simpliciter se habeant sine 
ullius observationis praecepto, bonum tamen sit ali- 
quam constituere praesumtionem, qua [ fors. quae] 
et orandi admonitionem [ fors. admonitione] constrin- 
gat, et quasi lege ad tale munus extorqueat a nego- 25 
tiis interdum ; ut quod Danieli quoque legimus ob- 
servatum, utique ex Israelis disciplina, ne minus ter - 
die saltem adoremus, debitores trium, Patris, et Filii, 
et Spiritus Sancti. Exceptis utique legitimis oratio- 
nibus, quae sine ulla admonitione debentur ingressu 39 
lucis et noctis. Sed et cibum non prius sumere, et 
lavacrum non prius adire, quam interposita oratione, 


fideles decet. Priora enim habenda sunt spiritus re- 
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nos deducere ad Dei altare debemus, omnia nobis a 
Deo impetraturam. 


CAF.s. — Quid enim orationi de spiritu et veritate venienti 


De vi et 


fec οτι, negavit [ fors. negabit ] Deus, qui eam exigit? Legi- 5 


mus, et audimus, et credimus, quanta documenta 
efficaciae ejus. Vetus quidem oratio et ab ignibus, 
eta bestiio, et ab inedin Bberabut, vette 
plius. oratio Cloistiam, nos vesti Δι ο 


Bel et Dra- esurientibus rusticorum prandium transfert, nullum 


eo, 33. 34- 


Luc. ix. 54. 


tit]; sed patientes, et sentientes, et dolentes suffe- 
rentia instruit, virtute ampliat gratiam, ut sciat fides 15 
quid a Domino consequatur, intelligens quid pro Dei 
nomine patiatur. Sed et retro oratio plagas irro- 
gabat, fundebat hostium exercitus, imbrium utilia 
prohibebat. Nunc vero oratio justitiae omnem iram 
Dei avertit, pro inimicis excubat, pro persequentibus 2ο 
supplicat. Mirum si aquas coelestes extorquere no- 
vit, quae potuit et ignes impetrare? Sola est oratio 
quae Deum vincit. Sed Christus eam nihil mali 
novit [ fors. voluit] operari. Omnem illi virtutem 
de bono contulit. Itaque nihil novit, nisi defuncto- 25 
rum animas de ipso mortis itinere vocare, debiles 
reformare, aegros remediare, daemoniacos expiare, 
claustra carceris aperire, vincula innocentium sol- 
vere. Eadem diluit delicta, tentationes repellit, per- 
sequutiones exstinguit, pusillanimos consolatur, mag- 3o 
nanimos oblectat, peregrinantes deducit, fluctus miti- 
gat, latrones obstupefacit, alit pauperes, regit [ fors. 
dirigit] divites, lapsos erigit, cadentes suspendit, 


" 


CAP. I. 


Matt. xxiv. 
I Cor. xi. 


2 Tim. ii.18. 


UAP. II, 


Q. SEPTIMII FLORENTIS 
TERTULLIANI 
DE PRAESCRIPTIONE 
HAERETICORUM LIBER. 


('ONDITIO praesentium temporum, etiam hanc5 
admonitionem provocat nostram, non oportere nos 
mirari super haereses istas sive quia sunt; futurae 
enim praenunciabantur : sive quia fidem quorumdam 
subvertunt : ad hoc enim sunt, ut fides, habendo 
tentationem, haberet, etiam probationem. X Vane :o 
ergo et inconsiderate plerique hoc ipso scandali- 
zantur, quod tantum haereses valeant, quantum sint 

[ /ors. possint]. Quum quid sortitum est, ut omni- 
modo sit, sicut causam accipit ob quam sit, sic vim 
consequitur, per quam sit, ne [.4// nec] esse [ fors. 15 
nec est, si] non possit ". 

Febrem denique inter ceteros mortiferos et cru- 
ciarios exitus erogando homini deputatam, neque 
quia est miramur, est enim; neque quia erogat 
hominem, ad hoc enim est. Proinde haereses ad 2o 
languorem et interitum fidei productas, si expa- 
vescimus hoc eas posse, prius est ut expavescamus 
hoc eas esse; quae dum sunt, habent posse; et dum 
possunt, habent esse. Sed enim febrem, ut malum 
et de causa, et de potentia sua, ut notum est, abo- ας 
minamur potius quam miramur; et quantum in 
nobis est, praecavemus, non habentes abolitionem 


& [I 15. Vide infra, p. 428.] 


b 


TERTULLIANI DE PRAESCRIPT. HAER. 195 


quidam mirari, quod hoc possint, quam devitare ne 
possint, quum habeant devitandi potestatem.  Ce- 
-—sterum nihil valebunt, si illas tantum valere non 
mirentur. Aut enim dum mirantur, in scandalum 
subministrantur; aut quia scandalizantur, ideo mi- 
rantur, quasi, quod tantum valeant, ex aliqua veniat 
veritate. Mirum scilicet ut malum vires suas ha- 
--- obeat! nisi quod haereses apud eos multum valeant, 
qui in fide non valent. In pugna pugilum et gladi- 
atorum, plerumque non quia fortis est, vincit quis, 
aut quia non potest vinci; sed quoniam ille qui 
victus est, nullis viribus fuit: adeo idem ille victor 
7x5bene valenti postea comparatus, etiam superatus 
recedit. Non aliter haereses de quorundam infirmi- 
tatibus habent quod valent, nihil valentes si in bene 
folent quidem isti infirmiores etiam de quibus- CAP. ΠΠ. 
2edam personis ab haeresi captis, aedificari in ruinam. 
Quare ille vel ille, fidelissimi, prudentissimi, et usi- 
tatissimi in Ecclesia, in illam partem transierunt ? 
Quis hoe dicens, non ipse sibi respondet, neque 
prudentes, neque fideles, neque usitatos aestimandos, 
s$quos haereses potuerint demutare? Et hoc mirum, 
opinor, ut probatus aliqui retro, postea excidat? 
Saul bonus prae ceteris, livore postea evertitur. : Rez. x. 
David vir bonus secundum cor Domini, postea; A E 
caedis et stupri reus est. Salomon, ommi gratia et ? «à 
3osapientia donatus a Domino, ad idololatriam e mu- 
lieribus inducitur. Soli enim Dei Filio servabatur 
sine delieto permanere. Quid ergo si episcopus, si 
diaconus, si vidua, si virgo, si doctor, si etiam martyr 
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lapsus a regula fuerit, ideo haereses veritatem vide- 
buntur obtinere? Ex personis probamus fidem, an ex 

Matt.xi. fide personas ? Nemo sapiens est, nisi fidelis: nemo 

'9** major, nisi Christianus: nemo autem Christianus, 

Matt.x.23:. js qui ad finem usque perseveraverit. Τα, ut5 
homo, extrinsecus, unumquemque nosti : putas quod 
vides: vides autem quousque oculos habes. Sed 

Eni. ii. 11 oculi, inquit, Domini alf. | Homo in faciem, Deus in 

! Reg. xvi. praecordia contemplatur. Et ideo cognoscit Dominus 

: Tm. ü, qui sunt ejus: et, plantam, quam mon plantavit το 

Mass, 1 αἴθν, eradicat; et de primis novissimos ostendit : 

ας ε ventilabrum in manu portat ad purgandam aream 

NE .Avolent quantum volent paleae levis fidei 

Matt WC quocumque afflatu tentationum ; eo purior massa 

Luc. ii,,; frumenti in horrea Domini reponetur. Nonne ab τς 

Jos: v.60 Minh Domino quidam discentium scandalizati dever- 
terunt? Nec tamen propterea ceteri quoque disce- 
dendum a vestigiis ejus putaverunt ; sed qui scierunt 
illum vitae esse Verbum, et a Deo venisse, persevera- 
verunt in comitatu ejus usque ad finem: quum illis, si 2o 
vellent et ipsi discedere, placide obtulisset. Minus 

ο πο ιρ. est si et Apostolum ejus aliqui Phygellus, et Her- 

1 Tiu. i/20. mogenes, et Philetus, et Hymenaeus reliquerunt : 

Matt. xxvi. ipse traditor Christi de Apostolis fuit. Miramur de 

'**7 Ecclesiis ejus, si a quibusdam deseruntur, quum. ea 25 
nos ostendant Christianos, quae patimur ad exem- 

| Joan. ii. plum. ipsius Christi? Zr nobis, inquit, prodierunt, 

"^ sed non fuerunt ev nobis; si fuissent ex nobis, per- 
mansisseni utique nobiscum. 

CAP.IV, Quin potius memores simus tam Dominicarum 3o 
praenunciationum, quam apostolicarum litterarum, 
quae nobis et futuras haereses praenunciarunt, et 
fugiendas praefinierunt: et sicut esse illas non expa- 
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veseimus, ita posse id propter quod fugiendae sunt, 
non miremur. Instruit Dominus multos esse ventu- 





ον facit, line- 

tnapontetes tantum. | Et ideo haeresis | quoque : Cor. αἱ 

0 probabiles quique. manifeslarentur, " 

tam qui in persecutionibus steterint, quam qui ad 
haereses non exorbitaverint. Neque enim eos pro- 
babiles intelligi jubet qui in haeresim fidem demu- 
tant: sicut ex diverso sibi interpretantur, quia dixit 

2 alibi, Omnia ezxaminate; quod bonum est, tenete ; 1 Thess. v. 
ου... 


















 ωω. et bchisnidtó inerepat, quae CAP. v, 
sine dubio mala sunt, et incontinenti haereses sub- 
25;jungit, quod malis adjungat [ fors. adjugat, Junius ], 
malum utique profitetur, e£ quidem majus; quum 
ideo credidisse se dicat de schismatibus et dissensio- 
nibus, quia sciret etiam haereses oportere esse. — Os- : Cor. xi. 
tendit enim gravioris mali prospectu de levioribus v 9. 
3ose facile credidisse: certe non ut ideo de malis cre- 
- dliderit; quia: haereses bonae essent, sed uti de pejoris 
quoque notae tentationibus praemoneret non esse 
mirandum; quas diceret impendere ad probabiles 
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1Coxi.19.qu0sque  inanifestandos, scilicet quos non potuerint 


1 Cor. xi. 
19. 


1 Cor. i. 10. 


CAP. VI. 


Gal. v. 20. 


Tit. iii. ro. 


Gal. i. 8. 


2 Cor. xi. 
14. 


depravare. Denique si totum capitulum ad unitatem 
continendam, et separationes coercendas sapit, hae- 
reses vero non minus ab unitate divellunt quam 
schismata et dissensiones, sine dubio et haereses ing5 
ea conditione reprehensionis constituit, in qua schis- 
mata et dissensiones, Ac per hoc non eos proba- 
[εν facit, qui in haereses diverterint, cum maxime 
diverti ad ejusmodi objurgans, et docens unum om- 
nes loqui, et idipsum sapere; quod etiam haereses το 
non sinunt. 

Nec diutius de isto, si idem est Paulus, qui et 
alibi haereses inter carnalia erimina numerat, seri- 
bens ad Galatas; et qui Tito suggerit, hominem 
haereticam post. primam correptionem recusandum, τς 
quod perversus sit ejusmodi et delinquat, ut a semet- 
ipso damnatus. Sed et in omni paene epistola de 
adulterinis doctrinis fugiendis inculcans, haereses 
taxat, quarum opera sunt adulterae doctrinae. /7ae- 
reses dictae Graeca voce ex interpretatione electio- 2o 
nis, qua quis sive ad instituendas, sive ad suscipi- 
endas eas, utitur. Ideo et sibi damnatum dixit hae- 
reticum, quia et in quo damnatur, sibi elegit. Nobis 
vero nihil ex nostro arbitrio inducere licet, sed nec 
eligere quod aliquis de arbitrio suo induxerit. Apo-25 
stolos Domini habemus auctores, qui nec ipsi quic- 
quam ex suo arbitrio, quod inducerent, elegerunt : 
sed acceptam a Christo disciplinam fideliter natio- 
nibus adsignaverunt. Itaque efiamsi Angelus de coe- 
lis aliter. evangelizaret, anathema diceretur a nobis.3o 
Providerat jam tune Spiritus Sanctus futurum in 
virgine quadam Philumene angelum seductionis, 
transfigurantem se in angelum lucis: cujus sigmis 
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seductionem, secundum | traditionem hominum, prae- 
ter providentiam Spiritus Sancti. Fuerat Athenis, 
et istam sapientiam humanam, affectatricem et in- 
terpolatricem veritatis, de congressibus noverat, ip- 
sam quoque in suas haereses multipartitam varietate 5 
Act.xvii sectarum invicem repugnantium. Quid ergo Athe- 
'" miset Hierosolymis? Quid Academiae et Ecclesiae ? 
Quid haereticis et Christianis? Nostra institutio de 
porticu Salomonis est, qui et ipse tradiderat Domi- 
Sap.i, i. mum 42m simplicitate cordis esse quaerendum. — Vide- το 
rimt qui Stoicum, et Platonicum, et dialecticum 
CAP.  . Nobis curiositate opus non est post Christum Je- 
sum, nec inquisitione post Evangelium. Quum cre- 
dimus, nihil desideramus ultra credere. Hoc enim 15 
prius credimus, non esse quod ultra credere debea- 
mus, Venio itaque ad illum articulum, quem et 
nostri praetendunt ad ineundam curiositatem, et 
Matt.vii.z. Seriptum est, inquiunt, Quaerite et invenietis, 2o 
Quando hane vocem Dominus emisit, recordemur ; 
puto in primitiis ipsis doctrinae suae, quum adhuc 
dubitaretur apud omnes, an Christus esset, et quum 
Matt.xvi. adhuc nec Petrus illum Dei Filium pronunciasset, 
2 xi, quum etiam Joannes de illo certus esse desisset. 25 
Merito ergo tunc dictum est, Quaerite et invenie- 
lis, quando quaerendus adhuc erat, qui adhuc agmi- 
tus non erat, et hoc quantum ad Judaeos. Ad illos 
enim pertinet totus sermo suggillationis istius, qui 
habebant ubi quaererent Christum: Z/abent, inquit, 3o 
Lw.xv. Moysen et Heliam, id est, Legem et Prophetas 
: Christum praedicantes: secundum quod et alibi 
Joan,v.39. aperte: JSerutamini, inquit, Scripturas, im quibus 


CAP. IX. 


CAP. X. 
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Cedo nunc sponte de gradu isto. Omnibus dictum 
sit, Quaerite, et invenietis; tamen et hic expedit sensu 
[ fors. de sensu] certare cum interpretationis guberna- 
culo. Nulla vox divina ita dissoluta est et diffusa, ut 
verba tantum defendantur, et ratio verborum non con- 5 
stituatur. Sed in primis hoc propono: unum utique 
et certum aliquid institutum esse a Christo, quod 
credere omnimodo debeant nationes, et idcirco quae- 
rere, ut possint quum invenerint credere. Unius porro 
et certi instituti infinita inquisitio non potest esse. ro 
Quaerendum est donec invenias, et credendum ubi 
inveneris : nihil amplius, nisi custodiendum quod 
credidisti. Dum hoc insuper credas, aliud non esse 
credendum, ideoque nec requirendum, quum id in- 
veneris et credideris quod ab eo institutum est qui 15 
non aliud tibi mandat inquirendum, quam quod in- 
stituit. De hoc quidem si qui dubitat, constabit 
penes nos esse id quod a Christo institutum est. 
Interim ex fiducia probationis praevenio, admonens 
quosdam nihil esse quaerendum ultra quod credi- 2ο 
derunt ; id esse quod quaerere debuerunt: nme, 
Quaerite, et. invenietis, sine disciplina rationis inter- 
pretentur. 

Ratio autem dicti hujus in tribus articulis consti- 
tit; in re, in tempore, in modo: in re, ut quid sit 25 
quaerendum consideres ; in tempore, ut quando ; in 
modo, ut quousque. Igitur quaerendum est quod 
Christus instituit; utique quando non invenis; uti- 
que donec invenias. Invenisti autem quum credi- 
disti; nam non credidisses, s1 non invenisses; sicut 3o 
nec quaesisses, nisi ut invenires. Ad hoc ergo quae- 
ris ut invenias, et ad hoc invenis ut eredas. Omnem 
prolationem quaerendi et inveniendi credendo fix- 
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Lu. xi. quaerendi. et pulsandi, et petendi.  Petenti enim da- 
bitur, inquit, e! pulsanti aperietur, et quaerenti in- 
venietur. Viderit qui quaerit semper, quia non in- 
venit [ fors. inveniet, 4120n.]: illic enim quaerit ubi 5 
non invenietur. Viderit qui semper pulsat, quia 
numquam aperietur; illie enim pulsat, ubi nemo 
est. Viderit qui semper petit, quia numquam au- 
dietur; ab eo enim petit, qui non audit. 

Cài. Nobis etsi quaerendum esset adhuc et semper, ro 
ubi, tamen, quaeri oportet. Apud haereticos, ubi om- 

? Joan. 10. ila. extranea et adversaria nostrae veritati, ad quos 

"- "d aper vetamur accedere? Quis servus cibaria ab extraneo, 

πα ne dicam ab inimico domini sui sperat? Quis miles 
ab infoederatis, ne dicam ab hostibus regibus, dona- 15 
tivum et stipendium captat; nisi plane desertor et 

Lu.*v. transfuga, et rebellis? Etiam anus illa intra tectum 

Lue. xi suum drachmam requirebat: etiam pulsator ille vi- 

Luc.xvii. cini januam tundebat: etiam vidua illa non inimi- . 
eum, licet durum judicem interpellabat. | Nemo 2o 
inde strui potest unde destruitur. Nemo ab eo 
illuminatur, a quo contenebratur. Quaeramus ergo 
in nostro, et a nostris, et de nostro; idque dum- 
taxat, quod, salva regula fidei, potest in quaestionem 
devenire. 25 

CAP. Regula est autem fidei, ut jam hine quid defen- 

Dos ,damus profiteamur, illa scilicet qua ereditur, Unum 

Isai.xliv.$. omnino Deum esse, nec alium praeter mundi condi- 


2 Mac. vii. 


35. oí, torem, qui universa de nihilo produxerit per Ver- 
* ^^. bum suum primo omnium emissum: id Verbum 3o 


Gen. κακή, Filium ejus apellatum, in nomine Dei varie visum 
Her. ^ à Patriarchis, in Prophetis semper auditum, postre- 
mo delatum ex Spiritu Patris Dei et virtute in vir- 
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runt; et ideo quodeumque videntur interim tenere, 
dubitationem suam ostendunt quamdiu quaerunt. 
Itaque tu, qui perinde quaeris, spectans ad eos qui et 
ipsi quaerunt, dubius a dubiis, incertus ab incertis, 
caecus a caecis, in foveam deducaris necesse est. Sed 5 
quum decipiendi gratia praetendunt se adhuc quae- 
rere, ut nobis per sollicitudinis injectionem tractatus 
suos insinuent, denique ubi adierint ad nos. statim, 
quae dicebant quaerenda esse, defendunt, jam illos 
sic debemus refutare, ut sciant nos non Christo, sed το 
sibi negatores esse. Quum enim quaerunt adhuc. 
nondum tenent; quum autem non tenent, nondum 
crediderunt; quum autem nondum crediderunt, non 
sunt Christiani. At quum tenent quidem et cre- 
dunt, quaerendum tamen dicunt ut defendant: ante-:5 
quam defendant, negant quod credunt, confitentes 
se nondum credidisse, dum quaerunt. Qui ergo nec 
sibi sunt Christiani, quanto magis nobis? Qui per 
fallaciam veniunt, qualem fidem disputant? Cui 
veritati patrocinantur, qui eam a mendacio indu- 2o 
cunt ? 

Sed ipsi de Scripturis agunt, et de Scripturis sua- 
dent. Aliunde scilicet loqui possent de rebus fidei, 
nisi ex litteris fidei? Venimus igitur ad propo- 
situm; huc enim dirigebamus, et hoc praestrue- 25 
bamus adlocutionis praefatione, ut jam hinc de eo 
congrediamur, de quo adversarii provocant. Scriptu- 
ras obtendunt, et hac sua audacia statim quosdam 
movent; in ipso vero congressu firmos quidem fati- 
gant, infirmos capiunt, medios cum scrupulo dimit- 36 
tunt. Hunc igitur potissimum gradum obstruimus, 
non admittendos eos ad ullam de Scripturis dispu- 
tationem. .Si hae sunt illae vires eorum, uti eas 
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CAP. llle vero, si quis est eujus causa in congressum 
— .. descendis Scripturarum, ut eum dubitantem con- 
firmes, ad veritatem, an magis ad haereses deverget ? 
Moc ipso motus, quod te videat nihil promovisse, 
aequo gradu negandi et defendendi diversa [ fors. a 5 
diversa] parte statutum, certe de pari altercatione 
incertior discedet, nesciens quam haeresim judicet. 
Haec utique et ipsi habent in nos retorquere.  Ne- 
cesse est enim et illos dicere, a nobis potius adul- 
teria Scripturarum et expositionum mendacia in-ic 
ferri, qui proinde [ pee perinde] sibi defendant ve- 
ritatem. 
CAP. Ergo non ad Scripturas provocandum est, nec in 
^ Lis constituendum certamen, in quibus aut nulla 
aut incerta victoria est, aut par incertae. Nam etsi iz 
non ita evaderet conlatio Scripturarum, ut utramque 
partem parem sisteret, ordo rerum desiderabat, illud 
prius proponi quod nunc solum disputandum. est: 
Quibus competat fides ipsa? Cujus sint Scripturae ? 
Α quo, et per quos, et quando, et quibus sit tradita το 
disciplina, qua fiunt Christiani? Ubi enim apparu- 
erit esse veritatem et disciplinae et fidei Christianae, 
illie erit veritas Scripturarum, et expositionum, et 
omnium traditionum Christianaruin. 
CAP. Christus Jesus Dominus noster, (permittat dicstmag 
**.— interim, quisquis est, cujuscumque Dei Filius, eujus- 
cumque materiae homo et Deus, cujuscumque fidei 
praeceptor, cujuscumque mercedis repromissor ; quid 
Joan, iy, €SSet, quid fuisset, quam Patris voluntatem admini- 
jon straret, quid homini agendum determinaret,) quam- 3o 
Am diu in terris agebat, ipse pronunciabat sive populo 
Matt. xi. palam, sive discentibus seorsum, ex quibus duo- 


Matt xxvii, decim praecipuos lateri suo adlegerat, destinatos. 
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et hic praescribam non aliter — e 
easdem | Eeclesias, quas ipsi Apostoli condide 

ipsi, eis praedicando, tam viva quod aiunt "oum 

per epistolas postea. Si haec ita sunt, constat pro- 

inde omnem doctrinam, quae eum illis Ecclesiis apo- i 
stolicis, matricibus et [ fors. et delend.] originalibus 

fidei, conspiret, veritati deputandam, sine dubio te- 
nentem [ fors. tenentibus] quod Ecclesiae ab Apo- 

stolis, Apostoli a Christo, Christus a Deo accepit ; 
reliquam vero omnem doctrinam de mendacio praeju- 1«—— 
dicandaim, quae sapiat contra veritatem Ecclesiarum, 

et Apostolorum, et Christi, et Dei Superest ergo uti 
demonstremus an haec nostra doctrina, cujus regu- 

lam supra edidimus, de Apostolorum traditione cen- 

seatur, et ex hoc ipso, an ceterae de mendacio veniant. 1 —— 
Communicamus cum Ecclesiis apostolicis, quod nulla 
doctrina diversa. Hoc est testimonium veritatis. 

Sed quoniam tam expedita probatio est, ut si 
statim proferatur, nihil jam sit retractandum, ac si 
prolata non sit a nobis, locum interim demus di-2o€ 
versae parti, si quid putant ad infirmandam hanc 
praescriptionem movere se posse. Solent dicere, non 
omnia Apostolos scisse ; eadem agitati dementia, qua 
rursus [ fors. qua. susum  jusum Agalt. Vid. not.] 
convertunt, omnia quidem Apostolos scisse, sed non 25 
omnia omnibus tradidisse: in utroque Christum re- 
prehensioni subjicientes, qui aut minus instructos, 
aut parum simplices Apostolos miserit. Quis igitur 
integrae mentis credere potest, aliquid eos ignorasse, 
quos magistros Dominus dedit, individuos habens 1ο 
in comitatu, in discipulatu, in convictu, quibus ob- 
scura quaeque seorsim disserebat, illis dicens datum 
esse cognoscere arcana, quae populo intelligere non 
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Paulo reprehendenti antecessores. Possumus et hic 

Ac.ix — uti ostendatis quis iste Paulus, et quid ante Apo- 

" ^  stolum, et quomodo Apostolus: quatenus et alias ad 
quaestiones plurimum eo utuntur. Neque enim si ὑπ 

Gal.i.13. ipse se Apostolum de persecutore — sufficit 

Joan. v. 31, unicuique examinate credenti, quand« 
ipse de se testimonium dixerit. 
Scripturis, ut credant adversus Scripturas : tamem 

Gal ii χε, doceant ex eo, quod allegant Petrum a Paulo re.:—— 
prehensum, aliam Evangelii formam a Paulo super- 
ductam, citra eam quam fpraemiserat Petrus et 

Act.ix.zo. ceteri. Atqui demutatus in praedicatorem de per- 
secutore, deducitur ad fratres a fratribus ut unus 

GaLii.;. ex fratribus, et ad illos ab illis qui ab Apostolis ισπ 
fidem induerant. Dehinc, sicut ipse enarrat, ascendit 
Hierósolymam cognoscendi Petri causa, ex officio 
et jure scilicet ejusdem fidei et praedicationis. Nam 
et illi non essent admirati de persecutore factum 
praedicatorem, si aliquid contrarium praedicaret ; σσ” 
nec Dominum praeterea magnificassent, quia adver- 

Act ix, sarius ejus Paulus obvenerat. Itaque et — 

i; .— ei dederunt, signum concordiae et convenier 

G3. 1.9. et inter se distributionem officii odisse RR non 
separationem Evangelii; nee ut aliud alter, sed; 
ut aliis alter praedicaret, Petrus in circumcisionem, 
Paulus in nationes. Ceterum si reprehensus est 
Petrus, quod, quum convixisset ethnicis, postea se à 
convictu eorum  separabat personarum respectu, 
utique conversationis fuit vitium, non praedica- 3o 
tionis. Non enim ex hoc alius Deus, quam Creator, 
et alius Christus, quam ex Maria, et alia spes, quam 
resurrectio annuntiabatur. 
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neum] ut alteri doctrinae deputetur? An illius de- 


Tii. 15. nuntiationis, de qua ait: Hanc denuntiationem comi- 


2 Tim. ii. 2. 


Ibid. 


C A P. 
XXVI 


mendo apud. te, fili Timothee? Item illius praecepti, 
de quo ait, Jenuntio tibi ante Deum, qui vivificat o onm- 
nia, et Jesum Christum, qui testificatus est sub Pontio5 
Pilato bonam confessionem, ut custodias praeceptum ? 
Quod autem praeceptum, et quae denuntiatio? Ex 
supra et infra scriptis intelligetur, non nescio quid 
subostendi hoc dicto de remotiore doctrina, sed potius 
inculeari de non admittenda alia praeter eam, quam το 
audierat ab ipso, et puto palam: Coram multis, in- 
quit, Zestibus. Quos multos testes, si nolunt Eccle- 
siam intelligi, nihil interest; quando nihil tacitum 
fuerit, quod sub multis testibus proferebatur. Sed 
nec quia illum monet aec fidelibus hominibus deman- 15 
dare, qui idonei sint et alios docere, id quoque ad 
argumentum occulti alieujus Evangelii interpretan- 
dum est, Nam quum dicit, πες, de eis dicit, de qui- 
bus in praesenti scribebat; de occultis autem ut de ab- 
sentibus apud conscientiam, non Aaec, sed i//a dixisset. 2o 
Porro consequens erat, ut cui demandabat Evan- 





' gelii administrationem, non passim nec inconside- 


rate administrandam adjiceret, secundum Domini- 


Matt. vii.6. cam vocem, ae margaritam porcis, et sanctum canibus 


Jaclaret. Dominus palam edixit, sine ulla significa- 25 


Matt,x.27.tlone alicujus taciti sacramenti. Ipse praeceperat, 


Luc. xix. 
πο. 


si quid in tenebris et in abscondito audissent, in 
luce et iu tectis praedicarent. Ipse per similitudi- 
nem praefiguraverat, ne unam 124», id est, unum 
verbum ejus, sine fructu in abdito reservarent. Ipse3o 
docebat, lucernam non sub modium abstrudi solere, 


Matt.v.15, Sed in candelabrum constitui, wu /uceat. omnibus qui 
Aet. iv. 20, πι domo sunt. Haec Apostoli aut neglexerunt, aut 


33. 


144 TERTULLIANI 


Gal.v.7. et, Tam [ fors. item, pro, et, Z'am, Junius. Vid. not.] 

Gal.i.6.. Bene currebatis, quis vos impedit } Ipsumque princi- 
pium, Miror quod sic tum cito transferimini ab eo, 
qui vos vocavit in graliam, ad aliud Evangelium. 

! Cor. i Item ad Corinthios scriptum, quod essent adhucs 

3 Cor. viii.2. carnales, qui lacte educarentur, nondum idonei ad 
pabulum, qui putarent se scire aliquid, quando non- 
dum scirent quemadmodum sciri oporteret. Quum 
correptas Ecclesias opponunt, credant emendatas 

Rom.xv. Sed et illas recognoscant, de quarum üde et aciéntin 1o 

Ephe.i, et conversatione Apostolus gaudet et Deo gratias 

Tio». agit: quae tamen hodie cum illis correptis unius in- 
stitutionis jura miscent. 

AB. Age nunc: Omnes erraverint; deceptus sit et 

Joan. xiv. Apostolus de testimonio reddendo quibusdam ; nul- τρ 

26. X*-35. lem. respexerit Spiritus Sanctus uti eam in νοτῖ- 
tatem deduceret, ad hoc missus a Christo, ad hoc 
postulatus de Patre, ut esset doctor veritatis; neg- 
lexerit officium Dei villicus, Christi vicarius, sinens 
Ecclesias aliter interim intelligere, aliter credere, 2o 
quod ipse per Apostolos praedicabat: ecquid veri- 
simile est, ut tot ac tantae in unam fidem erraverint ? 
Nullus inter multos eventus unus: exitus variasse 
debuerat ordinem [ fors. Nullus inter multos eventus 
unus exitus: variasse debuerant ordine, Vide notam ] 35 
doctrinae Ecclesiarum. | Ceterum quod apud multos 
unum invenitur, non est erratum, sed traditum. 
Audeat ergo aliquis dicere, illos errasse qui tradi- 
derunt. 

C A P. Quoquo modo sit erratum, tamdiu utique regnavit 3o 

m error, quamdiu haereses non erant ; aliquos Mareion- 
itas et Valentinianos liberanda veritas exspectabat : 
interea perperam evangelizabatur, perperam crede- 
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Dominum tradi oportebat ; sed Vae traditori : ne quis 
etiam hinc haereses defendat. Si et Apellis stemma 
retractandum est, tam non [ fors. non tam] vetus et 
ipse, quam Marcion institutor et praeformator ejus ; 
sed lapsus in feminam, desertor continentiae M arcio- Έτ 
nensis, ab oculis sanctissimi magistri Alexandriam 
secessit. Inde post annos regressus non melior, nisi 
tantum qua jam non Marcionites, in alteram femi- 
nam impegit, illam virginem Philumenen, quam 
supra edidimus, postea vero immane postibulum, et -- —— 
ipsam cujus energemate circumventus, quas ab ea 
didicit, Phaneroseis scripsit. Adhuc in saeculo 
supersunt qui meminerint eorum, etiam proprii 
discentes et successores ipsorum, ut ne posteriores 
negare possint — Quamquam et de operibus suis, uta | 


dixit Dominus, revinceuntur. 5i enim Marcion 


novum Testamentum a vetere separavit, posterior 
est eo, quod separavit; quia separare non posset, 
nisi quod unitum fuit. Unitum ergo ante quam 
separaretur, postea separatum, posteriorem ostendit z-——— 
separatorem. Item Valentinus, aliter exponens et 
sine dubio emendans, hoc nomine quicquid emendat 

ut mendosum retro, anterius fuisse demonstrat. Hos 

ut insigniores et frequentiores adulteros veritatis 
nominamus. Ceterum et Nigidius nescio quis, et 25 
Hermogenes, et multi alii, adhuc ambulant perver- 
tentes vias Dei: cupio ostendant mihi ex qua aucto- 
ritate prodierunt. Si alium Deum praedicant, quo- 
modo ejus Dei rebus, et litteris, et nominibus utun- 
tur adversus quem praedicant? si eundem, quomodo 3o 
aliter? Probent se novos Apostolos esse: dicant 
Christum iterum descendisse, iterum ipsum docuisse, 
iterum crucifixum, iterum mortuum, iterum resusci- 


CAP. 
XXXIII. 


1 Cor, xv. 
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in episcopatum constitutos, apostolici seminis tra- 
duces habeant [ fors. habent, Latinius]. Confingant 

tale aliquid haeretici. Quid enim illis post blasphe- 
miam inlicitum est ? Sed, etsi confinxerint, nihil 
promovebunt. Ipsa enim doctrina eorum, cum —— 
apostolica comparata, ex diversitate et contrarietate 

sua pronuntiabit, neque Apostoli alicujus auctoris 

esse, neque apostolici: quia sicut Apostoli non di- 
versa inter se docuissent, ita et apostolici non 
contraria A postolis edidissent, nisi illi qui ab A posto- πα 
lis desciverunt, et aliter praedicaverunt. Ad hanc 
itaque formam provocabuntur ab illis Ecclesiis, quae 

licet nullum ex Apostolis vel apostolicis auctorem 
suum proferant, ut multo posteriores, quae denique 
quotidie instituuntur, tamen in eadem fide conspi- s 
rantes, non miuus apostolicae deputantur pro con- 
sanguinitate doctrinae. Πα omnes haereses ad 
utramque formam a nostris Ecclesiis provocatae, 
probant se quaqua putant apostolicas. Sed ade 

nec sunt, nec probare possunt; quod non sunt, nec z ——- 
recipiuntur in pacem et communicationem ab Eccle- 

siis quoquo modo apostolicis: scilicet ob diversitatem 
sacramenti nullo modo apostolicae. 

Adhibeo super haec ipsarum doctrinarum recog- 
nitionem, quae tune sub Apostolis fuerunt, ab iisdem 25 
Apostolis et demonstratae et dejeratae. Nam et sic 
facilius traducentur, dum aut jam tunc fuisse de- 
prehendentur. aut ex illis, quae jam tunc fuerunt, 
semina sumpsisse. Paulus in prima ad Corinthios 
notat negatores et dubitatores resurrectionis. Haec 1ο 
opinio propria Sadducaeorum: partem ejus usurpat 
Marcion, et Apelles, et Valentinus, et si qui alii 
resurrectionem carnis infringunt. Et ad Galatas 
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alterum Deum ausus est suspicari: facilius de 
Filio, quam de Patre haesitabatur, donec Marcion, 
praeter creatorem, alium Deum solius bonitatis 
induceret : Apelles creatorem Angelum nescio quem 5 

| superioris Dei, faceret Deum legis et 
Israelis, illum igneum affirmans: Valentinus Aeonas 
suos spargeret, et unius Aeonis vitium in originem 
deduceret Dei creatoris. His solis et his primis 
revelata est veritas Divinitatis, majorem scilicet dig- 1o 
nationem et pleniorem gratiam a diabolo conse- 
cutis, qui Deum sic quoque voluerit aemulari, ut de 
doctrinis venenorum, quod Dominus negavit, ipse 
faceret discipulos super magistrum.  Eligant igitur 
sibi tempora universae haereses, quae [ fors. delend Τις 
quando fuerint, dum [ fors. quum] non intersit quae 
[ fors. distinguendum post quae] quando de veritate 
non sint. Utique quae ab Apostolis nominatae non 
fuerunt, sub Apostolis fuisse non possunt. Si enini 
fuissent, nominarentur et ipsae, ut et ipsae coer-2o 
cendae. Quae vero sub Apostolis fuerunt, in sua 
nominatione damnautur. Sive ergo eaedem mumnc 
sunt aliquanto expolitiores, quae sub Apostolis rudes, 
habent suam exinde damnationem ; sive aliae quidem 
illae fuerunt, aliae autem postea obortae quasdem ex 25 
illis opiniones usurpaverunt, habendo eum eis con- 
sortium praedicationis, habeant necesse est etiam 
consortium damnationis, praecedente illo fine [ fors. 
fune, Junius] supradicto posteritatis, quo, etsi nihil 
de damnatitiis participarent, de aetate sola praejudi- 3o 
carentur; tanto magis adulterae, quanto nec ab A po- 
stolis nominatae. Unde firmius constat, has esse, 





"quae adhuc tunc nuntiabantur futurae. 
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videamus quid didicerit, quid docuerit, quid cum 
Africanis quoque Ecclesiis contesserarit. Unum 
Deum novit creatorem universitatis, et Christum 
Jesum ex virgine Maria Filium Dei creatoris, et 
carnis resurrectionem ; Legein et Prophetas cum; 
evangelicis et apostolicis litteris miscet, et inde po- 
tat fidem ; eam aqua signat, Sancto Spiritu vestit, 
eucharistia pascit, martyrium exhortatur, et ita ad- 
versus hanc iustitutionem neminem recipit. Haec 
est institutio nou dico jam quae futuras haereses το 
1 Joan. ii; praenuntiabat, sed de qua liaereses prodierunt. Sed 
bi non omnes [ 704. omnino] ex illa, ex quo factae sunt 
adversus ilam. Etiam de olivae nucleo mitis et 
opimae et necessariae asper oleaster oritur: etiam 
de papavere ficus gratissimae et suavissimae veritosa 15 
et vana caprificus exsurgit. Ita et haereses de no- 
stro fructificaverunt, non nostrae, degeneres veritatis 
grauo, et mendacio silvestres. 
CA P. Si haec ita se habent ut veritas nobis adjudicetur, 
XXXVII quieumque in ea regula incedimus, quam Ecclesia 2o 
ab Apostolis, Apostoli a Christo, Christus a Deo 
tradidit, constat ratio propositi nostri, definientis 
non esse admittendos haereticos ad ineundam de 
Seripturis provocationem, quos siue Scripturis pro- 
bamus ad Scripturas non pertinere. Si enim haere-25 
tici sunt, Christiani esse non. possunt, non a Christo 
habendo quod de sua electione sectati haereticorum 
nomine admittunt. Ita non-Christiani nullum jus 
capiunt Christianarum litterarum. — Ad quos merito 
dicendum est, Qui estis ? quando, et uude veuistis ? 3o 
quid in meo agitis non mei? quo denique Marcion 
jure sylvam meam caedis? qua licentia Valentine 
fontes meos transvertis ? qua potestate Apelles 
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imites meos commoves ? Mea est possessio. Quid 
πιο ceteri ad voluntatem vestram seminatis et pasci- 
^7tis? Mea est possessio, olim possideo, prior possideo, 
habeo origines firmas ab ipsis auctoribus, quorum fuit 
res. Ego sum haeres Apostolorum. Sicut caverunt 
testamento suo, sicut fidei commiserunt, sicut adjura- 
verunt, ita teneo. Vos certe exhaeredaverunt semper 
et abdicaverunt, ut extraneos, ut inimicos. Unde 
autem extranei, et iniinici A postolis haeretici, nisl ex 
diversitate doctrinae, quam unusquisque de suo ar- 
bitrio, adversus Apostolos aut protulit, aut recepit ? 
Illic igitur et Seripturarum et expositionum adul- car. 
teratio deputanda est, ubi diversitas doctrinae inve- ^ !!* 
nitur. Quibus fuit propositum aliter doceudi, neces- 
7* ssitas institit aliter disponendi instrumenta doctrinae. 
Alias enim non potuissent aliter docere, nisi aliter 
haberent per quae docerent. Sicut illis non potuisset 
succedere corruptela doctrinae sine corruptela instru- 
mentorum ejus, ita et nobis integritas doctrinae non 
-ocompetisset sine integritate eorum, per quae doctrina 
tractatur. Etenim quid contrarium nobis in nostris ? 
quid de proprio intulimus, ut aliquid contrarium ei, 
quod esset in Scripturis deprehensum, detractione vel 
adjectione vel transmutatione remediaremus ? Quod 
25sumus, hoc sunt Scripturae jam inde ab initio suo: 
ex illis sumus, antequam [ fors. antiquum «εις ] 
nihil aliter fuit, quam sumus. Quid denique fuit, 
antequam a nobis interpolarentur? Quum autem 
omnis interpolatio posterior credenda sit, veniens 
joutique ex causa aemulationis, quae neque prior 
neque domestica unquam est ejus quod aemulatur, 
tam incredibile est sapienti cuique, ut nos adulterum 
stylum intulisse videamur Scripturis, qui sumus 
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et primi et ex ipsis, quam illos non intulisse, qui 
sunt et posteri et adversi. Alius manu Scripturas, 
alius sensus expositione intervertit. Neque enim 
si Valentinus integro instrumento uti videtur, non 
callidiore ingenio quam Marcion manus intulit 5 
veritati. Marcion enim exserte et palam machaera, 
non stylo usus est, quoniam ad materiam suam 
caedem Scripturarum confecit. "Valentinus autem 
pepercit, quoniam non ad materiam Scripturas, sed 
materiam ad Scripturas excogitavit; et tameu plus ro 
abstulit et plus adjecit, auferens ρου c 
lorum quoque verborum, et adjiciens dispositiones 
non comparentium rerum. 

Haec sunt ingenia de spiritalibus nequitiae, cum 





i. quibus luctatio est nobis, fratres, merito contem-:5 
; planda; fidei necessaria, ut electi manifeste 





ntur, ut 
reprobi detegantur. Et ideo habent vim, et in 
excogitandis instruendisque erroribus felicitatem non 
adeo mirandam, quasi difficilem et — 
quum de saecularibus quoque scripturis exemplum 
praesto 'sit ejusmodi facilitatis; quo jus [ fors. quo 
vides Cons. notam] hodie ex Virgilio fabulam in 
totum aliam componi, materia seeundum versus, 
versibus secundum materiam concinnatis. Denique 
Hosidius Geta Medeam tragoediam ex Virgilio ple- 25 
nissime exsuxit. Meus quidam propinquus ex eodem 
poéta, inter cetera styli sui otia, Pinacem Cebetis 





explicuit. | Homero-centonas etiam vocare solent, 


qui de carminibus Homeri propria opera more cem- 
tonario ex multis hinc inde compositis in unum o 
sarciunt corpus. Et utique foecundior divina litte- 
ratura ad facultatem cujuscunque materiae. Nec 
periclitor dicere, ipsas quoque Scripturas sic esse ex 
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adversus Creatorem ; aut, si unicum Creatorem σοή- 
fitentur, aliter eum disserunt quam in vero est. 
Itaque omne mendacium de Deo vel natio [ fors. 
ratio] quodammodo sexus, est idololatriae. 

Non omittam ipsius etiam conversationis haere- 5 
ticae descriptionem, quam futilis, quam terrena, 
quam humana sit, sine gravitate, sine auctoritate, 
sine disciplina, ut fidei suae congruens. In prirmis 
quis catechumenus, quis fidelis, incertum est: pariter 
adeunt, pariter audiunt, pariter orant: etiam ethnici το 


Matt.vii.6. αἱ supervenerint, sanctum. eanibus, et porcis marga- 


CA P, 
XLII. 


ritas, licet non veras, jactabunt. —Simplicitatem 
volunt esse prostrationem disciplinae, cujus penes 
nos curam lenocinium vocant; pacem quoque passim 
«um omnibus miscent. Nihil enim interest illis, 15 
licet diversa tractantibus, dum ad unius veritatis 
expugnationem conspirent. Omnes tument, omnes 
scientiam pollicentur. Aute sunt perfecti catechu- 
meni, quam edocti. Ipsae mulieres haereticae quam 
procaces! quae audeant docere. contendere, exor- 20 
cismos agere, curationes repromittere, fortassean et 
tingere. Ordinationes eorum temerariae, leves, in- 
constantes ; nune ueophytos conlocant, nunc saeculo 
obstrictos, nunc apostatas nostros, ut gloria eos 
obligent, quia veritate non possunt. Nusquam faci- 25 
lius proficitur, quam in castris rebellium; ubi ipsum 
esse illie, promereri est. Itaque alius hodie epi- 
scopus, eras alius; hodie diaconus, qui cras lector; 
hodie presbyter, qui cras laicus. — Nam et laicis 
sacerdotalia munera injungunt. 3ο 
De verbi autem administratione quid dicam? quum 
hoc sit negotium illis, non ethnicos convertendi, sed 
nostros evertendi. Hanc magis gloriam captant, si 
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nulla est, merito et talis disciplina est. AM aid 
ibi metus in Deum, qui est initium sapientiae. Ubi 
metus in Deum, ibi gravitas honesta, et diligentia 
adtonita, et cura sollicita, et adlectio explorata, et 
communicatio deliberata, et promotio emerita, et; 
subjectio religiosa, et apparitio devota, et processio 
modesta, et Ecclesia unita, et Dei omnia. 

Proinde haec pressioris apud nos testimonia disci- 
plinae ad probationem veritatis accedunt: a qua 
devertere nemini expedit, qui meminerit futuri 1o 
judieli, quo omnes nos necesse est apud Christi 
tribunal adstare, reddentes rationem in primis ipsius 
fidei. Quid ergo dicent, qui illam stupraverint 
adulterio haeretico virginem traditam a Christo? 
Credo allegabunt, nihil unquam sibi ab illo vel ab τς 
Apostolis ejus, de saevis [ fors. scaevis Junius] et 
perversis doctrinis futuris praenuntiatum, et de ca- 
vendis abominandisque praeceptum. Agnoscant suam 
potius culpam, quam illorum qui nos tanto ante 
praestruxerunt. Adjicient praeterea inulta de aucto- 2o 
ritate cujusque doctoris haeretici ; illos maxime 
doctrinae suae fidem confirmasse, mortuos suscitasse, 
debiles reformasse, futura significasse, uti merito 
Apostoli crederentur. Quasi nec hoc scriptum sit, 
venturos multos, qui etiam virtutes maximas ederent, 25 
ad fallaciam muniendam corruptae praedicationis. 
Itaque veniam merebuntur: qvi vero memores 
Dominicarum et apostolicarum denunciationuimn in 
fide integri steterint, credo de venia periclitabuntur, 
respondente Domino: Praenuntiaveram plane futuros 3o 
fallaciae magistros in meo nomine, et Prophetarum 
et Apostolorum etiam; et discentibus meis eadem 
ad vos praedicare mandaveram ; semel Evangelium 








ADVERSUS 
OMNES HAERETICOS LIBELLUS. 


()vuoRUM haereticorum, ut plura praeteream, cAP.I. 
pauca perstringam. Taceo enim Judaismi haere- 
53ticos; Dositheum, inquam, Samaritanum, qui primus 
ausus est Prophetas, quasi non in Spiritu Sancto 
locutos, repudiare. "Taceo Sadducaeos, qui ex hujus 
erroris radice surgentes, ausi sunt ad hanc haeresim 
etiam resurrectionem carnis negare.  Praetermitto 
^ Pharisaeos, qui additamenta quaedam Legi adstru- 
«ndo a Judaeis divisi sunt, unde etiam hoc acci- 
pere ipsum quod habent nomen, digni fuerunt; 
«um his etiam Herodianos, qui Christum Herodem 
«sse dixerunt. 

5 Ad eos me converto, qui ex Evangelio haeretici cA P. rr. 
«esse voluerunt; ex quibus est primus omnium Simon Simon Ma- 
IMagus, qui in Actis Apostolorum condignam meruit ^^ 
zb Fpretele Petro justamque sententiam. Hic ausus 
st summam se dicere virtutem, id est, summum 

*» Deum; mundum autem ab Angelis suis institutum ; 
zc, daemone se oberrante* [ fors. Aeone a se aber- 

rante] qui esset sapientia, descendisse quaerendum 
[ fors. descendisse se ad quaerendum ]; apud Judaeos 
se in phantasmate Dei [ fors. Deum] non passum, 

* £x sed esse quasi passum. — Post hunc Menander disci- Menander. 
pulus ipsius, similiter magus, eadem dicens quae 
Simon ipse. Quicquid se Simon dixerat, hoc se 
Menander esse dicebat, negans habere posse quem- 
quam salutem, nisi in nomine suo baptizatus fuisset. 

a [I 21. Vide infra, p. 430.] 
VOL. 1. M 
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Secutus est post haec et Saturninus, et hic similiter 
dicens innascibilem virtutem, id est Deum, in summis 
et illis infinitis partibus, et in superioribus manere ; 
longe autem distantes ab hoc Angelos inferiores 
mundum fecisse; et, quia splendor quidam luminis 5 
desursum in inferioribus refulsisset, ad similitudinem 
illius luminis Angelos [ fors. delend. Ang.] hominem 
instituere Angelos curasse; hune super terram jacu- 
isse reptantem, cujus [ fors. cui] lumen illud, et vir- 
tutem illam superiorem propter misericordiam, scin- το 
tillam [ fors. addend. vitae immisisse; hane scintillam 
Vid. notam] salvam esse, cetera hominis perire. 
Christum in substantia corporis non fuisse, et phan- 
tasmate tantum quasi passum fuisse; resurrectionem 
carnis nullo modo futuram esse. Postea Basilides τς 
haereticus erupit; hie esse dicit summum Deum no- 
mine Abraxan, ex quo mentem creatam, quam Graece 
νοῦν appellat ; inde verbum ; ex illo providentiam, ex 
providentia virtutem et sapientiam ; ex ipsis inde 
principatus, et potestates, et angelos factos; deinde 2ο 
infinitas angelorum editiones et probolas; ab istis 
angelis trecentos sexaginta quinque coelos institutos, 
et mundum in honore Abraxae, cujus nomen hunc in 
se habebat numerum computatum. In ultimis 
quidem angelis, et qui hunc fecerunt mundum, no- 25 
vissimum ponit Judaeorum Deum, id est, Deum 
Legis et Prophetarum ; quem Deum negat, sed An- 
gelum dicit. Huic sortito obtigisse semen Abrahae, 
atque ideo hunc de terra Aegypti filios Israel in 
terram Chanaam transtulisse. Hunc turbulentiorem 3o 
prae ceteris Angelis, atque ideo et seditiones fre- 
quenter et bella [ fors. seditione res frequenter et 
bello ] concutere, sed et humanum sanguinem fundere. 


Jo. iii. 14. 
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imitatur [ fors. intimat] serpentis ipsius sacram pot- 
estatem, dicendo, Et sicut Moyses exaltavit. serpen- 
lem in deserto, ita. exaltari oportet. Filium hominis : 
ipsum introducunt ad benedicenda eucharistia sua. 
Sed tota istius erroris et scena et doctrina indes 
fluxit; dicunt enim de illo summo primario Aeone 
complures alios Aeones exstitisse inferiores ; omnibus 
tamen istis Aeouem antistare, cujus sit nomen Jalda- 
baoth: hunc autem conceptum esse ex altero Aeone 
Aeonibus inferioribus permnixto; seque postea quum το 
in superiora voluisset eniti, gravitate materiae per- 
mixta[ fors. permixtae] sibi, non potuisse ad superiora 
pervenire, in medietate [ fors. medietate vero] relic- 
tum extendisse totum, effecisse [ fors. extendisse se to- 
tum, et fecisse, Latinus Latinius] sic coelum. Jalda-15 
baoth tamen inferius descendisse, et fecisse sibi filios 
septem ; quem [ fors. queis] ocelusisse superiora dila- 
tatione; ut quia Angeli, quae superiora essent scire 
non possent, ipsum solum Deum putarent. Virtutes 
igitur illas et Angelos inferiores hominem fecisse; et 2o 
quia ab infirmioribus et mediocribus virtutibus insti- 
tutus esset, quasi vermem jacuisse reptantem. Illum 
vero Àeonem, ex quo Jaldabaoth processisset, invidia 
commotum, scintillam quamdam jacenti homini im- 
misisse, qua excitatus per prudentiam saperet, et25 
intelligere posset superiora. Sic rursum Jaldabaoth 
istum in indignationem conversum ex semetipso 
edidisse virtutem et [ fors. ad ] similitudinem serpen- 
tis, et hanc fuisse virtutem in paradiso, id est, istum 
fuisse serpentem, cui Eva quasi Filio Dei crediderat. 3o 
Decerpsit, inquiunt, de fructu arboris, atque ideo 
generi humano scientiam bonorum et malorum con- 
tribuit. Christum autem non in substantia carnis 


Cerinthus. 


CA P. IV. 
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causam, illam virtutem quain, sicut diximus, pro- 
nuntiant matrem, ad vindictam etiam cataclysmum 
inducere, ut et illud permixtionis semen tolleretur, 
et hoc solum semen, quod esset purum, integrum 
custodiretur. Sed enim illos, qui seminis illos pri- 5 
oris instituissent, occulte, et latenter, et ignorante 
illa matre virtute, cum illis octo animabus in arcam 
misisse etiam semen Cham, [.44/i, rectius, Cain, ] quo 
semen malitiae non periret, sed cum ceteris conser- 
vatum, et post cataclysmui terris redditum, exemplo 16 
ceterorum  excresceret, et effunderetur, et totum 
orbem et impleret et occuparet. De Christo autem 
sic sentiunt, ut dicant illum tantummodo Seth, et 
pro ipso Seth ipsum fuisse. 

Carpocrates praeterea hane tulit sectam: unam 15 
esse dicit virtutem in superioribus principalem, ex 
hac prolatos angelos atque virtutes, quos distantes 
longe a superioribus virtutibus, mundum istum in 
inferioribus partibus condidisse ; Christum non ex 


Virgine Maria natum, sed ex semine Joseph, homi- 2o 


nem tantummodo genitum, sane prae ceteris justitiae 
cultu, vitae integritate meliorem: hunc apud Judaeos 
passum, solam animam ipsius coelo receptam, eo 
quod et firmior et robustior ex [ fors. ea] ceteris fu- 
erit: ex quo colligeret, tentata [ fors. attentata] ani- 25 
marum sola salute, nullas corporis resurrectiones. 
Post hunc Cerinthus haereticus erupit, similia docens. 
Nam et ipse mundum institutum esse ab illis [ fors. 
Angelis] dicit: Christum ex semine Joseph natum 
proponit, hominem illum tantummodo sine divinitate 39 
contendens, ipsam quoque Legem ab Angelis datam 
perhibens, Judaeorum Deum non Dominum [ fors. 
Deum] sed Angelum promens. Hujus successor 


[---- 
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Hebion fuit, Cerintho non in omni parte consen- Hebion. 
liens, quod a Deo dicat mundum, non ab Angelis 
factum ; et quia scriptum sit, Nemo discipulus Mat. x.24. 
sper magistrum, nec servus super Dominum, Legem 
reme [ Ali etinm, foro. Legem et jam esse, Vid. notam] 
proponit, scilicet ad excludendum Evangelium, et 
vindicandum Judaismum. 
"Walentinus autem haereticus multas introducit cAP. v. 
fabulas; has ego cireumcidens breviter expediam. Y2let- 
zo Introducit enim, pleroma et Aeones triginta ; exponit 
mutem hos per syzygias, id est, conjugationes quas- 
xlam. Nam dicit in primis, esse Bython et Silentium ; 
ex his processisse Semen, Mentem, et Veritatem ; 
ex quibus erupisse Verbum et Vitam ; de quibus 
ασ rursum creatum Hominem et Ecclesiam. | Sed enim 
ex his quoque processisse duodecim Aeonas ; de 
Sermone autem et Vita, Aeonas alios decem ; hanc 
esse Aeonum triacontada, quae fit in pleromate ex 
ogdoade, et decade, ac duodecade. —"Tricesimum 
"c»autem Aeonum, Bython illum videre voluisse, et ad 
videndum illum ausum esse in superiora pleromatis 
conscendere. Et quoniam ad magnitudinem ipsius 
videndam capax non fuit, in defectione fuisse, 
et paene dissolutum esse, nisi quia missus ad con- 
—»sstabiliendum illum ile quem appellant Horon, 
confirmasset illum dicto Jao; hoc [ fors. delend. 
Vid. notam] pronuntiatio appellat. Istum autem 
Aeonem in defectionem [ fors. defectione] factum 
-Achamoth dicit in passionibus desiderii quibusdam 
zxofuisse, et ex passionibus materias edidisse. Expavit 
enim, inquit, et extimuit, et contristatus est, et ex 
his passionibus concepit et edidit. Hinc fecit coe- 
lum et terram et mare, et omnia quaecumque sunt 
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in eis, ob quam causam omnia infirma esse, et 
fragilia, et caduca, et mortalia, quaecumque sunt ab 
ipso facta, quoniam quidem ipse fuerit de Aporia- 
tione conceptus atque prolatus; hunc tamen insti- 
tuisse istum mundum ex his materiis, quas Acha-5 
moth, vel pavendo, vel timendo, vel constristando, 
vel sudando praestiterat. Nam ex pavore, inquit, 
tenebrae factae sunt, ex timore et ignorantia spiritus 
nequitiae et malignitatis, ex tristitia et lacrymis 
humida fontium fluminum [ fors. et fluminum] ma- το 
teria, marisque. Christum autem missum ab illo 
propatore, qui est Bythos. Hunc autem in sub- 
stantia corporis nostri non fuisse, sed spiritale ne- 
scio quod corpus de coelo deferentem, quasi aquam 
per fistulam sic per Mariam virginem transmeasse, 15 
nihil inde vel accipientem vel mutuantem.  Resur- 
rectionem hujus carnis negat, sed alterius. Legis 
et Prophetarum quaedam probat, quaedam improbat : 
id est, omnia improbat, dum quaedam reprobat. 
Evangelium etiam habet suum, praeter haec nostra. 2o 
Peine Post hunc exstiterunt Ptolemaeus et Secundus hae- 
cundus.  retici, qui cum Valentino per omnia consentiunt, 
in illo solo differunt; nam quum Valentinus Aeonas 
tantum triginta finxisset, isti addiderunt alios com- 
plures ; quatuor enim primum, deinde alios quatuor 25 
aggregaverunt, et quod dicit Valentinus Aeonem 
trigesimum excessisse de pleromate, ut in defec- 
tionem, negant isti; non enim ex illa triacontade 
fuisse hunc, qui fuerit in defectione propter desi- 
Heracleon. derium videndi propatoris. Exstitit praeterea Hera- 3o 
cleon, alter haereticus, qui cum Valentino paria sen- 
tit, sed novitate quadam pronuntiationis vult videri 
alia sentire; introducit enim in primis illud fuisse 


ru 
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Apostolorum et Apocalypsim quasi falsa rejicit. 
Post hune discipulus ipsius emersit Marcion quidam 
wies: Jenticta vigente RE te 
stuprum cujusdam virginis ab Ecclesiae communi- 
catione abjectus. Hic ex occasione, oua Nie it 





ü. Omnis arbor bona bonos fructus. facit, mala autem 


malos, haeresim Cerdonis approbare conatus est, 
eadem dicere [ fors. dicens, Junius. Vide notam]. quae 
ille superior haereticus ante dixerat.  Exstitit post 
hune Lucanus quidam nomine, Marcionis sectator: 
atque discipulus: et hic per eadem vadens blas- 
phemiae genera, eadem docet, quae Marcion et 
Cerdon docuerant. Post hos subsequitur Apelles, 
discipulus Marcionis, qui posteaquam in carnem suam 
lapsus est, a Marcione segregatus est: hic introducit : 
unum Deum infinitis [ fors. in infinitis] superioribus 
partibus; hunc potestates multas angelosque fecisse, 
propterea et aliam virtutem quam dicit, Dominum 
dicit, sed Angelum ponit. Hoc [ fors. Ab hoc, 
Junius] vult videri mundum institutum ad imita- 
tionem mundi superioris ; cui mundo permiscuisse 
poenitentiam, quia non illum tam perfecte fecisset 
quam ille superior mundus institutus fuisset. Legem 
et Prophetas repudiat. Christum neque in phan- 
tasmate dicit fuisse, sicut Marcion, neque in sub- 
stantia veri corporis, ut Evangelium docet; sed eo 
quod e superioribus partibus descenderet, ipso de- 
scensu sideream sibi carnem et aéream contexuisse ; 
hune in resurrectione singulis quibusque elementis, 
quae in descensu suo mutuata fuissent, in ascensu. 
reddidisse, et, sic dispersis quibusque corporis sui 
partibus, in coelo spiritum tantum reddidisse, Hic 
carnis resurrectionem negat ; solo utitur et Apostolo, 
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Byzantiua, 
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Christum redigit? Accedit his Theodotus haereticus 
Byzantius, qui posteaquam Christum pro nomine 
adprehensus negavit, in Christum blasphemare non 
destitit; doctrinam enim introduxit, qua Christum 
hominem tantummodo diceret, Deum autem illum 5 
negaret ; ex Spiritu quidem Sancto natum ex virgine, 
sed hominem solitarium atque nudum, nullo alio 
prae caeteris [ fors. praecellentem ceteris], nisi sola 


Theodotus justitiae auctoritate. Alter post hunc "lheodotus 


alter. 


Ps. cix. 5. 


Heb. v. 6, 


Heb. vii. 3. 


Praxeas. 


haereticus erupit, qui et ipse introduxit alteram :o 
sectam, et ipsum hominem Christum tantummodo 
dicit ex Spiritu Sancto, et Virgine Maria conceptum 
pariter et natum ; sed hunc inferiorem esse quam 
Melchisedech, eo quod dictum sit de Christo: Τη εκ 
sacerdos in aeternum secundum ordinem Melchisedech. 15 
Nam illum Melchisedech, praecipue gratiae coelestem 
esse virtutem, eo [ fors. et scribendum] quod agat 
Christus pro hominibus, deprecator et advocatus 
ipsorum factus, Melchisedech facere pro coelestibus 
Angelis atque virtutibus ; nam esse illum usque adeo 2ο 
Christo meliorem, ut apator sit, ametor sit, agenea- 
logetus sit, cujus neque initium, neque finis compre- 
hensus sit, aut comprehendi possit. Sed post hos 
omnes etiam Praxeas quidam haeresim introduxit, 25 
quam Victorinus corroborare curavit: hic Deum 
Patrem omnipotentem Jesum Christum esse dicit, 
hunc erucifixum passumque contendit et mortuum. 
Praeterea se ipsum sibi sedere ad dexteram suam, 
cum prophana et sacrilega temeritate proponit. 


EXPLICIT. 
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ei apes in Anecdotis suis, quae Mediolani annis 1697 et 
1698 prodierunt, ex Ambrosianae Bibliothecae Codicibus 
desumpta, In Parisiensi autem operum Tertulliani editione, 

a Muratorio supra commemorata, novem tractatus iis ad- 
diti sunt. opusculis, quae Beatus Rhenanus, primus Ter- 5 
tulliani editor, Basileae anno 1521 typis mandaverat. Unus 
ex d virens liber de de Oratione fuit. In Gelenii 
vero editione Parisiensem xime sequente, quaeque 
anno 1550 δω 0h, oi E EE 
tatus, sed sumpti ex Codice quodam Britannico, quem Joan- 1o 
nes Lelandus, illustris antiquarius, eum Gelenio commu- 
nicaverat. In hoc Codice reperti sunt tres quoque ex 
libellis a Beato Rhenano prius editis; et unus eorundem 
fuit alter illorum, quos edo, o orum, de Praescriptione 
Haeretieorum inseriptus. itiones autem primariae Ter- 15 
tulliani, quarum ope ego in edendis his opusculis usus sum, 
Rhenanianae princeps et tertia fuerunt, quum illas mutuo 
accepissem a custode ue Novi Collegii splendidae et 
antiquae. domus, Editio | bonita quarta et ultima, 
quae prodiit itidem Basileae anno 1539, in peculio meo 20 
censetur. Sequitur Parisiensis sec anno 1566 
impressa, quae quidem editio, ita certe referente el. 

nemanno in Bibhotheca sua Historico-Lit. Patrum 

vol. i. p. 22, accurata Gelenianae repititio est. — Accedit 
Franekeriana, eujus textus quum descriptus esset ex Meere 
celebri Jacobi "Bancli anno 1579 excusa, notis Francisci 

Junii illustrata Franekerae anno 1597 prodii Pamelii 
notae, quae ibi omittuntur, Parisiis, an. ! reeusae sunt. 
Ad manum porro mihi fuerunt aliae duae a Nicolao 

JJ. C. adornatae editiones, tum illa novem librorum Tertul- 3o 
liani Parisiis forma minori anno vel 1628 vel 1629 impressa, 
tum egregia omnium operum Tertulliani editio, quae anno 
1634 eum orbe litterato ab eodem Higaltio communicata 
est. Hane autem Rigaltianam atque duas illas iei pen 
editiones, Parisiis anno 1566 et Franekerae anno 1597 35 
typis impressas, Joan. Sal Semlerus haud ita pri 
eausa indagandae lectionis Tertullianae in editione sua 
Halensi cum principe Rhenaniana, eujus textus fere ex- 


ressus est in hac Halensi, conferendas s Cum 
ameliana vero editione id fecit Semlerus in 18 - 40 
em ineditos, ut dixi reliquit Rhenanus; ex | 
ationes libris duobus post tem Pamelii a Jac. Godo- 


fredo primum editis, Prodiit editio Halensis annis 1770— 
1776 in qua quidem varietas lectionis perquam utibter a 
viris cl. ών et Schutzio, etsi minus aceurate, Πθυ 45 
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beneficio novem illi libri e Codice vetustissimo desumpti sunt ; 
quorum unus fuit libellus de Oratione, ut jam est. 

Quod attinet ad eundem libellum priori loco hie editum, 
eum a Tertulliano ante lapsum ejus ad Montanismum con- 
seriptum fuisse omnes consentiunt. Videtur homilia esse, 5 
seu sermo ad coetum Christianorum habitus, quod nobis in- 
nuit eum istud in cap. 1. * Consideremus itaque, benedieti,' 
tum opuseuli conclusio. Idem quoque, ut obiter hoc "m 
de S. Cypriani tractatu de Oratione Dominica inscripto, for- 
sitan statuendum. 10 

[Breite set 3 Amine in i do 
ritus] ] Praeclarissime sensit S. Ambrosius, in lib. 

Divinitate cap. 5, eujus verba producere volumus, ut 
non a Tertulliano dumtaxat, sed ab aliis quoque ioripletilus 
ecclesiasticis tum Patrem, tum Filium. nominibus Verbi, aen 15 
Rationis, εἰ Sermonis, ae Spiritus fuisse designatos : * Haec 
* est autem," inquit, * nominis ratio, ut in Patre et EK 
* tem substantiae credas, licet rem ipsam, 
* Jis, definire non possis: ut sive lumen Fri sacre 
* Verbum de Verbo, sive Spiritum de Spiritu, sive Een 20 
' de Domino, quodeumque de eo dixeris, unius tamen es- 

* sentiae Patrem et Filium credas. Vide et S. Irenaeum, 
lib. n. cap. 48. Haec inter alia MunATORIUS. | 

M ednen L 5. [et spiritus] utrumque .Jesus Christus] Voces, 

cum sequentibus, utrumque Jesus artisti ier 25 

Higaltius. Lenius distinxit post vocem spiritus Murato- 
rius. Plenam "anie ms habent affixam editiones ante 
Rigaltium. Conferas verba quae paulo uuntur: * In 

* quo et Dei Spiritus, et Dei sermo, et Ὃ agieecn ati ratio, approbatus 

: est Dominus noster Jesus Christus, Mihi quidem voces, et 3ο 
spiritus, huie loeo a librariis importune adjectae videntur; 
alioqui dura aliqua ae diffeilis ejus interpretatio amplec- 
tenda foret; quapropter uneis eas inclusi. 

Ibid. 1. 19. ratio qua venit] Fortasse legendum, qua sensit. 
Favent conj jecturae meae Tertullani verba in adv. 35 
Praxeam, u i de Filii generatione haee sunt : * Solus autem 

* Deus, quia nihil aliud extrinsecus praeter illum. Pereco- 
' ne tune quidem solus, habebat enim silicet. Rationalis enim Deus, 
' in semetipso, rationem suam seilicet 
* et ratio in ipso prius, οἱ ita, ab 1 ipso omnia, dine 
' $us ipsius est. Hauc Graeci Λόγον dicunt, quo 
* etiam sermonem appellamus. Et -Vide quum tacitus 
' tecum ipse congrederis, ratione oc ipsum agi intra te, oc- 
* eurrente ea tibi cum sermone ad omnem cogitatus tui motum, 
ul! omnem sensus tui pulsum. Quodcunque cogitaveris 45 





A 
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ων ωμνω τωρα ωημωκωὑμυ ο 
alioqui et pro aut ante nominis 
UB acad. plbinta] c Bonigelialin iae, apud 


Ibid. l. 12. Uno igitur genere aut vocabulo] Fortasse le- 5 
ndum, uno igitur generali vocabulo. infra apud 
ire rum, ie * qud ού L drei 





commutaverat js rem 
ensi anno 1550 us Gelenius. 

diruta, jas Ὃ Pumelie ront δω Coon RR 
Ursini nixu. nixus ο ανν» 
iterum ολο ii. Quum vero melior mihi -—— 
lectio, eandem denuo revocavi. 

P. 104. Ll. 9. rFiAT το σεις 79A 7 ONU. NE ΜΜΑ 
Abfuisse a nonnullis antiquis orationis Dominicae 
comparationis adverbium, hine et aliunde discimus. Porro 
variasse in lisdem ordo ο μπα , Fiat vo- 
luntas tua, et veniat regnum tuum ; quin et in capi- 25 
tibus 6 et 7 idem ordo servatur. 

Ibid.l. 14. nos sumus coelum et terra] Ait Schutzius in 
notulis ad edit. Halensem, * Sie ludit. Cyprianus. Verba 
hujus in libro de Oratione Dominiea haec sunt, ' Nam eum 
* corpus e terra et spiritum possideamus e coelo, ipsi terra 3o 
* et coelum sumus, et in utroque, id est, et corpore et spiritu, 

* ut Dei voluntas fiat, oramus.' 

P. 105. l. 10. quod οἱ Fiat voluntas tua] Est pro par- 
ticula τν vult Schutzius ; a Ba — 

Ibid. l. 15. nostram suspensionem| exspectationem. 

Ibid. l. 16. protractum quendam in saeculo] Particle 
demum revocavi, quam primus omisisse Rigaltius videtur. 
Confer infra S. Cyprianum de Mortalitate capp. 12, 13. 

Ibid. |. 23. in visu] Soil. in visione, Posuit quidem Ri- 
galtius in utraque sua editione znvidia; haud vero secutus {ο 
est eum — Nunc exstitisse invidia in editione 
principe invenio, sed a Gelenio postea mutatum. 

P. 106. l. 1. petitioni] Fors. stribendum petitioné: 

Ibid. l. 7. et vita panis] Forte, vitae panis. SCHUTZ. 
Certe &ic scribit S. Cyprianus. 45 
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Latinius ; aliter tamen judicat Schutzius, ad edit. Halensem, 
in qua sieut in ceteris editionibus, si illam Delacerdae exei- 
pis, membra orationis omnino separata sunt. 


Pa ii vlgio Chri, cumin Ac Apostalrum, 


eum in Actis Apostolorum, 5 
seriptis, uti monuit Pearso- 


nius in Expositione Symboli, Α Artic. * Et in Jesu — 
scar si l. 8. iram in fratrem homicidio superponit] Melius 
oratio, si vocula. quam fratrein : 
cite sierra S. Mat. v. 21, 22. d^ το 
Ibid. 1. 11. solis receptum] An recessum ? Sed nil jubeo. 
P. 110. Ll 1r. ne exclamet aliquis Esaias] Reverte ad 


cá 
ή, l. 13. e Dominica passione modulantes] Posuit ex 
libro Agobardi modulatum Rigaltius, sequente eum Mu- 15 
ratorio, qui tamen putat desiderari vocem cujusmodi esset 
capientes, habentes, aut quid simile. Veterem lectionem 
modulantes revocavi. Modulo, ῥνθμίζω, Glossaria habent. 
Divinarum autem manuum super erucem expansionem, 
orantes imitari solent, saepe memorant antiqui. sis 20 
notam ad S. Vietorinum, apud Reliquias Saer. vd P. 


472. 
Ibid. |. 23. atm tal Gentilibus adaequent] Forsitan excidit 
nos 

Ibid. 1. 29. Ut est quorundam, expositis orationem 
facere] Paenula veins genus fait; quas Bviouo fe ;. 
eoelo veteres induebant. Has antequam precibus operam 
darent, quidam e Christianis deponendas arbitrabantur. 
Quod vero Tertullianus ait, id consuevisse fieri a nationibus, 
hoe est ab ethnicis idola adeuntibus, Aeschyli Graecus in- 3o 
terpres confirmare videtur. Nescio quid etiam de mutatio- 
nibus vestium in Gentilium sacris ipse Tertullianus habet in 
lib. de Pallio, cap. 4. MURATORL - 

Ibid. l. 32. adsignata oratione — et bare 
orationem s me metaphora Mie rri agilis 35 

uae tum epistolis, tum testamentis aliisque 
foctis apponi xii solebant. IDEM. 

Ibid. l. 33. nisi si Hermas ille, eujus scriptura fere Pastor 
inscribitur &e. ) Hermae verba exstant in ipso principio libri 
secundi Pastoris, ubi doctissimus Cotelerius haee annotavit, 4o 
* Mos Christianorum quorundam sedendi statim post ora- 

* tionem, superstitionis arguitur a Tertulliano. lib. de Ora- 
*tione e. 12, ubi hune loeum laudat. Consuetudo autem 
* similis apud Gentiles invaluerat, teste Pindaro. Et 
* Plutarchus in Numa, inter aenigmaticas more Pytha- 45 
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te nunc ον Henn 
qui p , auctore Hieronymo de Viris 
apud Latinos paene ignotus fuit. 
sunt aliqui viri docti, duo olim exstitisse 
e quibus unum restet e Graeco 
vero a fratre Pii Romani episcopi, Latine 
perierit. Vide Reliquias Saer. vol. 1 
ορ. 3 399 30. Cui quidem opinioni obstat 
» operis e & Graeco acier quod adhue restat, a Tertulliano 
M rice ah coo ami Interea ab omni concilio 
Ecclesiarum catholicarum inter a ha et falsa opus 
| m referente Tertulliano 


"i 









| "S 
P.aai. L 17. Angelo adhuc orationis astante] Angelus 
—3ile Domini Spperus Zachariae same a daetris altaris 
μα L.11. Attulit autem de ministratione angelica 

S. Augustinus sie Rig en Tobit, cap. xii. eom. 12, 
quo A dicit, Et nune. quando orabas tu et Sara, 
E orationem vetro in conspectu claritatis Dei. 

et Apoc. viii. 3, 


ad i 22. sublimius m elati) Dum alteram vocem elatis 
jr sequentem, ut minime necessariam, delendam censet. 
[ ium hoc loeo eliminare. 

eren η, 11. de sua pace fratri transigere] hepetenda 
-35sunt ea de superioribus: Christianae caritatis. beneficio 
fieri, ^" de jejunantis operatione fratres etiam non jeju- 
antes eoque beneficio adfecti, jam audeant 
transigere cum jejunante, ita ut pro communicato jejunii 





Ibid. s αλ et reservato] Variis de «causis veteres 
ristieum apud se reservare solebant. 
Causa Sicmedi hie dicta utrum alibi memoretur, me 


45. P.113.1. 6. De habitu vero duntaxat feminarum—quasi] 
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E RETI p. 79. KIGALTIUS, q ree 5 
sicui didit Ga —— quasi partem 1.22, 
PT n. l. 14. Ἴμρουσα oper ! ] Conjicit Sehutzius 


Ibid. 1. 17 i] Cum haec voce incipt novum 10 
insigne hujus Y: qe lli augmentum, Tertullianum stilo nhe 
referens, ex Codice Ambrosiano a Muratorio desumptum. 
Codex autem ipse, uti ostendit idem vir eruditus, eum 
initio capitis noni orsus erat. Verba interea, *quod pro- 

* miseue observatur per Ecclesias,' que leri e ipii 
praetuli Muratorianae, quid promiscue observetur Le 
Ad sensum eorum quod attinet, adverbium 

ac diverse valere indicatur superioribus illis, vicies Ulan 


' efficit. 

Ibid. L24. Aut quum] Fors, .A£ 

Ibid. l. 28. Qui ita concedunt] fon. Qui iac 
quod quidem verbum mox habes, vel saltem concludunt, 
reponendum est. 

Ibid. l. 31. inveniunt] Fors, legendum invenient, m 
— ferenda sit. - ^e 

Ibid. l. 33. mulierem et feminam cognominavit] Hoc 
interpretationibus Seripturae sacrae Latinis. Quae vero his 
subjunguntar, ' feminam, qua sexus generaliter, mulierem, 

ua gradus sexus specialiter,' ea tanquam glossatori euidam 
de ita, uncis inelusi ; quippe quum plane contraria sint ipsi 3ο 
Tertulliano statuenti, mulierem sexus esse nomen, non 
gradum sexus. 

P. 114. 1. 2. Itaque jam tune innupta adhue Eva mulieris 
vocabulo fuit] Minis * seribendum, Ita quia 4o tunc in- 
—( adhuc Eva sub mulieris vocabulo fuit. owes. 35 

et, sub nomine mulieris. Ceterum idem 
wddteinr a Tar a Tertulliano argumentum in libro de Virginibus 
Velandis, cap. 5. 

Ibid. l. 7. divinitatum, et illa] Fors. corrigendum est, di- 
vina, tum » illa. 

Ibid. l. 10. non sonant] Corrige consonant. 

Ibid. 1l. τα, sapie eme 
eodem isto cap. vii prioris Epist. ad Corinthios, comm. 
moe et virgo 7 γυνὴ καὶ 7j παρθένος, memorantur. 

scribendum est, omnino non nominatam, 45 
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Aisne sub fiarvé hominum titulo comprehendi a Ter- 
7otulliano viduas, verba mox sequentia ostendunt. — Aliter 
rem statuit auctor ipse in libro de Virginibus 
jam saepe allato, ubi ait, * quum ergo filias hominum 
fos manifeste reni de quae adhue apud 
τες  [bid.l 19. Itaque coa (sal vacant, corrigendum 
est, ut supra, p. 114, l. 8. 

Ibid. 1. - virginibus quoque injiciens velamentum] Haec 
-— contraque verbum ercuaetur 


nos ots alitor dispositus hie locus est in 
P. 116. l 3. os risnrtan d arms Sic ΜΒ. Mavult Muratorius 
tererunt. 













lbid. Ἱ. 4. sicut naturae, ita et disciplinae debet aetas 
αλ] An scribendum naturá et disciplinà pro 
35 naturae et. ? Quod ad vocem munifica attinet, 
Isidorus lib x. Orig. a Forcellino in Latinitatis. Lexico 
dx ifieus, hoe habet : * Munificus dictus est, 
munera multa dat, vel quia ila munus suum, id est offi- 
οφ debet, adimplet. Videtur ergo Tertulliani 
hoe significare ; ut lege naturae, ita et instituto disci- 
plinae aetas adulta debet, munia sua exsequi. Sequitur, * nam 
*et membris et officiis mulieribus resignantur, hoe est, 
mulieribus omnes , vel, adnumerantur. Porro 
&uetor habet in lib. t. ad Uxorem, ' Carnis concupiscentia 
45 aetatis officia defendit. cap. 4. 
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P. 116. 1. 8. nu it suo viro, id est tempori]. Tertul- 
lianus in lib. de 'irginibus Velandis, asp; 11. * in oc- 

* culto mater natura, et alius in latente pater tempus, filiam 
* suam legibus suis maritarunt.' 

Ibid. Ll. 10. et omnem babitum ad mulieres convertit] 5 
Tanquam si nuptiis nuntium misisset. 

Ibid. ]. 16. ante Deum] Hoe est, in Eeclesia, dum in viis 
velari soles. 

Ibid. l. 19. Quid alias ostentatione tui judicas?] Quum 
mos fuerit in plurimis Ecclesis, sed idem ex sententia το 
Tertullhani vitiosus, ut ne velarentur virgines; quaevis 
femina non velando, sed cetera similiter atque matronae, 

id quod hic innuitur, vestita, virginem se esse Deo devotam 
ostentabat, aliasque haud tale quid de se professas judicare 
videbatur. [ta rem intelligo, 15 

Ibid. 1. 22. Facile eligitur quod affectione gloriae assu- 
mitur] An eliditur? Vox Tertullianea est. Ait auctor in 
xm m: Spectaeulis ; * Et palaestrica diaboli negotium est, 

omines diabolus e/isit.' c. 18. 

Tid. |. 30. Sed non putet institutione unusquisque ante- 2o 
cessoris commovendam.] Latere mendum in his verbis sentio, 
sed reparare non audeo. Fortasse legendum uniuscujusque. 
Sensus autem est: Non esse virginum, quae antecesserunt, 
consuetudinem, pro ratione ad ucendam.  MURATORI. 

existimem, voce antecessoris Episcopum μμ 35 
significari, et corrigendum esse ?nstitutionem. — Adi Tertul- 
lianum de Virginibus Velandis, capp. 2, 3. 

Ibid. 1. 32. Multi alienae consuetudini prudentiam suam, 
et constantiam ejus addieunt, ne com velari] Et 
heie verba corrupta existimo. Legere mallem multae. ln-3o 
quit autem, complures virgines, ne in templo velari com- 
pellerentur, νο virginum consuetudine sese tueri, 
satis se prudentes arbitratae, si quod illae constanter fece- 
runt, et ipsae facerent. MURATORI. Locus ea ratione 
corrigendus mihi quidem videtur, ut voce multi significentur 35 
praesules, qui virgines velari non cogebant. Nam. ^ 
atque ex ipsius auetoris disputatione de εαν. - V 
satis constat, ex pow non velantium stetisse consuetudinem 
plerarumque Eeclesiarum. Itaque loeum sie refingo. * Multi 
' alienae consuetudini prudentiam suam addieunt, et eonstan- 4o 

um ejus adducunt, ne compellantur virgines velari.' 

P. 117. l. 2. Certe voluntarias] Ita ego interpretarer. 
Velari feminas nuptiis saeculi aut. Christi addictas, omnino 
necessarium est. At quae virginitatem voluntariam colunt, 
donee maritum sibi comparent, his prorsus interdicenda non 45 
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E 
loci ostendunt verba Tertulliani in libro de Vi 2: 
τι. ο να ωυμήμκα 
-- οὐ n Ub optimo ad- 
να αν. 

* Rebeccam, 


hoo slequesaid Nubendo à m ἄν itus 
ie eaussam dicat] h. e. culpetur, reprehendi 


ME e brin reti Legendum 
.. De more ipso videsis notam ad S. Petri Alex- 

ult. in vol. rv. Reliquiar. Sacr. p. 45. 
omni bubito] Desiderari heic 
Quum gom flectere et 
, Dominico 








ἥ — 





Porson cà elm vy eiie - 
pro absolu ο. - UA ARAM pre M 
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P. 118. 1.9. . Paulum] Legendum videtur, aut a 
Paulo. MURATÓRL | | 


Ibid. l. 17. communitatis omnis] Fors. omnium. 
Ibid. l. 2 23- qua οἱ orandi admonitionem constringat 


E postea jam "Montanista factus Tertull; etsi igat.. 








apostolicas, tertiam, 
ο. -- 16, ubi similia huic loco invenias, 
bid. l. 29. Exceptis utique legitimis orationibus] Preces ro 
matutinas ae vespertinas Lege praescriptas ait. De iis lo- 
quitur Chrysostomus, Hom. 22 απ nues Vide et 






Cyprianum, cap. ult. de Oratione, ubi * mane, et recedente 
' sole necessario orandum' ait. MURATORI.  Respieere 
hoc loeo Tertullianum ad usitatas hymnorum formulas, mane 15 
et vesperi a veteribus Christianis demonstrant, 
opinor, Tertulliani verba, modo sint cum Cyprianieis eol- 
lata, sicut jam olim —— ad Hymnum Vespertinum, in vol. 
nt p. 5!9. Reliquiar. Sacr ' Matutino illo ita loquitur 
auctor supra, * vel prima saltem oratione, qua lucem 20 
' dimur. cap. 23. Chrysostomi verba sunt— οὕτως 
µένους μετὰ π Otros ὑμᾶς εἶναι βούλομαι àel* el δὲ 
μὴ ἀεὶ, κἂν sXeópdsts εἰ δὲ μὴ πλεονάκις, κἂν ὀλιγάκις, κἂν 
ἐν ταῖς ἑωθιμαῖς, κἂν ἐν ταῖς ἑσπεριμαῖς, 

Ibid. l. 31. Sed et cibum non prius sumere] Tertullianus, 25 
Le e cap. 39, ' Non prius diseumbitur, quam oratio 


rimas defer equum, Deum atque / ejus sus- 
'cepit hospitio. Quamvis et quum bospitom i suscipis, Deum 4o 
' suscipis " κους αμ 


cis. At in qns Tertulliani aliquid 
MUBATOBE Confer et Matt. x. 40. S li - i afferri auctor 
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: in orationibus De anti- 
5 "Ibid. la. zr De i vini 






bad hie be id nus tulo; uorum 
EG EE. * 

Ibid. l. 16. saturatam orationem velut optimam hostiam 

7 Ex admovere] Saturatam orationem. — Sicuti jejuna oratio, alio 

... EO - Cicerone dieta est, ita et saturata a Tertul- 

cum recitatione Psalmorum con- 


E Haec est optima, haoc ost is hostia, quam ad 

| EE perducit. MURATORI. Legerim, velut 

"Pibid. 129. enc rcr Fors. sacrificamus. 

T* cl negavit Deus] Praetulerim negabit. 

ziii 21. Mirum si aquas coelestes &c.] Inter haee sig- 
videtur, ut olim monui ad S. Apollinarem apud 


"ENS . 1, 164, ure uae, auctore ipso quo- 
alo libro p. Mars Antonimi exer- 
bus Chrimorum ο 
operari] Fors. d: voluit operari. 


2. divites] Fors. dirigit. 
4o P. Marg Lp dii hominem, qui nos undique observat | 
Haec revera de diabolo dicenda erant, qui semper cireuit 
devoret, Sed quo jure hominem Tertullianus 
,! De ethnicis ergo principibus loqui mihi vide- 
tur auctor, qui nihil non curabant, atque observabant, ut 
Christianorum reipublicae nocerent. MURATORI. Reponere 
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eum, xal παρετηροῦν αὐτόν. li. 2. Sed omnino legendum 
est hostem pro hominem cum cl. Oberthur, qui in editione 
sua SS. Patrum Latinorum, Wireeburg. 1788, scite hoeg 
conjecit. Confer et inferius S. Cyprianum, de Zelo et Livore - 
.I. Ad libellum hune de Oratione quod attinet, idem 
Oberthur contextum, ut aiunt, editionis Halensis sine notis 
el subjectis pennis nulla alia praeter hane conjecturam 
Bi oy |jecta. | ae 
- 121, ], 10. non otiosi ore suspiciunt, vibrantes spiritu 
suo movere] Seribendum est, non otioso, aut non otiosae. 
MURATORI. Velim ego reponas, non otiosae ore suspi- 
ciunt vibrante, spiritu suo zovente : vibrante pro vibrantes 
1 


1o 


et movente pro movere positis. 

Ibid. l. 16. eui sit honor &e.] Similem doxologiam Christo 
Domino affert fine Epistolae suae posterioris Petrus Apo- 
stolus. Confer S. Pauli Ep. posterioris ad Timoth. cap. ult. 
et 8. Joannem plus semel in Apocalypsi. 


5 





IN 
TERTULLIANI 
LIBRUM 
JRIPTIONE HAERETICORUM 
ANNOTATIONES. 





—— quos edo Tertulliani prior ille de Oratione 
ο -- ejus ad Montanismum attribui solet ; 
th libellus, de ved eom ο mre 


in ipso Paseos ο. Certe ego δα: om- 

qe haeresis vestigia in hoe opusculo deprehendi 

- s poe existimo, aut ibi apparere eujusquam doctrinae semi- 

tas ab Ecclesia non ealeatas. Ponas enim haud exstare 

icon Montanismo discors in capite vel 22, vel 36, omnia 

tamen eatholico more modoque ubique exponit Tertullianus. 

Verum enim vero fieri potest, ut c tempore hoc opus- 

7 culum auctor scriberet, is novas prophetias neque rejiceret 

nec reciperet; haud tamen propterea haereticus existiman- 

dus, qui fidem Ecclesiae retinuerit. Ad locum illum quod 

attinet libri contra Marcionem, in quo promissum hoc 

opus videtur, nos meminisse debemus, diversis 

-*5quidem ο exortam atque auctam esse dis "a 
tionem illam adversus Marcionem, indice ipso Tert 

initio libri. Immo quod bene perpendendum est, verba ns 

agimus, ut Ant, Fr. Vezzosi ad ttc Thomasii 

Theol. vol. 1. p. 8, sug s aliquod post- 

RUUieol ο dpt xum, Verba a 

* Sed alius libellus, inquit Tertullianus, * hune gradum sus- 

* tinebit adversus haereticos, etiam sine retractatu doctrina- 

* rum revincendos, quod hoc [haeresis] sint de praescriptione 

'novitatis. Nunc quatenus admittenda congressio est in- 

35' terdum, ne compendium praescriptionis ubique advocatum 

* diffidentiae deputetur, adversarii prius praetexam." 

lib. 1. e. 1. * Soleo, seribit et alibi, * in praescriptione adversus 





190 ANNOTATIONES 


: haereses omnes de testimonio temporum compendium figere, 
' priorem vindicans ο μας αι 
'tate, lib. v. e. 19. Neque aliter de hae re sentire 

rum eruditum Jeannem Kaye Lincolniensem . 

e ipis T vrtuliani flastrata, . HN y e 


clusio ejus: ' Sed nune quidem, ait auctor, * ge 
haereses | 


πο ropollendas a collatione ὁ 





vdnexis bi al, ^ Recte, nam ie ds ορικὠάόνε-- 
- dim primum valent, sunt: quum primum non 


esinunt esse. —Exstitit et — lectio referente Pamelio, 25 
pesiineis in editione hujus tractatus, 
Maceri 





ab ipso editore Beato Rhenano positum est, Aliàs, quantum 
sint, fuissent. Et ad tertiam editionem suam auno 

idem Rhenanus hoc annotavit, * Seripsimus quantum si non 35 
* fuissent, ated exemplaribus plurimis?  Me- 
moratque in hac Vaticanum Codicem MS. Pamelius. 
Tum vero in edit. Paris. 1556 excusa, quae "— ut dixi, 
Gelenianae repetitio est, hoe exstat, 

si non fuissent. Immo exstare hane buses nunc video in 4ο 
editione Paris. anno 1545 a. Gangneio, ut fertur, 

quinque annos ante ipsam Gelenianam typis impressa. 
Denique ope usus exemplarium Agobardi et Divionensis 
Rigaltius, spreto judicio Pamelii et Junii, illud, quantum 


si agire cum interrogationis signo, in editionem 45 





n 
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. , P 2 I 1 em - 
icut. causam » aiit οἳ quam sit, levi, eor »nsequit 













ouwerius in Emendatt. Epidict ει. ad Opera Tertullin 
dunes | quis eei miramur] Quia apud hos 


23 etiam superatus recedit] Loquitur Ε 
^ 24. 1. n x Reque h.e. ut ait Semlerus ad. edit. 


-α fide catholica. MN 
] Sie quidem ap aad 
Positum est 





i ad ejusmodi objurgai 
tip 
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voces aut alteram, teste Tertulliano e 8.€ 
et, lib. πα. cap. 78 ad Quirinum, Ambrosio 
cis, ac Hilario Romanae Ecclesiae diacono. m d us 
vero ait, in Graecis legi post unam, in pco mom | 
jpost unam et alteram.  ANxoraTIO ad edit. Romanam να hj 
tractatus, quae anno 1765 prodiit. Ad. 8. eripiaras ον 
quod attinet, Graecorum superstitum Codieum lectio est, 
ι- consentientibus Latinis, μετὰ µίαν καὶ δευτέραν vov- 

σιαν 

P. 127. |. g. subornantur] Ornantur videlicet, instruuntur, το 
augentur, quod constat Latine dici. Notae ad Thomasii In- 
stitt, Theol, vol. 1. p. 14. in quibus hie Tertulliani liber col- 
locatus est. 

Ibid. 1. 10. trinitas hominis] Ut 1 hs ung NE 
valeamus, mittit nos Semlerus ad T librum. deus 
Anima cap. 2; ad lrenaei autem lib. 1. contra Haereses 
Thomasiani textus editor, * Haec Trinitas sunt, homo 
* eus seu choicus, id est, materialis aut terrenus ; S 
* seu animalis; et spiritalis." Annotatio est ad. edit. Home- 
nam ex Christiani 1 upi Scholiis desumpta. 20 

Ibid. l. 1 1. Ῥ]αίοπίοις fuerat.] Theod. Canterus Junio con- 
firmaverat in quibusdam [quodam] MSS. Paca Platonicus 
furor, forte melius; tranquillitas SEMLER. 
At vero scribit auctor infra, * Ubi tune slentinus Platonieae 
sectator ?' 

Ibid. 1.17. de igneo Deo] Dos. igneus Apc ο 


ca 

T |. 22. ectromate] Hieronymus in Amos 
primo commentario scribit, Valentinum ex Ansa ui ex- 
tremum, hoc est, trigesimum, Christum vocare, et ἔκτρωμα, hoc 3o 
est, abortivum. BEATUs RmENANUS a Semlero allatus. — 

Ibid. l. 23. Sequitur Aristotelem] Ita edit. Rhe- 
naniana, verba jungens eum prioribus. In ultima edit. sua 
Rhenanus emendavit inserunt Aristotelem, Pameliusque se 
sic legere ex Codice Vaticano testatus est. Junius vero in35 
notis ad edit. Franek. in qua quidem, sieut, in 
editione, haec lectio exstat, hoc monet, * [Prima] editio Rhe- 

* nani, sequitur Aristotelem, alii miserum Aristotelem, àva- 

* βοητικῶς. Nihil muto. Verum tamen istud miserum 
Aristotelem, quod exhibet edit. Paris. anno 1566 excusa, re- 40 
cepit Higaltius. Ego interea, quia nulla harum satisfacit 
lectionum, scribendum puto Sequitur μάρκο 

Ibid. l. 25. in conjecturis duram] An hoe. 
probabili argumentatione nodosam πο difficilem? "ndn «ο 
inter haec mutavi. 


κ | 
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* interpretentur Denique ita exponit in indice suo 
Latinitatis Tertullianese anas Senlerus "cum ratione, eum die 





. 131. |. 2. fructus ipse T: 
libro Ursini MS. substituit. Rigaltius vete- 10 
rem lectionem cum Priorius in edit. Rigaliana rcl 
Parisiis excusa, tum Lupus et Thomasius, quos seeutus sum. 
Semlerus nullum verbum adfuisse censet, 
Ibid. l. ro. expunctio] Id est, complementum. JUNIUS.. 
Ibid. l. 15. dum ubique convenio] Sie . ex edi- 15 
tione principe, ubi tamen Rhenanus seri conjecerat 
convenior. Quam seripturam amplexa est non edit. Paris. 
prior quidem, sed editt. Paris. secunda et ve apr Thome. 
Semlero, et revocantibus eam in editiones. suas ] | 
iim haud mew vea sensu, ni —À ^ 
t ecae illud, * uam est, qui u "piat 5 Ἡ 
P. 5, ed. Schweigh. At vero, ut qum EE 
potius assentiar, mihi suadet notio verbi σού... ex qua- 
tuor vel quinque Tertulliani locis eruta; quorum primus 
exstat in libro de Jejuniis, eap. 13. * Ecce enim," 
* convenio vos et po ejunantes, Alter in li 
yes Marcion. cap. 17. * autem austeritati lenita- 
$m utrumque iet ms in Creatore, invenies in eo 
et οἱ ill propter quod alterum Deum credis; tertius autem 
in lib. de Carne Ch isti, cap. 11. * Sed aliam prideivnaes d 
* nem eorum convenimus, exigentes cur? -— 
que in lib. de Testimonio Animae, cap. ult. duet bon 
* times fieri Christianus, eam [animam] conveni, cur alium 
* colens, Deum nominat ; quum maledieendos s 
* daemonia pronuntiat, eur ad coelum contestatur, et ad ter- 46 
* ram detestatur ; eur alibi servit, alibi vindicem convenit. In 
quo quidem loco verbum. convenio eum senisu arcessendi | 
tum videtur, Angliee convene ; sieut postea, ubi 
convenire, seu arcessere auctor habet, eap. 16. I ilioveo, 
de quo agimus, valet idem atque. seu, mihi occur- 4 
rit. Denique, quod ad rem est, in eap. 43 hoc exstat, * Quae- 
* rite et invenietis ubique meminerunt, 
Ibid. l|. 16. et velim sie nusquam, quasi qui 
apprehenderim] Ita edit. Paris. posterior anno 1566 
impressa, et probante .Junio. Idemque voies 
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More 134. L1. 
S quum minus commodum sit, : 





pristina voee . dip quam tamen 
reri an tag οσο 
Omisit autem qui sine causa Lupus. 

Ibid. l. 19. ———— e. qualem fidem 
fallaces disserendo defendunt. Habes postea, in eap. 40, 15 
* Aliter eum [Creatorem] disserunt quam in vero est." 

P. 135. l. 5. aliter ineundae constitutionis] Est consti- 
tutio prima causarum conflietio, quae status appellat . Ad 
Heren. lib. 1. * Haec exoratio in eonjecturali eonstitutione 
* causae fein semper necessaria est.' Cicero de Ínvent. 2ο 
* Constitutiones apud rhetores sunt quatuor, conjeeturalis, 

* definitiva, generalis, translativa, quae status etiam dicun- 
| "id. 4 d eim] Τά vid inducere. 
id. induxerim] est, eri potuerim 
SEMLER 
Ibid. 1. 8. post unam correptionem] Vid. not. ad ο. 6. 
Ibid. 2 10. interdixit disputationem] Reponere ex libro 


"ibi. 1 tsputationi vult Wouwerius, 
— l. 25. S Varia praesumptiones] Theodoro Cantero as- 








sentior legenti vanae ptiones. Necessario, et sensus 3o 
ita est evidentior. ^t NIUS. 
P. 136. l. 5. diversa parte statutum; certe de pari alter- 
catione incertior dit] Ita se habent editt. Rigaltian: 


antiquiores, nisi quod et pro de nonnullae emt exhibent 
Posuit vero Rigaltius, * adversa qu Ἄνοις pari, 35 
* altercatione incertior discedet." alteram ρολο oes 
stituit in editione sua Lupus. Et hane eandem praeferendam 
duco, nisi quod legere villa ' | 'à t 
in voce adversa, quam habet Rigaltius, latere videatur. Ad 
vocem diversa quod attinet, habes infra, * locum interea 4o 
* demus diversae parti. cap. 22. 

Ibid, 1, 13. Ergo non ad Seripturas um est] 
Prohibitionem, qua cavetur provoeatio: Sacras. 
ab illis interponenda, qui easdem variis modis eorruperint, 
aut etiam partim abjodicaveriut, suggessit magnus omnigenae 45 
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cum nulli Rigaltius. Sed Lupum atque Thomasium secutus 
nulla ego restitui. 

R 138. l. 19. aca sc non sit] Hoc valet, perinde àc 


8p non sit. 
. l 23. qua rursus convertunt] In exemplari c 
Nera e πώ germs os 
Divionensi. Augustinus, in Epist. Joannis, Tr. 8, * Quod su- 
' sum, facias jusum ; quod deorsum, facias sursum, Jusum 
' vis facere Deum, et te susum? Praecipitaris, non elevaris. 
' Ille enim semper sursum est." Et Tract. 10.'Susum meho- 99 — c 
'noras, jusum caleas. Itaque sie legendum : * Eadem agi- 
' tati dementia, qua susum jusum convertunt, RIGALT. 

P. 139. |. 19. et utique implevit —— An ES 
aut demum illa in eapite 27, eum Montanismo bene 
παπί, valde dubito. Certe in libro de Monogamia Mon- Mon- 3»— 5 
tanista jam factus Tertullianus ita seribit: * Paracletus [h. e. 

' ut ille statuit, Montanus] multa habens edoeere quae in il- 
' lum distulit Dominus secundum praefinitionem' &e. eap. 2; 
et postea, De 14 ejusd. libri, * Regnavit duritia eordis us- 

ue ad Christum ; averit et infirmitas earnis usque ad —— ο 

aracletum. Now fex abstulit repudium. Habuit quod 

ten nova prophetia, secundum matrimonium, non mi- 
' nus repudium prioris. Sie enim in ngo locum. 

Ibid. wena Spiritum Sanctum] Quoc exstitit sanctum in 
Rhenani Codice ex principe editione revocavi; in eadem 2 ——5 
tamen editione multa hoe loco omittuntur; quorum alia 
Wouwerius, alia Rigaltius supplevit. Sed et in Wouwerii 
Codice sanctum exstabat, 1d tamen delevit 

P. 140. 1.13. Atqui pem prem quin. pro atqui 


- ovx ; quum vero particula gc 
induei a Paulo alius Evangelii form wer rin eam restitu- 


endam esse censeo. Infra quidem exstat apud Ri 
* ascendit in Hierosolymam,' sed partieulam 2n nesciunt edd. 
vett. et Interp. vulgata. 

Ibid. l. 30. utique conversationis fuit vitium, non T 
dicationis] Conferatur locus ille cum altero ejusdem 
tulliani capite tertio libri adversus Marcionem quarti, ubi 
vitium illud conversationis non praédicationis dilueidius 
exponit. De Paulo Petrum redarguente videri possun 
S. Hieronymi epistolae ad S. Augustinum, quae apud Ματ. ασ 
tianaeum Parisiensi in editione operum ejusdem Hieronymi 
tomo secundo, sunt in ordine LXXII, LXXV, et LXXX) et An- 
gustini ad Hieron. quae in illo volumine est nxxxm. In 
hisce porro epistolis tota describitur lis et controversia de 


4d 
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et ante ila sm ους igaltius, sine causa 
idonea opinor, neque 1 imitatus est, Thomasius. 

P. 144. l. 1. et, Tam bene currebatis] Ait Semlerus, Ju- — mmm 
nium censere legendum item; illud certum esse, tam non 
exstare in Galat. v. 

Ibid. l. 4. qui vos vocavit] Habet, sed neseic 
non vos in utraque sua editione Rigaltius. eus CEN 
Thomasio vos restitui. 

Ibid. l. 24. Nullus inter multos eventus unus: exitus 
variasse debuerat ordinem doctrinae Ecclesiarum] lta se 
habent editiones prineipes, sive Rhenanianae. Sie vero edit. 
Paris. prima, * Nullus inter multos eventus est, unus est. 
' Exitus variasse debuerat ordinem [error var.lect.ad oram] ο 

* doetrinae Ecelesiarum.' Praestant editt. Paris. seeunda et 
Franek. * Nullus inter multos eventus est unus exitus. Va- 

' riasse debuerat error doctrinae Ecclesiarum." πως 
revocarunt Lupus et Thomasius, sed monuit Semlerus, Ju- 
nium non male praeferre lectionem Rhenani, seu editionis zz —5 
principis. Rigaltius vero hoe modo verba ordinavit: * Nul- 

'lus inter multos eventus unus est. Exitus variasse de- 
' buerat error doctrinae Ecclesiarum." Sm ans .* Nullus 









cmm; 





'inter multos eventus unus exitus, or- 
dina (i euis ex alu] ο Olim nullis 3—— 
l endum minus recte proposui, 


. 145. l. 2. tot virtutes, tot charismata] Haee ab initio 
ue ad Valentini Mareionisque tempora, et diu post illa, 
in Boolosía permansisse veteres crediderunt. 

Ibid. 1. 5n prior in doetrina] Sie scribitur. Omit-35 
tebat particulam Zn Wouwerii Codex. Heponit Junius práor 
illius, nempe veritatis, doctriná, μοβ κ] ut ait, mani- 
festa et necessaria. Malim ego i//a pro in rescribere. 

Ibid. 1. 14. ad Ecclesiam suam scribit] Eliminavit voeulam 
suam Rigaltius; quam ego rectius, opinor, revocavi, quum {ο 
jam ante scripsisset auctor, ejus doctrinae Ecclesiam. 

Ibid. l. (9. Antonini fere principatu] Videlicet utriusque. 
Nam Valentinus tempore Antonini Pii vixisse legitur, et 
Cerdo magister Marcionis; Marcion vero Antonini Philo- 
sophi, qui successit Pio. Valentinus quidem et Cerdo sub 5 


E — 





Oi Tanta νε mrscur HAER. 901 


bul — MIN 


plara vet. τες 


T eniten ne, n nec hoo malum pd Martia Prae- 


litior e sibi data teste. Pamelio, MS. Vati- 
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- P146. 1.27. ostendant mihi] Verbum cupio delevit 
ο... Pristinam lectionem 


revocavi. 

Ibid, 1. 30. si eumdem, quando chier RO ρω 

alio modo quam Ecclesia, de Deo praedicant, resque di-5 
vinas tractant ? *Alium facit, quem aliter cognoscit, ait 

auctor initio libri sui advs. Hermogenem. Dein in libro 

de Carne Christi, cap. 6, * Quid illi cum Mose, qui Deum 

' Mosis rejicit? Si alius Deus est, aliter sint res ejus, h. e. 

ad alium pertineant. Cum alio Deo quadrant ministri 1o 
ejus. ον postico ' aliter haberent per quae docerent," 


p 147. l. 1. sic enim Apostolos solet facere] Haec depra- 
vata esse testantur reliquiae veri, quas nobis servavit Ασε 
bardi exemplar. Eae sunt hujusmodi: * Sie enim Apostolus 
: descripsit, Solet facere; dare praeterea, virtutem eadem 
'signa edendi quae et ipse. Superflua sunt haec, Solet fa- 
cere. Quae si auferantur, residuum erit sincerum. Si eun- 
dem, inquit, Deum praedicant, cujus rebus et litteris et 
nominibus utuntur cristian, 1 probent se novos Apostolos 2ο 
esse; atque adeo dieant Christum iterum descendisse, ite- 
rum ipsum docuisse, iterum crucifixum, iterum mortuum, 
iterum resuscitatum. Sic enim A postolus descripsit. Dicant 
Christum dare iterum virtutem eadem signa edendi, 
quae οἱ ips Volo igitur et virtutes eorum proferri, &e. 25 
Haec vir eruditissimus, voces tamen haud mu- 
tans; et vide annon ferri possint hoe sensu, * Solet enim 
' Christus Apostolos constituere, faciendo illos praecipuorum 
' artieulorum fidei praedicatores," Semlerus autem hoe anno- 
e sed minus recte, pea ' Graece ᾿Απόστολος, nominati- 3o 
ται ex Ago libro: Sic enim Apostolus de- 
: "ees 


Ib. | l 5. de mortuis suscitabant] Hane editionis prin- 
eipis leetionem revocavi. In Vaticano exstabat Codice eadem 
scriptura, fatente Pamelio, cui tamen antithesis evidentior 35 
magis placebat, quae in lectione Geleniama sita est, * de 
* mortuis vivos faciebant. ^Marcionis Christum Tertullianus 
ait esse, * nec inortuorum suscitatorem, sed. vivorum avoca- 

: Mero e Carne vincit . 5, fine. 

I 7. ad principalitatem veritati, et posteritatem 4o 
mendaeitati doputandam, ex illius &c.] Vulgo exstant. veri- 
tatis, mendacitatis, disputandam ; verum aliter se habent 
editt. Rhenani et Paris. prima οἱ Franek.. praeterquam 
€ in prioribus positum est veritatis. Notavit autem 

elius, legere se ex Vatic. MS. conformiter. Quintino 45 
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JR 149. | l. 16. aput, te eene μμ o 














' qe να ut ita in ilo. Angelus 

id. l. 21. jubet castigare] Vulgo jubetur. Sed editio- 

1 21. τσ 
num Rhenani et Paris. primae RES Junio probatam, 
revocavi. 

P. 150. |. 5. creatorem 
lectionem veterum ante Ri ionur 
lorum, bene vindi rds νε eda 
Thomasius, quia, ut censet annotator ejus, 
Tertullianus erravisse, quum Irenaeus cap. 20 d ee 
retulerit, Simonem magum affirmasse Angelos creayvisse 
mundum; illud igitur poit anm - docuisse Apellem 
vero, praeterquam qu lifficilis - 
ferenda est, diese d een cas loco Tertuliamus Apellem ereatio- 
nem mundi attribuisse inferiori cuidam Deo, Dei superioris 
Angelo, h. e. imei diee ea natura praedito, non vero AÀn- 











Auctore anonymo advs. Omnes Haereses, cap 
Ibid. l. 15. quae quando fuerint, dum m interit. quae 
quando de veritate non sint] Sie editt. Rhenani. Ait 
lerus * Junius ita: quae inen. v ames tum non intersit. 
' Wouwerius seribendum — censet, non intersit, 3o 





* Putem recte habere Rhenani ed. prineipem ]." 
Haee Semler. Interserendo addunt particdidin dum ante 
voces de veritate mon sint, edd. Paris. utraque et Franek. 
Edidit Ua pepe tres quando fuerint, dummodo intersit, 
r^ quando, dum de veritate non sint, Sed reposuerunt 35 

κ. τα atque Thomasius dwm : intersit. — locum 
ita legerim, et interpunxerim, * Eligant igitur tempora 
* universae haereses, qvam frin, qum mon iere 
'! quae, quando de veritate non si 

Ibid. l. 24. aliae quidem illae faerunt] Vocem illae ex- 4o 
punxit Rigaltius, quam — 

Ibid. l. 25. μα quasdam ex illis opiniones 
usurpaverunt] edit. prisicops, cujus —— revo- 
cavi, & Junio olim probatam. — Habet Rig i 
ez diis usurpaverunt, — Exstat 1n. editt. wb esc 
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Apostolus Paulus litteras dederat. Mirumne videtur, Epi- 
violis, uas Fauhnaa ab Ecclenia io. bi ών 





Tertulliani de Monogamia, emm 8o 
thentieo interpretatione Latinae opposito locum quendam το 
Apostoli. eret arqubtpudry d M pene o 


earum, 


interpretationi . 
Haec olim probabiliter dis vi. Veron amon DS RERE 2 
Tertulliani verbis mea qm ο τς 


li , dba Apostolorum, ior ese E. refe- 
mre -- in veram 
rentes. Habet Clemens AEN in Stromate r1, —— 
ἐπακούσαντας τῆς Κυρίου φωνῆς, εἴτε τῆς αὐθεντικῆς, εἴτε ια 
beri τῶν ᾽Αποστόλων ivegyoóons.—eczaudita. voce 
vel ipsa per se, vel etiam quae EE 
ως ή ; P» 764, ed Potteri, 
151. l. 22. sonantes vocem] lrenaeus lib. mm. cap. 3. 
ubi de Clemente, * Quum adhuc znsonantem 
* Àpo lorumn et traditionem ante oculos haberet." 
|. 27. unde nobis quoque authoritas praesto 
Sie. lib. 1v, ad Marcionem p. 30s DE Sus 
* Romani de proximo sonent. RIG etus 
nus est ut cum his conferatur: * Videamus 
* Corinthii hauserint, ad quam regulan 
' reeti, quid legant Philipp | 'enses, Epl 
* quid etiam Romani de proximo ione quibus Ex 
* et Petrus et Paulus sanguine va So inam ique 
* runt. Habemus οἱ Joannis alumnas Ecclesias. Nam etsi 
ypsin ejus Marcion respuit, ordo tamen 
ἡ originem recensus, in Joannem stabit auctorem, .Sic et 4o 
παλ ο. 
Ibid. l. 31. Joannis exitu coronatur] Silent, Heli, 
ca ie eio. SENLER. 
penult. uam in oleum i igneum demersus, 
nihil passus est] ens revera evenerit, gem ni45 





Wu 





Ephesi, 35 
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tiente, Pamelio. Mox una voce Jideicommiserunt vult im- 
primendum ex Jurecoss. usu Junius, cui 

P. 153. 1. 15. necessitas institit) Hoc ex ni edit. 
ultima - | Paris. Exhibet ; Rhenani 











Ibid. l 19. ita et nobis] Additum est. post haeo 
et a nobis, πο απα ΕΕ 
que huc advectum. 

tein ih sre 
d bn d 
quas quicem 

Sc : pete 
Quam abe anum ver uirenee ub eU PEN NN 
Franek. eujus est textus Pameli, legendum conjecit Junius, 15 
unde Seripturae ab initio suo. 

Ibid. l. 26. ex illis sumus, antequam nihil aliter fuit, quam 
sumus. Quid denique fuit, antequam a nobis interpolaren- 
tur] Sic editt. ante Rigalium, nisi quod. praepositio a ante 
nobis in edd. Rhenani et Paris. prima deest. Ad 
ue tertiae — evene ie nihil ait 1 

m anteque t vero unius, antiquum 
haud male. Rigaltius ied maneam lectionem secutus "e€e—À—À 
ex repetitione verbi fuit orta est, hoc tantum habet, * Ex 
"sumus, antequam aliter fuit, antequam κό - 
* rentur." 













pn tractatus anno 1561 o 
ο qw Ait vero Wouwerius Codice 
bere 2. Par vx emendandum mM 





ο κ. 
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cutus sum, dum tamen AMithra pro Mithrae cum Rigaltio 


E m l. 13. sub gladio redimit eoronam Martyrii mimo, 
T m epis sub finem operis ne Ow 









Tertullianus i in lib. ds κα. Castitas Epis ad s | 
οἱ cap.9. Ceterum exi rimane ero Seu 
motheum et Titum, ut, μιᾶς γυναικὸς drip EE 


pus, ita et Diaconus; quod quidem don regum ad 
ut aiunt, nuper solebat | giae. seu Όρων τς s 


A ido juid ibi visus CE v vira. Poesie 
γ um, qui sibi visus it. vir 

lixius, fidenter ieerem. Cons. Disse n ejus de Ter- 
tulliani Vita et Seriptis, cap. vii. 

Ibid. 1. 17. icantium ministeria] Quum ipse dicat Ri- 25 
galtius, se malle quod est in libro Ursini, sacrificantium, 
pro edita lectione sacrificalia, tum quia vox saerificantia in 
editt. Rhenani et Paris. prima legatur, idcirco saerificantium 
in textum recepi. 

Ibid. l. 26. sacramentorum Christianorum] Hoc protuli 3o 
ex edit. Paris. utraque pro voce sanctorum quae exstat in 
edit. quidem principe; sed in tertia Rhenani editione. 
tum hoc est ad marg. ejus, * Forte sacrorum vel sacramen- 
torum." In ultima vero editione sua idem Rhenanus ad voces 
sanctorum Christianorum adnotavit, *sicut dicimus saneta 35 
sanctorum. Porro de scriptura sacramentorum, quam. ta- 
men haud eum induxerat Gelenius, sic Pamelius; * Legi- 

'mus ex MS. 3 Vaticano, cum Rhenano in prima 'editione 
* e& Adnotationibus, sanctorum, pro eo quod Gelenius sub- 

' stituit sacramentorum. Haee Pamelius, ideoque in editt. 4o 
rarus atque «Y: appellatio : pellatio sanctorum 

ustrare quoque t Lu — ut ait, tiquorum 
Christianorum D bim. Y verhis Paulini Mp eem 
sanctis, qui sunt Ephesi, et fidelibus - o Jesu. His 
non obstantibus, edit. utriusque Parisiensis lectionem, 45 
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υποιῤεβοὼαδώλώ hog rie 
πα -- vos crederetis. 





Ibid. Haoc in fide veritatis pei Mem usque ad ul- 
timum verbum Zzplieit primus addidit Ri 
tione sua librorum novem Tertulliani. vero ideo 
omissae esse in multis Codicibus videntur, ut melius cum 2ο 
hoc opere cohaereret libellus, de uo illico dicturi sumus. 
In clausula sep ista, Haec in veritatis ci............ 
legentibus et gratia Domini nostri Jesu Christi 
aeternum, hoe vel alio quodam modo supplenda est, 
citra cavillationem legentibus. 25 
CONTRA HAERETICOS EXPLICIT] in Codice Agobardi non 
ultra pergit liber De Praescriptione Haereticorum, neque 
ulla fit mentio sequentis quod inci incipit, Quorum hae- 
reticorum, ut plura praeteream ἀκέφαλον, 
nisi icimus sie a Tertulliano adnexum fuisse operi de Prae: ae 
seriptione Haereticorum, ut eo absoluto, quum aliquis ad- 
κ day cen de Praescriptione Haereticorum, idem 
uerit, ejus aevi seriptor, pro titulo sequentis 
-- subjecerit Quorum haereticorum ; daturus scilicet 
catalogum eorum, quos generali praescriptione submovendos 35 
censeret; ac deinde AME opusculum, 7'aceo enim Judaismi 
haereticos, quod i — ae sequela praecedentis ha- 
beatur, proptereaque nullibi citatum ab authore MM 
reperiatur. Stilus certe non absimilis videtur Septimi; 
In quibusdam vero exemplaribus it librum 
Praescr. Haereticorum. RIGALT. — Si, ut opinantur Allix- 
ius, Noesseltus, aliique, post Tertulliani | compositus 
fuit hic liber de Praescriptione, hine sane duo isti tractatus 
diversos auctores habeant omnino necesse est. Haud 
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CL iq emendavit : ο me: "lud t eiie 
eni κας -καξκγη τς, ο... j. atque Ἴχθηι 
EE edu tie lor, 

illam vitae, quam vitae scintillam, si- 


positum fuisset 
quidem propter τὸ ὑμοιοτελευτὸν, seu vocis 6 
titionem, omissio voeum interjectarum 


Dixi, similia exstare in capite proxime 
Ibid. l. 32. frequenter] Fesuentare? 8l 
uin adverbium eum coneutere construendum 






cutere, pro et seditiones et | concutere. ^ 
P. 163. 1. 6. ne quis co ieatur im Bimomoq UdMNNN NR 
rief carmen. conficiatur, h. e. colligatur, vel, conclu- 


Ibid. l 13. ex hae permix eee 
foeda et immunda sunt et ήτο, vedi meos 


refert quosdam turpitudinis natos, &c.] lta so labe 
VER In edit. Rhenani ult. Paris. utraque et Franek. - 
sunt cum — Fei est. In hune autem modum 


E enconda suit. TERIS 





permictione 
praet cure i sollen Ἡ Ex 
m velim ita refingere atque Kn 
mizxtione (pudor est doin quae foeda et immunda. — 
et caetera obscoena ; omne enim refert quasdam 
.  notas,et lexus, et permiztiones 


turpiora,) natos praeterea daemones et deos &e, — Hoc mihi 
quidem placet. Sed Rigaltius, qui ipse homines pro omnes 
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990 ANNOTATIONES 


P. 166. l. 8. etiam semen Cham] wheel | 
e haec notavit ad edit. Halensem Sem 
ut R 








pro | 
P. 167. Ἱ. i Logon cue proponi 
seu principes; sed pos 
ii am wee legem gm 9 


ii] Sic edi. Rhenanky 
rs P e RAPONES 





cuntur Seripturae 

istaec Indicul: 

nardo editus, quem Riraltius li 20ΟΥ : 
* thus, et Hebion. Hi ires Md spin | | 

' Becundum Legem, cireumcidi, observare mid rin wp 
*stos Judaicos; Christus enim haec omnia observavit. Suffi- 

* cere dicentes ita esse doctorem' [an significat auctor tz 
discipulum, aliorum doctorem ?] *ut magistrum.' Matt. x.25. 35 
Ebionitae, ait Eusebius, docuerunt, δεῖν πάντως αὐτοῖς rijs vo- 
μικῆς θρησκείας, ὡς μὴ ἂν διὰ µόνης τῆς els τὸν Χριστὸν πίστεως, 
καὶ τοῦ xar αὐτὴν βίου, σωθησοµένοις. Hist. Eccl. m. 27. 

Ibid. l. 9. cireumcidens] Vulgo circumdueens, cui 
lectioni, sicut alteri cireumdicens, praetuli ego circumcidens, 4o 
quod ut lectio varians ad marg. edit, princip 1 
MUR legitur. | Cireumducere vult rescribere. 


Ibid. l. 13. Semen] t Ciaconius processione mentem 
et veritatem, argute ας. vocem semen ex fine vocis 45 
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Pronuntiatione vocis, Jao, h. e. ο ] 
Creator, non Bythos ipse 
ddr, duih ves Jus eis vt MNA 
vetustissimae, Mesi hr e ven qe an 
ideirco : aique expelli v colis debo 1ο 


u 06; 1 sed posten, Pamelio primo mutante, ut patot ox no 
ids praestiterunt edd. Franek. et Rigaltiana contristata 
- nh in bes Veleniul. Me oepirin subauditur 
eon. ue in alentini restitu- τς 
ο ινάλονς Sed T Tortulisume, adve, Τμ , 
mutato vicissim scribit, ' Namque ex illis duodecim 
* Aeonibus, quos Homo et Ecclesia ediderant, novissima nata 

' Aeon, viderit soloecismus, Sophia enim nomen est—pro- 
*rumpit in patrem inquirere,  Pertinere vero omnia mox 20 
dicta ad istum tricesimum Aeonem Jao nominatum et Acha- 
ede in defectione factum, mea fert sententia ;. 











perinde ac fit in fabula à la Achamoth et fli 1 Jesi 
enim seribit Tertullianus, cap. 18 ejusdem libri advs. Valen- 


emen ubi bees de qu: | 





10ddam serninis s sturitélis; X | m 
«] wenigen rina ne oc quidem gnaro.' 
hune vero scriptorem Anonymum Jao tantum et Achamoth 
vel nominari vel designari videntur. 45 


| " 


224 ANNOTATIONES 
P. - l. 8. eadem di 


eulos 


Ibid. 1. 14. ο rame edem diana profes er 
acies Terni. de Praeser. cap. 30. 
16. infinitis superioribus όν in: Sache di 
Junius infiniti. Malim reponere in infinitis superioribus 
partibus. Habes supra, in summis et illis infinitis partibus, το 


162. 

"fid. 19 . Hoe vult. videri] Μάνθος 
Junius. le bolo benebAEt MLER.  Praeferendum 
videtur, ab hoc. 

P. 171.1. 1. ο. solarum dci sisi Au E 
pro dicit | 

un deu μὲ 
uenti | 
k Ibid. l. 16. Sunt. enim qui- pre 
Si quid refert me hoe fies, πμ : 
Rhenani αν ricend e ree dicentur, et ex 




















cano dicuntur Μακ 
Ibid. l. 20. et communem quidem illam] Misa 


rte et, fortasse ex praecedente et orta, quae quidem a 
rio in in editione sua Fügaltiana et a Romano editore male 


omissa est, 

Metal Blastus — Ad re — 

B separasse se 4 esia, quip sanctus 

Pater epistolam ad: um. miserit De dente CNN 

ita vicissim ex hoe loco causa eruitur, ter Mo RE 
it. eim msi vero — — ob 

tempus sibi fere proprium servandi paschatis ab ecelesia 35 

ανω Ca De Blasto confer Eusebii Hist. 

M ——— P 


VE 172. l. 2. Christum pro nomine adprehensus 
Editionis principis leetionem  revocavi, ad quam t 4o 
Rhenanus, ΄ pro nomine, hoe est, ob professionem. nominis 

* Christiani) Nam istud ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος, subaudito τοῦ 
Χριστοῦ, phrasis est seriptoribus veteribus solennis, 
sumpta ex Seriptura S. videtur. Videsis Reliquias liquiae. Burt 
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E GRAECO ANTIQUITUS CONVERSA. 


330 FIRMILIANUS. 


Anno 265, Synodo orientalium Antiochiae adversus 
Paulum Samosatenum ejusdem urbis Episcopum ha- 
bitae interfuit, et magna pars erat ; in qua dogmatis 
a Paulo invecti novitatem quidem damnavit, homi- 
nem vero ipsum sententiam se mutaturum promit- 
tentem damnare distulit, ab homine nullius fidei 
deceptus, speransque sine ullo religionis dispendio 
rem optime posse constitui. Synodi istius epistola 
synodica a T'urriano tenebris eruta exstat Gr. Lat 
Concil.tom. 1. Auctuar. Bibliothec. PP. Paris. 1624. 
tom. I. pag. 302. [Edita apud Concilium Antioch. 
contra Paulum Samosatenum, in vol. 111. Reliquiar. 
Sacr. p. 289.] Quum vero anno 270 ad secundam 
Synodum Antiochenam adversus eundem Paulum 
collectam iter faceret, et jam Tarsum usque pervene- 
rat, ibi grandaevus decessit; uti Synodi istius Pa- 
tres in literis suis encyclicis testantur". Exstat in- 
ter Epistolas Cyprianicas * Firmiliani ad Cyprianum 
Epistola, a Cypriano, cujus stylum plane sapit, La- 


5 


lo 


I5 


tine, ut videtur, versa; qua confirmata Cypriani de 2o 


Haereticorum Baptismo sententia, Stephanum Pa- 
pam ob inhumanitatem, audaciam, insolentiam, alia- 
que ab eo improbe gesta acerbe perstringit.  Fir- 
miliani libros, quos post se reliquit, citat Basilius 


de Spiritu S. cap. xxix, p. 360 ; quot vero, vel quinam ος 


fuerint non dicit ?. 


b Ap. Euseb. lib. vti, cap. 3ο. 
ο Conf. Fabr. Bibl. Med. et Infim. Latinit. lib. ντ. vol. ii. p. 499. 
4 [Videsis notas ad Firmiliani Epistolam.] 


E 
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non diceretur de Angelis, conversationem in coelis 
habentibus, nisi ipsi quoque essent nobis adunati, 
qui nostra adunatione laetantur: sicut e contrario 
utique contristantur, quando vident diversas quo- 
rundam mentes, et scissas voluntates; quasi non 5 
tantum unum et eundem Deum simul invocent, sed 
separatis et divisis ab invicem, nec confabulatio 
jam possit esse aut sermo communis, Nisi quod 
nos gratiam referre Stephano in isto possumus, quod 
per illius inhumanitatem nunc effectum sit, ut fidei 1o 
et sapientiae vestrae experimentum  caperemus. 
Sed non enim si nos propter Stephanum hanc bene- 
fici gratiam cepimus, statim Stephanus benefic 
et gratia digna commisit. Neque enim et Judas 
perfidia sua et proditione, qua scelerate circa Sal-:5 
vatorem operatus est, dignus videri potest, quasi 
causam bonorum tantorum ipse praestiterit, ut per 
illum mundus et gentium populus passione Domini 
liberaretur. Sed haec interim quae ab Stephano 
gesta sunt praetereantur, ne, dum audaciae et2o 
insolentiae ejus meminimus, de rebus ab eo improbe 
gestis longiorem moestitiam nobis inferamus. De 
vobis autem cognoscentes, quod secundum regulam 
veritatis et sapientiam Christi, hoc de quo nune 
quaeritur disposueritis, cum magna laetitia exsul- 25 
tavimus et Deo gratias egimus, quia invenimus in 
fratribus tam longe positis tantam nobiscum fidei et 
veritatis unanimitatem. 
AbUnite ΤΠ. Potens est enim gratia Dei copulare et con- 
DiveePejungere caritatis atque unitatis vinculo, etiam eago 
a»"" quae videntur longiore terrarum spatio esse divisa. 
Secundum quod et olim intervallo temporum sepa- 
Ezech. xiv. ratos, ab Job et Noe qui in primis fuerant, Eze- 


| » 
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xlielem et Danielem, posteriores aetate, ad unanimi- 
Docet tini conjunxit, ut — 





divina unitate. Nam quum Dominus unus atque 
idem sit qui habitat in nobis, conjungit ubique et 
*«»copulat suos vinculo unitatis. Unde Zn» universam Ἑν. xix. 4. 
lerram evivil sonus eorum qui a Domino missi sunt, 
unitatis spiritu velociter currentes. Sicut e con- 
trario nihil prodest aliquos proximos et junctos sibi 
esse corporibus, si animo et mente dissideant ; 
* squando adunari animae omnino non possint, quae 
se a Dei unitate diviserint. cce enim, inquit, qui v. Ixxii. 
longinquant se abs te, peribunt; sed tales judicium ^" 
Domini pro merito suo subibunt, recedentes a verbis 
ejus qui Patrem pro unitate deprecatur, et dicit, 
xo Pater, da ul quomodo ego et tu unum sumus, sic et hi Jo.xvii, aa. 
in nobis unum sint. 
HI. Nos vero ea quae a vobis scripta sunt, quasi 
nostra propria suscepimus, nec in transcursu legi- 
mus, sed saepe repetita memoriae mandamus; ne- 
z5que obest utilitati salutari, aut eadem retexere ad 
confirmandam veritatem, aut et quaedam addere ad 
eumulandam probationem. Si quid autem a nobis 
additum fuerit, non sic additur quasi a vobis aliquid 
minus dictum sit, sed quoniam sermo divinus hu- 
gomanam naturam supergreditur, nec potest totum et 
perfectum anima concipere; idcirco et tantus est 
numerus Prophetarum, ut multiplex divina sapi- 
entia per multos distribuatur. Unde et tacere prae- 
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Cor. xis eipitur primo in prophetia loquenti, si secundo 

T fuerit revelatum. Qua ex causa necessario apud nos 
fit, ut per singulos annos seniores et praepositi in 
unum conveniamus ad disponenda ea quae curae 
nostrae commissa sunt, ut si qua graviora sunt, . 
communi consilio dirigantur; lapsis quoque fratri— 
bus et post lavacrum salutare a diabolo vulneratis, 
per poenitentiam medela quaeratur; non quasi a no— 
bis remissionem peccatorum consequantur, sed ut per- 
nos ad intelligentiam delictorum suorum convertan- — 
tur, et Domino plenius satisfacere cogantur. Quo- 
niam vero legatus iste a vobis missus regredi ad vos 
festinabat, et hibernum tempus urgebat, quantum 
potuimus ad scripta vestra rescripsimus. 

Nahe IV. Et quidem quantum ad id pertineat quod r 

Stephani Stephanus dixit, quasi Apostoli eos qui ab haeresi 

ο. Apo. Veniant baptizari prohibuerint, et hoc custodiendum 

noia, posteris tradiderint, plenissime vos 

veniente" neminem tam stultum esse qui hoc credat Apostolos 

prohibue- tradidisse, quando etiam ipsas haereses constet exse-20 
crabiles ac detestandas postea exstitisse, Quum et 
Marcion Cerdonis discipulus inveniatur, sero post 
Apostolos et post longa ab eis tempora, sacrilegam 
adversus Deum traditionem induxisse. Apelles quo- 
que blasphemiae ejus consentiens, multa alia nova ο: 
et graviora, fidei ac veritati inimica addiderit, Sed 
et Valentini et Basilidis tempus manifestum est, 
quod et ipsi post Apostolos et post longam aetatem, 
adversus Ecclesiam Dei sceleratis mendaciis suis 
rebellaverint. Ceteros quoque haereticos constat 1ο 
pravas suas sectas et inventiones perversas prout 
quisque errore ductus est, postea induxisse; quos 

Tit. iii. 14. omnes manifestum est a semetipsis damnatos esse, et 


E 
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diljes dizime; quorum emt qui cinibsnd, 
quid aliud quam cum ipsis se adjudicat, et se ipse 
participem talibus faciendo condemnat ? 
€» V. Eos autem qui Romae sint non ea in omnibus k«lesia 
observare quae sunt ab origine tradita, et frustra tasquan 
Apostolorum auctoritatem praetendere, scire quis ce 
etiam inde potest, quod cirea celebrandos dies inv di 
Paschae, et circa multa alia divinae rei sacramenta, Ere. 
teovideat esse apud illos aliquas diversitates, nec ob- 
observantur. Secundum quod in ceteris quoque 
plurimis provinciis, multa pro locorum et nominum 
[ fors. hominum, Zaíuz.] diversitate variantur; nec 
xstamen propter hoc ab Ecclesiae catholicae pace at- 
que unitate aliquando discessum est. Quod nunc 
Stephanus ausus est facere, rumpens adversum vos 
pacem, quam semper antecessores ejus vobiscum 
amore et honore mutuo custodierunt: adhuc etiam 
2oinfamans Petrum et Paulum beatos Apostolos, quasi 
hoc ipsi. tradiderint, qui in epistolis suis haereticos p, x,i. 
exsecrati sunt, et ut eos evitemus monuerunt. Unde'; 2 Pot.iii.17. 
apparet traditionem hanc humanam esse, quae hae- 
reticos asserit, et baptisma quod non nisi solius Ec- 
25clesiae est, eos habere defendit. 
"WI. Sed et ad illam partem bene a vobis re- Ratio red- 
sponsum est, ubi Stephanus in Epistola sua dixit:haerenc — 
* Haereticos quoque ipsos in baptismo convenire, ct letum 
* quod alterutrum ad se venientes non baptizent, sed P ent. 
3o* communicent tantum, quasi et nos hoc facere de- 
beamus. Quo in loco, etsi vos jam probastis satis 
ridiculum esse, ut quis sequatur errantes, illud 
tamen ex abundanti addimus, non esse mirum si sic 








236 FIRMILIANI 

haeretici agant, qui etsi in. quibusdam μη 
discrepant, in eo tamen quod est imum, 
eundem consensum tenent, ut. blasphement. Creato- 
rem, quaedam somnia sibi et phantasmata ignoti 
Dei confingentes : quos utique consequens est sic5 
consentire in baptismi sui vanitate, ut. consentiunt 
in repudianda divinitatis veritate. De quibus quo- 
niam n est ad uat pa ώρα 
i:inpesdie Abd, cos qui honc κ πο 
num Patrem, tenere non posse nec Filii nec Spiritus 
taphrygas appellantur, et novas prophetias usurpare 
conantur, nec Patrem possunt habere, nec Filium, 
nec [Spiritum Sanctum; Vid. not.] a quibus si quae- '5 
ramus quem Christum praedicent, respondebunt eum 
se praedicare qui miserit Spiritum, per Montanum 
et Priscam locutum. In quibus quum animadverta- 
mus non veritatis Spiritum sed erroris fuisse, cog- 
noscimus eos qui falsam illorum prophetiam contra 29 
Christi fidem vindicant, Christum habere non posse. 
Sed et ceteri quique haeretici, si se ab Ecclesia Dei 
sciderint, nihil habere potestatis aut gratiae possunt, 
quando omnis potestas et gratia in Ecclesia consti- 
tuta sit, ubi praesident majores natu, qui et bapti-»5 
zandi et manum imponendi et ordinandi possident 
potestatem. Haeretico enim sicut ordinare non licet, 
nec manum imponere, ita nec baptizare, nec quic- 
quam sancte nec spiritaliter gerere, quando alienus 
sit a spiritali et deifica sanctitate. Quod totum 1ο 
nos jam pridem in Iconio, qui Phrygiae locus est, 
collecti in unum, convenientibus ex Galatia et Ci- 
licia et ceteris proximis regionibus, confirmavimus 


















— nid 
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et qui ουρία habet Spiritum Sanct sel , quando 
z Lata sit sine.Bphsita "(T sti "ft 
dicunt eum qui quomodocunque foris 











nente fie sua, bapti gratiam consu posse :5 
quod et ipsum sine dubio ridiculum est, quasi de 
soci adducere d se posit at mens prava justorum 





Non omnes sunk qui nomen Christi invocant, au- 
diri, et invocationem suam [ fors. invocatione. sua] :o 
consequi aliquid gratiae posse, Dominus ipse mani- 
Marc, xij, festat, dicens, Multi venient in nomine meo dicentes, 
Ego sum Christus, εἰ multos fallent: nulla quippe 
Nam ut ille in nomine Dei aut Christi, ita iste in15 
sacramento baptismi fallit. Mendacio uterque nititur 
ad decipiendas hominum voluntates. 
Historia VIII. Volo autem vobis et de historia [ fors. ad- 
kn dend. rei] quae apud nos facta est exponere, ad hoc 
dam pertinente. Ante viginti enim et duos fereao 
min-. annos, temporibus post Alexandrum Imperatorem, 

. . multae istic conflictationes et pressurae acciderunt, 
vel in commune omnibus hominibus, vel privatim 
Christianis; terrae etiam motus plurimi et frequentes 
exstiterunt, ut et per Cappadociam et per Pontum ος. 
multa subruerent, quaedam etiam civitates in pro- 
fundum receptae, dirupti soli hiatu devorarentur, ut 
ex hoc persecutio quoque gravis adversum mos 
Christiani nominis fieret. Quae post longam retro 
aetatis pacem repente oborta, de inopinato et insueto οι 
malo ad turbanduin populum nostrum terribilior ef- 
fecta est. Serenianus tunc fuit in nostra provincia 
praeses, acerbus et dirus persecutor. In hac autem 
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perturbatione constitutis fidelibus, et huc atque illuc 
persecutionis m iu fugientibus, et patrias suas relin- 
quentibus, atque in alias partes regionum transeun- 
tibus (erat enim transeundi facultas, eo quod perse- 
5cutio illa, non per totum mundum, sed localis fuisset), 
constituta, propheten se praeferret, et quasi Sancto 
Spiritu plena sic ageret. Τα autem principalium 
daemoniorum impetu ferebatur, ut per longum 
rotempus sollicitaret et deciperet fraternitatem, admi- 
rabilia quaedam et portentosa perficiens, et facere se 
terram moveri polliceretur. Non quod daemoni 
tanta esset potestas, ut terram movere aut elemen- 
tum concutere vi sua valeret; sed quod nonnun- 
15 quam spiritus nequam  praesciens et intelligens 
terrae motum futurum, id se facturum esse simu- 
laret, quod futurum videret. Quibus mendaciis et 
jactationibus subegerat mentes singulorum, ut sibi 
obedirent, et quocunque fpraeciperet et duceret 
?«c sequerentur, faceret quoque mulierem illam cruda 
hyeme nudis pedibus per asperas nives ire, nec 
vexari in aliquo aut laedi illa discursione; diceret 
etiam se in Judaeam et Hierosolymam festinare, fin- 
gens tanquam inde venisset. Hic et unum de Pres- 
7 x byteris rusticum, item et alium Diaconum fefellit, 
ut eidem mulieri commiscerentur, quod paulo post 
detectum est. Nam subito apparuit illi unus de ex- 
orcistis, vir probatus et circa religiosam disciplinam 
bene semper conversatus, qui exhortatione quoque 
«κο Αίγα plurimorum, qui et ipsi fortes ac laudabiles 
in fide aderant, excitatus, erexit se contra illum spi- 
ritum nequam revincendum [ fors. ad revincendum ]; 
qui subtili fallacia etiam hoc paulo ante praedixerat, 
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venturum quendam aversum et Mo 
delem. Tamen ille exorcista inspira στα 
fortiter restitit, et esse illum nequissimur | 
qui prius sanctus putabatur ostendit... ο... 
mulier, quae prius per praestigias et Εαἰ]πσίας dae-5 
monis, multa ad deceptionem fidelium moliebatur, 
inter cetera quibus plurimos deceperat, etiam hoe 
frequenter ausa est, ut et invocatione non contemp- 
tibili sanctificare se panem et eucharistiam facere 
simularet, et sacrificium Domino non sine sacra-1:o 
mento solitae praedicationis offerret; baptizaret quo- 
que multos usitata et legitima verba interrogationis 
usurpans, ut nil discrepare ab ecclesiastica regula 
videretur. Quid igitur de hujus baptismo dicemus, 
quo nequissimus daemon per mulierem baptizavit? τς 
Nunquid et hoe Stephanus, et qui illi consentiunt 
comprobant? maxime cui nec symbolum Trinitatis, 
nec interrogatio legitima et ecclesiastica defuit? 
Potest credi aut remissio peccatorum data, aut la- 
vacri salutaris regeneratio rite perfecta, ubi ommia 2o 
quamvis ad imaginem veritatis, tamen per daemonem 
gesta sunt? nisi si et daemonem. in nóminé esas 
et Filii, et Spiritus Sancti, gratiam baptismi c 
contendunt, qui haereticorum baptisma. dde 
Apud quos sine dubio idem error est, daemonum ας 
fallaeia ipsa est; quando apud illos omnino Spiritus 
Sanctus non est. lllud etiam quale est, quod vult 
Stephanus, his qui apud haereticos baptizantur, ad- 
esse praesentiam et sanctimoniam Christi? Nam si 

Gal iii. 7. non. mentitur Apostolus, dicens, Quotquot in Christo 3o 
lincti. estis, Christum induistis, utique qui illie in 
Christo baptizatus est, induit Christum; si autem in- 


duit Christum, accipere potuit et Spiritum Sanctum 
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qui a Christo missus est, et. frustra illi venienti ad 
accipiendum | un manus imponitur; nisi si a 
Christo Spiritum induit, [fors. non ducit, Fid. 
ποίαπε, ] ut apud haereticos sit quidem Christus, non 

5sit autem illic Spiritus Sanctus. 

IX. Decurramus vero breviter et cetera quae a Haereüci 


qui adulte- 


ο κανό o dieta sunt, festinante vel fint fidem, 


Sequitur enim illud, imd interrogandi sunt a nobis tn por 
1*oqui haereticos defendunt, utrum carnale sit eorum 
baptisma, an spiritale. Si enim carnale est, nihil dif- 
ferunt a Judaeorum ptis. quo sic illi utuntur, 
eo im communi et vulgari lavacro tantum 
sordes laventur. Sin autem nisle est, quomodo 
*5 apud illos esse baptisma spiritale potest, apud quos 
Sanctus non est? Ac per hoc, aqua qua tin- 
guntur lavacrum es illis carnale tantum, non bap- 
a entum. Quod si baptisma haereticorum 
MM» dnce ο πό secundae nativitatis, 
7c non haeretici, sed filii Dei computandi sunt, qui 
apud illos baptizantur. Secunda enim nativitas 
quae est in baptismo filios Dei generat. Si autem 
sponsa. Christi una est, quae est Ecclesia catholica, 
ipsa est quae sola generat Dei filios. Neque enim 
7 zm multae sunt sponsae Christi, quum dicat Apostolus, 
Despoudi vos uni viro, virginem castam | assignare a Cor.xi. 

Christo. | Et, Audi, filia, et vide, οἱ inclina. aurem Ῥν. xiv. το. 
tuam, οἱ obliviscere populi tui, quia. desideravit. Reo 

speciem tuam. Et, Veni, sponsa, de Libano, advenies Cant. iv. 8. 

3E» ef pertransibis a. principio fidei. Et, Ingressus sum Cant. v. v. 
in hortum meum, soror mea, sponsa. Videmus unam 
personam ubique proponi, quia et sponsa est una. 
Non est autem una nobiscum haereticorum syna- 
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goga, quia nec sponsa est, adultera et fornicaria; 
unde nec potest filios Dei parere. Nisi si, secundum 
quod Stephano videtur, haeresis quidem parit et 
exponit, expositos autem Ecclesia suscipit, et quos 
non ipsa pepererit pro suis nutrit, quum filiorum 5 
alienorum mater esse nou possit. Et ideo Christus 
Dominus noster unam esse manifestans sponsam 
suam, et unitatis ejus sacramentum declarans, ait, 
Loc. xi. 23. ()u] non est mecum, adversus me est, et qui non mecum 
colligit, spargit. Si enim nobiscum est Christus, ro 
haeretici autem non sunt nobiscum, pro — 
versus Clhirristum sunt haeretici; et si nos collig 
cum Christo, non colligunt autem nobiscum hats 
tici, sine dubio spargunt. 
Ecclesia XI. Sed nec illud praetereundum est a nobis, 15 
dusu, et. quod a vobis necessario dictum est, quod Ecclesia, 
quam »oo. Secundum | Canticum Canticorum, /Aoríus sit con- 
et sas. | elusus, eb. fous signatus, paradisus cum fructu pomo- 
rum. Qmui autem nunquam in hunc hortum intro- 
ierunt, neque paradisum a Dfo Creatore plantatum 2ο 
viderunt, quomodo de fonte, qui intus inclusus est 
et divino sigillo signatus est, aquam vivam lavacri 
salutaris praebere alicui poterunt? Quum vero et 
arca Noe nihil aliud fuerit quam sacramentum Ec- 
clesiae Christi, quae tunc, omnibus foris pereuntibus, 25 
eus solos servavit qui intra arcam fuerunt, manifeste 
instruimur ad Ecclesiae unitatem  perspiciendam, 
quemadmodum et Apostolus Petrus posuit, dicens, 
| Pet dis Se et nos similiter salvos. faciet. baptisma, ostendens, 
2 quoniam quomodo qui eum Noe in arca nom fu-39 
erunt, non tantuin purgati et salvati per aquam non 
sunt, sed statim diluvio illo perierunt, sic et nunc 
quicunque in. Ecclesia cum Christo non sunt, foris 
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Ecclesiae numerum. Qui autem baptisma eorum 
probat, de baptizatis et Ecclesiam illic esse confir- 
mat. Nec intelligit obfuscari a se et quodam modo 
aboleri Christianae petrae veritatem, qui sie prodit 
et deserit unitatem. Judaeos tamen, quamvis igno-5 
lum Dei Apostolus habere confitetur : Stephanus, qui 
per successionem cathedram Petri habere se praedi- 
cat, nullo adversus haereticos zelo excitatur, conce- 
dens illis non modicam sed maximam gratiae potesta- το 
tem, ut dicat eos et asseveret per baptismi sacramen- 
tum sordes veteris hominis abluere, antiqua mortis 
peccata donare, regeneratione coelesti filios —9 
ad aeteruam vitam divini lavacri sanctificatio 

rare. Qui sie magna et coelestia Ecclesine x munera 16 
haereticis concedit et tribuit, quid aliud agit quam 
communicat eis, quibus tantum gratiae defendit 
ac vindicat? Et frustra jam dubitat in ceteris 
quoque consentire eis et particeps esse, ut et simul 
cum eis conveniat, et orationes pariter cum eisdem so 
misceat, et altare ac sacrificium commune consti- 
tuat. Sed in multum, inquit, proficit nomen Christi 
ad fidem et baptismi sanctificationem, ut quieunque 
et ubicunque in nomine Christi baptizatus fuerit, 
consequatur statim gratiam Christi. Quando huic; 
loco breviter occurri possit et dici, quoniam si in 
nomine Christi valuit foris baptisma ad hominem 
purgandum, in ejusdem Christi nomine valere illic 
potuit et manus impositio ad accipiendum Spiritum 
Sanctum. Et incipient cetera quoque quae apud 1ο 
haereticos aguutur justa et legitima videri, quando 
in nomine Christi gerantur, secundum quod vos in 
epistola vestra exsecuti estis, non misi in Ecclesia 
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μην nomen aine cui uni concesserit 





XUL. Qua. Mtem iint id consuetudinem veritas. 
refutandam, quam videntur epptnere veritati, quis ii prae 

5tam vanus sit ut veritati consuetudinem praeferat ? "^"^. 
aut, qui perspecta luce tenebras non - derelinquat ? 
Nisi si et Judaeos Christo adventante, id est, veri- 
tate, adjuvat in aliquo antiquissima consuetudo, 
quod relicta [ fors. rejecta] nova veritatis via in 
10 vetustate permanserint. Quod quidem adversus 
Stephanum vos dicere Afri potestis, cognita veritate 
errorem vos consuetudinis reliquisse. Ceterum nos 
veritati et consuetudinem jungimus, et consuetudini 
Romanorum consuetudinem, sed veritatis, opponi- 
ismus, ab initio hoc tenentes quod a Christo et ab 
Apostolis traditum est. Nec meminimus hoc apud 
nos aliquando coepisse, quum semper istic observa- 
tum sit, ut non nisi unam Dei Ecclesiam nossemus, 
et sanctum baptisma non nisi sanctae Ecclesiae 
?ocomputaremus. Plane quoniam quidam de eorum 
baptismo dubitabant, qui et si novos prophetas re- 














cipiunt, eosdem tamen Patrem et Filium nosse no- 
aem denter ence simul convenientes in Ico- 





Unico esse omne omnino bands, quod sit 
extra Ecclesiam constitutum, 
XIV. Ad illud autem quod pro haereticis ponunt, A posct 
et aiunt Apostolum dixisse, Sive per occasionem, Pii * 18, 
sive. per. veritatem, Christus annuncietur, ut respon- ?! — 
3odeamus, ineptum est; quando manifestum sit, Apo- 
stolum in epistola sua qua hoc dixit, neque haere- 
ticorum, neque baptismi eorum mentionem fecisse, 
sed locutum esse de fratribus tantum, sive perfide 
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secum loquentibus, sive iu fide sincera perseveran- 
tibus. Nec oporteat hoc longo tractatu excutere, sed 
ipsam satis sit epistolam legere, et quid Apostolus 
dixerit, de ipso Apostolo recognoscere. Quid ergo, 
inquiunt, fiet de his qui ab haereticis venientes sine 5 
Ecclesiae baptismo admissi sunt? Si de saeculo ex- 
cesserunt, in eorum numero qui apud nos catechizati 
quidem sunt, sed priusquam baptizarentur obierunt, 
habentur. Non modo dicunt [ fors. Non ihodifaut 
Vid. notam ] emolumentum veritatis et mier 
relicto errore pervenerant, etsi consummatio 
gratiae consecuti non sunt, morte mua. Qui 
autem adhuc in saeculo permanent, baptizentur 
Ecclesiae baptismo, ut remissionem μις 
consequi possint, ne per alienam praesum: 1 in!5 
pristino errore manentes, sine gratise. consumma- 
tione moriantur. 
Baptisma, XV. Ceterum quale delictum est, vel illorum qui 
miwum te. admittunt, vel eorum qui admittuntur, ut non 
pev ablutis per Ecclesiae lavaerum sordibus, nec peccatis 2ο 
ce nain expositis, usurpata temere communicatione contin- 
jotsetr- gant corpus et sanguinem Domini, quum scriptum 
rCor.xi. Sit, Quicunque ederit panem aut biberit calicem .Do- 
κα mini indigne, reus erit corporis et sanguinis Domini ? 
Nos etiam illos quos hi qui prius in Ecclesia ca-25 
tholica Episcopi fuerant, et postmodum sibi potesta- 
tem clericae ordinationis assumentes baptizaverant, 
pro non baptizatis habendos judicavimus. Et hoc 
apud nos observatur, ut quicunque ab illis tincti 
ad nos veniunt, tanquam alieni et nihil consecuti 
unico et vero Ecclesiae catholicae baptismo ε 
baptizentur, et lavacri vitalis regenerationem con 
sequantur. Et tamen multum intérela res eum 
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Quodma- — XVII. Vide qua imperitia reprehendere. audeas 
wende" eos, qui contra mendacium pro veritate nituntur. 
$e? Quis enim justius indignari contra alterum debuit ? 
letsuppleri. Utrumne qui hostes Dei asserit, an vero qui ad- 
versus eum qui hostes Dei asserit pro Ecclesiae 5 
veritate consentit [ fors. contendit]? Nisi quod im- 
peritos etiam animosos atque iracundos esse mani- 
festum est, dum per inopiam consilii et sermonis ad 
iracundiam facile vertuntur, ut de nullo alio magis 
Prov. xxix. quam de te dicat Scriptura divina, /7o0mo animosus το 
T pavat lites, el vir iracundus eraggerat peccata, — Lites 
enim et dissentiones quantas parasti per Ecclesias 
totius mundi! Peccatum vero quam magnum tibi 
exaggerasti, quando te a tot gregibus scidisti! Exei- 
disti enim teipsum : noli te fallere. 15 
Ilemax- — XVIII. Siquidem ille est vere schismaticus, qui 
suia quise à communione ecclesiasticae unitatis apostatam 
sos mm* fecerit. Dum enim putas omnes a te abstineri posse, 


sage solum te ab omnibus abstinuisti. Nec te informare 


sinet. — ad regulam veritatis et pacis vel Apostoli praecepta 2o 

Eph. iv. 1, potuerunt, monentis et dicentis: Obsecro ergo vos 
ego vinctus in Domino, digne ambulare vocatione qua 
vocali estis, cum omni humilitate sensus et lenitate, 
cum palientia sustinentes invicem in dilectione, satis 
agentes servare unilatem Spiritus in. conjunctione 25 
pacis. Unum corpus, et unus Spiritus, sicut. vocali 
estis in wna spe vocationis vestrae. — Unus Dominus, 
una fides, unum baptisma, unus Deus et Pater om- 
nium, qui super omnes, et. per. omnia, et in. omnibus 
nobis. Haec Apostoli mandata et monita salutaria, 3o 
quam diligenter Stephanus implevit, humilitatem 
sensus et lenitatem primo in loco servans! Quid 
enim humilius aut lenius quam cum tot Episcopis 
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talibus, ο... nec vos. hi confidimus, modo 
vobiscum, qui in meridie estis? Α quibus legatos 
5 Episcopos patienter satis et leniter suscepit, ut eos 
nec-ad sermonem. saltem colloquii communis admit- 
teret, adhuc insuper dilectionis et caritatis memor, 
praeciperet fraternitati universae, ne quis eos in 
domum suam reciperet, ut venientibus non solum 
10 pax et communio, sed et tectum et hospitium nega- 
retur. Hoc est servasse unitatem Spiritus in con- 
junctione pacis, abscindere se a caritatis unitate, et 
alienum se per omnia fratribus facere, et contra 
sacramentum et fidem contumacis furore discordiae 
1grebellare. Apud talem potest esse unum corpus et 
unus Spiritus, apud quem fortasse ipsa anima una 
non est, sie lubrica et mobilis et incerta? Sed 
| ad illum pertinet, relinquamus. 
(IX. Excutiamus potius id de quo maxima Occurritur 
objectioni 


τρ est, Qui contendunt ab haereticis baptizatos (54 quum 
sie recipi oportere tanquam legitimi baptismi ET8- iue iit bap- 
tiam consecutos, unum nobis atque illis baptisma tima, A 
dicunt esse, et in nullo discrepare. Sed quid aitratum ese 
Apostolus Paulus? — Unus Dominus, una fides, unum xw ir. 8. 
esbaptisma, unus Deus. Si unum atque idem est 
cum nostro baptisma haereticorum, sine dubio et 
fides una est; si autem fides una est, utique et 
Dominus unus est; si Dominus unus est, consequens 
est dicere, quia [ fors. addend. Deus, Vid. not.] unus 
3oest. Si autem haec unitas, quae separari omnino et 
dividi non potest, etiam apud haereticos ipsa est, 
quid ultra contendimus? ut [ fors. aut] quid illos 
haereticos, et non Christianos vocamus? Porro quum 


e Mons 


3 : owe 
E EE 
1 ας » 


S PM 











252 ANNOTATIONES 


Historia Armeniaca, quam Wie e cum interpretatic 
Latina Guil. et Georg. Eeclesiae- 
cutionibus ; ,an vero opus tale 

videri , annotationes 








P. 231. CIPUE E 
quam pones Pt ed ;Morellius, habebant etiam oli 
Romae 
non Lire at uti e tenebris durus ; ων E 


silii auetorem se et suasorem fuisse ipse testatur ingenue, 
quum majorum exempla secutum, Gud. hoiminie Md est, Fir- 





miliani, cujus ea Epi est, petulantiam 
Postea Pamelius, qui repererat in sex antiquis Codi- 
cibus, eam recudit, innuens us adore, se iioi -- E 


Christianam et ecclesiasticam affectu, se illam. omissurum 

fuisse, quod paulo vehementius et acerbius quam 

deceat scripta sit, nisi jam a Morellio fuisset edita. - 

Romanos et Pamelium commoverunt liber Virailani a 

et excandescentia adversus Papam Stephanum diverse ab eo 2 ——— 
sentientem. Αί si attente considerassent quanti et quam 
vehementes soleant esse affectus quum agitur de eausa reli- 

gionis et fidei, considerassent etiam quam vehemens et 
acerbus fuerat Stephanus scribens adversus Cyprianum, pro- 

fecto hane excandescentiam condonassent smt ee doe 
propterea tenebris damnandum esse putassent illustre 

antiquitatis ecclesiasticae monumentum, in quo sane bene 

multa sunt magni momenti quibus hodie careremus ;cum 

grandi rerum nostrarum dispendio, ut in simili 

censuit Sirmondus, edens in lueem libellum precum l-3-—— 
lini et Faustini adversus Papam Damasum. Neque illa 
Romanorum aut Pamelii cura impedivisset in hac luce litte- 

rarum quin Epistola illa prodiret in publieum. Quum enim 

certum sit illam ex veteri libro editam fuisse a Morellio, ex- 

stiterit etiam in sex Codicibus Pamelio visis, in iis κ ον 
inventa est a Latinio, in septem quibus usi sunt Απ 

sua editione, in decem cum quibus ego contuli opera. 

Cypriani, manifestum est illam non potuisse semper latere, 

etiamsi Morellius non edidisset. Codices o qui- 

bus illam eontuli, sunt. unus | Zompe 
enses, duo Viotorini, unus Pithoeanus, unus mona: DBec- 
censis, Laetiensis, Bigotinten et unus meus, Autos 
autem Pamelio et tio existimantibus illam Graece 
seriptam fuisse a. Firmiliano, versam autem € Sancto 


Cypriano, Epistola ergo Firmiliani inventa est in viginti 4 9 
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* est, quasi non tantum. unum M aei ο in 





ee. aliquid de E haereticis redi- 

rent, baptizandis, quod : üsit ; unde Baro- 

nius [hie addendus est Pamelius Baronium scitis QU ο 
ad Cyprianum,] occasionem sumpsit affirmandi pro certo, 
sic omnes illas Ecclesias acquievisse Stephano, ut in 
decretum, de non baptizandis haeretieis, abdieata | 


sententia convenirent; quod adeo non ο τς 
iL α- 


ditum, ut defuncto postmodum ωρα idem ille 
genter ae serio monuerit, consideraret MER E 










Xystum Stephani suecessorem per alteram 
stionis pondus et caussae difficultatem : 
Heleno et Firmiliano, eaeterisque per Ciliciam et 
dociam et finitimas Ecclesias ράσο nunciasse rra litteras, 3— 77 
minime communicaturum se cum iis, eo quod haereticos 
rebaptizarent. Verumtamen esse magni momenti negotium, 
foros yàp δόγµατα περὶ τούτου γέγονεν ἐν ταῖς µεγίσταις τῶν 
᾿Επισκόπων Σννόδοις, ὡς πυνθάνοµαι, ὥστε τοὺς προσίοντας ἀπὸ 
αἱρέσεων, προκατηχηθέντας, εἶτα ἀπολούεσθαι καὶ ἀποκαθαί- τπτ 
ῥρεσθαι τὸν τῆς παλαιᾶς καὶ ἀκαθάρτου (ugs ῥύπον. Pergit 
Dionysius, xe hoe se ab Antiochiae, Caesareae, Aeliae, 
Tyri, Laodiecae, Tarsi Episcopis rogatum seribere : 
quin οἱ compresbyteris suis Dionysio et Philemoni, qui. fue- 
rant ejusdem eum Stephano sententiae, scripsisse hae de ro 4c— 
κ... et Tem dne) Hui —— 
233. l. 24. mandamus] Hoc pro praeterito 

ex quinque Codd. uei Pew tres in edit. Oxon. 
memorantur, quartus Bod einnus, Ὃ Novi Collegii est. 

P. 234. l. 21. postea exstitisse] Verum hoe est, si modo 4z 
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* Montanus, neque venientem a Montano. 


* Non t alterutrum ad se nli E RR 3a 
Papi cin pres MCA neni eese 










fuisse non solum varias lectiones Mr ien 
etiam conjecturas ejus, monet 
tionibus suis. ltaque nos haec eden veiba s pd 
sunt sine auctoritate, ex conjectura tantum, 
simus. BALUZ. Indicant quidem Var. «σι apu ei 
Oxon. collectae tria verba nec Spiritum τπτ 
illis libris Anglieis deesse; sed NE 
sunt Bodleianus et Novi Collegii Codex, 
vocem ilium cum sequentibus conjunetum. In altero aute 
Epistolarum Cypriani Codice, qui penes est idem Collegium, 
- MA — Epi 1 € E 
236. 1. 25. ubi praesident ores natu Graece, 

προκάθηνται οἱ DowAkeu pr jam supra Firmilianus, 
Mos apud. nos fuit, inquit, ut per singulos annos Seniores 
[oi Πρεσβύτεροι] et praepositi in unum conveniamus. $. iii, 
p.224. Utroque loco designantur, ni fallor, superioris 
nis, seu qui praesident, Presbyteri. Praesidentem 
add Presbyterorum nomine Episcopi a | ibusi 

idem Ires unn ine 
: tur: raro jte idque sonda on ARR 

Vet. Test. locum, E porum titulo donantur Presbyt 
Confer. Annotatt. Ey Coneil. contra Noetum, vol. rv. Reli 
quiar. Sacr. P ο tamen minus recte dubitasse me fa- 
teor, utrum plures i in unum, sive in provinciali .Con- 
cilio, collact, Presbyteri tortió saeculo Eeclesiae nominaren- 
tur. Porro apud Episcopum sitam esse potestatem ritus omnes 4-47 
administrandi, baptizandi, offerendi, e EE 
nandi, credebant antiqui ; sed οἱ Presbyteris licere, 
auctoritate Episcopi baptizarent atque offerrent. "Dandi ui 
dem [baptismum | babet jus summus sacerdos, qui est Episco- 

'pus. Dehinc Presbyteri et Diaconi, non tamen sine Episeopi 4-5 
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Morcelli, qui quidem vir disertissimus, elegantioribus 
litteris exquisite doctus, in Afri: sua. Christiar | exinde 
collegit, non posse fieri, ut. Firmilianus, vir sanctus, ut ait, 
et a multis commendatus, has literas scripserit, quia adeo 
contra Petri suecessorem Stephanum contumeliosae atque ——— 
improbae sint, quales ab lersdper eee η 
positae. Insigne exemplum OP E dieitur petitionis 
| Principi Fac autem esse, qui huj 
üdentesque in | rebus tanti momenti usi sint, SR 
tius fidei historicae interitus, quidni Deum meae x . — 
animae, ne sit in futuro saeculo eum tam iniquis et i 
bis sophistis ? Verumtamen, quod alibi dixi, ineptas | 
Missorii eontra hane Epistolam wien villationes alii seriptores 
Romano-Catholici inter Italos q  respuerunt. 
Conferas οἱ Baluzii notam, quam ps Epistolae adduxi. - ο 
P. 244. l. 7. confitetur] Vulgo profitetur. Mutavi ego ex 
quinque scriptis Codicibus, 
P, 245. l. 21. et si novos Prophetas recipiunt] Non wt vos 
[prius »ovos]. Hane lectionem, το. Led esse 
inveni in uno libro meo vetere. 
eamque lectionem ego reperi in quatuor 
Pamelius emendavit ex conjectura et scripsit —— | 
phetas, tum quia conjecturam suam confirmata 
auctoritate Codicis Anglicani quo ipse sib ei en 
antea Firmilianus novarum prophetiarum meminerit. lta- zz 25 
dee ex editione Pamelii emersit vulgaris. Videtur autem 
milianus respexisse ad haeresim Mareionitarum, quos 
Epiphanius ait repudiasse Legem ae ficaho leg Monet prae- 


terea Pamelius in Codice suo EI 
Sanctum post Patrem et Filium. ww inn gae 
veterum exemplarium re quibus usus sum ολ ο 
mà recensenda.  Rejecit autem Pamelius hoe additamen- 

uia Cataphrygae non eundem Spiritum Sanctum eum 
Catholi icis Manieyge utpote qui non illum sed Monta- 
num esse Paracletum a Christo promissum dicerent. BALU- 35 
ZIUS. Statuenti hie Mem isse Firmilianum ad 
Marcionitas recte opponas, v tres id semper solitos 
esse pro certo statuere, ee: ac diversum Deum agnoscere 
Marcionitas, qui Christi Patrem negarent pueris | 
Audi Tertullianum adhue Catholieum in hae i ipsa de Bap- 
tismi quaestione idem suggerentem ; * Non debeo;' ape mn 
* illis [haereticis] agnoscere quod mihi est praeceptum, quia. 
* non idem Deus est nobis et illis, nee unus Christus, id est, 
' idem." de Baptismo cap. 15. Ttaque veterem revocayi lectio- 
nem,quae cum melior apparet, tum exstat in Codice Bodleiano, 45 
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| Collegii, ceterisque fortasse MStis qui in 

Oxon. : 1 solent, quippe ium nulla sit, varietas 
n Ceterum m illud, et 
Spiritum Sanctum, in Codd. quinque repertum fuisse novi- 
zmus ex eadem editione. Ostendit vero hie ipse Firmiliani 
locus recte sensisse de Patre Filioque hos quidem Mon- 


—— 
P. 245. l. 9. Non modo dieunt] Ad verba superiora, in 
eorum numero. , haee vr ur Baluzius : Sie resti- 
x tuimus hune locum auctoritate vetusti Codicis Compendien- 
sis et Michaelini, in quibus vox habentur est transposita, sed 
tamen eum nota veteri quae ostendit ubi ponenda sit, vA 
rum post voeem xwmero. lta ue cadit conjectura Ri 
hune loeum emendantis BALUZ. Quum post verbu 
* S obierunt posita esset ante Baluzii mutationem vox Aabentur, 
Rigaltius locum sie emendandum voluit, Z7abent non modo 
discunt emolumentum. — Affert vero Fellus longam sed satis 
contortam nem verborum, ποπ modo dicunt 
emolumentum. Ausim reponere, JVon modicum emolu- 
Zomentum ; Graece, Οὐ ιδ κέρδος ἀληθείας καὶ πίστεως, 
Exstant voces, non modicum, e $.12. Et postquam 





haec seripsi, visis Marani verbis gavisus sum, quod ante 

me eodem fere modo is loeum corrigere voluisset. * Alium 
; inquit, * longe difficiliorem emendare conabor. De 

25^ ii qui foris baptizati sine novo Baptismo in EKeclesia 
*obierunt, sic statuit Firmilianus. /Si de saeculo—non 

* sunt morte acetone i Existimat Rigaltius verbum habent 
*reponendum post habentur, et sic emendat: Habent non 

* modo discunt emolumentum δν κοκ; sed multo 

3o* a ^ [ E non li umentum, 

. ο ουσ au «m. modo discunt. Haec re ie 
in Vit. S. Cy | $. xxxi, p. exviii. Sed haud necesse esse, 
ut addatur . 

P. 247. |. 1. necessitate perseeutionis eoactus succubuit) 

35 Hie, quod constat ex superioribus, clericus designatur. Cle- 
rieus autem lapsus ordine saero moveri solitus est, neque ei 
— ut 2 ritum administraret. 

l. 3. Patrem et Deum Christi] Ista sic ponuntur 

ο si Deus esset conditor Christi et totius mundi. 
40 igitur an lectio veteris libri Remigiani et duorum 
praeferenda sit, qui pro Christi habent Do- 

minum-mostrum. At si ea lectio placet, tollenda est con- 
junetio. In uno meo legitur Domin: Christi. BALUZ. Ex 
edit. Oxon. constat exstare verba Dominum Christum, non, 
45ut ait Baluzius, Dominum nostrum, in Codd. Ar. et Novi 
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ies Ab hoe quidem MSto, sieut a. Cod. 


male abes latine, et ante voces. 
— autem attinet, Patrem et Deum Ch 
Joannis FINES xx. 17. Similiter seripserunt, Apostoli 
gus Confer Rom. xv. 6, 2 Cor. xi. 3, Ephes, i. 3. 17, 








Codices seriptos qui aon je pro qd ipi qud quin ο mm 
duplici lectione ortum videtur. Posuit autem Pamelius sunt 
peint ex Consi el Ooh ] | 

P. 248. l. 3. peo Bielocto ικα ο Forsitan le- 
gendum conten 

Ibid, l. 8. consilii et sermonis] Forsitan veripserak Viri πα. 3 
Au —— - Acn aL. Ae] Hand 

249. l. 4. A quibus legatos 

dubium videtur, quin ab ae s pons quam ab Orientalibus 
Homam missi sint. ] ontrarium tamen. 
ronius in Annalibus, et "Natalia Alexander. a RE Keclo- zum ο 
siastica. Sed hoe in Afros gestum a Stephano fuisse, post 
Pearsonium retulerunt Pagius, ο... Ier n 
* Quid ex jadis heisse cio PPM 
sonius in Annalibus Cypriauieis, an. CCLVI, emen 
* eos Episcopali honore conspieuos, non ab Orientalibus, sed zz 5 
' ab iis qui Zn meridie erant, hoe est, Afris, missos fuisse ! 

die aliter illa Firmiliani votba [quae urges 
P in nia 














zu vostitatum in Anglicana. Sed nescio ο quonam modo 

tum est ut Angli absque ullius libri voten Mai. 
contra fidem veterum exemplarium et editionis Morellianae, 
seripserint consequens est quia unitaa est ; X aca 
amplecti conjecturam Pamelii, qui | | 

suae editionis legendum esse wnitas, vel auctoritat 

lartii, qui eam vocem posuit in contextu, nili nile Tunel 
mentione. Reinhartus in sua editione reposuit unus. BALUZ, 

Exstat in Novi Coll. Codice quia unus eni quod edidit ale οί 
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siniditin | amorem unitatis νο, sic tamen in Step 
xoinvehatur, ut eum. is aestu abreptum fuisse vátest. 
Nihil lenius ae us Cypriano; ejusque animi mode- 
S EN de edes alio 2d tum maxime in hae de 
Baptismo controversia enituit; sed tamen eum interdum a 
summa illa lenitate ad vehementiorem causae defensionem 
c — po ex Epistola ad Pompeium. Videtur 
prianum ianum illud in primis offendisse, 
. Stephanus ss abstinendos rebaptizantes. Propter 
autem verba, quae putat non esse Stephani, dubitare se 
us Lupus in scholiis suis ad librum Tertulliani 
P P Fisacripiba adversus haereticos an Epistola Firmi- 
liani sit vera, Tamen nemo hactenus ante Lupum id sibi 
sumsit, ut dicere auderet eam esse falsam aut de ejus aucto- 
ritate dubitaret. Et certe ista facilitas accusandi falsitatis 
veterum valde temeraria est et periculosa. Nam si 
"—— liceat inanes ejusmodi conjecturas sequi, nullum erit 
monumentum, quod iniquas suspiciones effugiat. 
Z. Ita Baluzms. Haud interea mihi visus est voluisse 
ce seribere Christianus Lupus, Firmiliani Epistola an ger- 
mana sit,se dubitare; de appellationibus autem viens 
39 Cypriano a Stephano attributis, an hae ab eo revera 
latae fuerint, se haesitare. "Vid. Scholia ejus ad Tert 
^d D: 121. At Ld ccena quibus dicteris ipsum, ut 
Bapiano sn vetus quidam Stephanianae 
de A AA i Op » aq stator, inen Auctor 
35 riani  Conferas quae 
T pistola su pires ae ; 
dedi. 1. 10. Quae omnia] Ita legendum olim duxi, prius- 
quam sic se habere novissem editionem principem, siquidem 


ο EP se qui pro quae ex MSto suo edidit, aliis, fa- 
is consentientibus. Sed fortasse Graece 


SIT us à δὴ πάντα, vel τάδε δὲ πάντα. 
ida omnibus nobis] Haee mihi videntur esse luxata. 
legatur carissime frater ? errore irrepente ex igno- 


Pu Ἰολωτα, ut etiam adnotavit Hieronymus in Epistola 
ντ [pee de erroribus Origenis, ubi ait difficile esse no- 
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tarum posse servare compendia. Simon Goulartius monuit 
in Codice Episcopi Acconensis scriptum fuisse, Bene te va- 
lere cum universis qui in Africa sunt Episcopis et cunctis 
clericis et omni fraternitate optamus. Quam lectionem, ut 
meliorem, posuit Reinhartus. Et nihilominus ego praefero 5 
conjecturam meam. Nihil tamen ausus sum mutare desüi- 
tutus auctoritate veterum exemplarium. BALUZ. Vide 
annon recte emendari possit, Bene te valere omnibus vo- 
biscum, universis &c. rog Bene valere omnibus 
Em universis qui .. . . et omni fraternitati universi 
c. 


S. CAECILII CYPRIANI 


LIBRI 


DE IDOLORUM VANITATE, 
DE MORTALITATE, SIVE PESTE, 
DE OPERE ET ELEEMOSYNIS, 

DE ZELO ET LIVORE. 


S. CYPRIANUS. 


S. HizRoNYMvs, Lib. de Viris Illustribus, cap. Ixvii. 
pag. 150 ed. FABRICII, an. 1718, Hamburg. 


CYPRIANUS Afer, primum gloriose rhetoricam? 
κ ρα exinde suadente Presbytero Caecilio a quo 
mentumb sortitus est, Christianus factus, 
omnem | subetantiam suam pauperibus erogavit^, ac 
post non multum temporis electus in Presbyterum, 
etiam Episcopus? Carthaginiensis constitutus est. 
πο Hujus ingenii superfluum est indicem? texere, quum 
sole clariora sint ejus opera. Passus est sub Va- 
leriano et Galieno Principibus!, persecutione ος- 
tava, eodem die quo Romae Cornelius, sed non eodem 
anno 8. 
15 Joan. Alberti Fabricii Notae. 

à Non rhetoricam adeo in scholis docuisse, quam in foro exer- 
cuisse Cyprianus videtur. Confer quae ipse de se Cyprianus 
libro ad Donatum, non longe ab initio. 

b Quemadmodum liberti olim a dominis manumittentibus &o- 

20lebant cognomentum adsciscere, sic Cyprianus, a. Caecilio Pres- 
bytero Carthaginiensi vindicatus ex ethnicismo in lucem ac li- 
bertatem Christianam, Caecilius cognominari gaudebat. De Cae- 
cilio illo vide Acta Sanctor. 3 Junii, tom. 1, p. 270. Ad Chris- 
tianos accessisse S. Cyprianus videtur A. C, 246, ut in Annalibus 
25 Cyprianicis colligit Joannes Pearsonius. 
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6 De hoc plura Pontius in S. Cypriani vita. 

4 Utrumque non diu post faetum idem Pontius innuit : * Ad 
* probationem operum solum hoc arbitror satis esse, quod judicio 
- Dei et plebla favore ad ollidum peenioii [Pr 
* patus gradum adhue neophytus, et ut putabatur novellus electus 5 
'est' Ceterum Pearsonius Presbyterum factum conjicit anno 
exeunte 247, Episcopum a. 248. 

* Indicem ingenii pro indice scriptorum sive monumentorum 
ingenii poni ab Hieronymo est perspicuum. Mihi vero, post 
Guil. Caveum aliosque qui de scriptis sancti Martyris fuse ac 10 
ομώνυμων 00 

morare, quam post curas in castigandis atque illustrandis Cy- 
priani scriptis collocatas ab Erasmo, a Paulo Manutio, Latino 
Latinio, Jac. Pamelio, Nic. Rigaltio, Philippo Priorio, et novis- 
sime a Joanne Fello Oxoniensi Episcopo, novam operum 8. Mar- 15 
tyris editionem jam exspectari ab accuratissimae eruditionis sene 
et de Ecclesiastica antiquitate meritissimo Stephano Baluzio, 
qui triginta amplius Codices MSS. eum in usum contulisse se 
est professus. [Prodiit Parisiis anno 1726, post mortem Baluzii.] 
Praeclara Joannis Felli editio, vulgata Oxoniae a. 1682, Jo. Pear- 20 
inde H. Dodwelli dissertationes Cyprianicae accesserunt, in repe- 
titis editionibus Brem. 1690, et Amstelod. 1699, etiam subjunctae. 
Ceterum non obstante Cypriani de rebaptizandis haereticis sen- 
tentia per Ecclesiam rejecta, nihilominus pro Sancto semper ha- 25 
bitum probat Jo. Launojus, lib. viri, Epist. 15. 

f A. C. 258, 14 Sept. ad decretum Pro Cos. * Thascium Cypri- 

' anum gladio animadverti placet [Hoc die amborum Martyrum 
commemoratio. ] 

Ε Cornelius Centumcellis Hetrurise in exilio obierat 14 Bepk 3o 
a. 252, ut ad cap. 66 jam notare me memini. [Ad Cormelii 
martyrium, siccum an cruentum fuerit, pertinentia quaedam 
congessi, ad Concil Carthag. sub Cypriano IV, in Reliquiis 
Sacris vol. riz, pp. 161, 162. Digna autem sunt quae iis addan- 
tur verba S. Paciani, qui saeculo Ecclesiae quarto ad finem ver-35 
gente floruit, in Epistola τα, $. vii, p. 26, tom. vix. Bibliothecae 
Patrum Gallandianae.] 


S. CAECILII CYPRIANI 


LIBER 


DE IDOLORUM VANITATE. 


Quod idola dii non sint, et quod Deus unus sit, et 
- quod per Christum salus credentibus data sil. 


4. Dos non esse quos colit vulgus hine notum pii gen 
est: reges olim fuerunt, qui ob regalem memoriam 5 Reges 
eod apud suos postmodum etiam in morte coepe- functi. 
runt. Inde illis instituta templa, inde ad defunc- 

* "usiorum vultus per imaginem detinendos expressa 
simulacra; et immolabant hostias, et dies festos 
tanto honore celebrabant. Inde posteris facta sunt 
sacra quae primis fuerant assumpta solatia. Et vi- 
deamus an sit et haec apud singulos veritas. Meli- 

* rcertes et Leucothea praecipitantur in maria, et fiunt 
postmodum maris numina.  Castores alternis mori- 
untur ut vivant. Aesculapius ut in Deum surgat 
fulminatur. Hercules ut hominem exuat Oeteis 
ignibus concrematur. Apollo Admeto pecus pavit. 

zo Laomedonti muros Neptunus instituit, nec merce- 
dem operis infelix structor accepit. Antrum Jovis 
in Creta visitur, et sepulerum ejus ostenditur, et 
ab eo Saturnum fugatum esse manifestum est: inde 
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Latium de latebra ejus nomen accepit 
imprimere, hic signare nummos in Italia primus in- 
stituit: inde aerarium Saturni vocatur. Et rustici- 
tatis hic cultor fuit: inde falcem ferens pingitur. 
Hune fugatum hospitio Janus exceperat, de cujuss 
nomine Janiculum dictum est, et mensis Januarius 
institutus est. Ipse bifrons exprimitur, quod in me- 
dio constitutus annum incipientem pariter et rece- 
dentem spectare videatur. Mauri vero manifeste reges 
colunt, nec ullo velamento hoc nomen obtexunt. το 
Culusise — II. Inde per gentes et provincias singulas varia 
Pale, et deorum religio mutatur, dum non unus ab omnibus 
— Deus colitur, sed propria euique majorum suorum 
poros» cultura servatur. Hoc ita esse Alexander magnus 
eultoribus insigni volumine ad matrem suam scribit, metu suae t5 
me^ potestatis proditum sibi de diis hominibus a sacer- 
dote secretum, quod majorum et regum memoria 
servata sit: inde colendi et sacrificandi ritus inole- 
verit. Si autem aliquando dii nati sunt, cur non 
hodieque nascuntur? Nisi si forte Jupiter senuit, aut 2o 
partus in Junone defecit. Cur vero deos putas pro 
Romanis posse, quos videas nihil pro suis λος 
eorum arma valuisse ? Romanorum enim vernac 
deos novimus. Est Romulus pejerante Proevio, e 
factus, et Picus, et Tiberinus, et Pilumnus, et25 
Consus, quem deum fraudis, velut consiliorum deum, 
coli Romulus voluit, postquam iu raptum Sabinarum. 
perfidia provenit. Deam quoque Cloacinam Tatius 
et invenit et coluit, Pavorem Hostilius atque Pal- 
lorem. Mox a nescio quo Febris dedicata, et Acca 3o 
et Flora meretrices. Hi dii Romani. Ceterum Mars. 
Thracius, et Jupiter Creticus, et Juno vel Argiva 
vel Samia vel Poena, et Diana Taurica, et deorum 
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znater Idaea, et Aegyptia portenta, non numina, quae 
uu" »" gus potestatio, habuissent, sua ac suorum 

ssent. Plane sunt apud Romanos et 
"victi moo A eati Aeneas profugus advexit. Est et 
5. Venus calva, multo hic turpius calva quam apud 
Homerum vulnerata. 

III Regna autem non merito accidunt, sed sorte Regna mi- 
"variantur. Ceterum imperium ante tenuerunt or 
Assyrii et Persae, et Graecos et Aegyptios regnasse RM 

*«» cognovimus. lta vicibus potestatum variantibus, ce »«t 
Romanis quoque ut et ceteris imperandi tempus 
obvenit. Ceterum si ad originem redeas, erubescas. 
Populus de sceleratis et nocentibus congregatur, et 
asylo constituto facit numerum impunitas criminum. 

* zx Nunc ut rex ipse principatum habeat ad crimina, 
fit Romulus parricida, atque ut matrimonium fa- 
ciant, rem concordiae per discordias auspicantur. 
Rapiunt, ferociunt, fallunt ad copiam civitatis au- 
gendum. | Nuptiae sunt illis rupta hospitii foedera 

7oet cum soceris bella crudelia. Est et gradus sum- 
mus in Romanis honoribus consulatus: sic consula- 
tum coepisse videmus ut regnum. Filios interficit 
Brutus ut crescat de suffragio sceleris commendatio 
dignitatis. Non ergo de religionibus sanctis, nec de 
75auspiciis aut auguriis Romana regna creverunt; sed 
aeceptum tempus certo fine custodiunt. Ceterum 

et Regulus auspicia servavit, et captus est; et Man- 
cinus religionem tenuit, et sub jugum missus est. 
Pullos edaces Paulus habuit, et apud Cannas tamen 
3oeaesus est. (C. Caesar ne ante brumam in Africam 
navigia transmitteret auguriis et auspiciis reniten- 
tibus, sprevit, et eo facilius et navigavit et vicit. 
Horum autem omnium ratio est illa quae fallit et 
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decipit, et praestigiis caecantibus veritatem, stultum 
et prodigum [ fors. proditum] vulgus inducit: spi- 
ritus sunt insinceri et vagi, qui postea quam terre- 
nis vitiis immersi sunt, et a vigore coelesti terreno 
contagio recesserunt, non desinunt perditi perdere et 5 
depravati errorem pravitatis infundere. 

Aplris — IV. Hos et poétae daemonas m 

daemonis instrui se et regi ad arbitrium daemonis praediez 

^7 Et magis inde est ad perniciosa vel ludicra poten- 
tatus ; quorum tamen praecipuus Hostanes et formam ro 
veri Dei negat conspici posse, et angelos veros [ fors. 
servos, Vide not.] sedi ejus dicit assistere. In quo et 
Plato pari ratione consentit, et unum Deum servans, 
ceteros angelos vel daemonas dicit. Hermes quoque 
Trismegistus unum Deum loquitur, — m 
prehensibilem atque inaestimabilem confitetu 
ergo spiritus sub statuis atque imaginibus consecrati 
delitescunt. Hi afflatu suo vatum pectora inspira 
extorum fibras animant, avium volatus gubermant, 
sortes regunt, oracula efficiunt, falsa veris semper in- 2o 
volvunt, nam et falluntur et fallunt, vitam turbant, 
somnos inquietant. Irrepentes etiam spiritus ij 
poribus occulte mentes terrent, membra distorquent, 
valetudinem frangunt, morbis lacessunt ut ad cultum 
sui cogant, ut nidore altarium et rogis pecorum sa-25 
ginati, remissis quae constrinxerant curasse videantur. 
Haec est de illis medela quum illorum cessat in- 
juria, nec aliud illis studium est quam a Deo ho- 
mines avocare et ad superstitionem sui ab intel- 
lectu verae religionis avertere; et quum sint ipsi poe- 39 
nales, quaerere sibi ad poenam comites quos ad cri- 
men suum fecerint terrore participes. Hi tamen ad- 
jurati per Deum verum a nobis, statim cedunt et 
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Sect cd ecrüntectegrmt te egeret 

mh ση ejulare, gemere, ώς unde 

£x veniant et quando discedant ipsis etiam qui se colunt 

audientibus confiteri; et vel exsiliunt statim, vel 

evanescunt gradatim, prout fides patientis adjuvat 

aut gratia curautis adspirat — Hinc vulgus in odium 

nostri nominis cogunt, ut nos odisse incipiant ho- 

* —mines antequam nosse, ne cognitos aut imitari pos- 
sint aut damnare non possint. 

V. Unus igitur omnium Dominus Deus. Neque Deus unus 
enim illa sublimitas potest habere consortem, quum ^" 
sola omnem teneat potestatem. Ad divinum impe- 

ᾱ- «rium etiam de terris mutuemur exemplum. Quando 
unquam regni societas aut eum fide coepit aut sine 
eruore desiit? Sic Thebanorum germanitas rupta, 
et permanens rogis dissidentibus etiam in morte 
discordia. Et Romanos geminos unum mon capit 

—-9regnum, quos unum uteri cepit hospitium. .Pom- 
peius et Cáesar affines fuerunt, nec tamen necessitu- 
dinis foedus in aemula potestate tenuerunt. Nec 
hic tu de homine mireris, quum in hoc ommis na- 
tura consentiat. Rex unus est apibus, et dux unus 

zin gregibus, et in armentis rector unus. Multo magis 
mundi unus est rector, qui universa quaecunque sunt 
verbo jubet, ratione dispensat, virtute consummat. 
Hie nec videri potest, visu clarior est ; nec compre- 
hendi, tactu purior est; nec aestimari, sensu major 
dme Et ideo sic eum digne aestimamus, dum in- 
estimabilen Quod vero templum habere 
possit Deus cujus peiphtst totus est mundus? et 
quum homo latius [ fors. laxius] maneat, intra unam 
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rabat, tradiderunt, crucem ejus et mortem. suffragiis 
violentis ac pertinacibus flagitantes. Hoc eos fac- 
turos et ipse κο et κο. omnium 
testimonium sic ante praecesserat, oportere illum 
pati, non ut sentiret mortem, sed, ut vinceret, et,5 
quum passus esset, ad superos denuo regredi, ut vim 
divinae majestatis ostenderet. Fidem itaque rerum 
cursus implevit. Nam et crucifixus * praevento car- 

' nificis officio' spiritum sponte dimisit, et die tertio 
rursus a mortuis sponte surrexit. Apparuit disci-io 
pulis suis qualis et fuerat, agnoscendum se videnti- 
bus praebuit simul junctis; et substantiae corporalis 
firmitate conspicuus, ad dies quadraginta remoratus 
est, ut de eo ad praecepta vitalia instrui possent, et - 
discerent quae docerent. Tunc in coelum circumfusa τς 
nube sublatus est, ut hominem quem dilexit, quem 
induit, quem a morte protexit, ad Patrem victor im- 
poneret jam venturus e coelo ad poenam diaboli et 
ad censuram generis humani ultoris [ fors, in ultoris] 
vigore et judicis potestate; per orbem vero discipuli, 2o 
magistro et [ fors. et delend.] Deo monente, diffusi 
praecepta in salutem darent, ab errore tenebrarum 
ad viam lucis adducerent, caecos et ignaros ad agniti- 
onem veritatis ocularent. Ac ne esset probatio minus 
solida et de Christo delicata confessio, per tormenta, 25 
per eruces, per multa poenarum genera tentantur. 
Dolor, qui veritatis testis est, admovetur ut Christus 
Dei Filius, qui hominibus ad vitam datus creditur, 
non tantum praeconio vocis, sed et passionis is testimo- 
nio praedicaretur. Hunc igitur comitamur, hunc se- 3o 
quimur, hunc habemus itineris ducem, lucis princi- 
pem, salutis auctorem, coelum pariter et Patrem quae- 
rentibus et credentibus pollicentem. Quod est Chris- 
tus erimus Christiani, si Christum fuerimus secuti. 
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quo viso, scivit se cito esse moriturum. Laetus ita- 
que de morte jam proxima, et de vicina accersitione 
νι in manus puerum, et benedicens 
Jominu clamavit et dixit, Απο dimiflis servum Luc. i. 29. 

--ἃ in pace, quo- 
niam viderunt oculi mei salutare tuum. — Probans sci- 
licet atque contestans tunc esse servis Dei pacem, 
tunc liberam, tunc tranquillam quietem, quando de 
istis mundi turbinibus extracti sedis et securitatis 

-oaeternae portum petimus, quando expuncta hac 
morte ad immortalitatem venimus. 

ΤΠ. Illa est enim vera pax, illa fida tranquillitas, A morte 
illa stabilis et firma et perpetua securitas. Ceterum ών 
quid aliud in mundo quam pugna adversus diabolum ανν et 

— nium quam adversus jacula ejus et tela securitas. 
djonibus assiduis dimicatur? Cum avaritia 








n dicitia, cum ira, cum ambitione 
congresso est ; cum carnalibus vitiis, cum illecebris 
saecularibus assidua et molesta luctatio est. Obsessa 
zo mens hominis et undique diaboli infestatione vallata 
vix occurrit singulis, vix resistit. Si avaritia prostrata 
est, exsurgit libido. Si libido compressa est, succedit 
ambitio. Si ambitio contemta est, ira exasperat, 
inflat superbia, vinolentia invitat [ fors. irritat], in- 

25 vidia concordiam rumpit, amicitiam zelus abscindit, 
Cogeris maledicere, quod divina Lex prohibet. Com- 
pelleris jurare, quod non licet. Το persecutiones 
animus quotidie patitur, tot periculis pectus urgetur ; 
et delectat hic inter diaboli gladios diu stare, quum 

3o magis concupiscendum sit et optandum ad Christum, 
subveniente velocius morte, properare, ipso instruente 
nos et dicente, 4;»en amen dico vobis, quoniam δὲ Josn. zvi. 


plorabitis οἱ plangetis, saeculum. autem gaudebit; vos - 


" 
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Quis non tristitia carere ren quis non ad laetitiam 
venire festinet? Quando autem in laetitiam veniat 
nostra tristitia Dominus denuo ipse declarat, dicens, 
pos, i Perum videbo vos, et gaudobit cor ρήση. s gatti a 
»». —— vesirum nemo auferet a vobis. Quum ergo € 

videre gaudere sit, nec possit esse gaudium nostrum 
nisi quum viderimus Christum, quee caecitas animi 
quaeve dementia est amare pressuras et poenas et 
lacrymas mundi, et non festinare potius ail gaudium 1o 
quod nunquam possit auferri. 

IV. Hoe autem fit, fratres dilectissimi, quia fides 
inte t^ deest, quia nemo credit vera esse quae promittit 
d der Deus, qui verax est, cujus sermo credentibus aeter- | 
wvesemur. pus et firmus est. Si tibi vir gravis et laudabilis 15 

aliquid polliceretur, haberes utique pollicenti fidem, 
nec te falli aut decipi ab eo crederes quem stare 
in sermonibus atque in actibus suis scires.  INune 
Deus tecum loquitur, et tu mente incredula per- 
fidus fluctuas? Deus tibi de hoe mundo recedenti 2ο 
immortalitatem atque aeternitatem pollicetur, et tu 
dubitas? Hoc est Deum omnino non nosse, hoc est 
Christum credentium magistrum peccato increduli- 
tatis offendere, hoc est in Ecclesia constitutam fidem 
in domo fidei non habere. Quantum prosit exire de as 
saeculo Christus ipse salutis atque utilitatis nostrae 
magister ostendit, qui quum discipuli ejus contris- 
tarentur quod se jam diceret recessurum, locutus 
. est ad eos dicens, οἱ me dilezisselis, gauderetis uti- 
d "OY que, quoniam. vado ad. Patrem ; doceus et ostendens, 3o 
quum cari quos diligimus de saeculo exeunt, gau- 
dendum potius quam dolendum. Cujus rei memor 
beatus Apostolus Paulus in epistola sua ponit et 
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dicit, Mihi vivere Christus est, et. mori lucrum ; lu- rui. i. 21. 


crum maximum computans jam saeculi laqueis non 
teneri, jam nullis peccatis et vitiis carnis obnoxium 
fieri, exemptum pressuris angentibus, et venenatis 

S diaboli faucibus liberatum, ad laetitiam salutis aeter- 
nae Christo vocante proficisci. 


V. Atenim quosdam movet quod aequaliter cum Inepta epta est 
entilibus nostros morbi istius valitudo corripiat ; Urat 





quasi ad hoc crediderit Christianus ut immunis a 77. 
Xocontactu malorum, mundo et saeculo feliciter per- 


fruatur, et non omnia hic adversa perpessus ad fu-" 


turam laetitiam reservetur. Movet quosdam quod 
sit nobis cum ceteris mortalitas ista communis. 
Quid enim nobis in hoc mundo non commune cum 
ας ceteris, quamdiu adhuc secundum legem primae na- 
tivitatis manet caro ista communis? Quoadusque 
istic in mundo sumus, cum genere humano carnis 
aequalitate conjungimur, spiritu separamur. Itaque 


d oum 
ntilibus 


lectantur. 


donec corruptivum istud induat incorruptionem, et 1 Cor. xv. 


zo mortale hoe accipiat immortalitatem, et Spiritus * 


nos perducat ad Deum Patrem, quaecunque sunt 
carnis incommoda sunt nobis cum humano genere 
communia. Sic quum foetu sterili terra jejuna est, 
neminem fames separat. Sic quum irruptione hostili 
"5civitas aliqua possessa est, omnes simul captivitas 
vastat. Et quando imbrem nubila serena suspen- 
dunt, omnibus siccitas una est. Et quum navem 
scopulosa saxa constringunt, navigantibus naufra- 
gium sine exceptione commune est. Et oculorum 
39 dolor, et impetus febrium, et omnium valitudo mem- 
brorum cum ceteris communis est nobis quamdiu 
portatur in saeculo caro ista communis, Quinimmo 
si qua conditione, qua lege crediderit Christianus 
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At ille circa timorem Dei stabilis et firmus, et ad 
omnem tolerantiam passionis fide religionis armatus, 
tentationi uxoris invalidae in dolore non cessit, sed 
magis Deum patientia majore promeruit; quem 
s;postmodum Raphael prete collaudat, et dicit, 
Opera Dei revelare et confiteri honorificum est. Nam Tov. xii. 
quando orabas tu et Sarra nurus tua, ego obluli 
Dei. Et quum sepelires tu mortuos. simpliciter, et 
x oguia non es cunctatus exsurgere εἰ derelinquere pran- 
dium tuum, et abisti, et condidisti mortuum, missus 
sum tentare e, et iterum me misit Deus curare te et 
Sarram nurum tuam, Ego enim sum Raphael, unus 
er seplem Angelis sanctis qui assistimus et. conver- 
ax5samur ante claritatem Dei. 
VII. Hane tolerantiam justi semper habuerunt, Toleran- 
hane Apostoli disciplinam de Domini lege tenu- 4, mem ae 
erunt, non mussitare in adversis, sed quaecunque jn bebserunt. 
. gaeculo accidunt fortiter et patienter accipere; quum 
20 Judaeorum populus hinc semper offenderit quod ad- 
versus Deum frequentius murmuraret, sicut testatur 
in Numeris Dominus Deus, dicens, Desinat murmu- Nun. xviii 
ralio eorum a me, et non morientur. Murmurandum '^ 
non est in adversis, fratres dilectissimi, sed pa- 
 agtienter et fortiter quicquid acciderit sustinendum, 
quum scriptum sit, Sacrificium Deo spiritus. contri- Psa. ii. 17. 
bulatus, cor. contritum et. humiliatum Deus non. de- 
spicit. In Deuteronomio quoque monet per Moysen 
Spiritus Sanctus, et dicit, Dominus Deus tuus vér- pe. vii. 
- 3e abit te, et famem injiciet. tibt, et. cognoscetur in. corde^ 
fuo si bene custodieris praecepta. ejus, sive non. Et 
iterum, Zentat vos Dominus Deus. vester, ut. sciat Si peu. xiii 
diligitis Dominum Deum vestrum ev toto corde vestro * 


u- 
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Quando ergo infirmitas et imbecillitas et vastitas 
aliqua grassatur, tunc virtus nostra perficitur, tunc 
fides, si tentata perstiterit, coronatur, sicut scriptum 
est, Vasa figuli probat fornae, οἱ homines justos 1ο xxvii. 
bdo tribulationis. Hoc ' denique inter nos et' 
ceteros interest qui Deum nesciunt, quod illi in 
adversis queruntur et murmurant, nos adversa non 
avocant a virtutis et fidei veritate, sed corroborant 
in dolore. Hoc quod nunc corporis vires solutus 
zt oin fluxum venter eviscerat, quod in faucium vulnera 
conceptus medullitus iguis exaestuat, quod assiduo 
vomitu intestina quatiuntur, quod oculi vi sanguinis 
inardescunt, quod quorundam vel pedes vel aliquae 
membrorum partes contagio morbidae putredinis 
amputantur, quod per jacturas et damna corporum 
prorumpente languore vel debilitatur incessus, vel 
auditus obstruitur, vel caecatur aspectus, ad docu- 
mentum proficit fidei. Contra tot impetus vastitatis 
et mortis inconcussi animi virtutibus congredi, 
20quanta pectoris magnitudo est, quanta sublimitas 
inter ruinas generis humani stare erectum, nec cum 
eis quibus spes in Deum nulla est jacere prostratum ! 
Gratulari magis oportet et temporis munus amplecti, 
quod dum nostram fidem fortiter promimus, et 
25labore tolerato ad Christum per angustam Christi 
viam. pergimus, praemium viae ejus et fidei ipso 
IX. Mori plane timeat, sed qui ex aqua et spiritu Mors for. 
non renatus, gehennae ignibus mancipatur. Mori picis à 
jotimeat qui non Christi cruce et passione censetur.» 
Mori timeat qui ad secundam mortem de hac morte Christianis. 
transibit. Mori timeat quem de saeculo recedentem 


perennibus poenis aeterna flamma torquebit, Mori 
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jum paene morienti juvenis honore et majestate 
venerabilis, statu celsus, et clarus aspectu, et quem 
assistentem sibi vix posset humanus aspectus oculis 
carnalibus intueri, nisi quod talem videre jam po- 
5terat de saeculo recessurus. Atque ille non sine 
quadam animi et vocis indignatione infremuit et 
dixit, *Pati timetis, exire non vultis, quid faciam 
* vobis?' Increpantis vox est et monentis; qui de 
persecutione sollicitus, de accersitione securus, non 
xoconsentit ad praesens desiderium, sed consulit in fu- 
turum, Audivit frater noster et collega moriturus 
quod ceteris diceret. Nam qui moriturus audivit, 
ad hoc audivit ut diceret. Audivit non sibi ille, sed 
nobis. Nam quid sibi disceret jam recessurus? Di- 
35dicit immo remanentibus, ut dum sacerdotem qui 
commeatum petebat increpitum esse comperimus, 
quid cunctis expediat agnosceremus. 
XIV. Nobis quoque ipsis minimis et extremis Cyyrisno 
quoties revelatum est, quam frequenter atque mani- decre 
-xofeste de Dei dignatione praeceptum est ut contes-5.c5 me. 
tarer assidue et publice praedicarem fratres nostros" fratres 
non esse lugendos accersitione Dominica de "-— ρω 
liberatos, quum sciamus non eos amitti, sed prae- 
mitti, recedentes praecedere, ut proficiscentes, ut 
a2s5navigantes solent, desiderari eos debere, non plangi, 
nec accipiendas esse hic atras vestes, quando illi ibi 
indumenta alba jam sumpserint, occasionem dandam 
non esse Gentilibus ut nos merito ac jure reprehen- 
dant quod quos vivere apud Deum dicimus, ut ex- 
3ostinetos et perditos lugeamus, et fidem quam ser- 
mone et voce depromimus cordis et pectoris testi- 
monio non probermus. 
XV. Spei nostrae ac fidei praevaricatores sumus ; Spei et fidei 
VOL. I. U 
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πο, simulata, ficta, fucata videntur esse quae dicimus. 
w Nihil prodest verbis praeferre virtutem et factis 
destruere veritatem. Improbat denique Apostolus 
Paulus et objurgat et culpat si qui contristentur in 
iv.excessu suorum : Volumus, inquit, ignorare vos, ας πε 
tres, de dormientibus, ut non contristemini sicul et 
ceteri qui spem non habent. Si enim credimus quia 
Jesus mortuus est et. resurrerit, sic et Deus eos qui 
dormierunt in Jesu. adducet cum illo. Eos contris- 
tari dicit in excessu suorum qui spem non habent.:— me 
Qui autem spe vivimus, et in Deum credimus, et 
Christum passum esse pro nobis et resurrexisse con- 
fidimus, in Christo manentes, et per ipsum atque in 
ipso resurgentes, quid aut ipsi recedere istine de 
saeculo nolumus, aut nostros recedentes quasi per-1g  — 
ditos plangimus ac dolemus, ipso Christo Domimo et 
a».xi Deo nostro monente, ac dicente, Kgo swm resur- 
rectio el vita. — Qui credit in me, licet. moriatur, 
vivet ; et omnis qui vivit et credit in me non mo- 
rietur in aeternum ? 8i in. Christum credimus, si 2-—————— 
fidem verbis et promissis ejus habemus, et non mo- 
rimur in aeternum, ad Christum, cum quo et victuri 
et regnaturi semper sumus, laeta securitate venia- 
mus. Quod interim morimur, ad immortalitatem 
morte transgredimur; nec potest vita aeterna succe- zm———75 
dere, nisi hinc contigerit exire. Non est exitus iste, 
sed transitus, et temporali itinere deeurso ad aeterna 
transgressus. Quis non ad meliora festinet? Quis 
non mutari et reformari ad Christi speciem, et ad 
coelestis gloriae dignitatem venire citius exoptet, 
οκ. Paulo Apostolo praedicante, et dicente, Nostra autem 
conversatio, inquit, in coelis est, unde εἰ Dominum ez- 
spectamus Jesum Christum, qui. transformabit corpus 
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cvwuae? E ese sí CbrietusDen Domibais pelli- 
«-etur, quando ut cum illo simus, et cum illo in 
» £zzaudeamus, Patrem pro nobis precatur, dicens, 
Pater, quos mihi dedisti, volo ut ubi ego fuero et ipsi Joan. xvii 
sint mecum, et videant. claritatem quam mihi dedisti * 
prius quam mundus fieret. 
XVI. Venturus ad Christi sedem, ad regnorum Justissima 
— «coelestium claritatem, lugere non debet nec plan- d ad 
grere, sed potius secundum pollicitationem Domini, "ortis » 
mecundum fidem veri, in profectione hae sua οἱ πμ 
translatione gaudere. Sic denique invenumus et had. 
Enoch translatum esse, qui Deo placuit, sicut in 
£z Genesi testatur et loquitur Scriptura divina, {4 pla- Gen. v. 24. 
euit Enoch Deo, εἰ non est inventus postmodum, quia "^^ "ia 
Deus illum transtulit. Hoe fuit placuisse in con- 
spectu Dei, de hoc contagio saeculi meruisse trans- 
ferri. Sed et per Salomonem docet Spiritus Sanctus 
**—»2eos qui Deo placeant maturius istinc eximi et citius 
liberari, ne dum in isto mundo diutius immorantur, 
mundi contactibus polluantur.  ZJ/apíus est, inquit, Sap. iv. τα, 
me malitia mutaret intellectum | illius, placita. enim 
erat Deo anima ejus : propter. hoc properavit edu- 
-m-ascere eum de media iniquitate, Sic et in Psalmis ad 
Dominum properat spiritali fide Deo suo anima de- 
vota dicens, Quam dilectissimae habitationes tuae, Vs. Ικκκὶν. 
Deus virtutum ! | Desiderat et properat anima mea ad " 
atria Dei. Ejus est in mundo diu velle remanere 
zoquem mundus oblectat, quem saeculum blandiens 
atque decipiens illecebris terrenae voluptatis invitat. 
XVH. Porro quum mundus oderit Christianum, Quod etiam 
quid amas eum qui te odit, et non magis sequeris »oxti n. 
σ3 
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eursu libe. Christum, qui te et redemit et diligit? Joannes in 


retur. 


πάν ννμωμν  - 


: Jo. 8 sideria sectantes mundum diligamus hortatur: JNo- 


Praeser- 
tim quum 


lite, inquit, diligere mundum, neque ea quae in mundo 
sunt, Si quis dileverit mundum, non est caritas 
Patris in illo: quia omne quod in mundo est concu- 
piscentia carnis est, et. concupiscentia oculorum εἰ 
ambitio saeculi, quae non est a Patre, sed er concu- 
piscentia mundi ; et mundus transibit εἰ concupis- 
centia ejus. Qui autem fecerit voluntatem Dei manet vo 
in aeternum, quomodo οἱ Deus manet in. aeternum. 
Potius, fratres dilectissimi, mente integra, fide firma, 
virtute robusta, parati ad omnem voluntatem Dei 
simus; pavore mortis excluso, aea eee oos 
sequitur cogitemus. stendamus esse: 5 
quod credimus, ut neque carorum Iagetuiint ex- 
cessum, et quum accersitionis propriae dies venerit, 
incunctanter et libenter ad Dominum ipso vocante 
veniamus. 

XVIII. Quod quum semper faciendum fuerit Dei 2 





jam, in ine Servis, nune fieri multo magis debet, corruente jam 
saeculi, n4-mwmdo et malorum iufestantium turbinibus obsesso ; 


la gravissi 


MN ut qui cernimus coepisse jam gravia, et scimus 


imminere graviora, lucrum maximum computemus, 

si istinc velocius recedamus, — Si in habitaculo tuo 25 
parietes vetustate nutarent, tecta desuper tremerent, 
domus jam fatigata, jam lassa, aedificiis 

labentibus, ruinani proximam mitiaretur PEE 
celeritate migrares? Si navigante te turbida et pro- 
cellosa tempestas fluctibus violentius excitatis prae- 3» 
nuntiaret futura naufragia, nonne portum velociter 
peteres? Mundus ecce nutat et labitur, et ruinam 
sui non jam senectute rerum sed fine testatur; et 


p" 
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tai non Deo gratias agis, tibi gratularis, quod 
«-xitu maturiore να, ruinis et naufragiis et 
qlagis imminentibus eximaris 2 
ΙΧ. Considerandum est, fratres dilectissimi, et 
3«lentidem cogitandum, renuntiasse nos mundo, et 
"Tanquam hospites et peregrinos hic interim degere. 
-Amplectamur diem qui assignat singulos domicilio 
suo, qui nos istinc ereptos et laqueis saecularibus 
«»xsolutos Paradiso restituit et regno. Quis non per- 
«gre constitutus properaret in patriam regredi? 
"uis non ad suos navigare festinans ventum pros- 
qperum cupidius optaret, ut velociter caros liceret 
zunplecti? Patriam nostram Paradisum computamus, 
parentes patriarchas habere jam coepimus. Quid 
zz non properamus et currimus ut patriam nostram 
videre, ut parentes salutare possimus? Magnus illic 
nos carorum numerus exspectat; parentum, fratrum, 
filiorum frequens nos et copiosa turba desiderat, 
jam de sua incolumitate secura, adhuc de nostra 
* κ salute sollicita. Ad horum conspectum et complexum 
venire quanta et illis et nobis in commune laetitia 
est! Qualis illic coelestium regnorum voluptas sine 
timore moriendi, et cum aeternitate vivendi quam 
summa et perpetua felicitas! Illie Apostolorum glo- 
7 Eriosus chorus, illic Prophetarum exsultantium nu- 
merus, ilic Martyrum innumerabilis populus ob 
certaminis et passionis victoriam coronatus, trium- 
phantes Virgines, quae concupiscentiam carnis et 
eorporis continentiae robore subegerunt, remunerati 
zxomisericordes, qui alimentis et largitionibus pauperum 
justitiae opera fecerunt, qui Dominica praecepta 
servantes ad coelestes thesauros terrena patrimonia 
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transtulerunt. Αά hos, fratres dilectissimi, avida 
cupiditate properemus, ut cum his cito esse, ut cito 

ad Christum pervenire contingat, optemus. . Hanc 
cogitationem nostram Deus videat, hoc propositum 
mentis et fidei Dominus Christus aspiciat, daturus5 az» 
eis gloriae suae ampliora praemia quorum circa se 
fuerint desideria majora. 


Ναι 
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manae infirmitas atque imbecillitasfaceret, nisi iterum 
pietas divina subveniens, justitiae et misericordiae 
operibus ostensis, viam quandam tuendae salutis ape- 
riret, ut sordes postmodum quascunque contrahimus 
eleemosynis abluamus. Loquitur in Scripturis di-5 
Tob.iv. vinis Spiritus Sanctus, et dicit, Eleemosynis et fide 
1, . — delicta purgantur. Non utique illa delicta quae fue- 
rant ante contracta. Nam illa Christi sanguine 
et sanctificatione purgantur. Idem denuo dicit, 
Eccl.iii 38. Sicut. aqua. exstinguit ignem, sic eleemosyna erstin- 1o 
guit peccatum. Hic quoque ostenditur et probatur 
quia sicut lavacro aquae salutaris gehennae ignis ex- 
stinguitur, ita et eleemosynis atque operationibus 
justis delictorum flamma sopitur. Et quia semel in 
baptismo remissa peccatorum datur, assidua et jugis i5 
operatio baptismi instar imitata Dei [. fors. Deum] 
rursus indulgentiam largitur. Hoc et in Evangelio 
Dominus docet. Nam quum denotarentur discipuli 
ejus quod ederent, nec prius manus abluissent, re- 
Loc. xi. 41, spondit, et dixit, Qui fecit quod intus est fecit el quod ac 
foris est. — Verum date. eleemosynam, et. ecce, vobis 
iunda omnia. Docens scilicet et ostendens non 
manus lavandas esse, sed pectus, et sordes intrii 
potius quam extrinsecus detrahendas, verum qui 
purgaverit quod est intus, eum quoque id quod foris 25» 
est repurgasse, et emundata mente, cute quoque et 
corpore mundum esse coepisse. Porro autem monens 
et ostendens unde mundi et purgati esse possimus, 
addidit eleemosynas esse faciendas. Misericors docet 
et monet misericordiam fieri; et quia servare quaerit 3o 
quos magno pretio redemit, post baptismi gratiam 
sordidatos docet denuo posse purgari. Agnoscamus 
itaque, fratres carissimi, divinae indulgentiae munus 
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salubre, et emundandis purgandisque peccatis nos- 
tris, qui sine aliquo conscientiae vulnere esse non 
possumus, medelis spiritalibus vulnera nostra cu- 
remus. 

5 1L Nec quisquam sic sibi de puro atque imma- Frustra. 
culato pectore blandiatur, ut innocentia sua fretus a jactat. 
medicinam non putet adhibendam esse vulneribus, 25257... 
quum scriptum sit, Quis gloriabiur castum se Áa-"erds ο. 
bere cor, aul quis gloriabitur mundum se esse ame op 
opeccalis? et iterum in epistola sua Joannes ponat ^^ ^" 
et dicat, Si direrimus quia peccatum non habemus, : Jun. | 
nos ipsos decipimus, et veritas in nobis mon est. 

Si autem nemo esse sine peccato potest, et quis- 

quis inculpatum se esse dixerit aut superbus aut 
rs5stultus est, quam necessaria, quam benigna est di- 

vina clementia, quae quum sciat non deesse sanatis 

quaedam postmodum vulnera, dedit curandis denuo 

sanandisque vulneribus remedia salutaria. 

IHI. Nunquam denique, fratres dilectissimi, ad-In ofüciis 

2o monitio divina cessavit et tacuit quo minus in Scrip- aic exi-- 

turis sanctis tam veteribus quam novis semper etd» mi- 

ubique ad misericordiae opera Dei populus provoca-^ wins 

retur; et canente atque exhortante Spiritu Sancto 

quisquis ad spem regni coelestis instruitur, facere 
a25eleemosynas jubetur. Mandat et praecipit Esaiae 

Deus: Zrclama, inquit, in fortitudine et noli par- Eai. Wii, 

cere. Sicut tuba οι αία vocem tuam, et. annuntia " 

plebi meae peccata. ipsorum, et domui Jacob facinora 
eorum. Et quum peccata eis sua exprobrari prae- 

3o cepisset, quumque eorum facinora pleno indignationis 

impetu protulisset, dixissetque eos nec si orationibus 
et precibus et jejuniis uterentur satisfacere pro de- 
lietis posse, nec si in cilicio et cinere volverentur, 
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Angelus paria testatur, et ut eleemosyna libenter ac 
largiter fiat hortatur, dicens, Bona est oratio cum Του. xii. s. 
Jejunio et eleemosyna: quia eleemosyna a morte 
liberat, et ipsa purgat peccata. — 





Revelat Asigelus et manifestat et firmat eleemosynis 
petitiones nostras eíficaces fieri, eleemosynis vitam 
τος periculis. redimi, eleemosynis animas a morte 
liberari. 
IW. Nec sic, fratres carissimi, ista proferimus ut Eleemosy- 
non quod Raphael Angelus dixit veritatis testimonio tantum a 
comprobemus. Iu Actibus Apostolorum facti fides; 9^ — 
15posita est; et quod eleemosynis, non tantum a cual ip acer 
— sed a prima morte animae liberentur, gestae 
rei. ione compertum est. "Tabitha 
cüriimiiber justis et eleemosynis praestandis plu- 
rimum dedita quum infirmata esset et mortua, ad ca- 
zodaver exanime Petrus accitus est, qui quum impigre 
pro apostolica humanitate venisset, cireumsteterunt 
eum viduae flentes et rogantes, pallia et tunicas et 
omnia illa quae prius sumpserant indumenta mon- 
strantes, nec pro defuncta suis vocibus, sed ipsius 
z5o0peribus deprecantes. Sensit Petrus impetrari posse 
quod sic petebatur, nec defuturum Christi auxilium 
viduis deprecantibus, quando esset in viduis ipse 
vestitus. Quum itaque genibus nixus orasset, et vi- 
duarum ac pauperum idoneus advocatus legatas sibi 
3o preces ad Dominum pertulisset, conversus ad corpus, 
quod in tabula jam lotum jacebat, Tabitha, inquit, A«t. ix. 4o. 
ersurge in nomine Jesu Christi. Nec defuit Petro 
quo minus statim ferret auxilium qui in Evangelio 
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dari dixerat quicquid μοι 
Mors itaque suspenditur, et spiritus redditu 
rantibus ac stupentibus Shedesee- iunc. 
lucem redivivum corpus animatur. "Tantum potu- 
erunt misericordiae merita, tantum opera justa valu- 
erunt. Quae laborantibus viduis largita fuerat sub- 
sidia vivendi, meruit ad vitam viduarum petitione 
revocari. 
Nullum V. Itaque in Evangelio, Dominus, doctor vitae 
mAMPIU nostrae et magister salutis aeternae, vivificans cre- 
-— dentium populum, et vivificatis consulens in aeter- 
ten in m, Dum, inter sua mandata divina et praecepta coelestia 
quam nihil crebrius mandat et praecipit quam ut insistamus 
ar eleemosynis dandis, nec terrenis possessionibus incu- 
"ni bemus, sed coelestes thesauros potius recondamus. 
Lucxibgj.. Vendite, inquit, res vestras, et date eleemosynam. | Et 
η iterum, Nolite vobis condere thesauros super terram, 
ubi tinea et. comestura exterminat, et. ubi fures. effo- 
diunt et furantur. — Thesaurizate autem vobis. the- 
sauros in coelo, ubi neque linea neque comestura — 
exterminat, et. ubi fures non. effodiunt nec furantur. 
Ubi enim fuerit thesaurus tuus, illic erit et cor 
iuum. Et quum observata Lege perfectum et con- 
Matt, xi, Summatum vellet ostendere, S? is, inquit, perfectus 
21. esse, vade οἱ vende omnia tua, et da egenis, et. ha- τς 
bebis thesaurum in coelo, et veni, sequere me. Item 
alio loco negotiatorem coelestis gratiae et compara- 
torem salutis aeternae, distractis omnibus rebus suis, 
pretiosam margaritam, hoc est, vitam aeternam 
Christi cruore pretiosam, de quantitate patrimonii απ 
Matt, xiii, Sui dicit debere mercari. Simile est, inquit, regnum 
e coelorum homini negotiatori quaerenti bonas marga- 
ritas. Ubi autem. invenit pretiosam. margaritam, 
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abiit, et. vendidit omnia quae habuit, οἱ emit. illam. 
Eos denique et Abrahae filios dicit quos in juvandis 
alendisque pauperibus operarios cernit. Nam quum 
Zachaeus dixisset, Ecce, dimidium ex substantia mea Luc. xix. 8. 
5 do egenis, el si cui quid fraudari, quadruplum reddo, 
respondit Jesus, et dixit, Quia salus hodie huic domui 
facta est, quoniam et hic filius est Abrahae. Nam 
si Abraham credidit Deo, et deputatum est eiGen.xv.6. 
ad justitiam, utique qui secundum praeceptum Dei 
1oeleemosynas facit, Deo credit, et qui habet fidei 
veritatem, servat Dei timorem; qui autem Dei ti- 
morem servat, in miserationibus pauperum Deum 
cogitat. Operatur enim ideo quia credit, quia scit 
vera esse quae praedicta sunt verbis Dei, nec Scrip- 
rgturam sanctaimn posse mentiri ; arbores infructuosas, Matt.iii.10. 
id est, steriles homines, excidi et in ignem mitti, 
misericordes autem ad regnum vocari. Qui et alio 
in loco operarios et fructuosos fideles appellat, in- 
fructuosis vero et sterilibus fidem derogat, dicens, 
2o0.Si in injusto mammona fideles non fuistis, quod est Lucxvi.vx. 
verum quis credet vobis? Et si in alieno fideles 
non fuistis, quod est vestrum quis dabit vobis ? 
VI. Sed vereris et metuis ne si operari plurimum Inanis me- 
coeperis, patrimonio tuo larga operatione finito ad qui, vere. 
as penuriam forte redigaris: esto in hac parte intre- jj opo. 
pidus, esto securus: finiri non potest unde iu usus ir m 
Christi impenditur, unde opus coeleste celebratur. redigatur. 
Nec hoc tibi de meo spondeo, sed de sanctarum 
Scripturarum fide et divinae pollicitationis auctori- 
3otate promitto. Loquitur per Salomonem Spiritus 
Sanctus et dicit, Qui dat pauperibus, nunquam egebit, Prov, 
qui autem. avertit. oculum suum, in magna penuria m 
eril; ostendens misericordes atque operantes egere 
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verum nec auferre quid possumus. — Habentes itaque 
erhibitionem et tegumentum, his contenti simus. Qui 
autem. volunt divites fieri, incidunt in lentationem εἰ 
in muscipulam et desideria multa. et nocentia, quae 
5s merqunt. hominem in perditionem οἱ in interitum. 
JRadir enim omnium malorum εδ cupiditas, quam 
quidam appetentes. naufragaverunt a fide, εἰ inseru- 
erunt se doloribus multis. 
. VII. Metuis ne patrimonium tuum forte deficiat, Non vanus 
1osi operari ex eo largiter coeperis? | Quando enims ο 
faetum est ut justo possent deesse subsidia, quum Piura 
scriptum sit, Non occidet fame Dominus animam ivopise me 
justam ? Helias in solitudine corvis ministrantibus Prov. x. 5. 
pascitur, et Danieli in lacu ad leonum praedam j, "7. 
75jussu regis incluso prandium divinitus apparatur ; jui 1x5. 
et tu metuis ne operanti tibi et Dominum prome- 
renti desit alimentum, quando ipse in Evangelio, ad 
exprobrationem eorum quibus mens dubia est et 
fides parva, contestetur, et dicat, A4spicite volatilia Matt.vi. 16. 
20 coeli, quoniam non seminant, neque metunt, neque col- 
ligunt in horrea, et Pater. vester. coelestis. alit. illa. 
ANonne vos pluris illis estis?  Volucres Deus pascit, 
et passeribus alimenta diurna praestantur; et qui- 
bus nullus divinae rei sensus est, eis nec potus nec 
25cibus deest. Τα Christiano, tu Dei servo, tu operi- 
bus bonis dedito, tu Domino suo caro aliquid existi- 
mas defuturum? nisi si putas quia qui Christum 
pascit, a Christo ipse non pascitur, aut eis terrena 
deerunt quibus coelestia et divina tribuuntur. 
3o VIII. Unde haec incredula cogitatio, unde impia Cogitatio 
et sacrilega ista meditatio? Quid facit in domomeocow 


fidei perfidum pectus? Quid qui Christo ommino(,, i». 
non credit appellatur et dicitur Christianus ? Phari-- 
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tione AA ae qui nos postm nac 
aeterna susciperent, fideliter ac mini praemo- --- 
Loe.xvi. meret, addidit post haec Scriptura, dicens, 4udiebant —— 
ut autem haec omnia Pharisaei, qui erant cupidissimi, et 
irridebant eum. Quales nunc quosdam in Ecclesia 
videmus, quorum praeclusae aures et corda caecata 
nullum de spiritalibus ac salutaribus monitis lu- 
men admittunt; de quibus mirari non oportet quod 
contemnant in tractatibus servum, quando a talibus 
ipsum Dominum videamus esse contemtum. 
Stra. — IX. Quid tibi in istis ineptis et stultis cogitatio- 
avanti nibus plaudis, quasi metu et sollicitudine futurorum 
πας ab operibus retarderis? Quid umbras et pn 


quasdam vanae excusationis obtendis ? 





immo quae vera sunt, et quia scientes non Pr 
fallere, secreta et abdita mentis exprome. Obsede- 
runt animum tuum sterilitatis tenebrae, et rece-  — 
dente inde lumine veritatis, carnale pectus alta et 
profunda avaritiae caligo caecavit.  Pecuniae tuae 
captivus et servus es, catenis cupiditatis et vinculis 
alligatus es, et quem jam solverat Christus, denuo 
vinctus es. $Servas pecuniam, quae te servata non -5 


servat. 
onerat ; 


Patrimonium cumulas, quod te pondere suo 
nec meministi quid Deus responderit diviti 


exuberantium fructuum copiam stulta exultatione 
Luc.xii.20. Jactanti : Stulle, inquit, hac nocte expostulatur anima 


tua a te. 


Quae ergo parasti cujus erunt? Quid divi- 3 


tiis tuis solus incubas, quid in poenam tuam patri- 
monii tui pondus exaggeras, ut quo locupletior sae- 
culo fueris, pauperior Deo fias? Reditus tuos divide 
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minuta mittentem, quam quum animadverteret Do- 
minus et videret, non de patrimonio sed de animo 
opus ejus examinans, et considerans 


non quantum 
Luc. xxi. 4.864 ex quanto dedisset, respondit, et dixit, 4men dico 


Neoilae, XII. Sed nec illa res, fratres carissimi, a bonis 


vobis, quoniam vidua ista. plus omnibus misit in dona & 
Dei. Omnes enim isti ez eo quod abundavit illis mi- 
mulier et gloriosa, quae etiam siia dinis judicii 
meruit Judicis voce laudari. Pudeat divites steri- ro 
litatis atque infelicitatis suae, Vidua et inops in 
opere invenitur. Quumque universa quae dantur pu- 
pillis et viduis conferantur, dat illa quam oportebat 
accipere, ut sciamus quae poena sterilem divitem 
maneat, quando hoc ipso documento operari etiam 15 
pauperes debeant. Atque ut intelligamus haec opera 
Deo dari et eum quisquis haec faciat Dominum 
promereri, Christus illud ο do»a appellat, et im 
dona Dei viduam duos quadrantes misisse significat, 
ut magis ac magis possit esse manifestum quia qui zo 
miseretur pauperis Deum foenerat. vd os 










meexcusat. operibus et justis refraenet et revocet Christianum, 


Matt.x.37. ipso instruente et monente. Qui diligit, inquit, pa- 
me dignus; et 


Dent. 


κκ. (οί inquit, patr? aut matri, non nori te, el. filios 


quod excusari se posse aliquis existimet beneficio 
filiorum, quando in impensis spiritalibus Christum 25 
cogitare, qui accipere se professus est, debeamus, nec 
conservos liberis nostris sed Dominum praeferamus, 








irem. aut matrem super me, non est. 
qui diligit filium aut filiam super me, ορ 
dignus. Item in Deuteronomio ad corroborat 

fidei et dilectionem Dei paria οὐ ή ND Qui 














 —— 
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suos mon agnoverunt, hi custodierunt praecepta. tua, 
Dc Str iun 'erpaoortni. | Fran si Deum 
5 sua ponit, caritatem Dei apud eos non esse quos vi- 
deamus operari in pauperes nolle: (Qui habuerit, Y Jon. ii 
inquit, sulstantiam. mundi, οἱ viderit fratrem. suum "^ 
desiderantem, αἱ clauserit viscera sua, quomodo ca- 
ritas Dei manet in illo? Si enim Deus eleemosynis 
10pauperum foeneratur, et quum datur minimis 
Christo datur, non est quod quis terrena coelestibus 
praeferat nec divinis humana praeponat. 
XIII. Sic vidua illa in tertio Regnorum libro, Quantum 
quum in siccitate et fame consumptis omuibus de dispendio: 

:5modico farre et oleo quod superfuerat fecisset sub- 77^. 
einericium panem, quo absumpto moritura cum li- mpl mo 
beris esset, supervenit Helias, et petiit sibi prius ad 
edendum dari tunc quod superfuisset inde illam 
cum filis suis vesci. Nec obtemperare illa dubita- 

20 vit, aut Heliae filios mater in fame et egestate prae- 
posuit, Fit immo in conspectu Dei quod Deo pla- To.xiv.1o. 
ceat; prompte ac libenter quod petebatur offertur ; 
nec de abundantia portio, sed de modico totum da- 
tur, et esurientibus liberis alter prius pascitur, neque 

z5in penuria et fame cibus ante quam misericordia 
cogitatur; ut dum in opere salutari carnaliter vita 
contemnitur, spiritaliter anima servetur. Helias ita- 
que typum Christi gerens, et quod ille pro miseri- 
cordia vicem singulis reddat ostendens, respondit, et 

3odixit, //aec dicit Dominus, Fidelia farris non de- 3 Reg. xvii. 
αεί, el. capsaces olei non. minuetur. usque in diem '* 
quod abit Dominus imbrem super terram. Secundum 
divinae pollicitationis fidem multiplicata sunt viduae 

x2 
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MN si eis exhibes plenam et pa- 
ernan 1 caritatis, operari magis debes ut 
filios tuos Deo justa p commendes. Nec 





Ed Mili est; ved. illum pares qui aeternus et "om 
filiorum spiritalium Pater est. Illi assigna facul- 
tates tuas quas haeredibus servas. (lle sit liberis 
tuis tutor, ille curator, ille contra omnes injurias sae- 
culares divina majestate protector. Patrimonium 
1:oDeo creditum nec respublica eripit, nec fiscus in- 
vadit, nec calumnia aliqua forensis evertit. In tuto 
haereditas ponitur quae Deo custode servatur. Hoc 
est caris pignoribus in posterum providere, hoc est 
futuris haeredibus paterna pietate consulere secun- 
z5dum fidem Scripturae sanctae dicentis, Junior fui, ef Ps. xxxvi. 
senui, el non vidi justum derelictum, neque. semen 
ejus egens pane. Tota die miseretur et foenerat, et 
semen ejus in benedictione est. Et iterum, Qui con- Prov. xx. 
versatur sine vituperatione in justitia, beatos post 
zo se filios relinquet. 
XV. Praevaricator itaque et proditor pater es, nisi Male filis 
filiis tuis fideliter consulas, nisi conservandis eis e 
ligiosa et vera pietate prospicias. Qui studes ter- heres 
reno magis quam coelesti patrimonio, filios tuos dia- ποσο ret 
z25bolo magis commendare quam Christo, bis delin- - Mui 
quis et geminum ac duplex crimen admittis, et bondunt. 
quod non praeparas filiis tuis Dei Patris auxilium, 
et quod doces filios patrimonium plus amare quam 
Christum. Esto potius liberis tuis pater talis qualis 
ae Tobias exstitit. Da utilia et salutaria praecepta pig- 
noribus qualia ille filio dedit, manda filiis tuis quod 
et ille filio mandavit, dicens, /7/ »wnc, fili, mando Tob.xiv.1o. 
libi, servi Deo in. veritate, et fac coram illo quod. illi 
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dedecoris ac turpitudinis suae rubor caedat, ponat 
unusquisque ante oculos suos diabolum cum servis 
ο egi curi onerare den 





tem, Ego s. istis quos mecum vides nec alapas 
accepi, nec flagella sustinui, nec crucem pertuli, nec 
sanguinem fudi, nec familiam meam pretio passionis 
et cruoris redemi ; sed nec regnum illis coeleste 
zxopromitto, nec ad paradisum restituta immortalitate 
denuo revoco; et munera mihi quam pretiosa, quam 
grandia, quam nimio et longo labore quaesita sump- 
tuosissimis apparatibus comparant, rebus suis vel 
obligatis in muneris comparatione vel venditis; ac 
isnisi editio honesta successerit, conviciis ac sibilis 
ejiciuntur, et furore populari nonnunquam paene la- 
pidantur. 'Tuos tales munerarios, Christe, demon- 
stra, illos divites, illos copiosis opibus affluentes, an 
in Ecclesia praesidente et spectante te ejusmodi 
ao munus edant, oppigneratis vel distractis rebus suis, 
immo ad coelestes thesauros mutata in melius pos- 
sessione translatis. In istis muneribus meis caducis 
atque terrenis nemo pascitur, nemo vestitur, nemo 
cibi alicujus aut potus solatio sustinetur. Cuncta 
25inter furorem edentis et spectantis errorem prodiga 
et stulta voluptatum frustrantium vanitate deper- 
eunt. Illic in pauperibus tuis tu vestiris et pasceris, 
tu aeternam vitam operantibus polliceris ; et vix tui 
meis pereuntibus adaequantur, qui a te divinis mer- 
ao cedibus et praemiis coelestibus honorantur. Quid ad 
haec respondemus, fratres carissimi? Sacrilega steri- 
litate et quadam tenebrarum nocte coopertas divi- 
tum mentes qua ratione defendimus, qua excusa- 
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silivi, el non polastis me; hospes fui, οἱ non. ad- 
duaistis me; nudus, el non vestistis me; infirmus et 
in carcere, et. non. visitastis me. — Tunc respondebunt 
εί ipsi, dicentes, Domine, quando te vidimus esu- 
5rientem aut. sitientem, aut. hospitem aut nudum, aut 
infirmum aut in carcere, et non ministravimus tibi? 
ΕΕ respondebit. illis, Amen dico vobis, quamdiu non 
fecistis uni ex minimis his, neque mihi — Et 
abibunt isti in ambustionem aeternam, justi autem in 
xoritam aeternam. 

XVIII. Quid potuit nobis majus Christus edi-Summa . 
cere? Quomodo magis potuit justitiae ac miseri- ricordi 
cordiae nostrae opera provocare quam quod praestari $7 a 
dixit sibi quiequid egenti praestatur et pauperi, et Christo 

15se dixit offendi nisi egenti praestetur et pauperi; ut dicuntur. 
qui respectu fratris in Ecclesia non movetur, vel 
Christi contemplatione moveatur, et qui non cogi- 
tat in labore atque in egestate conservum, vel Do- 
minum cogitet in ipso illo quem despicit consti- 
zotutum 2 Et idcirco, fratres carissimi, quibus metus 
in Deum pronus est, et spreto calcatoque jam mundo 
ad superna et divina animus erectus est, fide plena, 
mente devota, operatione continua, promerendo Do- 
mino obsequium praebeamus.  Demus Christo vesti- 
25menta terrena, indumenta coelestia recepturi. Denmus 
cibum et potum saecularem, cum Abraham et Isaac 
et Jacob ad convivium coeleste venturi. Ne parum 
metamus, plurimum seminemus.  Securitati ac sa- 
luti aeternae dum tempus est consulamus, Paulo 
3» Apostolo admonente, et dicente, Ergo dum tempus Ga. vi. 1o. 
habemus operemur quod bonum est ad omnes, mavime 
aulem ad domesticos fidei. | Bonum autem facientes 
non deficiamus ; tempore enim suo metemus, 
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Apostoli. XIX. Cogitemus, fratres dilectissimi, quid sub 


pun er ο. Apostolis οσα credentium populus, quando inter 





et dispensandam psupesibos φακών. 
largiter Apostolis offerebant, terreno patrimonio 
vendito atque distracto fundos illuc transferentes 
ubi fructus caperent possessionis aeternae, illic com- 
parantes domos ubi inciperent semper habitare. το 


Talis tunc fuit in operationibus cumulus qualis in 
dilectione consensus, sicut legimus in Actis Aposto- 
Act.iv.3:.]]orum: Z'urba autem eorum qui crediderunt anima 
ac mente una agebant, nec fuit inter illos discrimen 
ullum, nec quicquam suum judicabant ex bonis quae1g 
eis erant, sed fuerunt illis omnia communia. | Hoe 
est nativitate spiritali vere Dei filios fieri, hoc est 
lege coelesti aequitatem Dei Patris imitari. Qwuod- 
cunque enim Dei est in nostra usurpatione com- 
mune est, nec quisquam a beneficiis ejus et mune- 2o 
ribus arcetur quo minus omne humanum genus 
bonitate ac largitate divina νο perfruatur. 
Sie aequaliter dies illuminat, sol radiat, imber rigat, 
ventus aspirat ; et dormientibus somnus unus est, et 
stellarum splendor ac lunae communis est. Quos 
aequalitatis exemplo qui possessor in terris reditus 
ac fructus suos cum fraternitate partitur, dum largi- 
tionibus gratuitis communis ac justus ολο 
imitator est. 
Merces de. XX. Quae illa erit, fratres inimi ee E 
tum po gloria, quam grandis et s a laetitia, quum popu- 
PU. qnm sum Dominus coeperit: τοπ ο ο 
atque operibus nostris praemia promissa contribuens, 
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pro modicis magna praestare! offerre nos Patri, cui 
μου ! suh ανω restituit, aeternitatem nobis 
immortalitatemque largiri, ad quam nos sanguinis 
5sui Fiviicatione reparavit, reduces ad paradisum 
a— facere, regna coelorum fide et veritate suae 
itationis aperire! Haec haereant firmiter sen- 
sibus Seis, haec intelligantur plena fide, haec 
corde toto diligantur, haec indesinentium operum 
10 magmanimitate redimantur. Praeclara et divina res 
[ fors. res est], fratres carissimi, salutaris operatio, 
aita prm credentium, securitatis nostrae sa- 
)raesidium, munimentum spei, tutela fidei, 
προ iMteidi, res posita in potestate facientis, res 
15et grandis et facilis, sine periculo persecutionis, 
corona pacis, verum Dei munus et maximum, in- 
firmis necessarium, fortibus gloriosum, quo Chris- 
tianus adjutus perfert gratiam spiritalem, promeretur 
Christum judicem, Deum computat debitorem. Ad 
2e hanc operum salutarium palmam libenter ac prompte 
certemus, omnes in agone justitiae Deo et Christo 
speetante curramus, et qui saeculo e£ mundo majores 
esse jam coepimus, cursum nostrum nulla saeculi et 
mundi cupiditate tardemus. Si expeditos, si celeres, 
258) in hoc operis agone currentes dies nos vel re- 
ditionis vel persecutionis invenerit, nusquam Do- 
minus meritis nostris ad praemium deerit. In pace 
vincentibus coronam candidam pro operibus dabit, 
in persecutione purpuream pro passione geminabit. 











Β, CYPRIANI DE ZELO ET LIVORE. 3817 


Sobrii estote et vigilate, quia adversarius vester dia- x Pet. v. 8. 
bolus tanquam leo rugiens. circuit, aliquem. devorare 
quaerens. Circuit ille nos singulos, et tanquam hostis 
clausos obsidens, muros explorat, et tentat an sit pars 
aliqua murorum minus stabilis et minus fida, cujus 
aditu ad interiora penetretur. Offert oculis formas 
illiees et faciles voluptates, ut visu destruat casti- 
tatem. Aures per canora musica tentat, ut soni dul- 
cioris auditu solvat et molliat Christianum vigorem. 
|; Linguam convicio provocat, [ fors. provocat ad petu- 
lantiam,] manum injuriis lacessentibus ad petu- 
lantiam [ fors. violentiam. Vid. nof.] caedis instigat ; 

ut fraudatorem faciat, lucra opponit injusta; ut ani- 

mam pecunia capiat, ingerit perniciosa compendia ; 
;honores terrenos promittit ut coelestes adimat; os- 
tentat falsa ut vera subripiat; et quum latenter non 
potest fallere, exserte atque aperte minatur, terro- 

rem turbidae persecutionis intentans, ad debellandos 

Dei servos; inquietus semper et semper infestus, in 
;paee subdolus, in persecutione violentus.  Quam- zelus et 
obrem, fratres dilectissimi, contra omnes diaboli vel indie 
fallaces insidias vel apertas minas stare debet in- dias E 
structus animus et armatus, tam paratus semper ad 
repugnandum quam est ad impugnandum semper 
;paratus inimicus. Et quoniam frequentiora sunt 
tela ejus quae latenter obrepunt, magisque occulta 

et clandestina jaculatio quo minus perspicitur, hoc 

et gravius et crebrius in vulnera nostra grassatur; 

ad haec quoque intelligenda et depellenda vigilemus 
»ex quibus est zeli et livoris malum. — Quod si quis 
penitus inspiciat, inveniet nihil magis Christiano 
cavendum, nihil cautius providendum, quam ne quis 
invidia et livore capiatur, ne quis fallentis inimici 
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impie qui moriens non epugnabat. Et quod Esau Gen. xxvii. 
fratri suo Jacob inimicus exstitit, zelus fuit. Nam*" 
quia ile benedictionem [ ιο 1 
odium persecutionis facibus livoris exarsit. Et quod Ge. 
5Joseph. fratres sui vendiderunt, causa vendendi uot ue 
mulatione descendit. Postquam id quod sibi in 
visionibus prosperum fuerat ostensum simpliciter 
ut fratribus frater exposuit, in invidiam malivolus 
animus erupit. Saul quoque rex ut David odisset, :Reg.xviii. 
1out persecutionibus saepe repetitis innocentem, mise- 3 
ricordem, miti lenitate patientem necare cuperet, 
quid aliud quam zeli stimulus provocavit 2 Quia rReg.xvii. 
Goliath interfecto, et ope ac dignatione divina tanto" 
hoste deleto, populus admirans in laudes David 
15praedicationis suffragio prosiliit, Saul simultatis at- 
que insectationis furias de livore concepit. Et ne 
ΑΦΜ faciam singulos recensendo, pereuntis simul 
ittendamus interitum. Judaei nonne inde 
niet dum Christo malunt invidere quam cre- 
aodere? — Obtrectantes magnalibus quae ille faciebat, 
zelo excaecante decepti sunt, nec ad divina nos- 
eenda cordis oculos aperire potuerunt. 
11. Quae nos considerantes, fratres dilectissimi, Eorum ex- 
contra tantam mali perniciem vigilanter et fortiter per Zelim 
25dicata Deo pectora muniamus. Aliorum mors pro-P mp 
ficiat ad nostram salutem, imprudentium poena pro» nos zusde- 
videntibus conferat sanitatem. Non est autem quod αι que enim 
aliquis existimet malum istud una specie contineri multiplex 
aut brevibus terminis et angusto fine concludi. Late "^l" es 
3opatet zeli multiplex et foecunda pernicies. Radix 
est malorum omnium, fons cladium, seminarium 
delictorum, materia culparum. Inde odium surgit, 
animositas inde procedit.  Avaritiam zelus inflam- 
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Mala cetera habent terminum, et quodcunque de- 
linquitur delicti consummatione finitur. In adul- 
tero cessat facinus perpetrato stupro, in latrone con- 
quiescit scelus homicidio admisso, et praedoni rapa- 
PM cqantuk praeda possessa, et falsario moduimn 
impleta fallacia. — Zelus terminum non habet, 
prem jugiter malum et sine fine peccatum ; 
ntoque ille cui invidetur successu meliore pro- 
fecerit, tanto invidus in majus incendium livoris ig- 
xonibus inardescit. Hinc vultus minax, torvus aspectus, 
pallor in facie, in labiis tremor, stridor in dentibus, 
verbe rabida, effraenata convicia, manus ad caedis 
rompta, etiamsi a gladio interim vacua, 
odio tamen furiatae mentis armata. Et idcirco 
15 Spiritus Sanetus dicit in Psalmis, Noli. zelare bene P«txxxvi. 
ambulantem in via sua. Et iterum, Observabit pec- 1 
cator justum, et stridebit ad eum dentibus suis. Deus 
autem. irridebit eum, quoniam providet. quia. veniet 
dies ejus. Hos beatus Apostolus Paulus designat 
aoet denotat, dicens, Venenwm  aspidum sub labiis Row.iii.13. 
eorum, et os eorum maledictione et amaritudine ple- 
num est. Veloces ad effundendum sanguinem pedes 
eorum, contritio el calamitas in viis eorum qui viam 
pacis non agnoverunt, nec est timor Dei ante oculos 
a25eorum. Multo malum levius et periculum minus 
est quum membra gladio vulnerantur. Facilis cura 
est ubi plaga perspicua est, et cito ad sanitatem 
medela subveniente perducitur quod videtur.  Zeli 
vulnera abstrusa sunt et occulta; nec remedium 
39 curae medentis admittunt quae se intra conscientiae 
latebras caeco dolore clauserunt. Quicunque es 
invidus et malignus, videris quam sis eis quos odisti 
insidiosus, perniciosus, infestus, Nullius magis quam 
VOL. 1. Y 
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momne carnales estis οἱ secundum hominem  ambu- 
latis ? 

VII. Obterenda sunt, fratres dilectissimi, vitia et Zelus et Ii 
peccata carnalia, et terreni corporis infesta labes .ocrüsima 
spiritali vigore caleanda, ne dum iterum ad veteris; P μια 
hominis conversationem revolvimur, lethalibus la-7eni t 

icemur, Apostolo hoc idem providenter et endi... 
ο μιας: Itaque, inquit, fratres, nonis 
secundum carnem vivamus. αδί enim secundum car- 
mem vireriis, incipielis mori. Si autem Spiritu 
opera carnis morlificaveritis, vivetis. Quotquot enim 
Spiritu Dei aguntur, hi filii Dei sunt. Si filii 
Dei sumus, si templa ejus esse jam coepimus, 
accepto! Spiritu Sancto sancte et spiritaliter vivi- 
mus, si de terris oculos ad coelum sustulimus, si ad 
superna et divina plenum Deo et Christo pectus 
ereximus, non nisi quae sunt Deo et Christo digna 
faciamus, sicut et Apostolus excitat et hortatur: Sí Colow, iii. 
consurreristis, inquit, eum Christo, quae sursum 
sunt quaerite, ubi Christus est. in. dertera. Dei. se- 
dens; quae sursum sunt sapite, non quae super ter- 
ram. Mortui enim estis, οἱ vita. vestra abscondita 
est cum Christo in Deo. Quum autem. Christus ap- 
paruerit, vila vestra, tunc. et ros apparebitis cum 
ipso in gloria, Qui ergo in baptismo secundum 
hominis antiqui peccata carnalia et mortui et se- 
pulti sumus, qui regeneratione coelesti Christo con- 
surreximus, quae sunt Christi et cogitemus pariter 
et geramus, sicut idem Apostolus docet rursus et 
monet, dicens, Primus homo de terrae limo, secundus 1 Cor. xv. 
homo de coelo. Qualis ille de limo, tales et qui de*" 
limo; et qualis coelestis, tales et coelestes. Quomodo 
portavimus imaginem ejus qui de limo est, portemus 
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nibus divina lectio, in sensibus Dominica cogitatio. positi me- 
Oratio jugis omnino non cesset. Salutaris operatio inus ra- 
perseveret. Bpiritalibus semper actibus occupemur, tatem sid 
ut quotiescunque inimicus accesserit, quoties adire '*'"" 
tentaverit, e clausum adversum se pectus inveniat 
m quae tempore pascialicnla accipitur. Habet 
et Ces coronas suas, quibus de varia et multiplici 
'ongressione victores prostrato et subacto adver- 

1o sario 0 coronantur. Libidinem subegisse continentiae 
palma est. Contra iram, contra injuriam repug- 
nasse corona patientiae est. De avaritia triumphus 
est pecuniam spernere. Laus est fidei fiducia fu- 
turorum mundi adversa tolerare. Et qui superbus 

15in prosperis non est, gloriam de humilitate conse- 
quitur. Et qui ad pauperum fovendorum miseri- 
cordiam pronus est, retributionem thesauri coelestis 
adipiscitur. Et qui zelare non novit, quique una- 
nimis et mitis fratres suos diligit, dilectionis et pacis 

20praemio honoratur. In hoc virtutum stadio quo- 
tidie currimus, ad has justitiae palmas et coronas 
sine intermissione temporis pervenimus; ad quas ut 
pervenire tu etiam possis, qui fueras zelo et livore 
possessus, omnem illam malitiam qua prius tene- 

25 baris abjice, ad viam vitae aeternae vestigiis salu- 
taribus reformare. —Evelle de pectore tuo spinas et 
tribulos, ut te Dominicum semen fertili fruge locu- 
pletet, ut divina et spiritalis seges in copiam foe- 
cundae messis exuberet.  Venena fellis evome, dis- 

3ocordiarum virus exclude, purgetur mens quam ser- 
pentinus livor infecerat, amaritudo omnis quae intus 
insederat Christi dulcedine leniatur. 5i de sacra- 
mento crucis et cibum suinis et potum, lignum quoc 
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apud Merrham profecit in imagine ad saporis dulce- 
dinem, tibi in veritate proficiat ad mulcendi pec- 
toris lenitatem, nec ad medelam prosperandae vali- 
tudinis laborabis. Unde vulneratus fueras, inde 
curare. Ama eos quos ante oderas, dilige illos qui- 5 
bus injustis obtrectationibus invidebas. Bonos imi- 
tare, si sectari potes. Si sectari non potes, collae- 
tare certe et congratulare melioribus. Fac te illis 
adunata dilectione participem, fac te consortio cari- 
tatis et fraternitatis vinculo cohaerentem.  Dimit- το 
tentur tibi debita, quando et ipse dimiseris ; accipi- 
entur sacrificia tua, quum pacificus ad Deum veneris. 
Sensus atque actus tui divinitus dirigentur, quando 
ea quae divina et justa sunt cogitaveris, sieut scrip- 
tum est: Cor viri cogitet justa, ut a Domino diri- 15 
gantur gressus ejus. Habes autem multa quae co- 
gites. Paradisum cogita, quo Cain non redit, qui 
zelo fratrem peremit. Cogita coeleste regnum, ad 
quod non nisi concordes atque unanimes Dominus 
admittit. Cogita quod filii Dei hi soli possint vo- 2o 
cari qui sint pacifici, qui nativitate coelesti et lege 
divina ad similitudinem Dei Patris et Christi re- 
spondeant adunati. Cogita sub oculis Dei nos stare, 
spectante ac judicante ipso conversationis ac vitae 
nostrae curricula decurrere, pervenire nos tunc de-25 
mum posse ut eum videre contingat, si ipsum nunc 
videntem delectemus actibus nostris, si nos dignos 
gratia ejus et indulgentia praebeamus, si placituri 
semper in regno, in hoe mundo ante placeamus. 
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P. 269. |. 2. Ligen ng IponoguM VaxrraTE] Difficile est 
certo statuere quid in titulo istius libri posuerit Cyprianus, 
ο υμών vi opo Ness 
existimantis esse fragmentum majoris operis, 

coc rel ct ripe ate gp 
ptimi, initium operis constituunt in his verbis, Deos non 
ου. 4c crus arl n cap. 34 





a 5 YANITATE, ita se invenisse in Prise ren rca 
testatur * e quamquam hunc titulum nuspiam 
repererim in Codi manuscriptis, retinui tamen propter 
commoditatem άρτια. In edendo autem initio ipsius 
libri secutus sum scripturam veterum librorum et veterum 

zo editionum. Quamquam sunt aliqui libri veteres qui inci- 

Deos non esse, priora non habent. 
Pauca hujus libri mentio reperitur in scriptoribus anti- 
; quippe quem nuspiam reperio citatum quam apud 
um et —À Et Augustinus quidem ita 
z5seribit in libro de Unieo Baptismo adversus FOUND, 
cap. 4 * Hujus regulae apostolieae sectator Episcopus € 
' anus, de uno vero Deo pace cmn — io. 
' rumque cultores disputans, multa profert testimonia de 
' eorum quos praeclaros αν riri hoe est, ex illa 
39' veritate quam in iniquitate detinent.' Citat etiam lib. vr de 
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principis nec Aie tu revocari. In MSto ne Tewate- 
rano super vocem hoc eadem iind Mo Gp νοκ Vutnda po- 
sita est. 
P. 273. l. 29. sensu major est] Seribendum censu pro 
5seneu conjecerat aliquis ipod Marshalli Interpretationem 
S. Cypriani Anglieam. Dixi olim voces istas inter 
se saepe eoufundi, et censu;n vocem Cyprianicam esse 
novi. Veruntamen nil mutandum esse Lactantii 
ostendunt in Epitome Div. Instit. eap. 2, * Unus igitur Deus 
. uem nec aestimare sensu valeat humana mens, nec 
m mortalis. Sublimior enim ae major est, quam 
vil , aut cogitatione hominis aut sermone comprehendi. , 
Ibid. Ἱ. 33. et quum homo latius cr enger maneat] Mi- 
nueius, cap. xxxii, $. 1, quum maneeam. iod 
rig cum Fulvio Ursino expressimus, Lo Cicero, quem imitari 
solet Minucius, Aabitare lave, pro Domo sua, cap. 44, dixit. 
Codices vero omnes Cypriani, si transcripsit Felicem, prae 
se latius ferunt, ut dubitare incip an nec prior ille, /a- 
tius, ut Sabaeus et Fr. Balduinus legunt, scripserit. CELLA- 
20 RIUS, afferente "rers Utrique auctori adseribendum 
laxius existimo, quod in /atius vel lacius, hoc enim habent 
MSti, facile transibat. * Jam fluxisse, questus est apud Imp. 
Dicletianum Galerius, * annos quindecim, in Illyricum vel ad 
Danubii se relegatum eum gentibus barbaris luctatum 
15: $5 esse, quum alii intra /aziores et quietiores terras delieate im- 
' Lactantius De Mortibus Persecutorum, eap. 18. 
κοπο Dei vocabulum totum est) Obscurius die- 
ortasse pro fotum rescribendum solum est. * Pro- 
rio vocabulo non indigere Deum, ait quoque Lactantius in 
jpitome his verbis usus, * eumque Vr merae ym am 
! Beio vocabulo non pos quia solus sit, ca 
serunt vocem Codices Novi Collegii 2 et 3. abent Deus 
non Dei editiones post Pamelium et ante Baluzium, qui Dei 
revoeavit. Deus MS. Drury recentior, Dei autem vetustior. 
35 Porro, quum in versu sequenti ante vocem diffusus scriba- 
tur ipse pro totus in vetustissimis editionibus, et in Codici- 
ο in edit. Oxon. commemoratis, aliisque omnibus 
quibus in hoc libello edendo usus sum, vocem ipse, 
praeeunte Gronovio, ponendam curavi. 
490  Ibid.l 7. Nam et vulgus in multis Deum naturaliter 
confitetur] Haee res | commentario Tertulliani ar- 
fecit, nimirum, de Testimonio Animae. FELL. 
Ibid. l. 14. Qvo vero et Christus sit, &c.] In verbis, sie 
est ordo, sic ratio, verbum est ante ratio delevi, quod addidit 
45 reelamantibus caeteris Baluzius. 
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: ρολ αλ 

et eme est in editione Gro- 

τση fortioris MS, Drurianus 

, omissa voce multo, Cum lectione Baluziana con- 

tes MS. -- olim Meermanni. 

ο, 1. Lr grt et deductor humani generis] 

sed deductor receperunt olim Cellarius et 

x o Gronovius, recentiusque Lindnerus, dum diu ante tius 

boc annotaverat: * deduetor humani generis: sic legitur 

Cypriani et Tertulliani exemplaribus." Ex- 

c porro deductor in Codd. duobus Novi Collegii, Druria- 

noque vetustiori ac Tewaterano meis, Vox Tertulliani est, 

r5cum alibi exstans tum etiam in ipso hoe Apologetiei loco, 

Naim huc ccs να Pro eadem, rector habet 
Drurianus recentior, doctor eat amine 

















e tai in Ρ urima jam ante debuerai amotor 
Minucio T 

25  Ibid.l.5. in virginem delabitur] Quoniam hoc, pro vul- 

ato illabitur, tres exhibent Codices in edit. Oxon. adducti, 

et tres illi apud Novum Collegium, meique itidem Mannu- 


acri, ipti, idem ego praetuli, quod et fecit Lindnerus Cellarium 
secutus. Ver 22e praestat Tertullianus. 
39 Ibid. carnem Spiritus Sanctus induitur] Confer Rom. i. 
3, χι duae naturae Christi sic signantur. 
l το, Sciebant et Judaei] lsta et i aes uuntur 
sumta sunt omnia ex capite 21 A ogetiei ertul- 
lian. BALUZ. 
35 Ibid. Ll 12. monentibus adnuntiabatur] Hanc editionis 
principis leetionem, quam firmant septem saltem Codices 
pro voce admonentibus reposui. 
Ibid. ]. 13. uno qui exercitio et exemplo hominis funge- 
retur.] Quod obseurius hic scripsit auctor in omnibus libris 
" Ibid. |. bant de licentia potestatis] 
existima centia po 
Positum us Regio potestatis pro eo quod est amplitudo 
ejus. Raiden cap. 20 Apologetii, ' Ajo igitur solum- 
* modo hominem praesumpserant » humilitate, sequebatur 
VOL. I. 
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i pape aa: 
"Ereemiane et in Cod. Nov. Cell. 3. sine sensu tamen. 
facilis interea transitus esset voeis Junctua, vel junctis, 
i alteram ει de pte, qui in Codiee Novi Coll. 1, 


xo NN T ptr se vinendonten 
S Fen ὰ ov. Coll. 5 scribitur intus. 


P. 276. 1.1 BNIN Migone d judieis potestate Fortasse 
| aha Pualéseiiea. orit .... 
* Non italico prion primum Veiis qui in passione prae- 

x 5* cesserit unum tantum unt, qui erit in potestate 

* manifestus.' Confer Tertullian. cap. ult. libri adversus Ju- 
daeos, Exstat ut ultoris in Cod. Nov. Coll. 1. 

υ αῤεσο Deo] Fortasse delendum et,  Ha- 
bet Codex Veronensis, te Rigaltio, non magistro sed 









zo Deo, Codexque Novi Coll. 1, Domino Deo. Sed malim le- 
em sere Toile em Cyprianus hie 
ρθρα ντα age quoque diffusi per orbem ex 


| ποστς ας να Visum ean Tertulhani ver- 
bur | LXX M usus est. Libro de 


ος, λογια] Veteres. editiones et 
Aliam lec 


m) πω aci Mami vetustis exemplaribus, 
ibellus preeum Marcellini et Faustini : * Perdit enim in se 
) nominis tionem qui Christi non sequitur 
plinam ο) BAI | Revocandam judieavi pristinam 
uam praestabant Codices sex scripti in 

it. Oxon. suc gen liberque Novi Coll. t, duoque ex meis, 
et Drurianus vetustior. Addas Codicem Vin- 
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l ου ui et egregiam a 
neges ise sisi i cpm Orprio pose 


Augustinus i Rd Freodartia t. by ' Cy- 
s' "prn run Mortalitate, multis ac paene omnibus qui 
ecclesiasticas literas amant, laudabiliter notum." Citat etiam 

Men ad Vital: noo non lib. π adv. Julian. cont. 2 Epi 

.lib. 1v, e. δ. Pariter laudat Euseb. aut saltem 
ron. in Chron. FELLUS. ηλ Bbei eunt. lagds αἶσα 
rotionem saepe facit sanctus Augustinus, in primis vero in 
libro de Praedestinatione Sanctorum, c. 14, inquiens illum 
multis ac paene omnibus qui ecclesiasticas litteras amant 
laudabiliter notum. Idem in epistola ad Vitalem ait Cy- 
i in hoe loco totam intentionem esse ut sciamus bonis 
gratulandum esse morientibus, quando vitae tenta- 
oben auferuntur, deinceps in beatissima securitate man- 
suri. Ejusdem libri meminit Eusebius in Chronico: * Pesti- 
* lens morbus," map mre totius orbis provincias —— 
( maximeque xandriam et Aegyptum, ut scribit 
ος οἱ i de Mortalitate EIE eal Het. Ubi 
vide notas J i Sealigeri. Eadem habet etiam Jornandes 
in libro de Rebus Geticis, ubi scribit hane cladem lacryma- 
biliter pow a € quam et noster," QEON * eon- 
* scripsit venerabilis Christi Episcopus Cyprianus in 
25* m cui titulus est de] dortalitate. Eam pestilentiam Eu- 
ood cmd mortem Papae Cornelii; Petavius, lib. xi 
Doetrina rum, anno superiore, Et tamen Christo- 
Sandius hune Cypriani tractatum reponit inter eos 
e positi sunt sancto Martyri. Egregie vero illum re- 
3o | us Pearsonius in Annalibus Cyprianicis. Ni- 
mia miseria est audacem esse hominem nimis. BALUZIUS. 
Recte additum fuisse a doctissimo Fello quod ille de Hie- 
ronymo posuit notae suae fine, ostendit Versio Armeniaca 
Eusebiani Chronici, quae his demum cie publici juris 
Moe est, ubi nullum exstat verborum ab Hieronymo addi- 
um. Vide Eusebiani mr edit. Jo. Baptista 

be, Venetis an. 1818, vol. te 

P. 277. |. 13. veritatis errore bet Tacitus, Hist. ii, 72, 

errore veri, h. e. ignorantia rei vel facti. — Cons. Forcellini 
40 Lexicon Lat. voce Error. 

P. 278. 1. 15. perpetua laetitia] Exstat in textu Baluziano 
perpetua securitas, sed invenitur lectio altera, quam revo- 
cavi, cum in omnibus libris editis, tum in scriptis 
sulere mihi lieuit, duobus nempe Novi Collegii P Codicibus, et et 

45 quatuor penes me membraneis, e quibus Meermannanus duo- 
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de supra allatum, Constitut. Apost. vir. 
-- Leg ibu i αν Sh m.p. ME 
Doslay B Ciregerlam Nas. Epiat xm— lib. m, ο, ο... 

ο. serena Mo Conférsa. οἱ 
S. Seripturae locos de 


hic memorabo, Apoc. 

" Bev 17; ! Thess v $7. v 
x c nescientibus. hee sóditamentum tam editionibus σα 
alios ^ sd quorum me quos ipse contuli, praeter 
in edit. Oxon. adducta est, 


lin. 27, delendam censui. ldem porro ο. 
ο ιό asper factum esse video 8. Cypri Epetolarum 
ad Martyres sorum Eeclesiae 
Gallicanae, Lond. 1792. Ubi edit. Oxoniensem ινα se 
esse, sed tamen variantes lectiones eidem subjectas nonnun- 
quam & editor profitetur. 
zo P. 281. ο-- nos perioestad Deum Poirun] 
Et Christus nos perducat ad Deum Patrem. | Sic seripsi ex 
σα δωγ veterum exemplarium pro eo quod antea lege- 
ipte Aperi. In duobus autem ex iis quatuor Codicibus 
seriptum est Christus eo modo quo compendium quan- 
25 e solet scribi Spiritus, et supra lineam scriptum est vel 
fus. Porro saepe in antiquis Codicibus manuscriptis 
Mabaicenme 'priani et, aliorum veterum scriptorum ee- 
:le: seriptum Spiritus pro Christus et e con- 
verso, inprimis vero ed auctorem libri de Rebaptismate, 
3o qui, pag - 364, referens locum ex Epistola prima Joannis in 
Fri egitur Christus est veritas, posuit Spiritus est veritas. 
Christum alibi vocari Spiritum, etiam apud Cyprianum, 
Sed quum habeamus aliam lectionem faciliorem, necesse non 
est eam retinere quae potest habere difficultatem et indu- 
35cere obscuritatem. Haee BALUZIUS. At propter ante- 
cedentia verba veterem reduxi lectionem, quae firmatur 
. Codicibus, quos sciam, omnibus praeter paucos ex 
Baluzianis. Quinetiam, dum hune quidem lo- 
cum mutat, oblitus est vir doctissimus canonis artis criticae, 
4o qui obseuriorem, caeteroquin probam, lectionem jubet nos 


". 282. Ἱ. 4. QUE an dicens &e.] Videsis infra 
de hoe libro Ecclesiastico, ad libellum de Opere et 
Éleemosyna $. 1, annotayimus. 
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editionum lectionem revoeandam esse censui. Idem quoque 
cos δω. eujus modo mentionem feci, 
Ὃ λα ] Pro vitae 
viae 
υπο 












dam esse particulam et m alius eo Mpnens € 
enl B TM 








πο. € coronavit. Talem providentiam, vel 
potius ο ου talem prospectionem, tale praescitum, 









prem dixere magistri, 

utandi artifices. RIGALT 

P. 288. Ἱ. 5. Nec enim sanguinem nostrum quaerit Deus, 

20 sed fidem] ec enim Deus sanguinem nostrum desiderat sed 
fidem Et istud. desiderat adjeeimus ex quibusdam 

icibus nostris, et ex quibusd. Anglicanis, Potest tamen 
esse glossema. BALUZ. Scripturam principis aliarumque 

editionum atque unius Codicis membranei mei reposui. Di- 

cape ordine verborum habet Novi Coll. cod. i: 

sanguinem Deus nostrum, sed fidem. 

MS. olim . ANec enim sanguinem Deus nostrum, i: 
fidem quaerit. Itidem edit. Oxon. Nec enim Deus sangui- 
nem nostrum, sed fidem quaerit. Sed in libro meo olim Te- 

pne hoc positum est: Nec enim sanguinem nostrum 

JDeus desiderat, sed. tantum fidem. | Cumque lectione Balu- 

ziana consentiunt MS. Novi Coll. 2, et MS. olim Drurianus 

recentior ille ; sed alter vetustior habet, Nec enim sanguinem 
Deus noster, sed fidem quaerit 

35 Ibid. l. 33. commeatum Am sibi precaretur] Veniam absen- 

tiae longioris a Domino ; hoc est vitae hic in terris moram. 

FELL. Doloris mortisve remissionem commeatum antiqui 

dixerunt. Senecae illud afferunt. Lexicographi ; * Longum 

* mihi commeatum dederat valetudo, repente me invasit. 

4o P. 289. l. g. de persecutione sollicitus, de accersitione 

e, Ita scribendum conjeceram pro ablativis sollicitis et 
ου lectionem in meis Novique Coll. Codi- 

sius, quibus addas uinque Pamelianos, deprehendi, Sensus 

κ vi gratia de persecutione sollicitus, 
45ne vi ejus coacti onn denegent: de accersitione securus, 


25 
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SEU FUR, 6de ini irri unius s rdi sap 
onis Oxon. variantes ; sed forsitan nonnullis lectio altera 


me modo commemorata. 

"Ibid. l. 6. hic interim eed Lectionem editionis princi- 

, Primum Codzun erum causa tes Wes an acm 

seriptorum nixus revocavi. 

Tbid. l. 19. adhue de nostra salute sollicita] Delevi par- 

Ee icem εἰ ante adhuc vulgo positam, quam nesciunt edit. 

princeps, et septem illi scripti quos contuli. Sed omisit 

voces et adhue MS. Tewater. habetque sed adhue Codex 
unus in edit. Oxon. adductus. 

20 (bid.]. 25. Prophetarum eie Cogitabat Cypri- 

ο. ο ο Joannis illud, Abraham pater vester ex- 

videre diem meum : vidit et gavisus est. Joan, 


t" triumphantes Virgines] V triumphantes 
25 illie Virgines, sed αν meliore παω. illic trium- 
Virgines MS. olim Tewateranus; dum correctius 
nesciunt adverbium i//ie edit. princeps, et sex, quos 
ο Culfioes ianuscripu. Sed οἱ voci remunerati prae- 
au ve. — Add Ae 
3o 2, ut cum his cito esse unt qui possimus 
edit. Bic aliaeque antiquae ; quum vero verbum istud 
tantum unus ex Codd. scriptis in usum edit. 
. eollatis, et tantum unus de meis, ipsum fortasse recte 
Mice duco ey err etsi aliter visum est editori 


35 nupero nonnullorum opusculorum, eujus supra feci 
mentionem 1 . 














ne 


E emnt nonios, 949 


Nestor. Ita t ug 

Εν οκ ed di trant x rere 

Exstat ea versio inter opera Marii Mercatoris 

μμ δο editionis nostrae. Hune porro loeum lectum fuisse 
testatur etiam Vincentius Lirinensis. BALUZ. 

. 1l. 17. homini—reservando] Pro eo quod est, denuo 


to  [bid.l. 19. Adam portaverat] Scc inflixit. D. 
ο... υ-υ-υμημ η ἂν duas Pelagia- 
norum falsitates hie redargui, * unam qua «dicunt. nihil vitio- 
e έως. humanum, quod sit sanandum 

ecu alteram qua dicunt, deine 

15* post sanetos habere cont. 2 

o SUY dmm 

E. Pp o6. l. 9. denuo dicit [h. e. Spiritus Sanctus] Olim 
inter legendum mihi constitit, librum dictum Ecclesiasticum, 
qui hie et alibi a Cypriano affertur, a Patribus tam Graecis 
20quam Latinis, eo quod in interpretatione τῶν o' exstaret, 
ut S. Seripturae partem θεόπνευστον semper adductum 
fuisse, usque dum veneris ad Eusebium, qui contra inter 





τοὺς ἀντιλεγομένους recensuit. Solus Melito excipi- 
endus est, jus tora n librorum Vet. Testamenti apud 
25 eundem jum exstat. Et posteris quoque temporibus 
eum fuisse in auctoritatem, maxime ab ζωής 








uu, ostendit S. Augustinus de Civitate Dei, lib. αντι, 
cap. 2. At contra auctoritatem libri canonieam 
illa Melitonis atque Eusebii sunt et alia in hae re testi- 
gomonia afferenda; etenim Concilium Laodicenum, ante Au- 
fe tempora quod habitum est, post commemoratos 
Testamenti libros, nullis eorum adjectis qui Apo- 
i vulgo dieuntur, hunc librum Siracidae Ecclesiasticum 
ibus discendum tantum κο tum vero S. Hie- 
35ronymus, etsi Hebraieum hujus libri exemplar repererat, 
eundem tamen, propterea quod a Judaieo Seripturarum 
canone abesset, libris dois seme -- — 
radi auctoritatem em inesse dogmata ei con- 
firmanda agnovit. Vid. M ὁ jus in Libros Solomon. 
4o Neque aliter statuere Rufino Aquileiensi visum est, Vid. 
ray Sid ejus in Op). S. Cy A post. $. xxxviii, p. 26, ad caleem 
S. Cypriani. enim ambo legendum 
librum in Ecl tantum propter aedificationem, ut loquun- 
tur, existimabant ; quemadmodum statuit A abbas 
45in Tractatu suo de Vet. atque Novo Testamento, pag. 17, 
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eum hominibus misericordem. 





| desiderentur in sexdecim nostris, in pri- 
— Ulitiucdsgliats, ti. apud wach δν. 

umi. supra laudatis, v1 ea non esse Cypriani, 
, τα pa eon ο 
annis. Certe absque iis non minus constat sensus. BALUZ. 
Sex Codicibus in cri meam commemoratis addendi 
sunt Codd. duo Novi Collegii, Meermannanus nunc meus, et 
uterque Drurianus, a quibus absunt verba a Baluzio prae- 
ο” 
alteris me MBtis. 












vero in « 
Bre P ER. το pereóute σαν diary 


"lbid. 1.33. exsurge in nomine Jesu Christi] Istud in no- 
go mine Jesu. Christi addunt nonnullae itu simul eum 
his Patribus, Cypriano, Ambrosio, Cassiodo 
Bigoo;1 22. tlic erit et cor tuum) Illio pto ibi ex Codi- 
cibus scriptis reposui, nee ipsius Cypriani lib. n Testi- 
moniorum S. Seripturae, p. 59 edit, Oxon. sic locus Evange- 
35 listae affertur. 
P. 301. l. 23. Sed vereris et metuis] Restituit priorem 
-- , 8i pese metuis, ο... uec VM, 
nixus quatuor Manuseriptorum, Fellus. 08 Sep- 
tem nune addo, lectionem quae mihi placet, praestantes, 
ο. Crime nci ig dni infra, ubi verbum 


veg 303- comen 11. subsidia] Addunt vitae editiones Manuti- 
anam secutae, sed vocem delevi, idcirco mms monuit e 

lina praeter Manut. nullum Codicem i eun : 
45men in editione Lugdunensi, quae tianae desi 
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gust. Serm. 213 de T * Oblationes quae in altario conse- 
* erantur offerte, er lbescere debet homo idoneus, i de aliena 





P. 305. Ἱ. a8. Corban] m] Tta scriptum vidi in novem Codici- 
robus manuscriptis, etiam in Seguieriano, Alii habent Cor- 
bonam vel Corbanam. | Fuxensis, Corban et Corbanam. In 
TER dente vangeli secundum Marcum, et in epistola 


reronymi ad Geruntiam de Mono ogamia, Corban, 
— Bona quoque potest esse "lectio Codicis ithoeani 


is tenebris et noete contectos. Vide notas 

Coteleri ri ads eds secundum Constitutionum Apostolica- 
rum, cap. 36, et Samuelis | Exercitationes in Baro- 
20 nium, pag. 597. BALUZ. hoe loco dona et obla- 
ο ο ut in usus pauperum et 


erogarentur. 

. in Dominicum] Id est in domum in quam Christiani 
eniun ad celebranda m a pcr Constitutio Galeri 
απ. ο. Rufinum l. 1x. ο, 9: * Sed et 

*orationum domos, id est Dominica sua, ut instaurent pro 

* voluntate Fierce Et lib, x. cap. 3, quidam con- 
fessor qui vieerat philosophum ait: 'Surge et sequere me 
tai Dontinjown, et hujus fidei signaculum suscipe. Hiero- 
3o nymus in Chronico : * In Antiochia Dominicum quod vocatur 

*aureum aedificari coeptum.' Sanctus Hilarius in extremo 

libro ad Constantium, qui incipit fico, ait de Arri- 

anis: * Verentur igitur populi judicium, a ominico ad pala- 

! * Gum n transeunt Vi Vide H Beveregii annotationes in Canonem 


3515 Concihi ce oer et Joannem S — Durantum, 
lib. 1. cap. 1, de Ritibus Ecclesiae Cathol cae. BALUZ. 
l. 11. infelicitatis) Vulgo infidelitatis, * Parum 


P 
«abfuit, | ait Baluzius, *quin ponerem — juxta 
*lectionem veterum editionum, quam confirmant viginti et 
4o'duo exemplaria nostra et undecim Anglicana. — Manu- 
* tius pen infidelitatis. Alter Pamelio visum est.' Haec 
Vix dubito quim reduci ad hune locum debeat 
vox anfelieitati quae cum illa sterilitatis jungi soles; ste- 
rile enim atque infelix solum haud raro dicitur. 


45 igitur B iv revocavi κ nem probatam, et in sex 
VOL 1. 
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violenta. Vel potius, ut per — 


κ 
p* * 
disu 






veterem tionis eam revocare statul, 

15quae in sex libris scriptis apud ed. Oxon. et in quatuor MStis 

meis, nam in Tewaterano primitus scripta fuerat, reperta 

est. Vocem reditionis agnoscit Plautus. Et conveniunt 

reditio seeutio hoe loeo positae cum illis accer- 
ο” 


voces 
sitio et. 


et 
| quae supra inlibro de Mortalitate nobis 
20 occurrebant, $. 14. 


A22 
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* de zelo et livore et arguere graviter et monere, a quo tam 
* mortifero malo cor ejus — alienum tanta pm ed 
* dantia comprobavit. ' sic recte reposuit pro Hiero- 
» Baluzius] in caput dia Epistolae Galatas : 
bota gà RES o 
* mum, quem egerit, non dubitaverit annumerare 
* ribus pui πάν κά] Vide Hinemarum in cia 


s icem ul 47. Ῥ. 566. BALUZIUS. 
317. l.3. Circuit ille &c.] Hinc firmatur optima con- 


rojectura cl. 0 i fine lib. Tertulliani de Oratione, supra 
p.121. ltem respice ad loc. supra p. 279, l. 20. 

Ibid. Ἱ. το, Linguam convitio provocat] Oratio fortasse 
integrior esset, si ex sequentibus adderetur ad petulantiam, 
et pro voce petulantiam ibi inventa rescriberetur wiolen- 

i5tiam. Habes infra 5. 4 manus ad caedis violentiam 


Ibid. L 21. vel fallaces A aere vel apertas minas] Vel 

ante eon revocavi, * as omissum est a Baluzio, suffra- 

gi Coll. 2 et "Nux wn meo, 

"e atque editt. ante rcm i, Nune addo Codices 
Meermannan 


.318. 1. 20. dum diabolum o» qui seat imitatur] Zabu- 
mw non diabolum praestat icibus meis unus, isque 
» membraneus, et in editt, σος δν Cypriani ita vox seribitur. 
gen is est. diabolus, pro διὰ enim Aetoles (a dixere." 
Gesneri Ling. Lat. Thes. in voce. 
ád το, l4. in odium persecutionis facibus livoris exar- 
ccu imt quae est librorum tam seri 
lectio, odium significat ex quo orta per- 


5' 





M 
- [bid. | 11. πα lenitate patientem] Etsi reducta fuit 
vox mitem pro miti in editionem Benedictinam, praetuli 
nuno ego lectionem alteram, Codieibus scriptis meis fir- 


matam. 

35 Ibid. l. 17. σα ασ In uno libro meo vetere scriptum est 
semel et supra lineam vel simul. Hinc ergo, uti jam non 
semel diximus, orta est discrepantia quae istic reperitur in 
ους uorum nonnulli habent semel, alii 
simul. BALUZ quae edit. principis scriptura est, 

e meh ei uno ex MStis meis, revocavi, etsi interdum 

pro prorsus οἱ in perpetuum veteres ponunt. Habet 
sibi pro simul Codex meus olim Tewateranus, anno 1396 
seriptus, οἱ singula pro singulos. Mox lin. 30 videris pro 


eogita, posuit auctor; et sect. 6 verba, qui Christ- 
ο quorum ordinem sie sine causa primus 
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sectari non potes. FOI, Foltcrem Woibpom, - 
cavi, quae Rigaltio probata, Codicibus quinque | edi 
τος Collegii, et Teva ed 


ewaterano firmata 
est; Nunc picem antiquissimum Meermannanum, et 


abest. 
e o Cin mum redit] eset in eliionen 
PETRO qu à Cain non ingreditur, aitque hanc lec- 


tionem, quam babent tres libri veteres, putare se esse opti- 
curar penna vero, quae est redit, falsam. — Cain enim, qui 
posse Miei Redi parentes ejus ejecti fuerant e paradiso, 

rediisse in um in illo numquam 

fast. | Itaque non dubitasse se » addit, quin lectio horum 
trium librorum praeferenda sit. At vero haud ita valere 

os rationem crediderim, ut substitui debeat verbum ingre- 
ditur lectioni olim receptae et fere universis MStis con- 
Lande Ex Codicibus, quibus usus sum soli ingreditur 
MS. Novi Coll. 2, et Drurianus recentior. Ait 

loco Cyprianus, Cain non redire ad veterem parentum 
208uo0rum possessionem um; quin et dici solet, redire 
animum ad Dewm.  Conferas et libelli de Opere et 


κ ρεπό, ubi nos reduces ad paradisum habes, notamque 


M bid. 1 l. 21. nativitate coelesti οἱ lege divina] Vocem coe- 
25lesti haud agnoscunt, aut decem Codices Xi in edit. 
Oxon. memorati, aut sex de septem illis, quibus ego in 
edendis his libellis usus sum ; deficit orationis membrum in 
Meermanni manuscripto. Supra vero babes easdem voces, 
nativitate coelesti, p. 324, l. 26. 


QUATUOR CONCILIORUM 
GENERALIUM, 


NICAENI, CONSTANTINOPOLITANI, EPHESINI, 
CHALCEDONENSIS, 


CANONES SIVE DECRETA. 


VETERUM TESTIMONIA. 


IMP. JUSTINIANUS, 
In Authenticis, Collatione 1x, tit. xiii, de Ecclesiasticis Regulis et 
Privilegiis, in principio. 


SSANCIMUS igitur vicem legum obtinere sanctas ecclesi- 
asticas regulas, quae a sanetis quatuor Conciliis expositae 
sunt aut firmatae, Hoc est in Nicaena οσσκνπ et in Con- 
stantinopolitana sanctorum ου Patrum, et in Ephesina prima, 
in qua Nestorius est damnatus, et in Chalcedonia, in qua 

Xo et Eutyches eum Nestorio anathematizatus est. Praedicta- 
rum enim quatuor Synodorum dogmata, sieut sanctas 
Scripturas, aceipimus, et regulas sicut leges observamus. 





S. GREGORIUS M. ROMANUS EPISCOPUS. 
In Registro Epist. lib. 1, cap. xxiv, al. xxv, in fine. 

15  Qvuarvon Concilia—tota devotione complector, integer- 
rima approbatione eustodio. Quia in his, velut in quadrato 
lapide, sanctae fidei structura consurgit, et cujuslibet vitae 
aique actionis norma exsistit: quisquis eorum soliditatem non 
ἰοποί, etiam si lapis esse cernitur, tamen extra aedificium 

20jacet. Vid. p. 515, tom. n Opp. S. Greg. edit. Benedictin. 


NICAENI CONCILII 


ANNO CHRISTI CCCOXXV HABITI 


SYMBOLUM ET CANONES. 


SYMBOLUM NICAENUM, 
AD EXEMPLAR QUOD EXSTAT IN ACTIS 
CHALCEDONENSIS CONCILII. 


IIIZTEYOMEN εἰς ἕνα Θεὺν Πατέρα, παντοκρά- 
5Topa, πάντων ὁρατῶν re καὶ ἀορατών ποιητήν. Καὶ 
εἰς ἕνα Κύριον ᾿]ησοῦν Χριστὸν, τὸν Yiov τοῦ Θεοῦ, 
γεννηθέντα ἐκ τοῦ Πατρὸς, uovoyevr, rovréa Tw ἐκ τῆς 
οὐσίας τοῦ Πατρός Θεὸν ἐκ Θεοῦ, φῶς ἐκ φῶτος, 
Θεὺν ἀληθινὸν ἐκ Θεοῦ ἀληθινοῦ, γεννηθέντα οὐ ποι- 
t οηθέντα, ὁμοούσιον τῷ Πατρί. Δι οὗ τὰ πάντα ἐγέ- 
vero, τάτε ἐν TQ οὐρανῷ καὶ τὰ ἐν τῇ yy τὸν δι 
ἡμᾶς τοὺς ἀνθρώπους, καὶ διὰ τὴν ἡμετέραν σωτη- 
ρίαν κατελθόὀντα, καὶ σαρκωθέντα, καὶ ἐνανθρωπή- 
σαντα" παθόντα, καὶ ἀναστάντα τῇ τριτῇ ἡμέρᾳ' 
αρ ἀνελθόντα εἰς τοὺς οὐράνους' καὶ πάλιν ἐρχόμενον 
κρίναι ζῶντας καὶ νεκρού. Καὶ εἰς τὸ Πνεῦμα τὸ 
"Αγιον. Τοὺς δὲ λέγοντας' "Hv ποτε ὅτε οὐκ ἦν, καὶ 
πρὶν γεννηθῆναι οὐκ ἦν, καὶ ὅτι ἐξ οὐκ ὄντων ἐγένε- 
ro, ἢ ἐξ ἑτέρας ὑποστάσεως ἢ οὐσίας φάσκοντας εἷ- 
2οναι, ἢ τρεπτὸν ἢ ἀλλοιωτὸν τὸν Ὑἱὸν τοῦ Θεοῦ, τού- 
τους ἀναθεματίζει ἡ καθολικὴ καὶ ἀποστολικὴ Ἑκ- 
κλησία, Apud Concil Chaleedon. Act. ij edit. Harduin. 
pag. 286 ; edit. Labbe εἰ Coseart. p. 339. 





CANONES 
NICAENI CONCILII GENERALIS. 


Incipiunt tituli Canonum Niecaeni Concilii, numero Xx. Ἐκ interpretatione 


L D& eunuchis, et qui seipsos absciderunt. 

IL De his qui ex gentilibus post Baptisma ad Clericatus ordi- 
nem promoventur. 

ΤΠ. De subintroductis mulieribus. 

IV. De his qui ad Episopatum in provinciis provebuntur 

V. De excommunic 

VL EEUU quad κ civitatibus competent 

VII De Episcopo Aeliae, id est, Hierosolymorum. 

YHL De his qui dicuntur Cathari, id est, mundi. 

IX. De his qui ad honorem Presbyterii sine examine provecti 
sunt. 

X. De his qui in persecutionibus negaverunt, et postmodum 
in Clero promoti sunt. 

XI. De Laicis qui negaverunt. 

XIL De his qui abrenunciaverunt, et iterum ad saeculum sunt 
regressi. 

XIII. De his qui Communionem tempore mortis exposcunt. 

XIV. De Catechumenis lapsis. 

XY. Quod non oporteat demigrari. 

XVL De his qui in Ecclesiis, in quibus provecti sunt, minime 

unt. 

XVIL De Clericis usuras accipientibus. 

XVIIL De privilegiis Presbyterorum. 

XIX. De his qui a Paulo Samosateno ad Ecclesiam veniunt, 

XX. De flectendo genus. 

VOL. I. Bb 





CANONES NICAENI CONCIL. UNIVERS. 371 


KANON B. 

Ἐπειδὴ πολλὰ ἦτοι ὑπὸ ἀνάγκης ἢ ἄλλως ἐπειγο- 
µένων τῶν ο άν ἐγένετο παρὰ τὺν κανύνα TOV 
ἐκκλησιαστικὸν, ὥστε ἀνθρώπους ἀπὸ ἐθνικοῦ βίου 

5ἀρτὶ προσελθόντας τῇ πίστει, καὶ ἐν ὀλέγφ χρόνω 
κατηχηθῦταν, εὐθὺς ἐπὶ τὸ πνευματικὸν λουτρὸν 
&y&v, καὶ ἅμα τῷ βαπτισθηναι προσάγειν elg Ἔπι- 
σκοπὴν, 1) εἰς Πρεσβυτέριον, καλῶς ἔδοξεν ἔχειν τοῦ 
λουτοῦ μηδὲν rovro γίνεσθαι. Καὶ γὰρ καὶ χρόνου 
τοδεῖ τῷ κατηχουµένῳ, καὶ μετὰ τὸ βάπτισμα δοκιµα- 
σίας πλείονος' σαφὲς γὰρ τὸ ἀποστολικὸν γράµµα 
τὸ λέγον, * Μηδὲ νεόφυτον, ἵνα μὴ τυφωθεὶς εἰς κρίµα rTim.ii.i6. 
«ἐμπέσῃ καὶ παγίδα τοῦ διαβόλου. — Ei δὲ προϊόντος 
τοῦ χρόνου ψυχικόν τι ἁμάρτημα εὑρεθείη περὶ τὸ πρόσ- 
αζωπον, καὶ ἐλέγχοιτο ὑπὸ δύο ἢ τριῶν μαρτύρων, πε- 
παύσθω ὁ τοιοῦτος τοῦ κλήρου. 'O δὲ παρὰ ταῦτα 
ποιῶν, ὧν ὑπεναντία τῇ μεγάλῃ Συνόδῳ θρασυνό- 
µενος, αὐτὸς κιωδυνεύσει περὶ τὸν κλῆρον. 


CANON IL 

Quoniam plura aut per ne- 
cessitatem, aut alias cogentibus 
hominibus, adversus ecclesias- 
ticam facta sunt regulam, ut 
cur le tili vita nuper 
fidem, et instruc- 

is ev tempore ος d le 


vaerum spiritale perducerent,  reperiat 


simulque ut eem sunt, ad 
Episcopatum vel ad Presbyte- 
rium promoverent, optime pla- 
cuit, nihil tale de reliquo fieri. 
Nam et tempore opus est ei 
qui catechizatur, et post bap- 


tisma probatione quamplurima. 
Manifesta est enim apostolica 
Scriptura, quae dicit, Ni on, neo- 


cessu temporis aliquod de- 
lictum animae circa nam 
ur hujusmodi, et a duo- 
bus vel tribus testibus argua- 
tur, à clero talis abstineat. 5i 
quis autem praeter haee fecerit, 
uasi contra magnum Conci- 
lum se efferens, ipse de cleri- 
catus honore perielitabitur. 
Bba 
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κλήρῳ eire τῶν ἐν λαϊκῷ τάγµατῳ | ὑπὸ τῶν καθ᾽ ἑκά- 

στην ἐταρχίαν Ἐπισκόπων, κρατείτω 7 γνώµη κατὰ 

τὸν κανόνα τὸν διαγορεύοντα, τοὺς Dd» ἑτέρων do 

βληθόταν΄ ὑφ' ἑτέρων μὴ κο, derelicta 

$80 µικροψυχίᾳ ἡ ῥιλονεκής ἡ τωι roig ἀφδί 
τοῦ Ἐπισκόπου ἆ 


ἀποσυνάγωγοι γεγένηνται. 
ἐξέτασιω λαµβάνῃ, καλῶς 


τοῦτο τὴν πρέπουσαν 


"Iva οὖν 


ευ 3 ] un" - * kp » [L 
ἔχειν ἔδοξεν ἑκάστου ἐνιαυτοῦ kaÓ' ἑκάστην ἐπαρ- 


χίαν Oig τοῦ ἔτους 


Συνόδους γίνεσθαι, ἵνα κοινῇ πάν- 


ro rov τῶν ᾿Ἐπισκόπων τῆς ἐπαρχίας ἐπὶ τὸ αὐτὸ συνα- 
γοµένων τὰ τοιαῦτα ζητήματα ἐξετάζοιτο" καὶ οὕτως 
οἱ ὁμολογουμένως προσκεκρουκότες τῷ Ἐπισκόπῳ κατὰ 
λόγον ἀκοινώνητοι παρὰ πᾶσιν εἶναι δόξωσι, μέχρις 
ἂν τῷ κοινῷ τῶν Ἐπισκόπων δόξῃ τὴν φιλανθρωπο- 
αδτέραν ὑπὲρ αὐτῶν ἐκθέσθαι ψηφον. Αἱ δὲ Σύνοδοι 
γωέσθωσαν, μία με πρὸ τῆς τεσσαρακοστῆς, ἵνα 
πάσης μικροψυχίας ἀναιρουμένης, τὸ δῶρον καθαρὸν 
προσφέρηται τῷ Θεῷ' δευτέρα δὲ περὶ τὸν τοῦ µετο- 


πώρου καιρόν. 


tentia regularis | 
hi qui abjiciuntur ab aliis non 
, Requiratur autem, 
ne pusillanimitate aut conien- 
tione vel alio quolibet Episcopi 
vitio videantur a congregatione 
seclusi,. Ut hoe ergo decen- 
tius inquiratur, bene placuit, 


annis singulis per unamq 
εν "μοι Cd bis in anno 

eelebrari, ut. commu- 
niter omnibus simul Episcopis 


congreratis provinciae, discuti- 
antur hujusmodi quaestiones. 
Et sic qui suo peccaverunt evi- 
denter Episcopo, excommuni- 
cati rationabiliter ab omnibus 
aestimentur, usque quo, vel in 
communi vel Episcopo placeat 
humaniorem pro talibus ferre 
sententiam. cilia vero ce- 
lebrentur, unum PUDE ante 
uadragesimam ut om- 
: dissensione sublata ues 
offeratur Deo purissimum ; 
cundum vero, circa vieta 
autumni. 
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ΚΑΝΩΝ H. 
«Περι τῶν ὀνομαζόντων μὸν ἐαυτοῦρ Καθαρούς ποτε, 
| ένων δὲ τῇ καθολικῇ καὶ ἀποστολικῇ Ἐκ- 






προσερχομέὶ 
ciae, dul 


τῇ ἁγίᾳ καὶ µεγάλῃ Συνόδῳ, ὥστε 
ους αὐτοὺς µένειν οὕτως ἐν τῷ κλήρῳ. 


A πάντων δὲ τοῦτο ὁμολογῆσαι αὐτοὺς ἐγγραφως 
προσήκει, ὅτι συνθήσονται καὶ ἀκολουθήσουσι τοῖς 
τῆς καθολικῆς καὶ ἀποστολικῆς ᾿Εκκλησίας δόγµασι" 
τοῦτ' ἐστι, καὶ διγάµοις κοινωνεῖν, καὶ Tolg ἐν τῷ 
τοδιωγμῷ παραπεπτωκόσω, ἐφ ὧν καὶ χρόνος τέτακ- 
ται, καὶ καιρὸς ὥρισται, ὥστε αὐτοὺς ἀκολουθεῖν, ἐν 
πᾶσι, τοῖς δόγµασι τῆς καθολικῆς Ἐκκλησίας. Ἔνθα 
μὲν οὖν πάντες, [./0ν9. πάντη | eire ἐν κώμαις, εἴτε ἐν 
πόλεσιν αὐτοὶ μόνοι εὑρίσκοιντο χειροτονηθέντες, οἱ 
αδεὑρισκόμενοι, ἐν τῷ κλήρφ ἔσονται ἐν τῷ αὐτῷ σχή- 
pas: εἰ δὲ τοῦ της καθολική» Ἐκκλησίας ᾿Ἐπισκόπου 
vi Πρεσβυτέρου ὅ ὄντος προσέρχονταί τινες, πρόδηλον, 
ὡς 0 μὲν ᾿Ἐπίσκοπος τῆς Εκκλησίας ἕξει τὸ ἀξίωμα 
τοῦ ᾿Ἐπισκόπου' ὁ δὲ ὀνομαζόμενος παρὰ τοῖς λεγο- 


CANON VIII. 
De his, qui se cognominan 
Vr esq ga quit, pr 
quando venerint ad Ecclesiam 
placuit sancto et 
magno Concilio ut impositio- 
nem manus accipientes sic in 


prolapsi sunt, erga quos οἱ spa- 
tia constituta sunt, et tempora 
definita, ita ut Ecclesiae catho- 
lieae et apostolicae placita se- 
quantur in omnibus.  Ubicun- 
que vero, sive in civitatibus sive 
castellis ipsi soli reperti fuerint 
ordinati, ui inveniuntur in 
clero, in eodem habitu 


- rent ; ubi autem, catholicae Ec- 


clesiae Episcopo vel Presbytero 
constituto, quidam ex illis ad- 


: veniunt, certum est, quod Epi- 


πήρα Ecclesiae habebit Epi- 
scopi dignitatem ; is autem, 
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MITT υ τι ο - 


.KANON 1A. 


Lh τὸν παμβίτον yee ἀάγον,  vor 


emo rj Σινᾶρ, d ni ὠάξοι jr dasdporion 


ὅμως χρηστεύσασθαι eis. αὐτούς' ὕσοι οὖν γνησίως 
μεταμελώῶνται, τρία ἔτη ἐν ἀκροωμένοις ποιήῄσουσιν 
OL πιστοὶ, καὶ ἑπτὰ ἔτη ὑποπεσοῦνται, δύο δὲ έἔτη 
χωρὶς προσφορᾶς κοινωνήσουσι τῷ λαφ τῶν προσ- 


t. ευχών. 


ΚΑΝΩΝ IB. 

Oi δὲ προσκληθέντες μὲν ὑπὸ τῆς χάριτος καὶ τὴν 
πρώτην ὁρμὴν ἐνδειζάμενοι, καὶ ἀποθέμενοι τὰς ζώ- 
vas, μετὰ δὲ ταῦτα ἐπὶ τὸν οἰκεῖον ἔμετον ἄναδρα- 
πρ μόντες ὡς κύνες, Os τινας καὶ ἀργύρια πρόεσθαι, καὶ 
᾿Βενεφικίοις κατορθῶσαι τὸ ἀναστρατεύσασθαι, οὗτοι 
δέκα ἔτη ὑποπιπτέτωσαν, μετὰ τὸν τῆς τριετοῦς ἆκρο- 


άσεως χρόνον. '| 


2 Tani ON XI. 

is, qui praeter necessita- 
tem praevarieati sunt, aut, prae- 
ter ablationem facultatum, aut 
praeter periculum, vel aliquid 
sub tyrannide Licinii, placuit 
Synodo, quamvis humanitate 
probentur indigni, tamen eis be- 
nevolentiam commodari  Qui- 
cunque ergo veraciter poeni- 
t, tribus annis 


tur, et sex annis [Vid. not.] 
ommi se contritione dejiciant, 
duobus autem annis sine obla- 


e : / , , 
ἅπασι δὲ τούτοις, προσήκει ἐξε- 


tione populo in oratione com- 
municent. | 
CANON XII. 


Quicunque vocati per gra- 
tiam primum quidem impetum 
monstraverunt deponentes mi- 
litiae cingulum, postmodum 
1 vomitum 
sunt relapsi, ita ut quidam et 
pecunias tribuerent, et bene- 
ficiis militiam repeterent, hi de- 
cem annis post triennii tem- 
pus quo inter audientes erunt 
in afflictione permaneant. Sed 


in his omnibus propositum et 
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τασχεῖν εὐχαριστίας, ὁ ' Emiokomos. ον δοκιµασίας 
ο. ων 


EY M Γι ! 


" | ΚΑΝΩΝ. IA. 
i^ rm τῶν κατηχουµένων καὶ παραπεσὀντ 

δτῇ ἁγίᾳ καὶ µεγάλῃ Συνόδῳ, ὥστε τριῶν. ετῶν αὖ- 
τοὺς ἀκροωμένους µόνον, μετὰ ταῦτα εὔχεσθαι μήν 
"oboe Ml 


ΚΑΝΩΝ IE. 

Διὰ τὸν πολὺν τάραχον καὶ τὰς στάσεις τὰς γινο- 
τοµένας, ἔδοξε παντάπασι περιαιρεθηναι τὴν συνήθειαν 
τὴν παρὰ τὸν κανόνα εὑρεθεῖσαν ἔν τισι µέρεσιν, 
ὥστε ἀπὸ πόλεως εἰς πόλιν μὴ µεταβαίνειν, µήτε 
Ἐπίσκοπον, µήτε Πρεσβύτερον, µήτε Διάκονον. — Ei 
. δέτις μετὰ τὸν τῆς ἁγίας καὶ μεγάλης Συνόδου ὅρον, 
αδτοιούτῳ τινὶ ἐπιχειρήσειεν, | ἐπιδοίῃ ἑαυτὸν πράγ- 
ματι τοιούτῳ, ἀκυρωθήσεται ἐξάπαντος τὸ κατασκεύ- 
ασμα, καὶ ἀποκατασταθήσεται τῇ Εκκλησία, je ὁ 

Ἐπίσκοπος ἢ ὁ Πρεσβύτερος ἐχειροτονήθη. 





in quibusdam partibus 
admissa, ita ut de ci- 
vitate ad civitatem non Episco- 


poscenti sibi communionis gra- 
tiam tribui, Episcopus proba- 
biliter ex oblatione dare debe- 


CANON XIV, 
De catechumenis lapsis sancto 
et magno Concilio plaeuit, ut — post 
tribus annis sint inter audientes 


taverit, et se hujuscemodi ne- 
goclo manciparit, hoe factum 
prorsus in irritum ducatur, et 
restituatur Ecclesiae cui fuit 
Episcopus aut Presbyter vel 
Diaconus ordinatus. 
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στὰς ο μγοῦσιη, ἐδικαίωσεν E Ric καὶ μεγάλη 
Σύνοδος, ós εἴτις εὑρεθείη μετὰ τὸν ὅρον τοῦτον τό- 
κους λαμβάνειν, ἐκ µεταχειρήσεωο ἢ ἄλλως µετερ- 
χόµενος τὸ πρᾶγμα, 3) ἡμιολίας ἀπαιτῶν, 3) ὅλως 
ἱἕτερόν τι ἐπινοῶν αἰσχροῦ κέρδους ἕνεκα, καθαιρε- 
εσται. 

KANON IH. 

Ἠλθεν de τὴν ἁγίαν καὶ μεγάλην Σύνοδον, ὅτι 
€» τισι τόποις καὶ πόλεσι, τοῖς Πρεσβυτέροις τὴν 
Εὐχαριστίαν οἱ Διάκονοι διδόασιν, ὥσπερ οὔτε ὁ κα- 
νὼν οὔτε ἡ συνήθεια παρέδωκε, τοὺς ἐξουσίαν μὴ 
éxovras προσφέρειν, rois προσφέρουσι διδόναι τὸ 
σώμα τοῦ Ἀριστοῦ' κακεῖνο δὲ ἐγνωρίσθη, ὅτι ἤδη 
ἱτινὲς τῶν Διακόνων καὶ πρὸ τῶν ᾿Ἐπισκόπων τῆς Εὐ- 
χαριστίας ἅπτονται. ᾿ΤΓαῦτα οὖν πάντα περιῃρήσθω' 
καὶ ἐμµενέτωσαν οἱ Διάκονοι τοῖς ἰδίοις µέτροις, εἰδό- 
τες ὅτι τοῦ μὲν ᾿Ἐπισκόπου ὑπηρέται εἰσὶ, τῶν δὲ 
Πρεσβυτέρων ἐλάττους rvyy&vovav λαμβανέτωσαν 


ο qutt p uia 
inventus fuerit post hane defi- 
nifiorem usuras accipiens, aut 
ex adinventione aliqua vel quo- 
libet modo negotium  transi- 
gens, aut, hemiolia, id est, ses- 


cupla, exigens, vel aliquid tale corpus 


prorsus exeogitans turpis lueri 
aisi dejieiatur a& clero, et 
alienus existat a regula. 
CANON XVIII, 
Pervenit ad sanctum mag- 
numque Concilium, quod in 
quibusdam locis et civitatibus 


Presbyteris gratiam sacrae com- 
munionis Diaconi porrigant, 
quod nee regula nee consue- 
tudo tradidit, ut ab his, qui 
potestatem non habent offeren- 
di, illi, qui offerunt, Christi 

accipiant. - Neenon ef 
illud innotuit, quod quidam Dia- 
coni ante Episcopos sacra ob- 
lata contingant. Haee igitur 
omnia resecentur, et in sua Dia- 
coni mensura permaneant, sci- 
entes, quod. Episcoporum qui- 
dem ministri sint, inferiores au- 
tem Presbyteris habeantur. Per 
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ἔχουσιν, ὥστε ἐξάπαντος ἐν τοῖς λαϊκοῖς αὐτὰς é£era- 
ζεσθαι. 

ΚΑΝΩΝ K. 

Ἐπειδή τινές εἶσιν ἐν τῇ Κυριακῇ yovv. κλίνοντες, 

ὅ καὶ ἐν ταῖς τῆς Πεντηκοστῆς ἡμέραις, ὑπὲρ τοῦ πάντα 
ἐν πάσ] παροικίᾳ ὁμοίως παραφυλάττεσθαι, ἑστώτας 
ἔδοξε τῇ ἁγίᾳ Συνόδῳ τὰς εὐχὰς ἀποδιδόναι τῷ Θεῷ. 
quod non habeant aliquam ma- Dominico genua flectentes, et 
nus impositionem, et ideo modis in diebus Pentecostes, ut om- 
omnibus eas inter laicos depu- nia in universis locis consonan- 

1 ter observentur, placuit sancto 


CANON XX. Concilio stantes Domino vota 
Quoniam sunt quidam in die persolvere. 


Expliciunt Canones Nicaeni Concilii. 


CONCILII 


CONSTANTINOPOLITANI 


ANNO CHRISTI CCCLXXXI HABITI 


CANONES ET SYMBOLUM. 


VOL. I. cc 


CANONES 


CONCILII CONSTANTINOPOLITANI 
GENERALIS. 


Κανόνες τῶν ἕκατον πεντήκοντα ἁγίων Πατέρων τῶν ἐν 
5 Ἐωνσταντινουπόλει συνελθόντων. 


Canones sanctorum centum quinquaginta Patrum, qui Constantinopoli 
convenerunt. 


Epistola Synodi ad Theodostum Magnum. 
Προσφωνητικὸς τῆς αὐτῆς ἁγίας Συνόδου πρὸς 
τοτὸν εὐλαβέστατον Βασιλέα Θεοδόσιον τὺν µέγαν, ᾧ 
ὑπέταξαν τοὺς παρ αὐτῶν ἐκτεθέντας κανόνας. 


Ejusdem saneti Concilii ad piissimum Imperatorem Theodo- 
sium Magnum nuncupatoria, cui adjunxerunt a se statutos ca- 


nonés, 


15 To εὐσεβεστάτῳ Βασιλεῖ Θεοδοσίῳ 5 ἁγία Zivodos τῶν 


Ἐπισκόπων τῶν ἐκ διαφόρων ἐπαρχιῶν συνελθόντων ἐν 


Κωνσταντινουπόλει. 


ΑΡΧΗ μὲν ἡμῖν τοῦ πρὸς τὴν σὴν εὐσέβειαν γράµ- 
µατος, εὐχαριστία πρὸς τὸν Θεὺν τὸν ἀναδείξαντα 
αοτῆς ὑμετέρας εὐσεβείας τὴν βασιλείαν, ἐπὶ κοινῃ τῶν 
Ἐκκλησιῶν εἰρήνῃ καὶ τῆς ὑγιοῦς πίστεως στηριγμφ' 
ἀποδιδόντες δὲ τῷ Θεῷ τὴν ὀφειλομένην εὐχαρισ- 


IxrrrO nostri ad 
tuam pietatem scripti, gratias 


agimus Deo, qui vestrae pietatis 


i Imperium constituit ad com- 


munem pacem Ecclesiarum, et. 

sanae fidei confirmationem, Α- 

gentes autem Deo debitas gra- 

tins, necessario quoque eo quae 
cc2 


που. 
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σε, καὶ ἐν πᾶσι τοῖς καλοῖς διαπρέποντα, ὁ Θεὸς χα- 
ρίσαιτο τῇ οἰκουμένῃ, εὐχαῖς τῶν ἁγίων, τὸν ὡς &Ày- 
θῶς εὐσεβέστατον καὶ θεοφιλέστατον Βασιλέα. 


ut te, qui sd org rentem, aspiciat. 
s studiosis, Ὃ ο τος Geniani Herveti Interpretatio 
j praeclaris rebusflo- ^ — Pag.8o;. 


Τάδε ὥρισαν οἱ ἐν Κωνσταντινουπόλει χάριτι Θεοῦ 
ποσυνελθύντες ᾿Ἐπίσκοποι ἐκ διαφόρων ἐπαρχιῶν κατὰ 
κλῆσιν τοῦ εὐσεβεσ τά ου Βασιλέως ΘΟεοδοσί ου. 


Haee decreverunt ac statu- "Theodosio piissimo — Impera- 


erunt Episcopi, qui gratia Dei tore. 
ex diversis provinciis Constan- ^ Concil edit. Labbe et Cossart. 


15tinopoli convenerunt, vocati a vol. It, pag. 945. 


TITULI CAPITULORUM, 
EX ISIDORI MERCATORIS COLLECTIONE. 


1. Custodiendam esse fidem Patrum trecentorum decem et 
octo. 
πο Ἡ. Ut Episcopi suam dioecesim gubernent, nec ad alias 
accedant. 
ΠΠ. Non invitatos Episcopos ultra dioecesim propriam acce- 
dere non debere. 
IV. De Ecclesiis barbaricis positis, sive in barbaricis com- 
25 positis. 
V. [Apud Graecos HIL] De honore Constantinopolitani 
Episcopi. 
VL. [IV.] De Maximo Cynico Philosopho. 
VH. De fide Symboli apud Constantinopolim constituti. 
3o [Apud Isidorum ultimus Canon est Symbolum CP. 
Apud Graecos Canon V est, De tomo Occidentalium, 
VI De aceusatoribus Episcoporum orthodoxorum. 
VII De admissione haereticorum. ] 


390 CANONES 


ΚΑΝΩΝ A. 

My) ἀθετεῖσθαι τὴν πίστιν τῶν Πατέρων τῶν τρια- 
κοσίων δεκαοκτὼ τῶν ἐν Νικαίαᾳ τῆς Βιθυνίας συνελ- 
θόντων, ἀλλὰ µένειν ἐκείνην κυρίαν, καὶ ἀναθεματι- 
σθῆναι πᾶσαν αἱρεσιν' καὶ ἰδικῶς τὴν τῶν Εύὐνομια- 5 
νῶν, εἴτουν ᾿Ανομοίων, καὶ τὴν τῶν ᾿Αρειανών, εἴτουν 
Εὐδοζιανών, καὶ τὴν τῶν Ἡμιαρειάνων, εἴτουν Ίνευ- 
᾿µατοµάχων, καὶ τὴν τῶν Σαβελλιανῶν, καὶ τὴν τῶν 
Μαρκελλιανών, καὶ τὴν τῶν Φωτεινιανών, καὶ τὴν 
τῶν ᾿Απολλιναριστών. T 


ΚΑΝΟΝ B. 


M! 8 , e^ 

Τοὺς ὑπὲρ διοίκησιν Ἐπισκόπους 10is ὑπερορίοις 
/ A5 , bl / M , 
Ἐκκλησίαις µη ἐπιέναι, unóe συγχέεν τας ' ExkAg- 

4 8 η) , M! V 9 
σίας ἀλλὰ κατὰ τοὺς κανόνας, τὸν μὲν Αλεξανδρείας 
, M ’ , ^ 
Ἐπίσκοπον τὰ ἐν Αἰγύπτῳ µονον οἰκονομεῖν' τοὺς ι6 
^ ^ 8 

δὲ τῆς ᾿Ανατολῆς Βπισκόπους τὴν ᾿Ανατολῆν µονην 
διοικεῖν, Φυλαττομένων τῶν ἐν τοῖς Kavogt τοῖς κατὰ 


Ea Vet. Interpretatione Dionysu Exigui, quae cum. Canone de 
Mawimo finitur. Reliqua interpretatus est Gentianus Hervetus. 


cellianorum, et Photinianorum, 
ct, Apollinariorum. 


CANON I. 


Fidem non violandam Pa- 


trum cccxvir qui apud Ni- 
caeam Dithyniae convenerunt, 
sed manere eam firmam, et sta- 
bilem ; anathematizandam οπ]- 
nem haeresim, et specialiter 
Eunomianorum, vel Anomoe- 
orum, et Arianorum, vel Eu- 
doxianorum, et Macedoniorum, 
vel Spiritui Sancto resisten- 
tium, et Sabellianorum. et Mar- 


CANON II. 


Qui sunt super dioecesin Epi- 
$copi nequaquam ad Ecclesias, 
quae sunt extra praefixos sibi 
terminos, accedant, nec eas 
hac praesumptione confundant ; 
sed juxta canones, Alexandri 
nus Antistes quae sunt in 
Aegypto regat solummodo, et 
Orientis Episcopi Orientem tan- 
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Νικαίαν πρεσβείων τῇ ᾿Αντιοχέων Ἐκκλησίᾳ' καὶ 
τοὺς τῆς ᾿Ασιανῆς διοικήσεως ᾿Επισκόπους τὰ κατὰ 
τὴν ᾽᾿Ασιανὴν µόνον οἰκονομεῖν, καὶ τοὺς τῆς llovri- 
κῆς, τὰ τῆς Ποντικῆς μόνα, καὶ τοὺς τῆς Θρᾳκικῆς, 
δτὰ τῆς Θρακικῆς µόνον οἰκονομεῖν' ἀκλήτους δὲ Ἐπι- 
σκόπους ὑπὲρ διοίκησιν μὴ ἐπιβαίνειν ἐπὶ χειροτονίᾳ 
ἤ τισιν ἄλλαις οἰκονομίαις ἐκκλησιαστικαῖς. Φυλατ- 
τοµένου δὲ τοῦ προγεγραµµένου περὶ τῶν διοικήσεων 
κανόνος, εὔδηλον ὡς τὰ καθ ἑκάστην ἐπαρχίαν ἡ 
τοτῆς ἐπαρχίας Σύνοδος διοικήσει, κατὰ τὰ ἐν Νικαίᾳ 
ὡρισμένα" τὰς δὲ ἐν τοῖς βαρβαρικοῖς ἔθνεσι τοῦ 
Θεοῦ ᾿Εκκλησίας οἰκονομεῖσθαι χρὴ κατὰ τὴν κρατή- 
σασαν συνήθειαν τῶν Πατέρων. 
ΚΑΝΩΝ ΓΡ, 
Τον μέν τοι Κωνσταντινουπόλεως ᾿Επίσκοπον 


LÀ i e- P P ^ A e^ ετι / 
έχειν Ta& πρεσβεία τῆς Tips μετὰ To» τῆς Pos 
᾿Επίσκοπον, διὰ τὸ εἶναι αὐτὴν véav "Pour. 


tum gubernent, servatis privi- 
legiis quae Nicaenis canonibus 
Ecclesiae Antiochenae tributa 
sunt. Asianae quoque dioece- 
seos Episcopi ea solum, quae 
sunt in Ásiana dioecesi dispen- 
sent. Necnon et Ponti Epi- 
scopi ea tantum quae sunt in 
Ponto, et Thraciarum quae in 
"'hraciis sunt, gubernent. 

Non vocati autem Episcopi 
ultra suam dioecesin non acce- 
dant propter ordinationes faci- 
endas, vel propter alias Te 
sationes ecclesiasticas. 
vero quae scripta est de 
bernationibus regula, 


tum est, quod illa, quae sunt 
per unamquamque provinciam, 
ipsius provinciae Synodus die- 
penset, sicut Nicaeno constat 
m esse Concilio. Eccle- 
sias autem Dei in barbaricis 
gentibus constitutas gubernari 
convenit juxta consuetudinem 
quae est a Patribus observata. 


CANON III. 
Veruntamen Constantinopo- 
litanus Episcopus habeat ho- 
noris primatum post Romanum 
Servata Episcopum, propterea quod urbs 
ipsa sit junior Roma, 





KANOZN A. 


Περι Mafuev τος «πνικος καὶ την κα αὐτὸν 
érapios την ὃν Κανοναννωαφάλα φανράφει dum 
pipe veis sup. nisal usn eipljrers 5 
BaÜue κληρος, παντων καὶ τῶν περὶ αὐτὸν καὶ τών 


KANON E. 
[legs τοῦ rogov τῶν δυτικών, καὶ τοὺς €» ᾿Αντιο- 
xta ἀπεδεξάμεθα τοὺς µίαν ὁμολογοῦντας Πατρὸς, ιο 
καὶ Yiov, καὶ ' Ayiov Πνεύματος θεύτητα. 





KANQON «. 
'E ' 57, πολ * την . » x L] Ei z 
xev καὶ ἀνατρέπειν βΒουλόμενοι, φιλέχθρως καὶ συκο- 


φΦαντικώς αἰτίας τινὰς κατὰ τῶν οἰκονομούντων τᾶς τς 
᾿Εκκλησίας ὀρθοδόξων ᾿Ἐπισκόπων συµπλάσσουσι», 
οὐδέν ἕτερον 7) ypaivew τὰς τῶν ἱερέων ὑπολήψεις, 
͵ etiam eos suscipimus, qui An- 
CANON 1γ. tiochiae unam Patris et Filii et 


De Maximo cynico, et ejus 
inordinata constitutione, quae 
Constantinopoli facta est, pla- 
euit neque. Maximum  Episco- 
pum esse, vel fuisse, nec eos, 
qui ab ipso im quolibet. gradu 
clerici sunt ordinati, quum om- 
nia, qune ab eodem perpetrata 
sunt, in irritum deducta esse 
videantur. 


CANON V. 


De volumine. oceidentalium, 


Em 


fitentur. 


CANON VI. 

Quoniam multi, ecclesiasti- 
cum ordinem confundere et 
subvertere volentes,  inimice 
et sycophantice adversus or- 
thodoxos Episcopos qui Eecle- 
sins administrant, accusationes 
quasdam confingunt, nihil a- 
liud quam sacerdotum bonam 
existimationem laedere, et in 





ἵ 
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καὶ ταραχὰς τῶν ρρενόντων λαῶν κατασκευάζων 
erinpslivres' τούτου ὄνεκεν ἤρεσε τῇ dig Συνόδφ 
ΕΡΗΗ 7*5 erint προσίεσθαι τοὺς κατηγόρους, 
τῶν οἰκονομούντων τὰς Εκκλησίας, μηδὲ μὴν πάντας 
ἀποκλείειν' ἀλλ᾽ εἰ µέν τις οἰκείαν τινὰ µέμψιν, τοῦτ' 
έστιν, ἰδιωτικὴν, ἐπαγάγοι τῷ Ἐπισκόπῳ, os πλεονεκ- 
τηθεὶς, ἢ ἄλλό τι παρὰ τὸ δίκαιον παρ αὐτοῦ πε- 
τοπονθὼς, ἐπὶ τῶν τοιούτων variryopesa μὴ ἐξετά- 
ζέσθαι, µήτε πρόσωπον τοῦ κατηγόρου, µήτε τὴν θρη- 
σκείαν' χρὴ γὰρ παντὶ τρύπῳ, τό τε συνειδὸς τοῦ 
Ἐπισκύπου ἐλεύθερον εἶναι, καὶ τὸν ἀδικεῖσθαι λέ- 
γοντα, olas àv y) θρησκείας τῶν δικαίων τυγχάνει. 
15 El δὲ ἐκκλησιαστικὸν €t τὸ ἐπιφερόμενον ἔγκλημα 
τῷ ᾿Ἐπισκόπῳ, τότε δοκιµάζεσθαι χρὴ τῶν κατηγο- 
ρούντων τὰ πρόσωπα ἵνα πρὠτον μὲν αἱρετικοῖς 
^ed κατηγορίας κατὰ τῶν ὀρθοδόξων ᾿ΕἘπισκόπων 
a ὑπὲρ ἐκκλησιαστικῶν πραγμάτων ποιεῖσθαι. Aiperi- 
αοκοὺς δὲ λέγομεν, τούς τε πάλαι τῆς Ἐκκλησίας ἄπο- 


pace degentium populorum tu- 
multus 


nopoli convenerunt, nec sine 
examine admittere nccusato- 
res, nee omnibus, eorum qui 
Ecclesias administrant, accusa- 
tiones permittere, nec omnes 
excludere. — Sed si quis pro- 


aceusationibus nee accusatoris 


personam nec religionem exa- 
minari Oportet enim Episcopi 
conscientiam esse omnibus mo- 
dis liberam, et eum qui sibi m- 


juriam factam esse dicit, cujus- 


cumque sit religionis, jus suum 
obtinere. Si autem sit crimen 
ecclesiasticum quod Episcopo 
intenditur, tune examinari o- 

üccusatorum, 
ipai acie e becreticis 
non liceat orthodoxos Episco- 
pos de rebus ecclesiasticis ae- 
cusare. Haereticos nutem dici. 
mus, et qui olim ab Eeclesin 







2 
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, ^ 5 à b o δν ὁ ^ ᾿ y, e^ 
pias, καὶ ἐπ αυτὼν €A€yyev τα εγκλήματα TOU 
Ἐν αἴτίαις τισὶν Επισκόπου" εἰ δὲ συµβαίη ἀδυνατη- 
«σαι τοὺς ἐπαρχιώτας προς διόρθωσιν τῶν ἐπιφερο- 


^ / 3 * 
Αιένων ἐγκλημάτων τῷ ᾿Επισκόπῳ, rore avrovg προσ- 
, t P , / 
«έναι µείζονι Συνόδῳ τῶν τῆς διοικήσεως Επισκόπων 
^^ * , 
ἐκείνης, ὑπὲρ τῆς αἰτίας ταύτης συγκαλουµένων, καὶ 
L] * 
μὴ Tporepov ἐνίστασθαι τὴν κατηγορίαν, πρὶν η €y- 
£p » ^ ^ E L] - e -- Li , 
γράφως αὐτους τὸν ἴσον αὐτοῖς | ors. αὗτοῖς | ὑποτιμή- 
, à απ 3 -- -. ” 8 τις 
σασθαι κίνδυνον, εἴπερ ἐν rrj τῶν πραγμάτων ἐξετάσει 


o 


X «»gykopavroÜvres τὸν κατηγορούµενον ᾿Επίσκοπον ἐλεγ- 


χθεῖεν. Ei δέ τις καταφρονήσας τῶν κατὰ τὰ προδη- 
λωθέντα δεδογµένων, τολµήσειεν ἢ βασιλικὰς ἐνοχλεῖν 
ἀκοὰς, ἢ κοσμικῶν ἀρχόντων δικαστήρια, ἢ οἴκου- 
μενικὴν Σύνοδον ταράσσειν, πάντας ἀτιμάσας τοὺς τῆς 
X 5 διοικήσεως ᾿Επισκόπους, τον τοιοῦτον τὸ παράπαν εἰς 
κατηγορίαν μὴ εἶναι Oekrüv, ὡς καθυβρίσαντα τοὺς 
κανόνας, καὶ τὴν ἐκκλησιαστικὴν λυμηνάμενον εὖὐ- 


ταξίαν. 


KANON Z. 
[ Τοὺς προστιθεµένους τῇ ὀρθοδοξίᾳ καὶ τῇ µερίδι 


crimina Episcopo objecta. Quod 
si evenerit, ut provinciales Epi- 
scopi crimina, quae Episcopo 
intentata sunt, corrigere non 
possint, tunc ipsos accedere 
ad majorem Synodum dioecesis 
illius Episcoporum, pro hac 
causa convocatorum, et accu- 
sationem non prius intendere, 
quam in scriptis aequale peri- 
culum sibi statuant, 8&1 quidem 
in rebus examinandis accusa- 
tum Episcopum calumniari con- 
victi fuerint. 5i quis autem 
us quae, ut prius declaratum 


EM 


est, deereta fuerunt contemp- 
tis, ausus fuerit vel Imperntoris 
aures molestia efficere, vel sae- 
cularium principum — judicia, 
vel universalem Synodum per- 
turbare, neglectis dioecesis Epi- 
scopis, eum nullo modo esse 
ad accusationem admittendum, 
ut qui canonibus injuriam fece- 
ri, et ecclesiasticum ordinem 
everterit. 


CANON VII. 
Eos qui rectae fidei 5ο adjun- 
gunt, et parti eorum qui ex 
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τῶν σωζοµένων ἀπὸ αἱρετικῶν δεχόµεθα κατὰ τὴν 
ὑποτεταγμένην ἀκολουθίαν καὶ συνήθειαν. ᾿Αρεια- 
νοὺς μὲν καὶ Μακεδονιανοὺς καὶ Σαββατιανοὺς καὶ 
8 hj , e hj 8 9 
Ναυατιανους, τους λέγοντας έαυτους καθαρους καὶ 
καθαρωτέρους, | Vid. notam] καὶ τοὺς Τεσσαρεσκαι- 5 
δεκατίτας εἴτουν Τετραδίτας, καὶ ᾿Απολλιναριστὰς, 
δεχόµεθα διδόντας λιβέλλους, καὶ ἀναθεματίζοντας 
πᾶσαν αἴρεσιν μὴ φρονοῦσαν ὡς φρονεέῖ ἡ ἁγία τοῦ 
Θεοῦ καθολικὴ καὶ ἀποστολικὴ Ἐκκλησία καὶ σφρα- 
, ^ e e , 
γιζοµένους ἤτοι χριοµένους πρῶτον τῷ ἁγίῳ μύρῳ, ιο 
, / 9 hi L] M 4 A e^ 
ΤΟ T€ µέτωπον καὶ τους ὀφθαλμους καὶ ras pias 
3 , ——— (C 9 , » 8 
καὶ τὸ στόµα καὶ τὰ ὧτα' καὶ σφραγίζοντες αὐτοὺς, 
λέγομεν, * Σφραγὶς δωρεᾶς Πνεύματος Αγίου. Evvo- 
μιανοὺς μέν τοι τοὺς εἰς µίαν κατάδυσιν βαπτι- 
ζομένους, καὶ Μοντανιστὰς τοὺς ἐνταῦθα Aeyopuévovs 15 
Φρύγας, καὶ Σαβελλιανοὺς τοὺς Ὑϊοπατορίαν διδά- 
σκοντας, καὶ ἑτερά τινα χαλεπὰ ποιοῦντας, καὶ τὰς 
ἄλλας πᾶσας αἱρέσεις, ἐπειδὴ πολλοί εἶσιν ἐνταῦθα, 
μαλιστα οἱ ἀπὸ τῆς Γαλατῶν χώρας ἐρχόμενοι, πάἀν- 
τας τοὺς aT αὐτῶν θέλοντας προστίθεσθαι τῇ ὀρθο- 1ο 


hacreticis servantur, recipimus, 
secundum subjectam hic con- 
sequentiam et consuetudinem. 
Arianos quidem, et Macedoni- 
anos, et Sabbatianos, et Nova- 
tianos, qui dicunt seipsos C'a- 
tharos et Aristeros, et Tessara- 
decatitas sive Tetraditas, et A- 
pollinaristas, recipimus, dantes 
quidem libellos, et omnem hae- 
resim  anathematizantes, quae 
non sentit ut sancta Dei catho- 
lica et apostolica Ecclesia ; et 
signatos, sive unctos primum 
sancto. chrismate. et. frontem, 


et oculos, et nares, et os, et 
aures; et eos signantes dici- 
mus, Signaculum doni Spiritus 
Sancti. Atqui Eunomianos, qui 
in unam immersionem bapti- 
zantur, et Montanistas, qui hic 
dicuntur Phryges, et Sabelli- 
anos qui eumdem esse Patrem 
et Filium opinantur, utrumque 
simul confundentes, et alia gra- 
via et indigna faciunt, ct alias 
omnes haereses, quoniam hic 
multi sunt haeretici, et maxime 
qui ex Galatarum regione ve- 
niunt, quicumque ex his rectae 
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δοξίᾳ, os" EAAqvas δεχόµεθα' καὶ τὴν πρώτην ἡμέραν 
ποιοῦμεν αὐτοὺς Χριστιανοὺς, τὴν δὲ δευτέραν κατη- 
χουµένους, etra τὴν τρίτην ἐξορκίζομεν αὐτοὺς μετὰ 
^ ^ , 9 4 , 9 , 4 9 
τοῦ ἐμφυσᾷν τρίτον εἰς τὸ πρόσωπον καὶ εἰς τὰ oa 


^ ^ 9 x ^ 
δαυτῶν' καὶ οὕτως κατηχοῦμεν αὐτοὺς, καὶ ποιοῦμεν 


9 M ’ 9 M 9 / 4 9 ^ 
avrovs χρονίζειν eig τὴν ExkAgaíav καὶ ἀκροᾶσθαι 
τῶν γραφών, καὶ τότε αὐτοὺς βαπτίζοµεν. ] 


fidei adscribi volunt, ut Genti- 
les admittimus ; et primo qui- 
dem die ipsos Christianos faci- 
mus, secundo catechumenos, de- 
inde tertio exorcizamus sive ad- 
jur&mus ipsos, ter simul in fa- 


clem eorum ut aures insufflan- 
do; et sic eos catechizamus, 
et curamus ut longo tempore 
versentur in Ecclesia et audi- 
ant Scripturas, et tunc eos bap- 
tizamus. 


Eapliciunt Canones Constantinopolitani Concilii. 


m 


SYMBOLUM CONSTANTINOPOL. 
AD EXEMPLAR QUOD EXSTAT IN ACTIS 


CHALCEDONENSIS CONCILII. 





II:ixTEYOMEN εἲς ἕνα Θεὺν Πατέρα παντο- 
κράτορα, ποιητὴν οὐρανοῦ καὶ γῆς, ὁρατῶν τε πάν-5 
των καὶ ἀοράτων. Καὶ eig ἕνα Κύριον ᾿Ἰησοῦν Ἆρι- 
στὸν, τὸν Ὑἱὸν τοῦ Θεοῦ τὸν µονογενη, τὸν ἐκ τοῦ 
Πατρὸς γεννηθέντα προ πάντων τῶν αἰώνων' Qs 
ἐκ φῶτος, Θεον ἀληθινὸν ἐκ Θεοῦ ἀληθινοῦ": γεννη- 
θέντα, οὐ ποιηθέντα, ὁμοούσιον τῷ llarpt δὲ οὗ το 
τὰ πάντα ἐγένετο, τὸν δὲ ἡμᾶς τοὺς ἀνθρώπους, καὶ 
διᾶ τὴν ἡμέτεραν σωτηρία», κατελθόντα ἐκ τῶν οὐ- 
ρανῶν, καὶ σαρκωθέντα ἐκ Πνεύματος "Αγίου, καὶ 
Μαρίας .τῆς Παρθένου, καὶ ἐνανθρωπήσαντα" σταυ- 
ρωθέντα τε ὑπὲρ ἡμῶν ἐπὶ llovriov Πιλάτου, καὶ τ5 
παθοντα, καὶ ταφέντα, καὶ ἀναστάντα τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ 
κατὰ τὰς γραφάς' καὶ ἀνελθόντα εἰς τοὺς οὐρανοὺς, 
καὶ καθεζόµενον ἐκ δεξιῶν τοῦ Πατρός" καὶ πάλιν 
ἐρχόμενον μετὰ δόξης κρῖναι ζῶντας καὶ νεκρούς οὗ 
τῆς βασιλείας οὐκ ἔσται τέλος. Καὶ εἰς τὸ Πνεῦμα 20 
τὸ Αγιον, τὸ Κύριον καὶ τὸ ζωοποιον, τὸ ἐκ τοῦ 
Πατρὸς ἐκπορευόμενον, τὸ σὺν Πατρὶ καὶ Ὑἱῷ συµ- 
προσκυνούµενον καὶ συνδοξαζόὀµενον, τὸ λαλῆσαν 
διὰ τῶν Προφητών' Eis µίαν ἁγίαν καθολικὴν καὶ 
ἀποστολικὴν ᾿Ἐκκλησίαν' ὁμολογοῦμεν ἐν Basrriaya 25 


δν... 
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ds ἄφεσιν ἁμαρτιῶν, προσδοκώμεν ἀνάστασιν νε- 
κρῶν, καὶ ζωὴν τοῦ μέλλοντος αἰῶνος. ᾽Αμήν. 


ΕΧΡΟΒΙΤΙΟ ΕΙΡΕΙ 


5 Apud Codicem Canonum Veterem Ecclesiae Romanae a Fr. Pithoeo ador- 
natum. 


CnaEDIMUS in unum Deum Patrem omnipotentem, facto- 
rem coeli et terrae, visibilium omnium et invisibilium: Et 
in unum Dominum Jesum Christum, Filium Dei, natum ex 
Paire ante omnia saecula, Deum verum de Deo vero, natum, 

10 non factum, consubstantialem Patri: Per quem omnia facta 
sunt, qui propter nos homines et salutem nostram descendit 
de coelis, et incarnatus est de Spiritu Sancto, ex Maria Vir- 
gine, et inhumanatus est, et crucifixus est pro nobis sub 
Pontio Pilato, et sepultus est, et resurrexit tertia die, ascen- 

15dit in coelos, sedet ad dexteram Patris, iterum venturus est 
cum gloria judicare vivos et mortuos, eujus regni non erit 
finis: Et in Spiritum Sanctum, Dominum et vivificantem, ex 
Patre procedentem, cum Patre et Filio adorandum et con- 
glorificandum, qui loquutus est per sanctos Prophetas: Et 

30 unam sanctam catholicam et apostolicam Ecclesiam : confite- 
mur unum baptisma in remissionem peccatorum, exspectamus 
resurrectionem mortuorum, vitam futuri saeculi. Amen. 


IN SYMBOLUM ET CANONES 
NICAENI CONCILII 


ANNOTATIONES. 


P. 367. 1. 1. SvuBoLuM NicaEeNuM] Postquam Fidei Sym- 
bolum Nicaenum collatis inter se multis ac variis exem-; 
plaribus quam emendatissimum, ut speravi, praestiteram, 
valde gavisus sum recensionem videre meam cum illo Sym- 
boli exemplo prorsus convenientem, quod olim apud Con- 
cilium Chaleedonense ab Eunomio, Episcopo Nicomediae, Ni- 
caeni Episcopi Metropolitano, recitatum est. Itaque hoc ex- 1o 
emplum edo tibi, mi. Lector, tanquam veterem ac veram 
symboli faciem repraesentans, prae reliquis nimirum formulis 
apud antiquos auctores conservatis. Ac demum, ut vetus 
exemplar Latinum, quod hie subjunxi, omittam, judicium 
meum ulterius firmatum vidi duobus aliis exemplis, quae ex 15 
duobus Codicibus Latinis edidit Joannes Harduinus in tomo 
primo Conciliorum, p. 311. Horum Codieum prior, qui fuit 
olim penes societatem Jesu, anno Christi 800 scriptus, for- 
mulam praestabat cum Chalcedonio exemplo, duobus minimi 
momenti locis exceptis, omnino consentientem. Videlicet uno 2o 
in loco additur nostrum post Dominum ; in altero vero voces, 
Et iterum ante 1llas, venturus est, Codex iste omittit. — Alter 
vero liber MS. olim Colbertinus, geminam atque simillimam 
Symboli formulam exhibebat, nisi quod, praeter istam varie- 
tatem, unum aliud verbum, credimus, post articulum, Zn Spi- 25 
ritum Sanctum, in eo suppletum erat. 
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P. 367. 1. 15. ἀνελθόντα els τοὺς οὐράνους] Additum est 
καὶ καθιζόµενον ἐν δείᾳ τοῦ Πατρὸς in Prolo Pedali Ec- 
clesiae Graecae, sive Canonum Collectionis ab ipsis Graecis 
recens editae, in qua —— Nicaeni exemplum positum 
5est. Exstant eadem verba P bi hoe. Symbolum 
τσ ον | 


mentum non tantum — MSti, testibus Graecis annota- 


toribus ad Pedalium, et i hoe quod edimus Eunom- 
ianum in Chalcedonensi Mio exem lar, verum etiam 
ad Palaesí Palaestinos suos, 


5 illud ab ci rsquur alatum in epistola 
quae vua cem apud Athanasium, et Socratem, et 
Theodore elasiumque exstat. Neque verba agnoscunt 
8. Hilarius, S. Basilius M., Rufinus, Theodotus Ancyranus, 
Coneilium Alexandrinum in causa Nestorii habitum, Nice- 
tope Codexve MS. Thomae Phillipps Baronetti opuscula 
varia Theologica continens, vel denique exemplar Codici 
Canonum Veteri Ecclesiae Romanae praefixum. — Nee porro 
praestat ea locus, quo. Symbolum | in Actis Concilii Carthag. 
iterum affertur, recitatis tunc literis, quae ab Attico CPtano 
25 Episcopo, una eum Symbolo et Actis Synodi Nicaenae, 
fuerant; n habet eadem S. Cyrillus Alex. 
Tractatu suo in Symbol, um. Ex Symbolo ergo CPtani Con- 
eilit traductus videtur iste articulus, qui tamen in ipsum ex 
aliqua formula vetustiore acceptus fuit. Etenim in vetustis- 
na regula fidei, quam profert Tertullianus, eum in libro 
de Praescript. . Haeret. De 13, tum in illo de Virginibus 
κ. τμ 1, verba, Sedere ad dexteram Patris, e 
Presbyteros apud S. Hippolytum contra 
ux ο,τ. p. 46. Ceterum apud auctores quos supra memo- 
35 ravi, exstant plurimae Symboli Nieaeni lectiones variantes, 
sed eae inaximam partem exigui momenti. 


CANON I. 
P. 370. 1. 8. εἰ δέ τις ὑγιαίνων &c.] Punit ausos vel se- 
η vel alios mutilare etiam Lex Civilis. Vide Photii 
40 τμ tit. 1, cap. xiv. Sed Canonis hujus causam et 


rationem exponit Concilii Agathensis trs rie naci * 8i qui se 

' carnali vitio repugnare nescientes abscin m 

non possunt.' c. 77, referente cl. Vigorio Op. iii, 

2 4. Mox Latine vertas istud, v5 τῶν ἐπιτηδενόγτων TO 
VOL, 1. pd 
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et ad saeculum pertinere undecimum videtur, quum faveat 

huic lectioni verborum constructio, nisi reclamarent Graecae 
Canonum Collectiones, omnesque Latinae eorundem inter- 
pretationes, una illa lsidoriana excepta.  Desideratur in:0 — 
Canonum Graecorum editione m quae, eurante .Jo- 
anne Tilio, prodiit anno 1540 Parisiis, hoc membrum ora- 
tioni 


is. 
Ibid. l. 16. Ex Vet. Interpretatione Dionysii Exigui &c. 
Quae substituta est in Codice Canonum Veteri Romanae Ed us 
clesiae, Parisiis 1687 typis impresso, alia ae diversa huju 
interpretationis Canonum Nicaenorum editio, ea pae 
sumpta est ex Codice MSto versionum quatuor Lati | 
in quo binae binis e regione oppositae videbantur. Prin- 
cipem editionem praetuli ego a Fr. Pithoeo reeusam. Verum- 2o 
tamen in reliquis omnibus e: interpretationis edi- 


tionibus nonnulli loei melius iti existunt. 


CANON Η. 

P. 371. 1. 13. εἰ δὲ προϊόντος τοῦ χρόνου ψυχικόν τι ἁμάρ- 
τηµα εὑρεθείῃ] Delictum ψυχικὸν ἁμάρτημα hoc loco Πα. nomi- 25 
natum videtur, ideo quod in superiori Canone de noxa cor- 

rali mentio fuerat. Canon autem hie secundus eum nono 

ujus Concilii et nono Synodi Ante-Nicaenae Neocaesariensis 
conferendus est. Sie eum exprimit in Commentario suo 
Aristenus, el δέ τις καὶ μετὰ τὴν χειροτονίαν ἁμαρτῆσας ἅπο- 39 
δειχθῃ πρότερον, ὕστερον οὐτοσὶ πεπαύσθω τοῦ κλήρου, 

Ibid. l. 16. ὁ δὲ παρὰ ταῦτα vow] Episcopus, vel alius 
quivis, delinquentibus favens. Confer Canonem Coneilii 


Trullani seu Quinisexti xxri. 


CANON ΠΠ. 35 

P. 372. l. 4. συνείσακτον ἔχειν] Notas videsis ad Concilium. 

Antioch. contra Paulum Samosatenum, et Ancyrani Concilii 
Canonem xix in Reliquiis Sacris, vol. m, 342, et τν, 164, 

ph- 4o 














adpositas. Ut vero aliquid hie dieatur de celeri i 

ien mota quaestio in hoe Concilio, S. merkey i 
nutius coactae abstinentiae clericorum, conjuges qui fuerant 
ante ordinationem, ab uxoribus suis feliciter se op it: 
sed vero idem ille fatebatur, auctore Socrate in Eecl. 


I 
| 
EE e ua 











10 CANON IV. 
P. 372. l. 11. rpeis ἐπὶ τὸ o μμ Correxit Co- 
dex 26 jam ante dictus Bodleianus, τριῶν ἐπὶ τὸ αὐτὸ συνα- 


γομένων: at vero verba τὴν orem anf όν -τοο "ο 
active ponuntur. Descriptus est hic Canon in Canone rm 
15 Concilii Nicaeni ri. 





CANON V. 
P. 5. μικροψυχίᾳ ἢ φιλονεικία] Latine vertit Rufi- 
nus, . ες Red. 2; 5, aut iracundia ,«ut contentione. 


| XE, M Srt ocular aqu eu intime 
3o Η.. vi, 12, ubi μικροψυχίαν interpretatus est inimicitiam 
simultatemque, sicut. Henricus Valesius simultatem. Dubi- 
ο ο μμμυυυ κ aci re ο 
interpretatione, qua ——— M 
signifieatur, postea occurrebat hic ipse loeus, perinde atque 
35 Socratis ille in Hist. Eccl. v, 23, aliusque Sozomeni xv, 24, 
in quibus notio ista s/multatis seu contentionis eidem attri- 
uta videbatur. Μος vero ad vocem μικροψυχίας in hoe Ca- 





me 
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Lege pem n semper habuisse primatum in ditione sua, 
πες s erem [primatum] Λα. 
ceteris 
beant Ecclesiae civitatum m, p. 565 
P.37. L3. τὸν τῆς Αλεξανδρείας Ἐπίσκοπον] Habent Cano- 
Colleetiones fere omnes extra Concilia, τὸν ἐν ᾽Αλεξαι- 
ο. Ἐπίσεοπον, sieut infra τῷ ἐν τῇ ο ος 
οἱ in Canone proxime t i tul exstat ν Α κο- 
πον. I bet Mt tituli. rp aln oi Άλε- 
1o ξανδρείας reposui cipe Conciliorum. 
Ibid. 4. ire] xa τῷ ior] Pd Ἐπισκόπῳ τοῦτο σύνηθές 
ἐστιν] Interpretationis 
v1, ut apud. Alezandriam, et in urbe Roma vetusta con- 
e decline ut vel ille Aegypti, vel hie. suburbica- 
—€— pun Verus Rufini Hist. Eccl. 
p.14, ed 


Al 6. .-- ἄλλαις ἐπαρχίαις] Constat ex Canone 
aiiondo CPolitano infra posito, in Oriente proprie sic dieto 
obtinuisse gene Ecclesiae Antioel ense, in ceteris dioe- 

20 Cesibus privilegia aliarum. Interea αὐτοκεφέλαι, 
vel can aliquae provinciae videtrtar semper mansisse, 
, neque Alexandrinae, neque Orientali nec 
denm ali euivis d EM rebus ο 3 
ins isse, certe ordinationes sacras 
25quod ced poe in Exeerptis Actorum Ephesini Con- 
eil infra declaratur. — Postero tempore Archiepiscopi, tum 
denique Patriarchae, appellati sunt harum trium Eecle- 
siarum, Romanae, Alexandrinae, Antiochenae, Ls esso, ac 
praeterea Aelianus Episcopus in Canone septimo proxime 
3o post commemoratus. Denique ita extulit onem hunc 
sextum Harmenopulus in Épitome Canonum apud Leun- 
clavi J Jus Graeco-Rom. tom. t, p. 1, Κρατείτω τὰ ἀρχαῖα ἔθη 
TÓV ᾿Αρχιεπισκόπων' καὶ τῶν οἰκείω» ἐπαρχιῶν ἕκαστος ἐξου- 
σιαζέτω. El δέτις Επίσκοπος τῆς τοῦ Μητροπολίτου δίχα γένη- 
35 Ται γνώμης, καθαιρείσθω. 
lbid. l. 7. pers rie Habet quidem Joannes Antiochenus 
in Digesto suo Canonum σωζέσθω, itidem serventur Dionysii 
Exigui versio, priscaque Canonum versio apud Justellum. 
Verum frequens est in his constitutionibus modus infinitivus 
4o Subaudito δεῖ, neque agnoscunt σωζέσθαι Codices Bodleiani 
contuli cum excusis, 
má l.8. xepis γνώμης τοῦ Μητροπολίτου] Fere silent 
screen ct uli in his electionibus vetustissimi Cano- 
nes, qui de Episcopis constituendis agunt. Immo rois ὀχλοῖς 
45 permitti sacerdotum electiones prohibet Canon decimus ter- 








π 
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ο Mom espettcal, Debe. M. uates 

Καισάρεια» Ae dopisu Fi aro mmo 

i commer Delussbo et Aitnue, sabati, desig 
Canonis C un; relegutque 






τῇ xar oia — εν οἱ. 
l ον V nga a 


CANON VIII. 


P. 375. l. 3« τῇ καθολικῇ καὶ ἀποστολικῇ ᾿Εκκλησίᾳ] Voces 
ἀποστολικῇ, quae t e Conciliis a Labbaeo οἱ 

20 postea ab ρα editis, quorum quidem contextum fere 
gocutus sum, e revocavi; exstant enim eae non tantum in 


sipiscet 

cam inm receptos foisse. Sed όν mirar] nequeo, 

quare Christophorus Justells aliique hune Canonem de 
3oistiusmodi χειροθεσίᾳ intei tur. Patres enim non de 

quibusvis, sed de solis clerici . Novatianis, qui canonicam 


clericatus gradu manere, quo inter Novatianos constituti 
35 fuerant, ut ex ipsis etiam Canonis verbis, rite perpensis, elu- 
eescit, Hie enim de Novatianis decernitur, ὥστε χειροθε- 
τουµένους αὐτοὺς, µένειν οὕτως ἐν τῷ κλήρῳ. Quo autem re- 
feratur illud οὕτως, nisi ad χειροθετουµένουςῇ et quomodo 
illuc referatur, nisi χειροθεσία ista praecessisset? neque enim 
4ο ita in clero manere possunt, nisi prius in clero fuissent ; ne- 
que prius in clero esse poterunt, nisi χειροθετούµενοι essent ; 
ac proinde haee Novatianorum Χκμοθέσία iorum ad catho 
lieam Ecclesiam conversionem ᾿ necesse est, non se- 
quatur; neque ea est, qua in lesiam a catholicis, sed qua 
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CANON IX. 
P. 376.1. 8. B. προήχθησαν]. Habent Concilia θησαν, sed 
adnotatum est 


| marg. προήχθησαν, addiditque inus, 
me apud fent προήχθησαν. Immo apud omnes 
κα 


n ος superioris (nous seeundi, atque illum prox- 
ime secuturum. 
Tbid. l. 11. oí ἄνθρωποι] Articulum, qui hie abest a Con- 
id atque Gelasii Actis Coneilii Nieaeni, ex ceteris libris, 
xdieibusque seriptis Bodleianis, hue revocavi. 


CANON X. 


Ibid. |. 17. τῷ κανόνι τῷ ἐκκλησιαστικῷ] Quo nimirum cau- 
tum est, ut clerici immunes idololatriae cr 
15 mum patratae; qui quidem omnes, si la erint, et dein 
resipiscerint, ad laicam eommunionem αι δή: forent. 


CANON XI. 


P. irt iba de 9. inet ἔτη ἐν ἀκροωμένοις ποιήσουσιµ οἱ πιστοὶ] 
habent. ὡς πιστοὶ Beveregii Synodicum, 
20 ul "tionesque Sika à Graecis recens editae, suffra- 
gntibus huic lectioni: Bodleianis MStis 158, 196, 202. 
stud οἱ πιστοὶ — Gelasius Cyzicenus cum Micra 
cis interpretatione na, et prisca versione à ustel- 
lum, et versione a Ballerinis edita; silentque de ia duo com- 
25 mentatores Graeci, Zonaras et Balsamo. Immo nune video 
issum idem in Canonum Epitome Leunclav. p. 6o. 
cic inen vult Johnsonus, Canonum Anglieus inter- 
pres, εἰ Ἐν hoe sensu, si olim Coenae Dominicae 
tieipes fuissent. —Haud male. —Nihilominus retinendum 
govidetur mihi oi πιστοὶ plurimis Canonum Collectiomibus 
ae libris scri firmatum, ut jubeantur praevaricatores 
qui credunt, scilicet, inter audientes collocari ; juxta 
ae Canone decimo sexto coguntur lapsi, qui fuerint - 
tum catechumeni, inter audientes illos idem tem 
35 tium transigere. ta, ut post vidi, in veteri illa t 
pretatione quam ad Canonem VIII memoravi, locus sic 
vertitur, triennio inter audientes sint, qui lapsi fuerint bap- 
tizati. Ad phrasin vero quod attinet insolentiorem, τρία ἔτη 
ποιήσουσιν, similiter seribit S. Lucas Act. Apost. xx, 4, ποι- 
{ο ήσας τε μῆνας rpeis, Sanctusque Paulus, 2 Cor. xi, 25, νυκθή- 
µερον ἐν τῷ βύθῳ πεποίηκα. 
Ibid. 1. s. καὶ ἑπτὰ ἔτη ὑποπεσοῦνται] Dionysiana Inter- 
pretatio his subjecta Canonibus habet ser «mnos. Aliter 
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Viatiei apud Latinos. Meminit autem hujus vetustissimi 
e Ας aped Romam H. K. i, 44 | 


8. ] de vivifico hoe sacramento, ἕνα ἄρτον κλῶντες, 

η ο μα Epist. ad Ephesios, 
20. 

P. 378.1. 17. ἔστω] Post hoe verbum addita sunt in Codd. 

I ουν ies plu e t 

comparent in veteri illa versione quam 

At Canon. virt commemoravi; porro hoe habet Quesnellana 


Canonum Collectio, donec statutum t. compleatur. 
Ibid. l. 18. αἰτοῦντος δὲ μετασχεῖν] Vulgo airoBeros τοῦ 
co ooptectemnd cata enirn: tribusque Co- 
dicibus Bodleianis, et Gelasii Cyziceni Actis Nieaenis; dum 
15 δὲ, quod loco bene convenit, ex Joannis Antiocheni Cano- 
οι ο πα 
P. 379. |. 2. µεταδιδότω rijs προσφορᾶς] Ita omnes Cano- 
"alleetiones , omnesque MSS. Bodleiani. Sed pro his 
vocibus praestant Concilia ἐπιδότω tantum, altera vero lee- 
20 tione ad marg. posita, dum Zonaram, hoc est, Canones cum 
Zonarae commentario Parisiis anno 16:8 typis impressos, 
testem pro eadem affert Harduinus, 


CANON XV. 
Ibid. |. 17. j4 ὁ ἐκ tur j, eui qui- 
"EDELDS Cot illa, Gi E: 
onysii versio Lati 
regi PS odieum, et Graeci recentes, 


2 











Latinae a fratribus Ballerimis in Á diee 
Da παω Sed els ἦν exhibet Joannes 
Antiochenus.  Praetuli lectionem 7s, quae exstat in Ge- 
lasii Aetis Nicaeni Concilii μασ... 


sine y attdeulo Ἐπίσκοπος et pene d 


CANON XVL 
4o P. 38o. l. 10. — € duca deopog re Hesy- 
chius, Διαφέρει, ἀνήκει. Ubi Kusierus sii, indeed id di 
' pertinet, vel attinet Canon 4 xv initio ipso, 


Περὶ τῶν διαφερόντων τῷ Κυριακφ et. Interpres, De iis 
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quae pertinent ad Ecclesiam. | Habet Joannes Ántiochenus 
τινὰ τὸν, quae fortasse lectio duplex est. Notissimae sunt 
Demetri Alexandrini Episcopi querelae de ordinato ab 
Alexandro Aeliensi celebri Origine in Presbyterum injussu 
ejusdem Demetrii. Ceterum verba illa initio Canonis po- 5 
sita, µήτε τὸν φόβον τοῦ Θεοῦ πρὸ ὀφθαλμῶν ἔχοντες, exa- 
mussim convenientia cum accusatoria formula quae in jure 
Anglico obtinet, Not having the fear of God before their 
eyes, ortum debere suum Paulinis illis in Rom. iii, 18 me 
monuit amicus. Io» 

P. 380. l. 11. ἐν τῇ αὑτοῦ Εκκλησίᾳ] Avro? pro vulgato αὖ- 
τοῦ ex Pedalio Graecorum Versionibusque Latinis recepi, 
dum ἑαυτοῦ habet Gelasius Cyzicenus. Sed conferas not. 
ad Canonem xir. 


CANON XVII τς 
Ibid. l. 18. ἑκατοστὰς ἀπαιτοῦσικ---ῆ ἡμιολίας ἀπαιτεῖν] 
Concil. Laodiceni Can. iv, περὶ τοῦ μὴ δεῖν ἱερατικοὺς δανεί- 
ζειν, καὶ τόκους καὶ τὰς λεγομένας ἡμιολίας λαμβάνειν. | Usu- 
rae ἡμιολίαι sunt, quum tertia pars sorti usurarum ΠΟΙΠΙηΘ 
accedit. Suidas, ἡμιολία, τὸ ἥμισυ τοῦ κεφαλαίου» et rursum, 20 
ἡμιόλιός ἐστιν ἀριθμὸς ὁ ἔχων ὅλον, καὶ τὸ ἥμισυ αὐτοῦ. 1ά9ο0- 
que ἡμιολισμὸς apud Harpocrationem et Suidam. — Gellius, 
lib. xvirr, cap. 14, * Est autem hemiolius, qui numerum to- 
* tum in se abet dimidiumque ejus: ut tres ad duo, quin- 
* decim ad decem, triginta ad viginti." "Ἠμιόλιον dimidia pars ας 
uniuscujusque rei est. Et apud Suidam, δίδοσθαι δὲ ὀψώνιον 
στρατεύει» αἱρουμένοις παρ᾽ αὐτῷ, ἡμιόλιον τοῦ νῦν διδοµένου. 
Vide infra ad Can. cvir, et adde loeum Hieronymi: * Solent 
* foeneratores argumentari ac dieere, Dedi unum modium, 
* qui satus feeit decem modios; nonne justum est ut medium 5o 
* modium de meo plus aceipiam, quum ille de mea liberalitate 
* novem et semis de meo habeat? — Constantinus lib. 1 Cod. 
Th. de Usuris ἡμιολίας frugum tulit. Verum hujusmodi 
frugum agricolis mutuo datarum usurae ad centesimum 
modum redactae sunt a Justiniano, l. Eos qui, 26 Cod. de 35 
Usuris, et Nov. 32, 33, 34, cap. 1, unde desumpta est Au- 
thentica subdita ἆ.]. Quum non frumentum 16 Cod. de Usu- 
ris. Specierum usurae dieuntur Ilieronymo, id est καρπῶν 
ut recte Graeci lib. xxii Synopsis Basilic. tit. 3 de Usuris 
cap. 65. Vide Scholion et |. Frumenti 12. Cod. de Usuris. 4o 
H.JUSTELL. Notis in Biblioth. Juris. Canon. Veteris, 1, 74. 
P. 581. l. 3. ἐκ µεταχειρήσεως 1) ἄλλως µετερχόμενος] Zo- 
naras in Commentario—éx µεταχειρήσεως, ἤγουν ὡς οἷόν τινα 
πραγµατείαν τὸ τοκίζειν µεταχειρι(όµενος ἢ ἄλλως µετερχόµενος 
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692 og «ρα pre. πρα Usuras 

TO 401 stiPtptgeiok. 

tur cleriei Canone xx A ico, et rice nct aper Sy 
Canone iv, Trullanoque x. ldem laicis vetitum est aliis 
Canonibus. 


CANON XVIII. 


10. p.381. 1.16. ταῦτα οὔν] Ταῦτα μὲν οὖν Concilia, sed refra- . 
ceteris Canonum Collectionibus cum editis tum 


2. l. 3. καθῆσθαι ἐν µέσῳ τῶν. Πρεσβυτέρων ] Hie qui- 

norum cum Presbyteris eonsessus prohibetur. 

15 Porro sedere Diaconum coram Presbytero injussu ejus vetat 

Laodiceni Concilii Canon vicesimus, Conveniens istud est, 

κείσθω δὲ µέσος ὁ τοῦ Επισκόπου θρόνος" παρ’ ἑκάτερα δὲ αὐτοῦ 

καθιζέσθω τὸ Πρεσβυτερίον, καὶ οἱ Διάκονοι περιστάσθωσαν εὖ- 

σταλεῖν τῆς πλείονοε ἐσθητος. Constitut. Apost. II, 57. Diu 

20 tamen postea haud emendatos Diaconorum mores füisse pro- 

bat Concili Trullani Canon septimus, quo isti culpantur, 

quod per causam aliorum munerum ante Presbyteros, πρὸ 

τῶν Πρεσβυτέρων, sedere ausi sunt. 
CANON XIX. 

25 Τυιά. ].1ο. ἀναβαπτίζεσθαι αὐτοὺς] μή, Haeresi 44, 

* Paulianos baptisandos esse in Ecclesia catholica Nicaeno 

* Concilio constitutum est. Unde credendum est eos regulam 

* baptismatis non tenere, quam secum multi haeretici, quum 

* de catholica discederent, abstulerunt, eamque custodiunt." 

3oSane Paulianistas sive Paulianos non baptisasse in nomine 

Trinitatis constat, quia Christum purum esse hominem crede- 

bant, et Trinitatem aperte eet ec unde et e ie e 
δαῖοι appellati sunt. V piphamius, Haeresi 65, οὗτοι 

᾿Ιουδαϊσμὸν παραφθείροντες, οὐδὲν περισσότερον τῶν Ἰονδαίων 

35 [decime δεύτεροι ᾿Ιουδαῖοι κληθήσονται, καὶ Σαμοσατῖται. 

Hi vero Judai 


tas in Thesauro Orthodoxae Fidei, lib.1v, haeresi 32, Zenobiae 
Phoeniciamque regenti, quum Paulus obsequi vellet, 

4o'ut quae Judaismum profiteretur, ipse quoque unum esse 
* Deum doeuit, qui Pater, et Filius, et Spiritus Sanctus unus 

ue diceretur. Unus enim, inquit, Deus est, et Filius 

* ejus in eo, quemadmodum in homine sermo, Idem tradit 
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bitu tantum, nondum manu iis imposita ; quae, quum nullam 
bent; nisi si, quod non verisimile videtur, prius quoddam 





Uns, Hut; Eod; z; sj wenns; eL δι ad Ree Sad 
ο de. Quis lite ρώσων 


etiam universalis Concilii decreto confirmatus fuerit. Verum 
apud plebem Christianam, eujus maxima (m in ruralibus 
35 6318, solo die Dominico precibus publieis adesse solet, 
id quidem poenitentibus et petentibus vue torivedienn es- 
set, ut nunquam orarent γε ua, vel corpora, flectentes, 
semper autem stantes, Sed eng e hes | Canon 
omissus est in antiquissima illa interpretatione a DBallerinis 
4o edita, in qua similiter atque in Collectione Quesnellana sine 
distinctione Canones icenses subjecti sunt. Nicaenis. 
P. 383. l. 5. ὑπὲρ τοῦ πάντα ἐν πάσῃ παροικίᾳ ὁμοίως παρα- 
φυλαττέσθαι] Ita edidit Beveregius in Winter om qui- 
dem scripturam firmant omnes Codices seripti Bodleiani, in 
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quibus exstai ὁμιίς χαραφελάστεσθαι, dum vulgo φολάτ- 
τεσθαι, xime ὁμοίως, posrtum est. Sed ὁμοίως et φυλάττεσθαι 
nobes t Joannes Anuochenus in Collectione Canonum, 
et Codex, quem Juzellus Universae Ecclesiae appellat; ha- 
bentque vecem commumiter veteres versiones latinae, et5 
Tiliani Codieis interpretauo etniliter. Exstant quoque apud 
Gelasium Cvzxenum verba haec, ὑπὲρ τούτου, πάντα ὁμοίως 
ἐν πάση παροικία ὁμοφρόκως φελάττεσθαι. — Silent de tota sen- 
tenua in Commentarius suis Zonaras et Balsamo. — Porro au- 
tem simili de causa, unanimitaus gratia, conditum est ab hac 1c 
Synodo, quomodo etiam decem ante annos ab Arelatensi 
prima, celebre de Paschae tem decretum, quod quidem 
non ex fuga solum imitationis Judaicae proficiscebatur, sed 
constituta ills est, ut concordes omnes Christiani in 
celebrando tanto festo evaderent; quum alioquin iisdem die- 15 
bus contingeret. ut alii quidem jejunio antepaschal intenti 
essent, alii vero rm post Pascha solitis operam darent. 
Cons. Eusebium de Vita Constantini lib. i, capp. 5 οἱ 8, 
atque hujus Synodi Epistolam, quae ad Ecclesiam. Alexan- 
drinam seripta apud Socratem. et Theodoretum conserva- 20 
tur; hane autem in Appendice saltem, etsi in Canonum vix 
ullis Collecüonibus haberi consuetam, collocaturus sum. 


IN 
CONCILII. CONSTANTINOPOLITANI. 
CANONES ET SYMBOLUM 


ANNOTATION ES. 


EPISTOLA. 


P. 387. l. το. τὸν εὐλαβέστατον Βασιλέα Θεοδόσιον] Impe- 
ratorem Romanum Βασιλέα Graecos quidem appellavisse 
norunt omnes; sed in Épistola ad Frontonem ipse Marcus 
Caesar Regis se filium Latine dicit. Vide Frontonis Reliquias 

τος Cardinah Maio primum editas Mediolani, p. 33. 

P. 389. l. 2. εὐχαῖς τῶν ἁγίων] Pro eo quod est, per preces, 

δι εὐχῶν. | 


CANON I. 

P. 390. 1.6. εἴτ' οὖν Εὐδοξιανῶν] Eudoxius primo Germa- 
15niciae, postea Antiochiae, et ultimo Constantinopoleos Ερί- 
scopus ordinatus est, Socr, Hist. Eccl. rt, 37, 42 ; Theodoret, 
Haeret. Fab. rv, c. 2; Sozom. Hist. Eecl. l. m, e. 5. Hic 
eadem omnino omnia quae Eunomius docuit, ut patet ex 
Theodoret. Haeret. Fab. lib. rv, cap. 3; ae proinde hoc in 
20loco haec duo, tanquam synonyma, eorundem haereticorum 
nomina usurpantur: Εὐνομιανῶν elr' οὖν Εὐδοξιανῶν.  'Theo- 
doretus autem Arianos etiam Eudoxianos ipsius Eudoxii 
temporibus audiisse tradidit: Οἱ δὲ ᾿Αριανοὶ καὶ Εὐδοξιανοὶ 
προσωνοµάαθησαν κατὰ τὸν Εὐδοξίου καιρόν. T heodoret. ibid. 

VOL. I. Ee 
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siit, et posteri posteris paene inauditum est, unde : Gregorius M 


vides frateé novier dai] in ου sperpiiirresen iind 
' tholice loeutus est. Quendam vero Eudoxium damnavit, 5 
* quem neque in Synodis damnatum i invenimus, neque a de- 
* cessoribus suis in suis Synodis re Greg. 
lib. vr, Epist. 125. Sane non ipse udoxius, sod tamm B 
doxiani praesenti Canone diserte damnantur. Haee BEVE- 
REGI S. Verba Gregorii sunt, qui in loco superiori de το 
Cyriaco Patriarcha CPol. loquitur, aitque Romanam Eecle- ' 
siam hactenus haud recepisse Canones hujus S sed 
tamen in hoe i ipsam Synodum admisisse, qua Mod: 
netur Macedonius, * Et Canones quidem Constantino 
* Concilii Eudoxianos damnant. Sed quis foot eorum ο adr 15 
t rains minime dicunt.' Be a Eudoxio, aed 
nobis constat, centum annos regorii tempus Canones 
quatuor priores hujus Synod! CPtanas ab Ecclesia Romana 
receptos esse, siquidem in Collectione Canonum, quam Ro- 
manus Episcopus Hadrianus I Carolo M. dedit, hi Canones 20 
exstant. Porro vel ante Gregorii M. tempora eos in Canon- 
ibus suis Dionysius Exiguus reposuerat; quos quidem Dio- 
nysii Canones actae ejus Cassiodorus, in. Divinis Lectt. 
cap. xxiii, ait, *hodie usu celeberrimo Ecclesiam Romanam 
complecti. Praestat — e hos quatuor Canones prisca 25 
anonum Versio apud Justellum, quae condita est ante 
Vot gmanen. 

ο. l.7. τῶν Ἡμιαρειανῶν εἴτουν Il ων 
Honoq aae isti, qui, ut. fertur, A 
ariani nominantur, in diversas a ή qua- 39 

etiam personali- 






rum nonnullae contra Dine era 

tatem, — Sancti disputabant. Subst ituerunt Macedo- 
nianos Latini interpretes pro Semiarianis, Macedonii τοῦ 
Πνευματομάχου discipulis. 

Ibid. l.8. καὶ τὴν τῶν Σαβελλιανῶν] Vulgo desunt voces 35 
καὶ τὴν τῶν 1n Conciliorum textu, sed ad oram po- 
sitae sunt. Eaedem exstant in ceteris Canonum € ioni 
bus, et in septem ex octo Bodleianis Codicibus ; nam in mar- 
gine Codicis numero 26 signati eadem manu verba addita 
sunt. Recepta ea ex principe in novissimam Conciliorum 4o 
editionem post vidi. luc autem res videntur 
CPtani, dum aiunt isti in Epistola ad Occidentales post hoc 
Concilium scripta, Superiore anno τῶν ἔναγχος καινοτοµη- 
θείσων αἱρέσεων ἀναθεματισμὺὸν ἔγγραφον σας Apud 
Concilia, vol. 1 edit. Harduin. 45 
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| CANON II. 


νά l. 12. Τοὺς ὑπὲρ διοίκησιν Ἐπισκόπουε] Sensus hic 
veant Episcopi, ultra vel extra dioecesin aliquam ex- 
istentes, ne Ecclesias ilius dioecesis invadant. In oc qui- 
5dem Canone recensentur quinque tantum dioeceses, sive 
eon aum yrenadieia pris ecturae, καν τα vam 
.--- Pontiea, Thracia. liquae vero im 
dioeceses fuerunt Macedonia, Dacia, Italia, Illyteum, Afriea, Africa, 
Galliae, Britanniae. Cautum insuper est Ni- 
το caenis Canonibus, prout de iisdem hie Canon refert, ut in 


unaquaque κανε ««λογρῳ» Ὕμιο litica. res 
pro yn po provinciae 


Ibid. l. 17. ἐν τοῖς Κωωόσι τοῖς κατὰ ἈΝικαίαν] Canone Ni- 
caeni Concilii sexto. 

15... P. 391. l. 4. τῆς Θρᾳκικῆς, rà rijs Θρᾳκικῆς] Habent, Con- 

loco priori Θράκης; quum vero exstet Θρᾳκικῆς utroque 

loco in omnibus fere Canonum Collectionibus praeter Beve- 

regi Synodicum, in quo contra Θράκης utroque loco posi- 

tum est, conveniatque lectio eum nominibus provinciarum 

20antecedentium, Θρᾳκικῆς substitui. Variant inter se Codi- 
ces scripti Bodleiani. 

Ibid. l. 10. κατὰ τὰ ἐν ἨΝικαίᾳ ὡρισμένα] Canone quinto, 
ad quem videsis annotata. Ita vero rem geri secundum Ca- 
nones, ut aiunt ipsi, Nieaenos, referunt piscopi CPtani in 

25 Epistola modo commemorata; Περὶ δὲ τῶν οἰκονομιῶν τῶν 
κατὰ µέρος ἐν ταῖς ᾿Εκκλησίαις, παλαιός τε, ὡς ἴστε, θεσμὸς κε- 
κράτηκε, καὶ τῶν ἁγίων ἐν Νικαίᾳ Πατέρων ópos, καθ ἑκάστην 
ἐπαρχίαν : τοὺς τῆς one καὶ εἴπερ ἐκεῖνοι βούλοιντο, σὺν 
avrois τοὺς ὁμόρους πρὸς τὸ σύμφερον ποιεῖσθαι τὰφ χειρο- 

39 rorías. p. 826. 

Ibid. ] ER τὰς δὲ ἐν rois βαρβαρικοῖν ἔθνεσι τοῦ Θεοῦ Ex- 
κλησίαε] Haud obstante, ait in Nomocanone suo Photius, 
regula, ne possit quis esse Episcopus in duabus civitatibus, 
Tomensis Episcopus — uarum Eeclesiarum Scythiae curam 

35 genti, et, Leontopo Isauriae sub episcopatu Isauro- 

5 est. λος Nomocanon, tit. i, cap. 20, Tes up edit. 

| Porro diu ante Photii tempora, ex 
Ephexni constat, quum vetus mos vi in provinciis 
Ponto vicinis, ut singuli E pi duas vel tres 

40 sub se haberent civitates, ab eodem Ephesino Concilio ipsam 
hanc consuetudinem firmatam esse. Vide finem ence 

, p. 1678, vol. 1, Concil. Harduin. — Adisis κά 
regia ad Epistolam Vienn. et Lugd. apud Koliouiné 
vol. 1. p. 336, adnotantur. 


το 





editionibus Ad«c 18 licet 5 
resi ser onini vtto ereseese t hee nd 
MsStis Bodleianis, lectio haec, quam praetuli, exstat. Solus 
Joannes Antiochenus ἐπὶ τῶν Πατέρων habet. 


CANON IL 
Ibid. l. 15. Τὸν ué» τοι Κωνσταντινουπόλεως Ἐπίσκοπον to 
PAP ii ae De hoe Canone, qui a Socrate 1l. v, Hist. 
€. 28, et Sozomeno l vn, Hist. e. 9, eommemoratur, :con- 
ας quae ad Conci Chaledonenxis Can. xxvi annotata 


CANON IV. 4 
FP. 392. l. 2. Μαξίμου τοῦ κυνικοῦ] Maximus iste ad sedem 
Constantinopolitanam contra Canones evectus erat. —— 


παρὰ Θεολόγου 

Γρηγορίου διὰ χρημάτων παρά τινων Kwvoratue dti "e 

ροτόνηται. xal γνωσθεὶς ἀπεδοκιμάσθη. | Scholium ad 20 

emi Epitomen Canonum apud Leunelavii Jus Graeco- 
Ρ.! 

FP. 301. l.7 7. ἀκυρωθέντων] Hactenus Dioryéing Exiguus et 
Isidorus Mercator. Sequentia in solo Graeco Canonum Co- 
diee leguntur, et Graecis Canonum Collectoribus. iuto 
terpretbus. HARDUIN. Nee prisca Versio, quam ed: 
ex patris sui bibliotheca Henr. Justellus, alios quosvis. prae- 
ter quatuor hos Canones agnoscit. 


CANON V. 
. Ibid. l. g. Περὶ τοῦ τόµου &c.] Definitionem intelligit fidei 1ο 
Nieaenae ab Episcopis occidentalibus 
teste Dalsamone et Zonara.. Alii epistolam Damasi Papae ad 
Paulinum E lc; cm Antiochenum superius editum, p. 760, 





malunt inte cum —— supra positis, p. Boi. 
quibus orientales Episcopi anni 378 35 
subscripserunt. "HARD IN. y enirn hane, quae Henr. 


Valesii est, praetulit alteri Beveregianae. ab Harduino hic 
propositae Cavius, de hoe Concilio agens in Hist. Lit. vol. 1, 
p.365. Quin ita se habet unus ex ——— 
Εἴ τι μὴ εἴπῃ τοῦ [larpós, καὶ τοῦ | Y Lob, καὶ τοῦ Πνεύματ 
µίαν Θεύτητα, ἐβονσίαν, δυναστείαν, &c. Ρ. δοφ. Con 
Epistolam Episcoporum CPol. ad Occidentales. Certe pati 
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nere verba videntur ad scriptum aliquod occidentalium Prae- 

sulum in eausa Antiochenorum, qui diu quidem non tantum 

schismatibus, sed etiam haeresibus valde vexati fuerant. 
Ceterum videsis infra quae ad Canon. vir de his ultimis Ca- 
5 nonibus allata sunt. 

CANON VI. 


P. 394. l. 4. rois κανονικοῖς ἡμῶν ᾿Επισκόποις] Forte κοινω- 
νικοῖς ἡμῖν, qui nobiscum communicant, hoc loco legi satius 
fuerit; quae vox in Synodica inferius recitanda legitur. 

10 Haee HARDUINUS. Ibi exstat τοὺς ἐν ταῖς ἐπαρχίαις κοι- 
νωνικοὺς Ἐπισκόπους, et hoe loco habent scriptum κανωνικοῖς, 
fors. κοινωγικοῖς, Codd. 26 et 625 olim Rawlinson. dum le- 
gitur ἡμῖν in Codice Justelli. Equidem velim istud κοινω- 
νικοῖς ἡμῖν substituere pro lectione recepta, quam praestant 

15non tantum Concilia, sed et ceterae fere omnes Canonum 
collectiones et plurimi MSti. Ceterum, quoniam de Codice, 
quem Universae Ecclesiae appellavit Justellus, sed tempora 
antiquissima si speetentur, vix satis reete, saepenumero 
inter haee facta est mentio, deque eodem Codiee minus 

20 accurate loqui vel viri doctissimi videntur, age describamus 
quae de illo ipse quoque seripsit Justellus. * Sane textum 
*ipsum Graecum ex edito Codice Tilii, haee est Canonum 
Graecorum editio princeps, * bona fide excerpsimus; et quia 
*multis in locis mendosus erat, collatis et inter se com- 

25' paratis Graecorum Conciliorum [Canonum edit. 1661] Co- 
1 ditibus editis οἱ manu exaratis, quos amicorum beneficio 
'naeti sumus, aecurate emendavimus, variasque lectiones 
*ad oram adscripsimus, Haee vir cl. fine Praefationis in 
Codicem Canonum Ecclesiae. Universae, edit. Paris. anno 

301610. Et profecto, quoseunque Canones post Joannem Ti- 
lium edidit Justellus, exceptis illis Synodorum Trullanae 
et Nieaenae secundae, iidem medio saeculo nono a Leone IV 
Papa in Epistola ad Episcopos Britannorum tanquam re- 
cepti ae valentes proponuntur. Vide Epistolam quae in 

35 Codicem Gratiani relata est, Dist. 20, eap. 1. Verumtamen 
nomine Canonum seu Statutorum Ephesinorum aliquos mi- 
nus recte ita appellatos significari à Leone, alios quam 
illos a Graecis receptos, ostendunt veteres Latinae Cano- 
num interpretationes. Vide not. infra ad Canones Ephe- 

40 Binos, 

Ibid. Ἱ. 5. τῶν ἀπὸ τῆς Ἐκκλησίας] Habent Coneilia τού- 
των pro τῶν, conjiciente tamen ad marg. Labbaeo legendum 
esse τῶν, quod quidem exstare in MS. et apud Zonaram et 
Balsamonem addit Harduinus. Praebent istud τῶν Cano- 


199 ANNOTATIONES — 


sant Deeiiiontk: b Unies ο ο 
quisi dE κιν e 
9. ἐξετάσει] τάξει, εξετάσει, 

melius ci, ad orem Ὀθμάν Univ: Kedesas ᾱ Justdio ui 
tico ο ανν Atque idem ο νὰ Labbaces habei 
ad marg. Conciliorum ; spite ie 
num in Digesto Canonum, Jerem MStos Bodleianos, et 
MS. a Lloydio Episcopo collatum Paulo ante αὐτοῖς pro 
tem. Praes ki Canon de die πμ. - -—Ó 
tem, CPtanus hie e cu 10 
sedem Romanam appellationibus. : 

Ibid. l. 13. ἣ οἰκουμενικὴν Σόνοδον ταράσσειν] Causae ple- 
raeque ecelesiastieae exceptis de fide controversiis hie spec- 
tantur. 


CANON VII. 15 
Ibid. l. 20. Τοὺς προστιθεµένους τῇ pieno Hie, 
Balsamonis et Zonarae commenta- 


fateor, Canon in omnibus 

riorum editionibus habetur. Citatur etiam a Photio in No- 
mocanone, tit. xii, cap. 14, neenon in Alexii Aristeni Epi- 
tome contractus exstat. Sed in omnibus Latinis Canonum 20 
versionibus, in veteris In i denied 
Merecatoris, &c. item in Symeonis Logothetae. 

Arabica Josephi Aegyptii : € ας irpo ste in μηκών οὃ 
servandum est, in dA ipsa Joannis A 

Nomoeanone, desideratur ; idque i vt ineuria, Peer oni Cun 
eo patet, quod in ordine Canonum a se deseripto sex solum 
Canones liuic seeundae generali Synodo — 
év Κωνσταντινουπόλει συνελθόντων Πατέρων, ὑφ᾽ ὧν ἐξετέέ 
Κανόνες ς’, ut extra dubium sit praesentem inter 
cilii Canones his diebus non recensitum fuisse.  Quinet 

tota Canonis hujus compositio eum, nec praesenti nec dai 
euivis Synodo, nisi forsitan Trullanae, de ,agemus, 
adseribendum esse non obscure indicat. "Nihil en enim in eo 
constituitur, nihil confirmatur ; sed tantum antiqua quaedam 
haereticos conversos recipiendi consuetudo hie recitatur. Pt ss 
ubi de nonnullis si is verba fiunt, nihil 

modo quo celebrandum est, nee de verbis in ritu isto za 
nunciandis, sed tantum quae verba pronunciari solent, Epa- 
yls δωρεᾶς Πνεύματος ᾽Ἁγίου, quae quidem loquendi formula 
synodali cuilibet constitution: non eonvenit. BEVEREG. 4o 
Pergit vir eruditissimus sententiam suam eo fortius mene, 
quod existit epistola quaedam, ex verbis hujus Canonis omni- 
no constans, Constantinopoli ad Mart ανα Episcopum An- 
tochenum post annum 455 missa. hae vero epistola 
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Ii cie eiim ον ο... 
eadem s atque hic Canon CPtanus, nulla tamen men- 
tione facta ejus a Patribus Trullanis. Epistolam ad Marty- 

5rium primus edidit Joannes Leunclavius in Juris Graeco- 
Romani libro quarto, p. Las gems Nec dubitant de septimi hu- 
jus. — supposi Ballerini, qui de eo, ae si- 
uinto ^m sexto Canonibus, haee monent : * Canoni- 

em ynodi CPtanae an. 381 Justellus tres alios adjecit. 

10* Hi utique non erant in veteri Graeco Codice, quum nec in 

* Dionysiana nec in aliis antiquis versionibus inveniantur. 
* Certe Canon vr ad eamdem CPtanam Synodum nequa- 
* quam pertinet: unde nec apud Joannem Scholasticum, 

'qui Canones quintum et sextum licet addititios it, 

TT hic septimus legitur. Serius multo hic alan telis 
'adjectus fuit. Quintus autem et sextus Canones forte con- 
* stituti fuerunt in alia CPtana Synodo subsequentis an. 382. 
* Hac vero m ποπ. ob idem nomen urbis et ob temporis 

— tatem cum priori confusa, facili hallucinatione al- 
20'terius Canones cum Canonibus alterius confusi et copulati 
'fuerunt. De Antiquis Collectionibus et Collectoribus Ca- 
nonum, p. 1, €. i, δ, 10, p. 10. Appendicis ad Opera S. Leo- 
nis M. Venet. 1757. Hunc fuisse Canonum quinti et sexti 
ortum, aliis quoque viris eruditis statuere placuerat; quod 
25et firmari videtur verbis Canonis sexti, αἱρετικοὺς δὲ Aéyo- 
pev, τοὺς πάλαι τῆς Εκκλησίας ἁποκηρυχθέντας, καὶ τοὺς μετὰ 
ταῦτα ὑφ ἡμῶν ἀναθεματισθέντας, supra pag. 393. — Haec 
Canonem primum respiciunt, anno priori conditum; nam 
Patres CPtani, auctore Theodoreto lib. v Hist. Eecles. c. 8, 
8ο qui in suam quisq uisque patriam reversi erant, sequenti aestate 
οἱ πλεῖστοι quidem eorum eandem urbem iterum adierunt. 
P. 396. l. 1. ἀπὸ αἱρετικῶν] Haec verba cum sequentibus 
mihi quidem jungenda videntur, non, ut vertit Hervetus, 
eum antecedentibus.  lmitatus est epistolae auctor locum 

35 Actorum Apost. ii. 47, 'O δὲ Κύριος προσετίθει τοὺς σωζομένους 

καθ ἡμέραν τῇ Εικκλησίᾳ. 
lbid. l. 3. καὶ Σαββατιανοὺς] Non videtur apud Socratem 
bbatianorum nomen usurpatum ante annum circiter 392. 
HARDUIN. Hoe est, post tempus hujus Concilii. Sed me- 

40 minisse nos oportet, e owes in Canone arisen 
agnosci ue episto a um, neque one - 
lano, de quibus j f am ante es est. Th Codice quoque 
vetustissimo Bodleiano, qui num. 26 designatur, hoc nomen 
ad marg. tantum positum videtur. De batianis vero haec 

45 Sozomen. Hist. vii, 18, 'Ezi δὲ τῆς παρούσης ἡγεμονίας, [Va- 


4225 
ο... rel 





hoc tantum posuit eal Νανατιανοὶ oí. αλ 
μάζοντες, πο τᾶς een, anpeliciolbeqts Justellus 





ait, Peau d ali za ipm, vel iem a - 
ῥωτέρου», ut in Martyriun, e qua. Canon. 
scriptus videtur. P'Olim quidem opinatus sum, substituendum 35 
esse Ίος 1οοο καὶ M WS ru nunc vero potius standum esse 





à sceondis ipis abstinentes. "d io X 







iden ἀλλὰ αν. 
ὥσπερ hers τὰς rétpitor ποιοῦσι δὲ τοῦτο. κατὰ τοὺς Ιουδαίους, 
οὗτοι γὰρ μετὰ τὸ πασχάσαι ἐπὶ ὅλαις ἑπτὰ ἡμέραις 
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πικρῖδας καὶ ἄζυμα ἐσθίοντες κατὰ τὴν τοῦ παλαιοῦ νόµου διά- 
ταξιν. Quum obscuriora haec sint, nec quidquam de Τετρα- 
δίταις adnotaverit alter interpres Zonaras, hac voce potius 
signifieari putem illos, qui in hebdomada antepaschali haud 
5exspeetato resurrectionis festo, quod quidem aliter atque 
Quartadecimani die Dominica semper celebrabant, jejunium 
quadragesimale, seu antepaschale, tetrade solvere consue- 
verint. Quem quidem morem, ut in vol. 1 et mr Reliquiar. 
Sacr. ostendi, improbant Canone suo quoqusqueinis Laodi- 

10 ceni Patres, et Canone vicesimo nono lani. | 

P. 396. l. 14. Εὐνομιανοὺς µέν τοι] Ante haec verba posi- 
tum est istud in Codice MSto Bodl. 158, Περὶ δὲ τῶν Ilav- 
λανιστῶν τῆς καθολικῆς '"EkkAnaías ὕρος ἐκτέθειται, ἀναβαπτί- 
ζεσθαι αὐτοὺς ἐξ ἅπαντος. Significatur Canon Nieaeni Con- 

15 ΟΠ] x1x. 

Ibid. l. 15. καὶ Μοντανιστὰς] Montanistarum, qui hoe loco 
inter haereticos de S. Trinitate minus reete sentientes com- 
memorantur, pars certe dicitur eadem atque Sabelliani sta- 
tuisse, lta auctor libelli Adversus Haereses ad caleem Ter- 

20 tulliani de Praeseript. Haer. * Privatam,' inquit, *blasphe- 
* miam illi [pars haereticorum Secundum Phrygas appella- 
'torum] qui sunt kata Aeschinem, hane habent, qua adji- 
*eiunt etiam hoe, ut. dieant Christum ipsum esse lilium et 
* Patrem. ο, viii, p. 171. Et ante hane murs baptizandos 

25 esse Cataphrygas seu Montanistas jusserat Canon iceni 
Coneili octavus. Hoe interea pro recta alterius partis 
Montanistarum fide afferendum est, Tertullianum, jam Mon- 
tanistam faetum, Praxeam Antimontanistam propter errores 
dietos usitatius Sabellianos oppugnavisse. 

3o Ὁ. 397. l. 2. ποιοῦμεν αὐτοὺς Ἀριστιανοὺς] Suicerus in 
Thesauro seu Lexico Ecclesiast. voce. Χριστιανὸς, allato hoc 
Canone ait, *In quibusdam Eocelesiis Graecanieis, immo vel 
* in plurimis prima die fiebant et dieebantur Christiani, qua 
'erediderant, et se credere professi erant; sequenti die in 

35' cateehumenos conseribebantur.———. In Oecidente similiter 
* prima. eredendi professione fiebant Christiani, quam. Con- 
'eilium Eliberinum, Canone xm, fidem primam creduli- 
' tatis appellat. Prima illa fidei eredulitate, cum imposi- 
' tione etigm manuum, quasi benedictione, recipiebantur inter 

4ο” catecehumenos, et Christiani tum demum dici incipiebant, 
* ut liquet ex ejusdem Concilii Canone xrrv,' tom. Π, p. 1540. 

Ibid. l. 7. βαπτίζομεν] Epistola Episcoporum, qui Constan- 
tinopolin convenerunt, ad Occidentales, apud. Theodoretum 
exstans, quaeque in Codice Canonum a DBallerinis fratribus 

452d calcem Operum S. Leonis M. primum edito Latine verti- 
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288 edit, Harduin. p. 342 edit. Labbe. "Ubi Symbolum hec s 
dieitur ab Aetio Ecclesiae € CPtanae Diacono fuisse fuisse recita- 


Πάτερες pr συμφωνοῦσα τῇ ἁγίᾳ καὶ µεγάλῃ Συνόδῳ τῇ 
ἐν Νικαίς Et convenit haec "mes eum Symboli Jo 
in Jeremiae Patriarchae CPtani Responso Primo ad 
tanam Confessionem Tubingam misso anno 1576. Vide p.10 
ed. Lips. 1758. Tantum quod in Jeremiae exemplo particula 
καὶ, in artieulo de itu S. τὸν Κύριον καὶ τὸ ζωοποιὸν, de- 
sideratur. Quae quidem partieula neque a itur in Marci 15 
Ephesini Praesulis Confessione Fidei in: quam una cum 
alis tractatibus habet Codex MS. D*i Thomae aM 9 
Daronetti, à me jam ante commemoratus, pag. 4o , ubi et 
vox Πατέρα ante παντοκράτορα deest. Sed in «δι άν — 
num et vivificantem iculam ef praestat antiquum 20 
Symboli fet car Lada quod hie sistimus, 

Ibid. 1. 8. φῶς ἐκ φῶτος] His verbis fere semper in excusis 
praemittitur illud, Θεὸν ἐκ Θεοῦ, quod nescit non tantum 
Chalcedonium hoe exemplar, et praeterea aliud in Concilio 
Generali sexto adductum, verum etiam duo illa Jeremiae 25 
Patriarchae et Marei E yu modo commemorata. Idem 
abest ab exemplari, quod hic sisto, Latino; sed in eo istud 

uoque desideratur /ucem ez luce. Voces autem Deum de 
Deo abesse ab omnibus antiquis Codicibus Versionis Latinae 
Actorum Chalcedonensium, testatus est —Á—À Baluzius in 3o 
Nova Collectione Conciliorum, p. 1256. haec hactenus, 
Ut ad aliam et diversam rem hoc loco revertar, collegit sibi 
Pet vel ex disparibus illis inter se narrationibus, 
de one in libris supra collocatis de | 
reticorum et contra Hereticos comparent, huncee libellum 35 
contra Haereticos non esse Tertulliani. 


LECTIONES TERTULLIANEAE 


MSS. AGOBARDI ET LUGD. BAT. 


Postremo loco jam sequitur Codicis Agobardi et Codicis 
Bibliothecae Lugduni Batavorum scriptura in iis maxime 
Tertulliani verbis, quae in nostra editione mutata a lectione 
recepta discrepant. In fine autem positae sunt hae lectiones, 
quum typis jam cusum esset hoc volumen, priusquam Varietas 
utriusque Codicis, in gratiam praestantissimi viri Edvardi 
Pusey transmissa, Angliam advenit. 


In Tertulliani de Oratione Libro Codicis Agobardi 
Lectiones nonnullae. 


Pag. 101, l. 18, quo venit. 

P. 102, Ἱ. 23, vel veneratio- 
nem. 

P. — L. 26, alius. 

P. 103, l. 31, meruerimus. 
Hoc verbum jam revocatum 
esse ante meam editionem nunc 
rescivi in contextu Latino In- 
terpretationi Italicae Tertulliani 
adposito, Romae, 17 56. 

P. 106, l. 31, illis, sed illi ad 
oram Codicis. 

P. 107, l. 27, sit. 

P. 108, l. 2, quia pro qui. 

P. — L6, Capiti nono prae- 


fixa est in hoc Codice vox dva- 
; et reliquis capiti- 
bus tituli, qui sequuntur, literis 
majusculis praepositi sunt. 
P. — 1. 32, recedere, sed ea- 
dem manu corr. accedere; quod 
in edit. Romanam jam comme- 
moratam revocatum fuisse nunc 
video. 
P. 113, ]. 12, quo et S. Paulus. 
P. — Ll 16, Sed quod pro- 
miscue observatur per ecclesias 
quas—Continuatis vero his ver- 
bis, disposita utensilibus, ut et 
proprias &c. nempe parte re- 
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liqua libelli de Cultu Foemi- stat, desumpta esse ex hoc Co- 
narum, seu, de Habitu Mu- dice verba superiora a Rigaltio 
lierum, cap. 9 usque ad operis olim adducta. 

finem. Hinc jam tandem con- 


Est vero notandum de MSto dieto Agobardi, nune, ut 
olim, in Bibliotheca Regia Parisis servato, Rigaltium tam 
saepe eo usum esse in adornanda editione sua Tertulliani, 
ut recensio ÁAgobardiana diei illa fere mereatur, ad hos 
saltem libros quod attinet, de Oratione, et de Praescriptione 
inseriptos. In Codice altero Lugdunensi Batavorum, de quo 
agit in Praefatione ad Tertulliani. Apologetieum Havercam- 
pus, liber de Oratione desideratur. 


In Tertulliani de Praescriptione Haereticorum libro Lec- 


tiones nonnullae Codicis Bibliothecae Lugdunensis Bata- 
vorum, addita subinde Codicis Agobardi scriptura. 


P. 122, l. τς, nec esse. 

P. 126, 1. 9, objurgans et do- 
cens. 

P. 128,1. 19, Abest hoe mem- 
brum orationis, et haeretici—— 
curiositatem. Sed invenisse vi- 
detur serupulositatem in. Codice 
Agobardi Rigaltius, quam vo- 
cem habes et initio cap. 27. 

P. 129, l. 12, pulsabit. 

P. 11ο, l. ?, expetit sensus 
interpretationibus. 

P. — Ἱ. 238, quamdiu pro 
quando Cod. Agobard. 

P.131, 1. 15, et. velim | sic 
nusquam quasi. Πα et MS. 
Agobard. sed si nunquam prae- 
stans. Ab hoc Codice Ag. 
abest ero. 

P. 134. ]. 1, quodcunque. 

P. — 1. 32, admittendi ΜΒ. 
Agobard. 

P. 136, l. 6, statutum certe. 

P. 1537, l. 2, regrediens. 





P. — 21, prima, non pri- 
mae, et una, non unam, Codex 
Agob. prout videtur, quum nulla 
varietas lectionis commemorata 
fuerit. Atque illud, dum est 
illis, agnoscere videtur MS. 
Agobardi. Primae praestat MS. 
alter. 

P. 138, Ἱ. 7, id sine dubio 
tenente, MS. Ag. et s. d. t. 
MS. * " 

P. — l. το, reliquam. 

P. — L 16, nulla, Codex 
uterque, 

P.—1. 23,qua sursum rursus. 


quin. 
P. 141, 1. 27, sed non omnia. 
P. — 1. 32, tam id actum et 
alterius, 
P.142, l. 15, monet. 
P.—l23 26, taciti. 


AGOBARDI ET LUGD. BAT. 


P. 143, l. 14, catholice. 

P. — l. 24, nam quod am- 
plius Cod. Agobard. 

P. 144, l. 25, est abest post 
unus. 

P. 145, l. 14, Ecclesiam suam. 

P. — 1. 18, ubi tunc Valen- 
tinus, 

P, — 1. 26, catholicam. 

P.— 1. 22, Elcuteri, Codex 
uterque. 

P. — 1. 23, viciabant. 

P. — 1. 26, relegatus ——— dis- 
seminavit, prout Edit. princeps. 

P. — 1. 28, conditione. 

P. — l. 29, εἰ ceteros quoque 
quos. 

P. 146, l. 22, hoc nomine, 
Cod. uterque. 

P. — 1. 26, qui abest a Codice 
utroque. 

P. — l. 27, cupio. 

P. 147, l. 1, Apostolos Cod. 
Agobard. non Apostolus, ut re- 
fert Rigaltius. 

P. — l. 5, mortuos suscita- 
bant. 

P. — 1. 8, mendacitati depu- 
tandam. 

P. — 1. 13, et abest, 

P. 148, Ll 11, desciverunt et 
aliter. 

P. — l. —, praedicaverunt 
—— —formam, absunt. 

P. 149, l. 16, Hermogenem, 
utrum aliquem απ aliquid, du- 
bito. 

P, — 1. 21, jubet. 

P. 150, l. 5, angelum. 

P. — 1. 16, dum non intersit 
quae quando. 

P. — 1. 25, ille fuerunt. 

P. — 1. —, abortae quasdam 
ex illis opiniones usurpaverunt. 

P. 151, ]. 14, Abesse videtur, 
quod, saltem utique. 

P. 152, l. 2, contestare. 
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P. 152, l. 6, potat MS. Ag. 

P.— l. r1, sed non sunt ex 
illa. 
P. — 1. 17, non nostrae de- 
genercs veritatis grano et m. s. 

P.— 1. 28, nomine. 

P. 153. l. 3, Abest, Mea est 
possessio. 

P. — 1. 7, exhereditaverunt. 

P, — 1. 14, necessarias insti- 
tuit. 

P. — l|. 25, in additum ante 
Seripturae, sed Jam inde non 
comparere videtur. 

P. — 1. 26, antequam nihil 
uliter. fuit, antequam — sumus, 
quid denique fuit antequam 
nobis interpolaretur. 

P. 154, Ἱ. r, et primi et ex 
ipsis. 

P. — l. 14, Haec sunt. 

P. — 1. 21, suis pro jus. Sed 
vides praestare videtur MS. 
Agobard. 

P, — 1. 24, et versibus, MS. 
Agobard. 

P. — Ll 25, Ovidius citra 
mediam et tr. Sed, MS. Ago- 
bard.  Vosidius Geta medaee 
tr. 
P. — L 32, cujuscunque, 
prout Edd. veteres, quod revo- 
cavi, pro cujusque. ld vero in- 
dicare neglexi. , 

P. 155, l. 4, Sed quaeritur. 

P. — l. 7, in idolorum mis- 
teriis. 

P. — 1. 9, expiatione. 

P. — l. το, meminit mitre. 

P.— 1. 17, sacrificantia, sed 
MS. Agobard. sacrificalia ha- 
bet; in quo Codice deesse post 
hanc vocem omnia verba nunc 
constat, usque dum veneris ad 
illa prope finem libelli ; Sed 
nunc quidem generaliter. | 

P. 156, l. 4, Ita omne men- 


dacium de Deo vel natio quo- 
dammodo sexus est idol. 

P, 156, L 21, fortasse an, 

P. 157, 1.6, et loqui. 

P. — Ll. 13, non parent scis- 
mata, est enim unitas ipsa. 
MIPOSBMNMUUNEM 


e. 
P.— L 24, si sibilat eva- 


P. — 1. 27, dediti. 

P. 158, l. τό, saevis. 

P. 159, l. 2, sed vos non 
crederetis, omissis propter τὸ 

vocibus prioribus, 

semel — delegaveram. 

P.— l1. tr, veritatem. 

P. — 1. 16, Haec in fide veri- 


LECTT. TERTULLIANEAE M38. &c. 


tatis ———in aeternum. Haud 
exstat haec clausula. in Codice 


In Libello Adversus Omnes Haereticos Codicis Lugdu- 


P. 161, l. 21, daemone se 
errante, qui etiam s, d, quae- 
rendam. 

P. 162, l. 1t, post hunc. 

P, — 1. 4, inferiores. 

P.— 1. 6, Post similitudinem 
abest Rigaltii illud, illam su- 
periorem propter. 

P. 163,1. 13-15, Desunt vo- 
ces, fuisse———obscoena. Prox- 
ime sequitur, omnes enim. 

P. 164, l. 13, at medietate. 

P. — l. τς, Ialdabaothum 
tamen inferius. 

P. 165, l. 32, morte nascitur. 

P. 166, 1. 8, Chain. 

P. — 1. 25, et quo colligere 
temptatam. 


P. — 1. 18, in dilectione. 

EA contristatus est, 

(I1 1 et ineptum sit. 

P. 170, l. 8, diceret. 

P. 172, 1. 2, Christum pro 
nomine appraehensus negavit, 

P.—1 7, nullo alio. 

Hic Codex, tum in initi Ἡ- 


omnes Haereses, Roue cru ha- 
bet; cujus operis nulla fit 
mentio in illo Agobardi, 
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OMNIBUS jam prelo mandatis quae ad volumina haec 
pertinent, sero huc demum advenere lectiones Codicis Am- 
brosiani variantes. Is vero Codex est, ex quo partem ulti- 
mam libri antea mutili de Oratione desumpsit Muratorius, 
qui eandem partem cum toto opusculo adnotationibus in- 
strueto Anecdotis suis adjecit. Una autem cum supple- 
mento duodecim capita proxime antecedentia in hoe MSto 
a Muratorio reperta sunt. Etiam in illa parte, quam ex 
Codice scripto supplevit vir οἱ, bonae frugi est quae sequitur 
Varietas; immo vero ad capita antecedentia quod attinet, 
integrae et intactae sunt Codicis opes, quoniam in capitibus 
illis textum Tertulliani vulgo receptum posuit Muratorius, 
raro habita ratione Ambrosiani Manuscripti, ex quo insigne 
auctoris nobis dedit additamentum. 


Codicis Ambrosiani in parte posteriori Libri de Oratione 
Lectiones nonnullae variantes. 


P. 108, l. 23, MS. Ambro- 
sianus recte habet accedentium 
desideriorum, sine interjecto 
illo, jus est, quod in contextu 
meo omissum est. 

P. — 1.32, MS. optime, 
Quale est enim ad Dei pacem 
accedere. Accedere, quod pro- 
babat pro recedere, poterat Mu- 
ratorius recepisse. Confer notam 
ejus ad locum. 

P. 109, l. 1, Additur nostro- 
rum post debitorum. 

P.— 1. 18, emittitur pro mit. 
titur. 

P.— 1. 26, Additur a saevitia, 
ante voces, a veneficiis. 

P. — 1. 27, manuum opere 
pro m. opera. 

P. — 1. 5o, Habent Codex iste 
et MS, Agobard. veniunt post 
corporis. 

P. — l. 51, scrupulosius pro 
scrupulose. 

P.—1. 33, Verborum quod ape- 
rit sensum ; comperi comme- 
morationem esse, Pilatum manus 


abluisse in Domini deditionem. 

P. 110, l. 9, incrustatae pro 
cruentatae. 

P. — l τό, attingimus pro 
attigimus, quod Muratorius alii- 
que habent. 

P.,— 1.20, definiunt pro fiunt. 

P. — 1l. 35, Insigniter addi- 
tur, nisi quam pueri volunt, Qui 
enim Hermas &c. (fors.Si enim.) 

P. 111, l. 5, sedissem pro as- 
sedissem, prout Hermae aliquot 
MSS. Habetimpressus Hermas, 
consedissem. 

P. — l. το, Addit et ante ad- 
oratis MS. Ambros. vel MS. 
Agobardi. 

P, — 1. 24, Nam et ille pub. 
licanus; Addidit particulam et 
MS. uterque. 

P. — l. ας, vultu humilis 
pro v. humiliatus. 

P. — 1. 27, Hoc lemma ad- 
dunt MSS. Ambros. et Ago- 
bard. De Sono vocis. 

P. 112, l. 14, disceditur pro 
receditur, 
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P. 112, l. 15, ratio pro ope- 
ratio, sicut alii. 

P. — l. απο, totum pro in 
totum. 

P. — 1. 23, juris pro foris 


P. 1 15, l. 2, accepit. 

P.—l. 15, morositatem pro 
operositatem. 

P. — 1. 16, Recte habet MS. 
observatur, pro Muratoriano ob- 
servetur. 

P.— 1.28, Qui ita conce. 
dunt &c. Ante nova haec a Mu- 
ratorio primum edita lemma 
praefixum est in MSto, Re- 
sponsio. 

P. — 1. 32, Eva—experta pro 
Evam-—expertam. 

P.114,1. 21, MS. habet quam, 
quod pro (am typis impressum 
esse debuisset. 

P. 115, l. 9, virginitatem de- 
functas. 

P. — 1. 15, ne virgines. 

P. — 1. 25, ut velandum fe- 
minis esee. Posuit Muratorius, 
feminas velandas esse. Verius 
fuisset, velandum feminis esse. 

P. 116, l. 4, jam pueritia 
mutavit.  Omisit Muratorius 
jam, quod reponi debet. 

P. — 1. 12, plene pro plane. 

P.— Ἱ. αι, admittere. Bene 


LECTT. TERTUL. COD, AMBROS. 


κο MM 


p. 117, l. Te] 
vem 
Pm t apdipeiuà Male 
posuit Dominico Muratorius. 
P. 118, l 6, Neque enim, 


Muratorius, non enim. 

P. — l. 38, debitores trium, 

Vocem trium sine causa 
Muratorius omisit 


P. 119, Ἱ. "a Titulus capitis 
est in. MSto, De Hostia Spiri- 
"un uia oratio sit, quem omitti 

non oportebat. 

τρ 120, l. to, oratio Chris. 
tiana. Edidit Muratorius Chris- 
tianorum, sine causa forsan. 

P. 127, l 14, expandunt. 
Posuit Muratorius extendunt, 
sed alterum verbum habes simili 
in causa supra ; Vid. cap. xiv. 


Reliquae variationes in 
illa opusculi a Misterio: pel 
mum edita, hae sunt. 

P.L: Led ^ Denm idet 
tatur. à 115, l. 5, Abest et ante 
investis. P. 118, I. 17, com- 
municatis pro communitatis. 
Ibid. l. 21, si pro sine. Ibid. 
l. 22, si pro sit. 
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